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Ben Kiber, a# fage Abukibak,

. DEP urs plufieurs années, fage & fa-

vant Abukibak, fi j'avois une fanté un pea

moins foible, je me croirois le plus heux
Tom, VIA A
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reux des hommes. L'érude de la Philofo-
phie & I'amour des Relles-Lertres me fem-
blent des biens plus précieux que les tré-
fors les plus confidérables, & que lés dig-
nités les plus éminentes. Dass le fond
d'une folitude qui me paroit charmante,
#e goiite des plaifirs qui ont pour moi plus
¢'ateraits que les Couronnes n'en ont pour
les Princes ambitieux, Oui, fage & fa-
vant Abukibak, je ne troquerois point
mon fort centre celui d’un grand Monat-
que, & je fuis fermement perfuadé qu'un
véritable Philofophe doit étre convaincu
(1) que ceft le propre & Ueffence d'une
grande ame., de méprifer ce qu'il y a de
grand dans le monde, & &'aimer miesx la
médiocrité que l'excds. Ceft cette heureufe
médiocrité qui feule peut rendre les hom-
mes_heureux : la grandeur eft toujours
accompagnée de mille foins, & prefque
toujours de 'ambition ; elle eft par con- .
iéquent incompatible avec la véritable
tranquillité, Drailleurs, quels biens peut-
elle donner, qu'on ne trouve dans les

(l) Magni animi eft magna contemnere 4
ac mediocria malle quam nimia, Sence, Epiffe
.
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médiocrités 2 Aucun, & tout homme qui
fait fe bornier d.une fortune médiocre,
eft le feul homme véritablement riche:
Un antien Philofophe a dit avec raifon,
(1) Si lan vegle fes befoins [ur ia Nature
on ne [era jamais pawvre , fi on les regle fur
Popinion | on ne fera jamais riche. Quels
font donc les avantages qui doivent nous
faire fouhaiter 'état des Souverains; fi au
milieu ‘de leurs tréfors ils ne font ni plus
riches, ni plus contents qw'un Philofophe
qui jouit d'un bien honnéte, & qui fufic
pour fournir difes befoiris? Les Rois & lcs
Princes feroient-ils moins fuje’ts qie les
autres hommes 4 des chagrins domefti-
ques ? Auroient-ils le privilége dans leur
palais d'écre 2 I'abri des foucis 2 Point du
tout, les lambris dorés, les tableaux de
Raphaél & de Michel Ange, les tapifferies
des Gobelins, ne charment ni la douleur,
ni la wriftefle. Les Souverains dans le
San&uaire des Temples qu'ils fe batiffent .
font accablés, comme les plus ficiples mot-
tels, des infirmités da corps & de celles

pe?) ‘_Si ;d naturam- vives , nunquam eri; paue *

» 1L ad opinlgnem , aunquam dives. $¢7

Epit, XP7, » hung ivese Sencon
A i
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de l'efprit. L'inimitable Montaigne a biem
dépeint les infortunes des Grands , & mon-
tré que le Trone ne peut défendre un Roi
.contre les loix de la Nature. ¢« La fievre,
» @it-il (1), la migraine & la goutte I'¢-
» pargnent-elles non plu$ que nous 2
5 Quand la viellefle lui ferrera les épaus
» les, les archers de fa garde I'en déchar-
» geront-ils ? Quand la frayeur de la
,», mort le tranfira , fe raflurera-t-il par
» lafliftance des Gentilshommes de 2
»» chambre > Quand il fera en jaloufie &
s Caprice, nos bonetates le remettront-
,» elles? Le ciel de lit, teut enflé d'or &
» de perles, n'a aucune vertu pour appai-
» fer la colique & les tranchées. A Ia
» moindre étreinte que lui donne la gout-
» te, il a beau étre Sire & Majefté, ne’
» perd-t-il pas le fouvenir de fes palais
» & de fes grandeurs ? S'il eft en colere,
» fa principauté I'empéche-t-elle de rou-
»» gir, de pilir, de grincer les dents com-
» me un fou? La moindre piquure d’¢
"5 pingle & la plus petite paffion de I'ame,
5, eft capable de nous oter le plaifir de la
"4, Monarchie du monde *.
(1) Eflais de Miche! de Montaigne, Liv,II,
Pag. 109, ‘
3
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De tout temps les veritables Philofo-
phes ont penfé, ainfi que Moataigne, fur
Yérat des Rois & des Grands, & n'ont
regardé comme véritablement heureur ,
que les fages mortels qui favoient mépri-
fer toutes les richeffes fuperflues, & qui,
dans une honnéte médiocrité, cherchoient
a cultiver leur efprit & & former leur cceur.
» 1l n'eft rien de fi doux (1), it Lucrece,

(1) Sed nil dulcius eft ,bene quam munita tenere
Edita do@&rina fapientum templa ferena :
Defpicere unde queas alios, paflimque videre

. Errare, atque viam palantis quarere vitz ,
Certare ingenio, contendere nobilitate ,
NoQes atque dies niti prafiante labore
Ad fummas , emergere opes , rerumque potirh.

- O miferas hominem mentes! & pecora czca !
Qualibus in tenebris vite , quantifque periclis
Degitur hoc @vi, quodcumque eft! nonne

videre
Nil alind fibi naturam latrare ; nifi utqui
Corpore fejun@us dolor abfit, mente fruatur,
Jucundo fenfu , cura femotus, metuque?
Ergo corpoream ad naturam pauca videmus
Effe opus omnino , quz demant cumque do-
lorem, .
Delicias quoque uti nullas fubfternere poffint ;
Gratius interdum neque natura ipfa requirit
Siaon aurea funt uventum fimulacra perzdes
A i



€ LeTTRES CABALISTIQUES ;.
» que d'étie regu dans lesTemples des $a-
»» ges, dont la do&rine rend tranquille &
heureur. C'eft du haut de ces Temples
qu'on appergoit les infortunés mortels
tomber d’une erreur dans une autre,
vivre dans un déréglement continuel ,
& difputer entr'eux des avantages de
Pefprit & de la Noblefle. 1ls paffent leux
vie dans I'efclavage pour contenter leur
avarice & leur ambition. Hommes in-
fenfés ! pourquoi perdez-vous le peu de

»

3

>
»
»
2

»

»
2

Limpadas Tgniferas manibus retinentia dextris,
Lumina no&urnis. epulis ut fupeditentur ;
Nec demus argento , fulget , auroque renitet 3
. Nec citharis reboantlaqueata aurataque tempia;
Qui tamen inter fe poftrati in gramme molli
. Propter aquz rivum , fub ramis arboris altz
Non magnis opibus ;ucunde corpora curant,
Praefertim cum tempeflas arridit , & anni
Tempora confpergunt viridantis floribus herbas
Nec calide citius decedunt corpore febres,
Textilibus fi in pi&uris, oftroque rubenti
Ja&eris , quam fi plebeia in vefte cubandum eft.
 Quapropter quoniam nihil noftro in corpore
gazz
Proficiunt , neque nobilitas, neque gloria regni;
Quod fupsreft animo quoque nil prodefle pu~
tandum,
Lucret, de Rer. Naty Lib, II,
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3 jours qui vous eft accordé, dans les
»» périls & dans les ténebres » Eft-il pof-
»» fible que vous fie fentiez pas que la
»» Nature ne demande que la fanté du corps
» & la tranquillité de lefprit, quon ne
»» peut acquérir quen éloignant la triftef-
fé, les foins & la crainte. Il ne faur
»» prefque rien & cette natare pour la ga-
rantir de'la doufeur, elle ne demande
point de ces plaifirs’ recherchés & dif-
» ficilés 3 gotiter, eile fe pafle aifément
» des ftatues d’or, deftinées a foutenit
»» des flambeaux qui éclairent pendant les
»» Tepas qu'on poufle bien avant pendant
» lasnuit, elle n'exige pas que les mai-
» fons brillent par une grande quantité
» d'or & d'argent, elle ne demande pas
»» que les voiites d’un falon fuperbe reten-
5 tiffent du fon des inftruments. Tant de
» grandeurs ne font point néceflaires au
» véritable bonkeur de I'homrde; il peut,
,, affis fur 'herbe , auprés d'un ruiffeau;
» fous un feuillage verd, golter tous les
» plaifirs de la vie. Les maladies, les fie-
» VIes aigués attaquent un Grand dans
» un lit de pourpre ; & fie le refpectent
» pas davantage quun miférable payfan

A iy
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» couché fur un chilit, - Les richeffes ne
» font point la fanté du corps, ni la No-
» blefle des ancétres, & I'éclat du Tréne,
» la félicité; tout ce qui et fuperflu, eft
» inutile 4 I'efprit ,,.

Si les Rois, fage & favant Abukibak,
font expofés aux mémes incommodités
que les plus pauvres de leurs fujets , ils
meurent aufli tout comme eux (1), &
leur rang ne les exempte point des loix
de la Parque. Qu’ont-ils donc qui puiffe
faire envier leur fort: je n'y trouve
rien au coatraire qui ne doive le faire
méprifer 2 un Philofophe, Ils ont toutes
fes incommodités qu'ont les autres hom-
mes, & n'en ont pas les avantages. Un
Roi eft-il le maitre de fe livrex & tout
ce qui peut flatter uniquement Defpric,

* & laffranchir des foins & des foucis?2
. Ne faut-il pas au contraire qu'il foit oc-
cupé fans ceffe du gouvernement de fon
Etat? Si ce n'eft pas par I'amour qu'il .
- _porte a fon peuple, c’eft pour fes pro-

(1) Pallida mors @quo pulfat pede pauperum
tabernas
Regumque turres. O beate fexti!
. Horar, Odar, Lib, I, Qd.1V.
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pres intéréts, & par la crainte qu'on ne
lui raviffe une partie de ce qu'il poffede.
Ainfi, fi un Roi eft vertueurx, il eft acca-
blé de foins par la tendrefle qu'il 2 pour
fes fujets : il a 4 la fois tous ceux quont
en dérail tous les peres de famille de fon
Royaume; & s'il eft criminel, emporté,
violent , fanguinaire , il craint égale-
ment ceux qu'il commande , & ceux qui
ne lui font point foumis. C’eft-1a de tous
les érats le plus trifte, furtout fi on le
compare 4 celui d’un Philofophe, dont
tous les jours font également fereins, qui
n'eft occupé que de ce qui peut plaire 4
Tefprit, & conferver 3 I'ame cette tran-
quillité. qui feule fait fon véritable bon-
heur. Pour connoftre combien les richef:
fes & les grandeurs font inutiles au bon-
heur des humains , il ne faut pas érre
philofophe, il eft feulement néceflaire de
raifonner, & de réfléchir fur la fin & I'u~
fage de ces richefles & de ces grandeurs,
Un ancien Poété¢, plus fenfuel que Phi-
lofophe, & plus fpirituel que favant, fe
moque de cek tréfors & de ces honneurs,
dont I'acquifition coite tant aux hommes,
& leur ferc i peu,
< : Av
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* Si I'on pouveit au prix de Ier,
Allonger le cours de fa vie,
Je ferais ma plus forte envie -
D’amafler un ample tréfor,
Afin que quand la mort avare
Viendroit fur moi mettre la main.5
Upg riche don!a piit foudain
Renvoyer au bords du Tenare.
Mais fi ‘par 'or on ne peut pas
Rehouer fa trime fragile ,.
Pourquoi cette crainte inutile ?
Pourquoi ces- foins., ces embarrag 5
Qui précipitent notre terme ?
Chers Amis, d’un efprit plus ferme
Je veux attendre mon deftin,
Boire avec vous, rire fans ceffe ,
Et ne- quitter jamais Je vin
Que pour careffer ma Maitreffe (1).-

(1) » Cette tradu@ion en vers eft-de M. de I
s Eoffe,. voici 'Ode originales

THAVT@® €yt ypvoes”
To Ly wapgys Frjros
Exaprépy Qurdt]an,

Y dy Savely $xirFy,
AdCy 71, % wepirgy.

B & obdf od wpiacFus.
To Ly dwse Swmrois
T/ % pdrw cwilw,

’N

Ti % yoovs w-po:rs'Mrd‘, » ”
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Si le fort d’un Philofophe eft préférable

a celui d'un Souvérain, & fi les biens &
les grandeurs dont jouit ce dernier, ne fau-
roient procurer le bonheur & la tranquilli-
té que donne abondamment ['¢tude de la fa-
gefle, combien ¢e méme Philofophe doit-
il s’eftimer plus heureux qu'un courtifan,
infortuné,jouet des caprices de fon Prince
& des révolutions de la fortune, efclave
des paffions de celui 4 qui il veut plaire,
qui n'agit que par les impulfions qu'il ce-
goit d'une caufe étrangere, femblable &
une marionette qui doit a fes refforts fes
moindfes mouvements, Lorfqu'un hom-
me, accoutumé 3 penfer, confidere la
trifte fivnation des courtifans , il eft éton-
Aé, autant quon puiffe I'étre, quil fe
trouve des créatures douées de raifon, qui

Gursly yaip d wlmporas,

T/ Xpoe®* a”¢¢7\é’ (d-i

Buo yiveiro wiveny ,

Mioyls o oivor solov,

EfiaTe Qiras cviives ,

Ey o) dxardici xolrais

Tirely T AQpod)iTay. '

Anacr.. Ode XXIV.

A v
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veuillent bien fe dépouiller entiérement
de cette raifon pour fatisfaire-une ambi-
tion ridicule, & ‘pour courir aprés unz
chimete ; car enfin, fage & favant Abuki-
bak, il eft certain que les courtifans non-
feulement font obligés de ne pas blimes
le mal; mais ils font forcés de louer le
vice. Or, n'eft-ce pas renoncer d l'ufage
de la raifon, que de s'impofer une pareille
_contrainte 2 Et qu'on ne dife point qu’il
eft permis aux courtifans de garder le fi-
lence dans certaines occafions, & de fe dif
penfer d'approuver ce qui eft blimable,

Ne pas louer un mawvais Prince (1), c'eff

Laccufer de tyrannie; ainfi, les gens, atta.
chés i la Cour d'un Prince vicieux, font
obligés de faire I'éloge de fes wices. Quel
emploi ‘pour un homme qui conferve en-
"core quelque pudeur !

Les louanges coiitent fi peu & ceux qui
veulent acquérir les bonnes graces des
Souverains , qu’il n'eft aucune exagération
qui leur paroiffe trop forte ; en forte que
Jors méme qu’ils louent des Princes hons ,
judtes & équitables , & force d'outrer les

1) Tyrannum non pradicaffe, tyrannidis ace
cnsat)to vocabatur. Pacat, in pc;ug. Théados,
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chofes , ils rendent ridicules leurs louan-
ges. Quel eft, je ne dis pas le Philofo-
phe, mais 'honnére homme, qui ne foit
indigné, en lifant les fottifes qu'ont dé-
bitées plufieurs flatteurs fur un tremble-
ment de rerre qui arriva peu de temps
avant la naiffance de Louis XIII 2 Jugla-
ris a eu effronterie de dire (1) que Louis
le jufie étant congu , le monde qui f¢ fentoit
conpable , devoit trembler , fi ce weft que ca
tremblement ne wint de la révérence q%a-
voit U'Europe pour Louis X111, C'étoit pew que
de le craindre lorfqu'il eut les armes & In
main , il la fit trembler avant que de naitre,
Quel eft 'Héraclite aflez trifte pour ne
point éclater de rire, en voyant un hom-
me aflez impudent pour dire 4 un autre ,
que lors de fa naiffance la terre avoit trem-
blé, ou par crainte, ou par refpedt 2 Cepen-
dant ce méme éloge , tout ridicule qu'il
eft,a été paraphrafé & allongé par un autre
flattear. « La terre trembloit, dis-il (2),

(1) Juffo Rege concepto, quidni contremif=
ceret fib tam male confcius mundus ? Hinc tamen
Europa malim in Ludovicum reverentiam difcas,
Parum fuit ab armato metuere, etiam a nondum.
genito trepidavit. Elog. Ludov. XIII.

(2) Cersgiers, Réflexions politiques , pag.1124
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» Ne temoigne-t-elle pas fon refpedt s
» Ne déclare-t-elle pas fa peur? Le jeunc
» Prince a dés le berceau affez de majefté
» pour fe faire adorer, affez de force pour
» fe faire craindre.. La terre branle ; elle
» fecoue fes tyrans qu'elle ne peut plus
» foutenir i la venue du Jufte qui fe pré-
» fente pour les punir, qui fe montre
» pour les exterminer; fon feul regard en
» fait le fupplice . Que diroit-on de
plus , fi Pen parloit des prodiges arrivés &
- la naiffance du Fils de Dieu 2 N'eft-ce pas
abufer du droit de louer, que de faire fer-
vir 2 la gloire d'une fimple créature (1) ce
qui doit étre réfervé au Créateur? Car les
Rois, malgré leur puiffance, ne font que
des vers de terre, eu égard au fouverain
Maitre de I'Univers, & c’eft un crime ir-
rémiffible que d’ofer les comparer avec luis;
¢eft metere cn parallele le néant avec I'E~
tre le plus parfait.

" Le’ défaut de donner des louanges dé-
placées , eft i contagieux 4 la Cour, que
les Philofophes & les gens les plus {piri-
tuels ne peuvent s'en gat’antir lorfqu’ils

(1) Cef? dans cette occa/' on quellon’ pent dire
gvee raifon, Non mifcenda funt facra profanis
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font obligés d'étre au nombre des courti-
fans. Mon Dieu! que Ciceron me paroit
méprifable, quand je le vois ¢lever Jules
Céfar au-deflus de Pompée , & flatter un:
afurpateur qu'il haiffoit! Nceiit- il pas
mieux fait de f¢ dépouiller entiérement
de tous les emplois qui I'artachoit encore’
a la République ? Il edt fauvé le Philofo-
phe du déshonneur qu’il acquit comme
eourtifan. Qui pourroit lui pardonner ce
Iangage (1)? Nous comptons avec admi-
» ration les guerres, les victoires, les .
»» triomphes , les Confulats de Pompée s
» Mais nous ne faurions compter les vo-
» tres. Il avoit autant furpaffé nos an-
5, cétres par la gloire qu'il s’éeoiracquife,,,
» que vous I'avez emporté fur lui & far
» tous les autres «. Ovide me - paroit
moins méprifable que Ciceron; mais aufii
foible , lorfqu’il adreffe rant de prieres &
tant de vceux (2) 4 Augufte pour obtenir

( “? Eneii Pompei bella, victorias, triumphos 5
Corfulatus- admirantes numerabamus; tuos enu-
merate.non poflumus. Tanto ille Superiores vicew
sat gloria, quanté tu omaibus. prefitifi. Cicerg
Orat. pro Reg. &c.

(2) Spes magna fubit, cum te , mitiffime Princeps;
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fon rappel. Ilauroit di foutenir fon exil
avec plus de fermeté. S'il éroit privé de fa
pattie, fon efprit lui reftoir; il devoit s’en
fervir, 11 me femble auffi fenfé lorfqu’il dic
(1) qu'il donne 3 fon perfécuteur les lou-

Spes mihi, refpicio cum mea fata, cadit.
Ac veluti ventis agitantibus quora non eft
JEqualis rabies, continuufque furor ;
Sed modo fubfidunt, intermiffique filefcunt,
Vimque putes illos depofuiffe fuam.
Sic abeunt redeuntque mei, variant que timores,
Et {pem placandi dantque negantque tui.
Per Superos igitur, qui dent tibi longa da-
buntque
Tempora, Romanum fi modo nomen amant,
- Per patriam, qua te tuta & fecura parente eft,
Cujus, ut in populo , pars ego nuper eram;
Sic tibi, quem femper faltis animoque mereris
Reddatur gratie debitus urbis amor,
Ovid. Triff, Lib, II,
(1) Enego, cum patria caream ; vobifque, do<
moque ;

Raptaque fint , adimi qua potuere, mihi.
Ingenio tamen ipfe meo comitorque fruorques
Cefar in hoc potuit juris habere nihil..

' Quilibet hanc {zvo vitam mihi finiat enfe,
Me tamen extin&o fama fuperftes erit.
Pumque fuis vi&rix omnem de montibus orbem

Profpiciet domitum , Martia Roma , legat,
Qvid, Trift, Lib, lll. Eleg. VI,
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anges les plus fortes, & fouvent les plus
fauffes pour fléchir fa colere.

Un Auteur moderne me paroit encore
plus rampant & plus liche qu'Ovide; ceft
le Comte de Buffy Rabutin, Cet homme
avoit en méme temps une vanité ridicule
& infupportable, & une foibleffe , ou pour
mieux dire, une baflefle d'ame inconceva-
ble. Il avoit été exilé par Louis XIV. & il.
écrivoit 4 ce Roi,  J'ai de la naiffance
& de T'efprit, Sire, auffi bien que M. de
Comines, pour faire eftimer ce que j'é-
crirai, & j'ai plus de fervice que lui; ce
qui donnera plus de j 0ids 4 des Mémoi=
res qui traitent des actions d’un grand
Capitaine , -auffi bien que d'un grand
Roi. Dans une autve Lettre , &l écrit les
»» mémes impertinences. Si Votre Majefté
» vouloit prendre la peine de fonger un
moment que dans un Regne, plein de’
guerre , de jultice & de politefle, un
homme qui a de la naiffance , & de I'ef~
prit & du courage, qui a de longs fer-
vices 4 la guerre dans de grands em-
plois, & des fervices confidérables dans
» des temps ficheux; que cet homme-la ,
» dis-je, pafle le refte de fa vie en dif

»
»

b

-

»
»
»

»

2»
»
»
»
»

»
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» grace, je ne puis m'empécher de croire
»» que vous lui pardonneriez. . Qui croi-
roit que cet homme qui a de la naiffance ,
de I'efprit, du courage , qui répete, fi fou-
vent fes qualités au Roi, qui fe vante lui-
méme avec tant d’excés , parle enfuite dans
d'autres Lettres {ur le ton d’un pauvre men-
diant, & demande I'aumdne au nom de
-Dieu? “ Je ne vous parle plus, Sire, dit-#Z,
,» de mes fervices ; ils ne méritent rien. Je
,» e vous préfente que ma mifere quimé-
», Tite votre pitié, Au nom de Dieu, Sire,
,, afliftez-moi. A qui m'adrefferai-je qu'a
» Dieu pour vous toucher le cceur, & a
»» VOUs, pour me fecourir < Il faut con-
venir que ce langage eft bien oppofé a celui
d’un véritable Philofophe, qui fait fe roidic
contre tous les événements (1), qui {e met

(1) Juftum & tenacem propofiti virum,
Non civinm ardor prava jubentium ,
Non vultus inftantis tyranni
Mente quatit folida ; neque aufter
Dux inquietus tarbidus Adri »

Nec fulminantis magna Jovis manuse
Si fra&us illabatur orbis,
Jmpavidum ferient ruina.

Horat, Odar, Lib, 111, OQde 3.
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au-deffus des coups & des revers de la fore
tune, qui conferve une fermeté d toute
épreuve , dans quelque firnation qu'il fe
trouve, & qui, au milieu des périls les pius
grands , conferve toujours fa raifon.

Il n’y a rien de plus bas que les plaintes
que font les courtifans difgraciés; on di-
roit; d les ouir, qu'ils font condamnés au
fupplice le plus rigoureux & le plus cruel,
parce qu'ils font exilés de la Cour. Shls
penfoient fenfément, ils fe féliciteroient
de ce qu’ils font dans un état on ils peu~
vent vivre, agir & penfer comme un galant
homme, ne plus mentir, ne plus louer le
crime , ne plus facrifier enfin toutes les
vertus 4 I’ambition, Cependant, loin de
gotiter leur nouvel état, ils regrettent tou-
jours celui qu'’ils ont quitté, & méme lorf-
qu'ils difent qu'il ont oabli¢ la Cour, on
voit que dans leurs difcours il neft rien de
récl. Au milieu de leurs prétendues confo-
lations, on déméle aifément ‘les chagrins
dont ils font dévorés. Je ne trouve rien de
fi plaifant, & en méme temps de fi ridicule
que la maniere dont le Comte de Buffy
Rabutin croyoit "devoir fe confoler. 1l
avqit Ja fatuité de croire que le Ciel ayoie
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permis tout exprés que le Roi d’ Angleterre
fir détroné , pour que lui Bufly Rabutin
trouvae fes difgraces plus légeres, en les
comparant 4 celles de ce Prince malheureux.
,» Dieu, dit-il, en me donnant la force de
» Toutenit mes malheurs, me met dans
» lefprit un fond inépuifable de penfées
» pour en parler, & de réfignation pour
les fouffrir fans murmure; & de peur
méme que mes tours & mes confolations
ne s'ufent 4 la fin, il détréne un Roi 4
point nommé pour me faire prendre pa-
, tience. Il me perfuade méme que le
» grand Prince qui le protege , qui eft fi
,» heureux & fi dlgne de I'étre, n’a pas fixé
, la fortune en dormant, & que pour con-
» duirc & foutenir fes propriétés, il fe don-
,» ne moins derepos que mamifere nem’en
, laiffe, « Tout ce difcours n’eft qu'un *
mélange d’orgueil, debaflefle, de fatterie
& de faufle confolation. Un Philofophe
exilé fe fit bien expliqué autrement. Peut-
&tre auroit-il remercié le Prince de fon
exil, & de ce qu'il le jugeoit aflez hon-
néte homme pour I'éloigner de la Cour,
Je placerai ici a ce fujet le fonnet d'un
Poéte Philofophe, qui renferme de grands
fentiments & des vérités inftrultives.

0
2
b2
»

v
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Je me ris des honneurs que tout le monde envie,
Je méprife des Grands le plus charmant accueil,
¥’évite les palais comme on fait un écueil,
Ot pour un de fauvé, mille perdent la vie.
Je fuis la Cour des Grands, autant quelle eft
fuivje ; .
Le Louvre me paroit un fuperbe cercueit;
La pompe qui le fuit, une pompe de deuil,
O chacun doit pleurer fa liberté ravie.
.Loin de ce grand écueil, loin de. ce grand
tombeau ,
Je renferme en moi-méme un empire plus beau,
Rois, Cours, honneurs, palais, tout et en ma
‘ puiffance ,
Pouvant ce que je veux, voulant ce que je puis,
Et vivant fous les loix de mon indépendance 3
Eanfin les Rois font Rois, je fuis ce que je fuis,

Le Jéfuite Bouhours a condamné: ce
Sonnet. C'eft du fublime bien outré , dit-il
(1), pour les fentiments & pour les penfées ,
que le Sonnet de je ne [ais quel Philofophe ,
apparemsment Gafcon, Certte décifion eft di-
gne d’un Jéfuite ambitieux, efclave de la
grandeur. Quels font donc ces fentiments
outrés 2 Eft-ce celui-ci :

(1) Penfées ingénieufes des Anciens 8&cdes Mon
dernes, recueillies par le Pere Bouhours, Pag.20,

Edit, de P‘is M'DCQ XCIl,
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D'éviter les Palais comme on fait un écueil ,
©Oi pour un de (auvé , mille perdent la vie.

Il p'eft pas befoin d'étre Philofophe
pour approuver ce fentiment, il faut étre
feulement Chrétien. Qui peut.nier que les
Palais des Grands font des écucils dange-
reux pour la vertu, & que pour un qui
s’y fauve, mille autres s’y perdent? L’E-
vangile dit quil eft plus difficile qu'un
riche puiffe étre fauvé, que de faire paffer
un boeuf dans le trou d'une éguille. La
Morale d'un Jéfuite fur ee point n'eft pag
d'accord avec celle du Chriftianifie ; ce
n'eft pas dans ce feul article qu'elles font
oppofées l'une a I'autre,

Ce que I'Auteur du Sonnet dit

Du Louvte qui patoit un fuperbe cercueil,
Ol chacun doit pleurer fa liberté ravie,

Eft vrai au pied de la lettre. Et qui peut
douter quegtous les courtifans ne foient
des efclaves, & que la Cour ne foit le
cercueil de la liberté, & Iécueil de la
vertu de tous ceux qui y font attachés,
Un homme 3 qui I'ambition n’a point
Oté entiérement I'ufage de la raifon, ne
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doit-il pas gémir lorfqu'il réfiéchit fur fon
érat, & qu'il examine la conduite qu'il
eft obligé de tenir pour conferver les dan-
gereux honneurs dont il jouit, ou pour
acquérir ceux qu'il fouhaite d’obtenir.

Les vers fuivans me Patoxﬂcnt encore
trds - fen(és :

5

Loin de ce grand écugil, loin de ce grand
tombeau,
Je renferme en moi- méme un empire plug
beau.
Rois, Cours , honneurs, palais, tout eft en
ma puiffance.

Qui doute qu'un homume, véritable~
ment fage & vertueux , ne trouve dans
lui-méme & dans la fatisfaction que don-
ne la probité, des plaifirs plus doux & des
fatisfa&ions plus pures que celles qui fui-
vent les Couronnes » Ce n'eft pas dau-
jourd’hui qu'on a dit qu'un Philofophe,
véritablement Philofophe , étoit plus for-
tuné que tous les Rois. Il faut expliquer
ces vers; Rois, Conrs, honnenrs, palais
tout eft en ma pwiffance, dans le méme feas
que igs Stoiciens difoienc que le Sage
e ,bemf riche, &, ceft- i-dire »
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‘un homme qui fait commandér 4 fes
paffions & s’élever au-deflus des foiblefles
humaines , eft véritablement maitre de
fon bonheur. Il ne craint rien que le vice,
& par conféquent on peut dire, fur-tout
- en Poéfic, que

Rois, Cours, honneurs, palais, tout eft en fa
puiffance, )

Les trois vers qui fuivent celui-ci & qui
finiffent le Sonnet, montrent parfaitement
dans quels fens on doit le prendre, &
comment il faut I'expliquer. '

Pouvant ce que je veux,voulant ce que je puis;
Et vivant fous les loix de mon indépendance.
Enfin les Rois font Rois, je fuis ce que je fuiss

Ces vets contiennent le véritable por-
ttait d'un Philofophe. Il peut réellement
ce qu'il veut, parce qu'il ne veut que ce
quiil peut, 11 vit indépendant, parce qu'il
fe conforme aux loix de la probité, &
qu'il n'a ni ambition, ni avarice, ni defic
d'amaffer des richeffes. Retiré dans une
{olitude aimable, ou bien vivant, au mi-
lieu des Villes, dans fon cabinet, il ignore
¢c qui fe paflc dans les palais ; il ne fait

poins
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point la cour aux Grands, il s'embarrafle
peu de la faveur des Princes, & a raifon
de dire, trouvant dans lui-méme fon

" bonheur.

Enfin les Rois font Rois, je fuis ce que je fulss

Il auroit pu ajouter & cela quelque

-chofe de plus, & dire,

Les Rois, tout Rois qu'ils font, font moins
heureux que moi,

Peut-érre fe fiit-il exprimé de méme, s'il
n'elit été contraint pac la'rime. Quantd
1poi, qui ne fuis Pomt obhgé a rendre
ma penfée d'une maniere qui en diminue
la force, je foutiendrai hardiment ( tous
les Bouhours de I'Univers duffent-ils me
traiter de Gafcon), que je fuis ferme-
ment perfuadé qu'un Philofophe , qui
n'a d'autre ambition que celle d’étre vet-

tueux , peut dire hautement & véritable-
’ utet
‘ment ,

T

Les Rois, tout Rois qu"ls font, font moins
heureux que moi,

Voild, fage & favant Abukibak, quels
font mes fentiments fur les gtandeurs les
Tome V11, _ B

N
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plus élevées & les plus ambitionnées par
les hommes. Aprés cela, tu ne feras pas
{urpris que je fois fi content dans ma {o-
litude , & qu'au milieu de mon cabinet
_dans un pays ou il eft permis de penfer,
ou non-feulement les Philofophes ; mais
méme tous.les hommes font vétitablement
libres ,‘jc me félicite fans cefle du parti
que j'ai pris, qui m'a mis en état dejvivre,
‘comme il convient de vivre, lotfqu'on fait

ufage de fa raifon.

Je te falué.
ey ey ————
LETTRE CLXIV,

Ben Kiber , as Cabaliffe Abukibak,

} E t'ai dit {ouvent, fage & favant Abu-
kibak , qu'on ne pouvoit aflez louer un
homme de condition qui s'appliquoit aux
“Belles-Lertfes, qui cultivoit fon efprit;
jejte répétcral aujourd’hui Ja méme cho-
fe au fujét de deux ou trois pieces de
vers que je t'envoie , & qui ont été faires



Letrr:e CLXIV, 1y
pat un Gentilhomme (1) de mes amis.
1l feroit 4 fouhaiter que les Nobles dans
‘tous les pays imitaffent fon exemple, &
qu'ils ne comptaflent pas fi fore (ur lear
naiflance, qu'ils cruffent qu’elle leur doit
tenir lieu de tout. C'eft bien abufer de la
Noblefle, & bien pen connoitre fon ori-
gine, que de fe figurer qu'elle doit fup-
pléer au véritable mérite; elle cft faite
pour otner & pour récompenfer le mérite,
& non pour en donner. Dix fiecles de
Noblefle ne fauroient faire, je ne dis pas
un hoanéte homme, mais méme un hom-
me aimable. Ho! Qu'ily a d¢ gens de
condition qui font ennuyeux , & dont
Tefprit & 'ame font auffi roturiets que le.
corps eft noble ! Si ces gens faveient com-
Yien ils font & charge 3 ceux qui les fié-

(1) L'Auteur de ces vers eft Monfieur le Baron
de Montolieu, autrefois Chambellaa du Roi de
Prufle, aujourd’hui Confeiller Privé du Duc de
Wurtemberg, Chevalier des Ordres de ce Prince,
ancien Gouvetneur de la Comté de Montbeliard,
Quoique je n’aie jamais inféré dans mes Quvra=
ges aucune Piece fugitive ; cependant en faveur

“de LAwmteur , 8 pour exciter la jeune Nobléfle &
imiter fon exemple & & cultiver les Belles-Let-
tres, je plice iciaver plaifir ces deux ou trois
Preces ; bes ayant moi-méme demandées avec inl~
tangce & M, de Montolieu, .

B ij
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quentent , ils troqueroient fans doute, fi
-cela éroit poflible, une centaine d'années
de leur Nobleffe pour une légere portion
"de génie. Ces réflexions me meneroient”
“trop loin, voici fage & favant Abukibak ,
les vers que je t'ai promis.

£

W

>

o

DPISCOURS,

Préfenté au Jewne Duc de WURTEMBERG
" le y1. de Féurier 1740. Anniverfairs
de [a naiffance.

~

(1) A.Ucusn. Rejetton d'une excels
lente Race! 1

‘Comment de tes Ayeux déja tu fuis 1a
trace? () )

‘Déa ton goit paroit pencher pour les .
Beaux Arts;

Tu dévores déja les hauts faits des Cé«
fars? (3) \

(1) Charles-Eugene Duc de Wurtemberg , en<
. core en ige de minorité,
(2) La plapart des Du ; oht.aimé & favorifé
Paccroiffement des Sciencel dans leurs Etatse
(3) 1ls ont tous été guerriers,
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Des plus riches vertus le partifan fidele,
Déja tu nous promets d’en étre le modele,
Et ma Mufe , attentive aux progrés de tes
ans ,

Garderoit le filence? Elle, qui de tout
temps

Sur les moindres fujets exergant fa manie,

Pour Bacchus & I'Amour tourmenta fon
génie.

Non, malgré les dangcrs d'un fi vaﬁe
projet, .

Feignez,Mufe,feignez d'ignerer quel traje

Il eft du fimple au grand , du facile au
pénible:

Aux traits de la Critique offrcz-vous ige
fenfible ;_

Et fous I'ombre du Noiu que vous allez
chanter ,

Montrez qu'une ame éprife ofe, & peut
tout tenter,

Oui, lorfque je te vois dans ta tendre jeut
neﬂ'e

Devancer les legons de la fage vieillefle ;

Dans un ige, ou fi peu Fon s’applique 3
penfer ,

Diftinguer les talents, les favoir balan-
cer: '

B ijj
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Alors fans prodiguer mon encens , je I'a-
voue ., ‘

Peu content d'admirer, grand Prince ! je
te loue, _

Bt malgré le refpedt qui devroit m*éffrayer,

Ma plume veut de I'encre, & mon cceur
du papier.

Privé depuis trois ans de ton augufte Pere,

De ce Héros vanté (1), fous les yeux de
ta Mere (2),

Princeffe d'un grand cceus, d'un efpric
cultivéd , T

Pour PEtat qui t'attend , tu te vois élevé,

Tu fens ainft couler les ans de ton enfance,

Exa& en tes devoirs, rempli de confiance,

En l'affilu travail de ton Confeil d’Etat (3),.

Qu'un Prince de ton fang dirige avec
éelat (4) »

(1) Charles-Alexandre fan Pere, mort fubite~.
ment le 12. de Mars 1737. '

(2) La Ducheffe Marie-Augufte , née Princefle
de la Tour & Taffis.

(3) Pendant la minorité, le Confeil de la Ré~
gence,ou de 'adminiftration,eft compafé, felon les
anciens wfages, de fix Miniftres, dont trois font
Nobles. Ils partagent toute l'autorité de I'adminif~
tration & de latutelle,& les cas (e décident parla
pluralité des voix.

(4) L'Adminiftrateur, ou Régent du Duché, du
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. Cependant ton elprit vif, plein d'intelli-
. gence , )
" Yoit qu'infenfiblement [e temps , le joux
s’avance , '
O feul,detes fujets, fans le fecours d'autrui,
Tu dois étre l'au‘ut& le plus ferme appui.
Que fais-tu ; Pour remplir dignement cette
tiche ,
De benne heure i ce but tu vifes fans re-
lache; - “
Et fuivant les avis de ton fage Mentor (1),
Des exemples fameux tu te fais un thréfor,
Compme on voit au Printemps I'abeille di-
ligente '
Tirer fon miel des fleurs & du fuc d’une
plante. '
Entre tes maing Polybe (2) , & Tinftrutif
Rollin > X .o :

temps de minorité eft toujours le Premier Prince
du ang. oule plus proche Agnaz, s'il eft majeur.
A préfent c’eft le Duc de Wurtemberg- Oel§
Charles-Fréderic, dont les Etats font fitués en
Siléfie. : :
(1) M. de Monleon , Gentithomme Lorrain 8
Gouverneur de ce Prince. 11 eft Colonel a Brevet
de 'Empereur, Adjudant-Général dn Cercle
Souabe, & il s'acquitte de fa charge en habile &
parfaitement honnéte homme..
(2) Traduit en Frangois avec les remarque¥
du Chevalier Folard,. . '
. B iv
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Confervent peu de temps leur forme & -
leur velin, -

Pour les Vertus tw choifis I'ngénieux Pol-
taire |

Et quand du ferieux tu is te diftraire,

Quantz (1), Graunt (1), Hafle, (3), Hendel
(1), par leurs touchants accords

De tes defirs naiffants agitent les reflorts,

Le mirite, en un mot, efd la fource fertile

Oil tu puifes le vrai, Pagtéable & l'utile;

Et fi dans Pavenir je voulois pénétrer,

Je verrois. ton Efprit alors fe concentrer

Dans les dodes clartés que wolf (5),
digne dienvie s ’

Répand de toutes parts fur la Philofophie.

(1) Muficien, engagé a la Cour de Saxe, qui
jJoue parfaitement de la flute traverfiere, compofe
de méme, & a enfeigné S.A.R. le Printe Royal de
Pruffe 2 en jouer en Maitre. :

(2) Premier Maitre des Concerts du Prince
Royal, Violon & Compofiteur du premier ordre,

(3) Premier Maitre de la Chapelle 4 1a Cour de
Saxe, connu par fes excellents Ouvrages.

(4) Compofiteur fameux de I'Opéra de Lon-
dres. Ces quatre Meflieurs excellent en compofi=
tion, & ont une réputation connue & établie.

(5) M. Wolf eft trop prifé des Savants pour
gn parler. Le Prince Royal a golité , & fuit fes
principes, .
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Car, Prince, ne crois pas que I'Etre; Sou-
verain ,

Oigmant des Rois, des Ducs, leur donne
un ritre vain, '

8’il admet des Céfars, it chérit un Mécene

L'intervalle des temps n’en diffout point
la chaine ,

Er Wolf, ce divin Wolf, ce profond fcru-
tateur,

Upn jour le Sceptre en main verra fon Sec-
tateur (1), ° :

Mais excufe I'effor, qui, de ta gloire avide,

Semble ouvrir des avis au bon goit qui
te guide, '

Qui tillumine en tout, & qui, judicieux,

Concourant a te rendre, & tes {ujets heu-
reux,

De leurs droies & des tiens te fait uniz
Iétude,

Et fait vinitier dans lutile habitude,

De ne jamais ufer du fouverain pouvoir

Pour forcer des fujets au-deld du devoir,

(1) EaprédiQion s’eft vérifiée depuis 1a com--
&oﬁtion de ces vers, par I’avénement du Princer

oyal & la Couronne. Ce n’eft pas par cela feule-
wment que M. Wolf triomphe, & triomphera de fas
Antagonifies, .

B ¥
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Prince, tel fut toujours le foin d’un bone.
Monarque:,.

Avec ces fentiments.il ne craint point la:
Parque ;

11 confacre fon nom i I'immiortalité.

Le Prince & le fujet n‘on qu'un méme
traité ;

Et tu fais qu'en Symbole on donne 3 la:
Puiffance

Dans une main un glaive, en I'autre la«
balance ,

Pour marquer que le bras qui peut vamcxe
& pumt .

Jamais de I'équité ne doit fe dcpamr.

Ainfi rétudiant 4 tout ce qui-peut plaire,,,

De ta patrie un jour tu deviendras le Pere,

Déja ton doux abord, ta' libétalité,

€e cceur ,. dont lIndxgent n'eft jamais:
rebuté (1),

De cet heuteux furnom t'affure le partage,.

Remplis , Prince:, remplis ce fortuné pré--
fage ,

Ne te lafles )amals d’un auffi bel emplm 5

Aider les Malheureux , eft louvragc d’un.
Roi.

" () Qo ne fauroit étre plus charitable qu'il ey
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Flais que fais-je! Ou m’engage, od m'ems
porte ma- veine?
Peindre tes attributs, en achever la chame,,
Eft un projet, auquel contredit ma raifon..
Plus fage que ma Mufe, elle m'oppofe un:
nom,
Qui,d'un ton foutenu defes legons fenfées,.
M’arréte ici tout courr, & livre mes penfées
- Aux vceux que tes vertus entrainent fur
leurs pas: *
‘ .€ombien , Prince, en ce jour, combien.
n'en fais-je pas?

. ELOGE DE LA RETRAITE,,
EN STANCES IRREGULIERES,

Brefinté 3 S. A. R.DOUAIRIERE D&
W URTEMBERG, lovfque ponr [e re.-
tiver & Goppingen , liew de fon Donaire ,,
slle quttsa la Conr de Stutgard le 4 de
Juin 1729..

R.Ernnrz ' q\u ma Mufe enﬁvehe.
Dans Je fommeil ,

B v,
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Doit aujourd’hui fa verve rérablic,
. Et fon réveil.
Daigne 4 jamais dans ces lieux folitaires
La garantir, par tes foins falutaires,
D'un fort pareil.

Qu'a mes accents, je vois d’objets en foube
Se préfenter !

Prés émaillés,verds Coteaux,Eau qui coule,.
Tout éeut tenter ; )

Mais nom, mon Chant, plein d’une noble-

audace ,

Veut de mon cceur fuivre I'heureufe trace »
Sans s"écarter ,,

Et jufqu'a vous, Princefle incomparable .
Porter fa voix,

Puifque vous feule en ce réduit aimable
Doanez des Loix..

1 e@ connu que I'encens.vous offenfe;,

Mais pourriez-vous me blamer que j’encenfe
Le jufte choix,

Qui vous donma du golit pour la. terraite
Goiit attrayant

Pour la vertu! qui rarement s’arréte:
Au fanx brillant,

Erivole éclat! qui trop aux Cours abonde;,'
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Pour qu'a vos yeax le {¢jour du grand
meonde :
) Fir féduifant.
" Senfible effet d’un jugement folide ¢
Qui fans bandeau
Court au réel! abandonne le vuide, °
Et trouve beau '
Qu’un mortel , las d’une vie orageufe,
S’en procure une aufli douce quheureufe,
Dans un Hameau.

Li, dites vous, brille de la Nature
Le grand Moteur.
Tout en inftruit, la plus vile verdure
Comme la fleur,
L3i, chaque objet dans fa fimple firucture
Taxe l'orgueil ; la beauté, la parure,
D’humaine erreur,
Cleft-li,qwan peut gotiter dans I'innocence
De vrais plaifirs ,
- Qu'on peut remplir fans bruit & fans dé-
penfe
De bons defirs.
Vivre 4 fon gré, riche , ou dans Findigence,
Et reffentir la benigne influence
Des doux Zéphirs.
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Tel eft I'éar od place la retraie..
On fuit fon godt.
Sans s'intriguer, on y fournit fa traite
Jufques au bout.
Hélas! pourquoi faut-il qu'on en déloge?-
Car pour tracer en un mot fon éloge,
On y peut tout. °

On n’y voit point, vrais fiéaux de la ville,,
Le Tien, le Mien,

Sucer 2 fec par la guerre civile
Le Citoyen ;

La pauvreté, placée au rang des vices,.

Ni l'opulence, en butte aux injuftices ,,
Réduite 3 rien..

Aprés vous donc je conclurai, Princefle »
Qu'en votre choix .

Luit le bon gott, la vertu, la jufteffe:
Tout a la fois ;.

Et qu'il n’eft rien , comme la folitude ,,’

Pour concentrer notre ame dans létude
Des. faintes Loix.

Souffrez qu'ici ma Mufe, hots d'haleine,,
~ Borne fon cours,
Puifle influer la bonté fouveraine:
Sur vos beaux jours;

Les affranchir des dégoits de la ville,.
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Et vous donner I'agréable & l'uile
Par fon f{ecours !
Jouiflez-en jufques dansla vieilleffe:
Sans nul revers;
Sans que jamais ni crainte , ni trifteffe:
Vienne au travers;
Et fans qu'enfin votre bonré délaiffe
L’Auteur des Vers.

L Co0C -

LES SAISONS ET LES AGES:

Allégorie, préfentée s S. A.S. MADAME
LA PrRiNceEssE Lours:e bpE
WURTEMBERG, FILLE DE S,.A.R..
le 3 de Février 1740. Anniverfaire de’

[ naiffance,.

COMKE chaque faifon, chaquc age &
fon mérite,

Leur ordre fereffemble & leur propriété;

Rien n’en peutaltérer ni fufpendre la {uite,,

Et 'homme la mefure avec rapidité,

Le Printemps faifitI'ceil par fa vive parare;’
L’Eté moins: fier ;. mais beaun, forme &
meurit le fruit,
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L'Automne offre & répand les dons dela
Nature,

L'Hyver jufqu’a fa fin,en repos s’en nourrit,

C'eft ainfi que I'on voit [a brillante jeunefle

S'attirer les regards & captiver les fens :

Et telle on vous admire,adorable Princeffet

Dans ces Rofes, ces Lys qu'offre votre
printemps.

Que ne fera-ce pas: Quand votre Ecé fersile

Viendra meurir les fruits que promet votre
Ceeur ;

Ces vertusd’un goit pur,dont la faveur utile

Eft le contre Pon[on des appas de T'erreur.

Votre Automne 2 fon tour aura de quoi
furprendre ,

Et tels, de vos beaux dons, fimples admi-
rateurs ,

Gagnés par votre exemple, alors viendront
s’y rendre,

Pour fe qualifier vos vrais Imitateurs:

Quand votre Hyver enfin couronnera vo-
tre age ,

Vous faurez,vous direz que tout eft vanité;

Mais. vous vous nowrrirez du folide avan~
tage ’
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D'en attendre Piffue avec tranquillité,

Puiffe cefoible effai de mon pinceau timide,
Avoir de vos faifons rencontré le Portrait.

Il a pris pour couleurs mes veeux; fans
autre guide,

* Mon cceur en a lui-méme efquiflé chaque
trair, '

et g »

ELOGE DU MARIAGE,
Advef[é par I Auteur & [on Epoufe.

BA n's les accés dune veree Jeuneffe ,
Du vrai bonheur on s’écarte fans cefle,
On méconnoit fes plus fiers ennemis.
“Aux paffions, 'homme alors trop foumis,
*Aveuglément fuit 'ardeur qui l'entraine,
Et fans fe faire auun fouci, ni peine
D’un avenir redoutable & caché,

Au feul préfent fon cceur eft attaché,
Que s'enfuit-il2 Cette fatale yvrefle

En épargne un, pour mille quelle blefle,
L'age miir vient, on voudreit racheter

A prix de fang ce qui fut nous flatcer,
Jufqu'au moment que notre ame , éclairée.
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De la raifon, prit la route affurée.

On s'appercoit hélas! fouvent trop tard ,
Que tel objer, décrépi de fon fard ,
Loin d’4tre beau, cache une forme hideufes
Qu'une entreprife, une idée étoit creufe ,
Quoiqu'a nes yeux par des chemins fleuris
Elle guidit nos veeux les plus chéris.
~ Tel Lyfimond au Printemps de fon ige

" Se déchainait contre le Mariage.

Etar génant ! Enfer ansicipé,
S'écriojt-il b par le vice dupé. .

Volons plutét, volons de Belle en Belle, .
"Tous les matins vifitons vingt ruelles
Ciel ! que d’ennuis dans un lit conjugal &
Trés bien I'a dit cet Auteur jovials.

Foin du paté! Toujours paté d’anguilles ,
Bien mieux vaudroient par fois desbéatilles,.
©O Lyfimond ! que ce raifonnement

Te paroiffoit , & doux, & concluant! -
Mais aujourd’hui que.ta force aftoiblie ;
Que ta {anté de cent maux affaillic;;

Et que tes fonds, em ragolits épuifés
Jufques i rien fe font fubtilifés,

Tu voudrois bien qu'un petit ordinaire
Fit ton partage, il nauroit rien d’auftere,
Tu voudrois bien qu'une tendre moitie,,
Soit par amour, ou flit-ce par pitié,,
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Remédiant 4 tes douleurs aigués,
Se contentit de tes forces perdues.

Et G le fore, bizarre dans fes dons,
T’endonsnoit une opulente en biens-fondss,
D'un héritier dans fa lamme impuiffante

A chaque inftant ton ame imparicnte,
Imploreroit & tenteroit I'oftroi.

Cher Lyfimond ! quel creve cceur pour toi,
De n’avoir pas, 4 la fleur de ton ige,
De ta raifon fait un meilleur ufage!

" ©Oui, d’avoir pu dans tes fougueux accés
A I'Hymenée intenter un Proces,
Quand tu peuvois, lui vouant tes prémices,.
De cet état favourer les délices ¢
Concluons donc qu'un Mortel elbheurcur.
Lorfqu’ivingtans il penfe en homme vieux.
Ses paffions alors mife en bride,

.Ont te bon fens, & pour frein, & pour fuides.
11 les mattrife ; & jaloux de fes droits,

" H fait gofiter ¢’ Hymen les douces Loix..

On eft flarté du tendre nom de Pere ’

Et dans fa race on, regoit le falaire:

D’une union que la fidélité

_ Astache au char de la félicité.,
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Envos,

Petit Amour! qui dans tout bon Ménage
Dois préfider aux nceuds du Mariage,
Porte ces Vers 4 ma chere Moitié,

Au lieu de feux, parle lui d'amitié ;

Ce mot eft plus du goiit de 'Hymenée,
Dis-lui qu'encor je chéris la journée,
O par un oui nos cceurs furent unis,
Et qu'd jamais j'en connoitrai le prix..

Je ne doute pas, fage & {favant Abuki-
bak, que tu ne trouves du feu, de I'ima-
gination & de la délicatefle dans ces diffé-
rentes Pieces s mais tu feras furpris lorfque
tu faura?quc I'Auteur de qui elles font,
eft né dans le fond de I'Allemagne, & qu'il
Y 2 @€ élevé. Des Poétes Frangois, je dis
de bons Poétes, ne défavoueroient point
ces vers. En vérité cela fait honneurdla
Nobleffe Allemande; & il eft flatteur pour
elle'd’avoir des Membres qui favent méme
dans les Langues étrangeres s’expliquer
avec toute la politeffe des Auteurs, a qui
ces Langues font naturelles & maternelles,

Je te falue, fage & favant Abukibak,
Porte-toi bien.
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L — N »

LETTRE CLXYV.

Le Sylphe Oromafis, au [age Cabaliffe
Abukibak.

TO UTES tes Lettres, fage & favant
Abukibak , me font beaucoup de plaifir. -
Je t'avouerai cependant que celui que m'a
caufé ta derniere, eft fupérieur 4 tout ce
qut jai reflenti 4 la leGture des autres ¢
ton zéle pour les génies de notre ordre,
ton attention i leur procurer l'immorta-~
licé aprés laquelle ils foupirent, y éclatent
dans toute leur force. J'aurois di te re-
mercier plutot de ces généreux fentiments;
mais diverfes occupations indifpenfables
fe font oppofées au deflein que j'en for-
mais d'abord , & m'ont empéché de l'exé-
cuter jufques ici. Nos devoirs te font trop
-bien connus, illuftre Cabalifte, pour ne
-pas fentir la validité de mes raifons.
Je ne t'entretiendrai point de la nature’
~des occupations qui m'ont empéché de
te donner de mds nouvelles, il (uffira de
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te dire que jai parcouru la plus grande
partie des'vaftes régions de I'air. La feule
‘chofe dont je te ferai part awjourd’hui,
fera la relation d’un événement, qui tout
commun qu'il foit, n'a pas laiflé de faire
de profondes impreffions fur moi.

La route que-je fuivois pour exécuter
1a commiffion dont j'étois chargé, m’o-
bligeoit a paffet au-deffus d'une Ville,
auffi remarquable par fa beauté & fa riante
fituation, que par la richeffe de fes ha-
habitants, J’y avois éeé plufieurs foiss
mais je ne pus réfifter i la tentation d’en-
trer encore dans un lieu dont javois con-
fervé des idées fi agréables. Je m'arréee
donc dans ma courfe, & j'entre dans cette
Ville, perfuadé que je trouverois, a la
voir, le méme plaifir que j'avois goiré
autrefois. Je ne me trompai point; eny
entrant, je trouvai toute la Ville en mou-
vement, je m'informe qu'elle en peut-érre
1a caufe. Celui 4 qui je m'adreflai, furpris
de ma demande, me répondit qu'il falloit
que je fuffe étranger, & que je ne fiffe
que d'arrivet dans la Ville, pour lui faire
une f{emblable queftion, « Un Seigneur,

» me dit-il , diftingué par fa naiffance,

L ]
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» fes richefles & fes emplois, fe marie
» aujourdhui avec une riche Hé:itiere,
3 Tout ce peuple que vous voyez affem~
s blé, eft venu ici pour étre témoin de
5> Ja joie de cet heureux couple, Vous ne
» tarderez pas 4 le voir paffer pour allet
» recevoir la Bénédi&tion Nuptiale, «« En
effet, comme nous nous entretenions , je
vis arriver un carroffe fuperbe , an fond
‘duquel paroiffoient les époux, richement
parés , & le contentement peint fur le vi-
fage. L'on remarquoit la méme joie fur
celui des parents de 'un & de I'autre,, &
. «de tous les paranymphes. Une foule de
perfohnes de 'un & de ['autre fexe fuivoit
‘ce cortege, & accompagnoit de leurs veeux
<es heureux époux. Ils vont i I'Eglife, un
Prétre bénit leur mariage, & ils fortent
dans le méme ordre, & accompagnés de
la mualtitude.

Rien ne manquoit au bonheur des nou-
weaux mariés , ils touchoient & ce moment
aprés lequel 1ls avoient fi longtemps fott- ~
piré ; ils lattendent avec impatience , il
arrive enfin, & les voili au comble de
leurs veeux, Que cette premiere huit fut
déligieufe pour eux ! Si mes affaires m'a-
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voient permis de m’arréter plus long-
temps dans cette Ville, je me ferois, gliflé
dans la chambre nuptiale pour étre le té-
moin de leur contentement ; mais j'érois
obligé de partir, & je préférai mon de-
voir 4 la fatisfa&ion que jaurois eue de
partager avec ces nouveaux mariés les plai-
firs les plus parfaits des amants; car ta
n'ignores pas, fage & favant Abukibak,
que la joie des mortels n'cft pas indiffés
tente aux Sylphes.

Dans quinze jours jeus fini les affai-
res dont j'étois chargé, je dirigeai ma
courfe pour en aller rendre compte ,
par la méme Ville od j'avois été té-
moin du™mariage de ce jeune Seigneur;
mais quel fut mon étonnement, lorfqu’a-
‘prés m'étre informé du bonheur dont I'un
& lautre jouiffoient depuis leur union,
I'on m’eut appris que la mort y avoit mis -
fin. Peu de jours aprés le mariage, I'¢-
poux étoit tombé dans une maladie, con-
tre laquelle tour I'art des Médecins n'a-
voit pu réfifter. C'eft en vain qu'ilsavoient
déployé toute leur habileté pour conferver
un époux chéri & une époufe chérie ; rous
leuss efforts avoient écé inutiles, Ni les

‘ " pleurs
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pleurs des parents, ni les gémiffements de
I'époufe, nila jeunefle & la vigueur du
mourant, ni la confidération de fon rang,
de fes richefles & de fesdignités, niauca-
ne autre confidération n’avoient pu fié-
chir la mort; cette cruelle avoit impitoya-
blement tranché le fil de fes jours , qu'il
fe propofoit de couler avec tant de dou-
ceur & de félicité, .

Les affaires dont javois éé chargé,
m'avoient fi fort occupé, qu'il me fem-
bloit qu'il n’y avoit eu qu’un moment
entre celui ou j'avois été témoin dubon-
heur de ces nouveaux mariés, & celui ot
# avoit fini, Je t'avoue, fage & favant
Abukibak , quun évenement auffi trifte
- m'affligea beaucoup, & me fit faire bien
des réflexions fur les accidents auxquels
les hommes font.expofés. Auroit-on pu
en effet é&tre infenfible 4 la défolation de
deux familles entieres , & a I'état trifte &
* déplorable oi fe trouvoit une jeune veuve
aimable, qui venoit de perdre ce qu'elle
avoit de plus cher au monde? Elle n'avoit
vu le mariage que de fon beau cdté, elle
en avoit goidté toutes les douceurs, elle
fe flattoit .que cet état n'étoit qu'une

Tom, V1l S
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facceflion perpétuelle de fElicité; pleine
de ces idées, elle le voit diffoudre par -

la mort d'une perfonne qu'elle aime plus
qu'elle méme, elle voit évanouir toutes
les flatreufes efpérances de bonheur qu'el-
le avoit congues. La fermeté la plus héroi-
que pourroit-elle étre i I'épreuve d'un fi
terrible coup 2 Le ceeur, le plus innaccef
fible i la pitié, pourroit-il s'empécher de
prendre part 3 fa fituation,

J'étois fi pénétré de tout ce qu'il y avoie
de tragique dans cette aventure, que je

quittai inceffamment la Ville qui en avoie -

&é le théatre. Tout ce que jy voyois,
quelque charmant qu'il m'eut paru dans
une autre circonftance,, me rappelloit le
fouvenir de I'ombre de bonheur dont ces
deux perfonnes venoient de jouir. Que les
hommes, fage & favant Abukibak, peu-
vent faire peu de fond fur leur félicieé ¢
Sont-ils au comble du bonheur, ils ne
fauroient étre siirs d’en jouir un feul - mo-
ment, L'inftant dans lequel ils fe croient

les plus heureux, touche 4 celui du plus:

grand des malheurs. Le paflfage d'un de

ces états & 'autre eft fi facile & fi ordi-.

naire , quil y a bien de {a folic & s'¢nors

~
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gueillir d’une profpérité qu’un fouffle peut
anéantir, §’il y avoit quelque bien qu'au-
cun accident né pit travir aux hommes,
‘& dans la pofieflion duquel rien’ne plc
kes troubler , ifs feroient hieureax lorfqu'ils
le pofléderoient; mais od eft-il ce bien?
Qui a jamais pu fe vanter avec fondemenc
de le pofléder? Je fais bien qu'il y a ew
des Philofophiesqui ont prétendu-dtre ley
poffefleurs de’ ¢é - tiche teéfor; mais ilo
n’ont que trop appris , pat leur erpérien«
€e, que-ces ptérentions éroient chiméri-
ques , & fls ont enfin dtéobligés d’avouer
qu'une félicité parfaite n'étoit pas ume
chofe 1 laquelle un moreel piit . atteindre
fur certe verve; €e qui en apptéche le plus,
fage & favant Abukibak, ¢f-le Wémoigna« -
ge d'une confcience quio n'a riew 4 fe te~
procher fur le pafi¥, B qui n'appréhends
point lavenir. Un tel homme nefera pas.
4 I'abti des cosps de la fortune; il vy
fera pas méme infenfible; mais il dui ref>!
tera toujours {a plus grande ‘confolation
qu‘dn puifle efpérers<je veux.'parier de fa
pesfaafion. intitme ‘qu'il ef :agtéabile - am
grand’ Jugé-de I'Univeisi) & qu'it ne doi
poist: ¢raindre depatoitre devant ce Tiis:

G i
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bunal, fi.redoutable pour ceux gui:ne font
pas dans lé méme cas que lui,

La fageffe dont tu fais profeﬂion, il- .
Iuftre Cabahﬁ:c m’a autorifé i te com-
muniquer les réflexions que tu viens de
lire. Elles ne tavoient fans doute pas
échappé , & ce n'eft point pour tinftruire
que je t'en.fais part. Je nlai eu d'autres
vues, én; les couchant ﬁ;t le papier, que
de me fatisfaire moi-méme ;. & de te con-
firmer dans. I'étyde de la fagefle , & dans
Partachement a:la vertu, qui eft le plus
haut degré de félicité auquel Puxﬂ’es
attemdre ‘

. En néfléchiflznt fur l'éta.t ott la'mort de
fon mati a_laiffé cette jetme veuve, mes
penfées - fe font infenfiblement -tournées
fur le veuvage en général. C'eft; 4 mon
ads, un,; éat bien trifte que celui d’une
femme qui vient 4 perdre un mari qu'élle
aimoit tendrement. Accoutumée a paffer
les jours & les nuits avec une perfonne qui
faifoir tour le bonheur de fa vie, elle s'en
voit touc d’un coupprivée. De quelque

cbé qirelle: porre! fesxegards ; elle découn
e des- ob;e;s qui-lui ¢n rappellent l‘;decg.
il o'y a.point d'appastements dans (3 mai-

o
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fon qui ne foit, pour ainfi dire, un mé-
morial des agréables moments qu'elle a
paflésavec lui. Ici ils ont eu une conver-
fation; remplie de tous les agréments &
de Ia tcndreﬂ'c la plus pure ; la elle 2 regu
de fon mari les marques d'un attache-
ment fincere par les attentions qu'il a eues
‘pour elle dans les occafions oi fon fecours
1ui éroit néceffaire. La nuit méme, defti-
née au foulagement, ne fauroit lui pro-
curer du repos : clle fe trouve feule dans
un lit o4 elle avoit accoutumé de recevoir
ce cher époux; y pourroit-elle étre tran-
fquille? De combien de chofes ne s'apper-
“goit-clle pas alors qu'elle eft privée 2

«Si elle a vécu long-temps avec fon mari,
Phabitude d’éere aveclui fera paroitre cette
féparatlon encore plus trifte; fi le mariage
n'a duré que ‘peu de temps, elle fentira
d’autant plus la perte qu’elle a faite, parce

“qu'elle commengoit 4 y prendre du goi,

- & qu'elle fe_ promettoit une félicité dura«
ble. Je ne te parlerai point ici de la perte

- qu'elle fait par rapport a 'appui de fa mai.
fon, au {outien de fa famille, a I'éducation
de fes enfants, ces chofes font fenfibles
& aﬂ'ez frappantes,fans quil foit néceflaire

C ijj
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de les faire remarquer. La. plipare des L&
gxﬂateuts fentant ce qu'il y avoit de trif~
2e 3 ce deenier égard dans la condition des
‘veuves, ont pourvu par des loix 4 ce quon
me pit pas les opprimer impynément,
. Ta ne manqueras pas, fage & favant
Abukibak , de me dire que la condition
.de toutes les veuves n'eft pas aufli trifte
-que je viens de la repréfenter. It ya des
meariages fi mal affortis , qu'il femble que
Ja mere d'un des époux foit le fouverain
bien de l'autre. Dans ce cas-li n'eft-ce
pas un bonheur pour eclle de furvivre i
fon mati » Son état bien loin de- mériter
Ja: compaffion , pasoitrait digne d’envie 3
bien des femmes. Je.conviems avec tof,
.iuftre Cabalifte, que la condition des
-veuves de cette dermiere cfpece eft moins
i -plaindre que celle des veuves de la pre-
miere ; mais je ne t'accorderai pas qu'il
n'y aiv rien de trifte.” Fefpere que tate
-rangeras de men opmon » aptes avoir lu
- poes raifons.

Je remarque dabord. que qnolqne dé-

: faite d’un mari qui lui éroit & charge,
. elle ne laiffe pas de perdre en lui le foutien
cde fa famille; il y a cent chofes qu'um
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Romme peut faire pour le bien de fes en-
fants , qui font au-deffus des forces d'une
femme, ou que l'ufage ne veur point
qu'elle faffe. On ne fauroit donc difcon--
venir que fi elle a des enfants & qu'ells
les aime, la mort de fon mari ne foit une
perte pour elle. Je fuppofe méme qu'elle
n‘ait peint d'enfants, en fentira-t-elle
moins qi’elle a perdu une perfonne qui la
mettoit 3 I'abri de la perfécution & de
Yinjuftice, qui la garantiffoit des attaques
de fes ennemis , & fur qui elle pokvoit
compter toutes les fois qu'elle avoit be-
foin™ de protection ? Ne s'appercevra-t-elle
pas que cette mort a bien diminué les
moyens de fabvenir i fa dépenle? Nefe
verra-t-clle pas obligée de fe retrancher
far bien des chofes dont elle aura de Ia
peine & fe pafler? Une femme pafle aifé-
ment d’un état de médiocrité dans I'abon-
dance, elle fe fait bientdt & ce”change-
ment ; nmais faites-ka defcendre de cet état .
pour la faire rentrer dans celui d’ott elle
€oit fortie, fouffrira-t-etfe ce chingement
comme clle 2 fait le premicr? Je ten
haiffe le juge,

Si cetee vewve eft jeune, & quelk n'ait
C iv
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pas été infenfible aux plaifirs de paffen
quelques moments avec un mari, elle re-
grettera la perte de ces moments , quel-
que charmée qu’elle foit d’étre débarraffée
de la perfonne de fon époux. Congois,
fi tu peux, fage & favant Abukibak, ce
quil y a de dur dans cette fituation. Ac-
coutumée 3 fatisfaire de certains defirs;
elle n’avoit dads le mariage d’aucre agré-
‘meat que celui-li. Ses defirs fubfiftent
dans toute leur force, ils en acquiérent
mime tous les jours de nouvelles, & elle
eft hors d'érar de les appaifer. Teft-il
jamais arrivé d’écre prefl¢ par une [(oif ar-
dente,, & de ne pouvoir te défaltérer? Si
tu'as paffé par cette épreuve, tu n'auras
" pas de peine 3 concevoir celle par ou paffe
notre jeune veuve, Toute la différence
qu’il y a entre I'un & l'autre cas, ceft
quela foif ardente qui te preffoit, n'a pas
.été de durée; au lieu que celle de la jeune

-yeuve dure autant que fon veuvage.
Leur érat feroit moins 4 plaindre, fi la
coutume , comme un ‘vrai tyran, n'avoit
_érabli que ce veuvage durit quelques an-
nées. N'eft-ce pas aflez qu'une femme ajt
- perdu fon mari, quil faille' encore que
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Ia bienféance la mette dans la dure né-
ceflité de n'ofer réparer cette perce avant
le temps fixé par la coutume ? Au lieu
de confoler une veuve, on lui interdit la
feule chofe qui pourroit peut-étre la con-
foler. Les Européens regardent comme
une cruauté inouie la trifte néceflité que
cerrains peuples de I'Afie ont impofée 4
leurs veuves; iis les obligent 4 fe jetter
toutes vivantes au milieu des flammes du
bicher qui confume le cadavre de leurs
maris , & 3 méler ainfi leurs cendres avec
celles de leurs époux. Quand je dis gqu'dls
les obligent i cela, je ne veux pas dire
qu'il y ait des loix pofitives & cet égasd;
te n'elt qu'un ufage auquel ta bienféance
he permet pas aux femmes de s’oppolfer,
Celles qui s’en éloignent, font regardées
avec exécration par tous’ leurs- concitos
yens , & ne trouveroient pas & fe remas
fier qua.nd elles le voudroient, Je défap~
prouve, fage& favant- Abukibak , cetté -
barbarie , & ]e la condamne avec -les En-
ropéens 3 mais l'ufage , érabli- parmi ces
derniers, eft:il moins cruel 8c'mojgs tar4
bare > Il n'exige’ pas. d'une feme qu'elle
fe brile ayvec le cadavre .de fon.imari,

Cr
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parce qu'on ne brile pas les mores parmi
ecux, & qui,l ne leur eft pas permis de
fau’e mouir les innocents ; mais n’exige-
_t-elle pas des veuves quelque chofe d'on~
core plus cruel 2 Les veuves Afiatiques
mettent fin 3 leurs peines au bout de quel-
ques heuses ; mais les Européens prolon-
gent celles des leurs quelques années. Cel-
les-1i font confumées par un feu violent
qui les érouffe dans peu ;s up feu lent mine
celles-ci infenfiblement. Les Afiatiques ne
fe génent point, & font gloire de ce qu’el-
Jes fouffrent : les Européennes aa contraie
re daivent cacher avec foin le feu qui les
~dévore; la moindre étincelle, qui en pa-
seitroit les perdroit de réputation, Je ng
faurois mieux comparer la coutwme de ceg
deax peuples, i I'égard de leurs veuves ,
qu'a celle quun Juge tiendroit & I'égard
de deux criminels. 1l condamseroit Fua
3 avaler un poifon qui lui feroit perdre
I vie dans quelques minates, & il des-
neroit & l'autre un breuyage qui allumen
~ zoit daes fon cerps un feu fecrer, accom-
pagné d'une foif ardente, q'on lui dés
fandroic de fatisfaire avant le terme de
deux ana Je te domande, fage & favang

“ o
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Abukibak, laquelle de ces deux punitions
te paroit la plus rude? Les maux du pre-
mier font terminés dans quelques minu-
tes ; mais ceux du fecond, qui ne font
point inférieurs aux premiers, doivent du-
rer deux ans, K n'y a pas & héfiter, ce
me femble , jaimerois mieux éprouver
le fort du premier, que celui du der-
mier ; d'od je conclus que la coutu-
me, en ufage par rapport aux veuves pate
mi quelques peuples de I'Europe, eft
plus barbare que celle des peuples de Co-
romandel.

La condition des veuves étant fi trifte ,
doit-on égre furpris fi elles ont tant d’en-
vie de fortir de cet érat? Dfabord elles ne
fentent pas tout ce qu'ily a de dur dans
leur fituation, la douleur qui les acca-
ble, leur faic fguvent former le’ deflein
* de ne fe lier par les nceuds que la mort
vient de rompre, 3 aucune auire perfon-
ne; mais cette réfolution n'eft pas de
durée | & 3 peime leurs larmes' font-clles
effuyées, qu'elles forment déja de nou-
veaux veeug. Pour une Artémife en-trouve
mille' Matrong d’Ephefe. Aprés avoir for-
m¢é la xéfolution que Vixgile fair formey 3

C vj
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la fondatrice de Carthage (1), aprés avoiz
dit folemnellement': ,

O pudeur! je te garderai

Autant de temps que je vivrai.
Le premier qui regut ma foi ,
L'emporta , mourant, avec foi,
Que le pauvre défunt la garde (2)

- Elles ne tardent pas i fe laiffer prendre
dans les mémes filets. D’abord elles difent:

©O ! fi je n’avois réfolu

De vivre en un état folu,

Si je n’étois bien réfolue

Aprés avoir été folue,

D’un homme qui me fut fi cher,

De ne jamais me rattacher; .
Si je ne craignois mariage ,

Comme un mari fait cocuage 3
Oui, fi je ne lavois juré,

Que ce nceud qui tient Plerre,
Ne me ferreroit de ma vie ,

Je te confefle mon envie ;

( Mais n’en dis mot , ma chere fceur, ) -
Cet homme me revient au coeur. (3)

(1) &Ereid. Lib. IV. verf. 20. 30.
- (a) Scaron, Virgile Travesli, Liv. IV,
. (3) Searon, ibid, .
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Quand onen eft [a, il n’eft pas difficile
de fe laiffer perfuader & rompre les vaeux
qu’'on avoit formés ; les moindres raifons
paraiffent légitimes. Il fuffic qu'on lui
dife ,

Sachez de moi, ma foeur ma mie,
Qu’un tantin de polygamie ,
Quoique ’on dife, fait grand bien: - _
Vous vieillirez en moins de rien,

Et quand vous vous verrez vieillotte,
Vous direz , pefte de la fotte,
D'avoir paffé vos jeunes ans ,

Pour la crainte des Médifants,

Dans le ficheux état de veuves:

11 n'eft rien tel que chofe neuve ;
Choififfez un mari nouveau ,

Et vous I’appliquez fur la peau;

11 n’eft point de telle fourrure (1)

Je te falue, fagé & favant Abukibak,
en Jabamiak , & \ax .abamiab,

(1) Scaron , ibid.

sk
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Le Gnome Salmankar , au fage Cabaliffe
Abukibak,

}L y a quelques jours , fage & favant
Abukibak , que mes affaires myobligetent’
d aller en Angteterre, dans la Province de
Corhouailles. Aprés avoir exécuté ce qui
m’y avoit attiré, je me déterminai a aller
faire un taur & Londres, ou je n'avois
jamais été, La curiofité feule étoit le mo-
tif qui me conduifoit; & comme je n'a-
vois rien de' fort prefl¢ alors, je m’y an
rétai quelques ]ours Je parcourus les
yrmclpaux quartiers de cette grande Vil-
le. & j'examinai tout ce qui méritoit quel-
que attention, Jaurods trop 3 faire, fi je
voulois t'entretenir de tout ce que j'y
remarquai de beau &.de: grand , je.me
bornerai uniquement d ce que tu vas lire,
La Bourfe eft un vafte batiment, ot les
Marchands fe rendeat 4 une certaine heure
de tous les quartiers de Londres, pour y
graitex des affaires de leur commerce ; ¢'efty



Lerrazx CLXVL 63
B ot chacun fait de fon micux pour né-
gocier avantageufement, & pour devenir
riche le plutdt qu'il lui eft pofiible. La
coutume veut qu'au forrir de la. Bourfe
Yon aille fe repofer un moment dans les
Cafés du voifinage, qui y font en grand
nombre & de toutes les fortes. Ily ena
qui font fréquentés indifféremment de
tout le monde fans diftindtion gquelcon-
que, ni de Religion, ni de Profeflion, ni
de Langue; mais il y en a d'autres qui pa
- roiffent affeCtés & certaines chofes , on 3
* eertains peuples. Chaque branche du com~
merce , des Arts, de la Navigation, des
Manufaltures a le fien; & foit affaires,
foit curiofité, vous trouves ainfi dans un
inftant des' moyens de eorrefpondance pour
tous les lieaxr du monde , & pour tous les
négoces,

Ayant oui dire que parmi ces maifeng
it y en avoir une qui éroic particuliére-
ment deftinée 3 Pufage des Savants & des
Seiences, il me prir cavie de voir ce qui
sy palfom & me I'étant faic indiquer par
des gens qui la conpoiffoient, je hafardad
&'y emtrer. La falle, affez fpacicufe & fore -
" bien éclainée, avoit poyr touss tapifferig
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un nombre infini de tableauv, Cette vue:
me frappa, & fans prendre garde ni i ce
que je faifois, nidla compagnie qui con-
fidéroit avec attention un vifage inconnu,
je courus & ces peintures pour en repaitre
mes yeux. Quand je fus a portée de dif-
cerner les objets, je m'appergus que c’é-
toit une colle@tion de tableaux, au bas
defquels I'on avoit écrit en gros caracteres
le nom des perfonnes qu'ils répréfentoient.
La leGure que j'en fis, me découvrit aufli
fans peine que ces reflemblances avoient
“été faites pour des morts que les Savants
refpedtent, & qui fe rendirent autrefois
illuftres dans tes Sciences. Je me rappellai
alors que ce Café n’avoit point d'enfeigne
qui pendit fur larue, comme en ont tous
les autres , & je m'imaginai que le mai-
tre , entrant en habile homme dans le
gott des gens de Lettres, qui font tout
ce qu’ils font, tout autremen: que le refte
du genre humain, avoit mis fon enfeigne
en-dedans, pour fe diftinguer de fes cons
freres quila placenacous au-dehoss. Cepen~
gans , me dis-je enfuite 3 moi-méme ,
woila bien des enfeignes pour une feule maifond
B Aoit y woir ici quelqw’ansre myfters,
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. En attendant que je puffe m'en éclair-

cit, Yexaminai en détail ces tableaux qui
éroient tous de la méme grandeur , & qui

me paroifloient placés fans aucun ordre ni

de temps, ni de pays, ni de Réligion, ni

de Science. L'ony voyoit péle-méle les
Grecs avec les Arabes, les Anciens parmi

les Modernes, & les Mahométans envi-
ronnés des Gentils. Il eft pourtant vrai
que j'obfervai qu'il y avoit plus de deffein
dans la difpofition de la premiere rangée,
qui étoit aflez haute. On y avoit afforti,
. par voie de diftin@ion & de choix, ceux
d’entre les Poétes, les Orateurs, les Hif-

-toriens , les Philofophes & les Littérateurs
de I'antiquité, qui tiennent encore le pre-

-mier rang dans I'eftime des hommes, La
fe trouvoient Homere , Virgile , Démofthene,

Cicéron., Theucydide, Tite-Livve, Ariftote, S~

neque | Varron , Plutarque , & 'quantité
-d’autres héros de cet ordre, Mais un point
m’embarraffa 13 -deffus , c’eft que dans les
.rangées inférieures il ne laiffoit pas qtie
d’y en avoir divers illuftres, qui me fem-

bloient devoir appartenir 4 la premiere;

& n'en pouvant pénétrer la véritable rai-

fon, je crus bonnement qu'il pourroit biea
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&ere atrivé des morts , comme il arrive

. gous les jours des vivants ; que la faveut

en et apprécié le mérité, & que la
prévention ciit mis an plus bas étage
ceux-1i méme que la juftice auroit di¥ pla-
e¢r au plus haut, Cette efpece de renver-
fement eft fi commune dans le train ordi-
maire, & d'ailleurs les préjugés regnent
fort parmi la plipart des perfonmes qui
€érigent en fins connoiffeurs, qu'aprds
quelques réflexions , je me fortifiai dans
ma conjeéture.

Las enfin de lire & de contempler fé-
parément tous ces noms & tous ces vi-
fages , je me recitlai de quelques pas pour
jouir en gros du fpeQacle. Je te I'avoue-
7ai, fage & favant Abukibak, le coup
&'ceil ne pouvoit étre ni plus frappant,
-ai plos magnifique. Repréfentestoi une
‘de ces affemblées, o vos Sages , réunis
poar I'examen de quelque queftion im-
‘postante , paroiffent avec toute Ia décence
& toute la dignité qui leur convient. Ces
tableaux firent fur moi la méme impref-
fion que cette illuftre affembiée y auroit
faite : il me fembla que I'image m'en érait
_setracée , & quelque inanimés que fuflent
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tous ces grands perfonnages dont je voyois
la peinture, je me fentis faifir de la méme
vénération que leur préfence réelle efs
pu m’infpirer , s’ils euffent été encore en .
vie. La draperie méme & les orncments
y contribuoient beaucoup; car les Pein-
tres avoient eu foin d’y marquer k diffé-
rence des rangs, des emplois & des oe-
cupacions favorites. On voyoit aufhi raf
femblés , fous le titre général d’Auteurs
célebres , des Chantres, des Bergers, des
Généraux, des Empereurs, des premiers
Minifires , des Papes, des Cardinaux , des
Abbés , des Confuls, des Médecins, des
‘Femmes , des Enfants, & pour tout dire

_en on mot, des gens de tout éear, de
sout dge. Tu peux bien croire que Fonn'y
avoit pas oublié les illuftres Cabaliftes.
Le Comte de Gabalis, & les autres Sages
qui fe font difingués dans les Sciences
fecrettes , y faifoient une belle figure,
‘Rien de plus amufane que la diverfité de
ces habillemenrs & de ces (ymboles, Céfer,
avec fon biton de Général i la main,
avoit i fes cOtés Sapho , qui ne refpiroic
que la tendrefle. Anprés de Cavon le Cen-
-fesc , qui grondoit un Eftlave, érais
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Anacréen , folitrant & vuidant fa bouteils
le. Au-deffous de Pie II. la thiare fur la
téte, & revétu de tous fes habits Ponti-
ficaux, étoit ?ﬁcé le Caftel-Petro, ea mé-
chant pourpoint noir, & raccommodant
fes chaufles. Je vis™ finguliérement dans
an coin de la falle, Peliffon ouvrant un fac
de deniers pour payer des ames, & la
Comtefle de la Suze, qui vepdoitla fienne
gravis , pour éviter 3 coup sir fon mard
dans ce monde & dans l'autre.

Tout cela m'occupoit fi fort & fi agréa-
blement, que je ne m'appergus que trop
tard de la fcene que je Honnois moi-méme
4-la compagnie. J'aurois. bien dit penfer
“que tous :ces Meflieurs , faifant profeflion
de favoir & de penfer, exerceroient fur
-moi leur critique. Quelques chuchore-
tements i l'oreille , & quelques éclats d’un
rire moquéur me tirerent de ma réveric,
.& m’avertirent qu"il éroit: temps de m'afs
feoir. Je pris place au hafard i la table la
.moins éloignée, Qu'aureis je gagné i

. choifir 7 J'étois le feul dans cette falle, qui
ne cruffe point étre favant; tout le refte
¢'imaginoit I'étre, ou du moins vouloit le
paroitre. 1l éeoit donc indifférent od je
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me plagafle, c'étoit la méme chofe par-
tout ; j’échus aflez bien,comme tu vas voir.

A latable.od je me mis, il y avoit trois,
perfonnages qui nétoient pas autrement
jeunes , & dont la contenance, naturelle-
ment affez grave, ne laiffoit pas que de
paroitre empefée. Je n'ofois pas de but
en blanc lier converfation avec eux ; peut-
€tre aufli n’y aurois-je pas été bien venu.
Je pris donc le feul parti qu'il y ait d pren-
dre dgns ces rencontres, j'appellai le gar-
¢on, % lui demandai les gazetees. “ Mon-~
» fieur, me dit-il , mon Maitre n’en prend
» pomt Non ! lus du-]e, cela me furprcnd
» & méme ne peut étre, puifquej’en vois,
»» fi je ne me trompe, entee les mains de
» ces Meflieurs. Jeles falusi reji:e&umﬁ.,
3. Mment- & cesmots, Pardonnez-moj, Mon-
5» fieur, me dit alors le plus woifin., ce ne
»» font point des gazettes. Le gargon a eu
» raifon de vous dire qu'iln'y en a point
3 ici. Aucun de nous n'ofesoit lire d
s papiers de pures nouvelles,, ils font or:
5» dinairement_£crits-avee tant de négli-
5» gence, & les:Auteurs y megtent fi pey
5 de fel & d'efprit,: que la leGure n'en
» convient qu'd des gens de Cour, ou qu'a .
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» des courtauts de boutique, Il nous faut
» quelque chofe de plus relevé ou de plus -
» délicat; il nous faur des Ouvrages de
» génie, qui puiffent’ ou inftruire, ou
» donner d penfer. C'eft par cette raifon
» que 'on ne prend dans ce Café que les
»» Tranfactions Philofophiques , dont cepen-
» dantiln'y a qu'un ou deuz de nos Mef-
- 5 fieurs qui faffent cas, le Crafiman de
» Caleb & Anvers  les Mémoires de Trévanx,
» le Powur ¢ Consre, Cependant Tony 2
s regu depuis peu, 4 la follicitation d'en
»» Douveau venu qui fréquente quelque«
5 fois cette maifon, 1A BisL1oTHEQUE
» Frangose. Nous n'avons pas lieu de
- » nous repentir de notre complaifance.
355 Les Journaliftes travaillent avec beaue
» coup d’impamakté & ils rendent juftica
5» égale 3 tout le monde. §'il ya quelque
» difpute Lméra:re,xls inferent indifférem»
,, ment les pieces du procés. concernang
;s Pune & l'autte Partic; de forte quapna
5 les avoit laes ; nous poamvons pronons
3y -cer fur la- qneﬁton avec: connoiffance
;,«de’Caufe. $'il arrive aux Auteurs dg
&> prendre parti, ils le font avec cette chas
# leur qui anime lorfquon foutient ung



Lerrrre CLXVI 7%
»» bonne Caufe. Qu'on leur fafle voir ena
» {uite qu'ils fe font trompés, ils ont la
»» bonne foi de I'avouer dans la premiere
»» partie de leur Ouvrage , qui paroit apreg
» qu'on lesen a avertis. Il en paroit ras
5 remeat un Volume fans des corre&tiong -
»» de cette efpece. Diailleurs, comme la
» Plus grande parrie de ce Journal efg
»» compofé de Lettres, il plait 3 ceux dg
»» nos Meflieurs qui préferent le ftylg
» ¢épiftolaire i tout autre, Pluieurs mémeg
» mne balancent pas 2 lc propofer comme
s> Wwn modele dans ce genre; pour moi,
" » je vous avouerai, continua-t-il, que c¢g
»» Jourpal me plait beaucoup par un au-
s tre.endroit. <« Comme ,toutes les rai-
{ons qu'il venoit d'alléguer en faveur de Ia
BinLioTHIQUE FRANgo1sE, décidojent dy
snérite de ce Journal , j'avois quelque im-
" patience de connoitre cette derniere rai- -
fon , qui me paroiffoit fuperflue aprés ce
quil venoit de dire. Je le priai donc.de
s'expliquer & de m'apprendre ¢e qui avoit
déterminé fon golit peur cet Ouvrage.
Yoici ce qu'il me répondis, Gas fe fairg
prefler davantage. - -
» Les Lc&eurs du commuan §'eq utny
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» Dent ordinairement i [écorce, ou au
» premier fens des paroles qu'ils lifent.
» Graces“d Dieu, je ne fuis pas de ce
» nombre, & a force de méditation , jai
3> réufli & pénétrer d’abord dans I'efprit
» des termes d’un Auteur, & je découvre
» fans peine fa véritable penfée. J'ai étu-
y» dié a fond le ftyle fpirituel, j'en ai mé-
» me fait un Traité, od j'en donne I’¢é-
s» migme & les regles. Tous mes exemples
{onttirés d’Origene & de S.Clément d’ Ale-
xandrie. Pour y répandre de plus amples
éclairciffements, j'ai joint au Traité, par
s> forme d’Appendice , une Diflertation
» trés-curieufe fur les Fables d'Efope , &
5, fur les Hurogljphe: des Egyptiens, 1lluf-
trés par quelques pieces du Poéte Rowf~
;» fean. Je pourrois y ajouter 2 quelques
;> heures des recherches fort rares Tur la
;5 cabale des Juifs; mais ce n'eft encore
» qu'un fimple projet. Les matériaux me
j, manquent, & je ne fais o en prendre
}» que perfonne avant moi n'ait mis en
5, ufage. Tanty a, que je m'entends par-
» faitement aux allégories ; jugez fi pof-
»» fédant cette Science au degré que je

» fais, je ne dois pas trouver un plaifir
fenfible

3\

»
»

»

. -
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w’ fenfible 2 la leture de la BisLroTHEQUE
»» -FRANGorsE. La plus graade partie des.
»» pieces qui compofent ce Jougnal, font
»» aliégoriques, il n’y a que des ignorants
»» qui en foient la dupe, & qui les pren-
»» neatd la lettre, . Les diverfes pieces que

- »s ces Journaliftes nous.doanent de temps
>+ €0 teMPs,, comme ponr feprir 3 I'Hif-
>» toire des.démélés . Livtéraires , ne font.
» Tien moins que ce qu'elles: paroiflent &
»» Pabord;. elles renferment les myfteres
de la plus fine politique. Sous les noms,
»;- empruntés de: Roxffean & de Voltaire ..
ils font I'Hiftoire de tousles démélés
; des Whigs & des Torys,” Ceete . Lettre »:
écrite de Paris; par ou.ces Meflieurs ter-
»» minent ordinairement chaque partie de
»» leur Journal, quon prend commung-
ment pour des Nowvelles Littéraives , eft
sy unec relation de ce qui s’eft négacié de
» s plos impartant dans les principales Cours
» dedEwsope.: J'y ai, vu clairement » longs.
»» Remps avant la dernicre -affemblée du,
+s Patlement; ce que le Miniftere ayoje ré.

~ » folu &y propofer , & qu'il propofa en .
» effet larfquil fut affemblé, Les longs
» £xtraits d Arichmétique qui ¥ ont paru,

Tomse P11, D
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»; de temps en temps, n'ont enruyé tant.
»7 de perfonoes, que pajcequelles n’en pé-.
» Détioient ni Vefpsit, piles vues. Pour

» Moi, j'ai: démélé fans peine que.ce: que.
»s I'on prenoit pour.des. calculs ; n'éroit

» que des telations en.chiffre. La feule,
» chofe fur Jaquellede n'ai pas:pu m'éclairq.
»3 - Cir pleinoment., rqgarde les pefonnes i,
» qui ces relations.foat- adsefliées ;. mais.
s pour ce.qui. eft::des:chofes mémes, je.
» en ai pas perdu une période. A ea-jua
3 get par ce deenier agticle, l'on ferois,
s tenté de croive que ces relations ont écé

¢ faites pour.éwe envoyées A quelque Ec-.
»s cléfiattique d’'une dignité:émjnente; cac
»s on lui patle avec la foumiflian Ia plus,
»» profonde, & on lui rend compte de

- ,; toat ce qui a quelque rapport 3 I'Eglife,

,» Les plus petites circonftances de ce qui,.
»» S'agite entre nos Miniftres Prefbytériens .
» & les Epilcopaux , n’y. font paint omi-.,
,s fes; il faur méme.que l'Aatese ait des
,» habitudes avec ceux qui font 4 la: cére .
,s de 'un ou de I'autre parti, puifqu'il pa~.
» foitne pas ignorer ce qui fe négocie.
» de plus feczet, Peut-étre méme- eftsil
» dans la copfidence de tous les deuxy
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» par ou il arrive qu'il ne lui échape rien

. » de tout ce qui fe fait. A jugerpar quel-

» ques traits., lancé de temps en temps
» contte les Proreftants, on croiroit pref-
» que qu’ils partent d'une main Jacobites
» Je pourrais en dite davantage, conti~
» nua t-il, mais ce n'eft "ici ni le temps,
» o le lieu d'expofer toures les obferva-
» tions importaptes que j'ai faites fur ces
» Ecrivain & fur fes Ecrits. Je me propofe
s» de les communiquer bien-tot au Public,
» & jeme félicite d'avance d'une appro-
» batior quc vous .ne me refaferez pas. ¢
I fe tota ces mots, en touflant, comme
pour dooner pius de poids i-fes: favantes
zemarques , & nous: inviter i lui. donner
Ies boges qu'il préwendoit dus i fa pénéa
eration,

- Y'aurois fort eavie, fage & favant Abue
kibak', de e faire part de fa faite de cerre
aventare ;mais ce feroit abufer de: ta come
phifance, & te- faire perdre-un témps que
‘tu peux. employer fi utilement, que de
€eobliger 3 lice une plus loague lettre..

Je t¢ falae, cn Jabamiab, & pat Jabss

- [AN

Y
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Le Gnome Salmankar , aw fage & fwvant )
Cabalifle Abukibak.

TU jugesbien , fage & favant Abuxibax ,
que j'avois eu beaucoup de peine & tenir
mbdn féricux pendant la longue tirade par
ot j'ai fini ma derniere Lettre, La fingu~
larité du difcours que venoitde tenir cet
homme , me le fit ailément reconnoitre
pour une de ces perfonnes qui entendent
fineffe 4 tout , excepté dans les chofes ot
il y en a véritablement. 1} tomboit dans
le méme défaut, on quelques-uns deves
Cabaliftes font tombés, Au lieu de cher-
cher les myfteres de la cabale dans les Li-
vres qui en traitent véritablement, ils;
Jes ont laiffés pour courir aprés des- Au-
teurs qu'ils ont crz bonnement avoir traicé
~ de cente feience, quoique ce n'ait jamais
& leurs vues. Cela leur a fait faite un
trés-grand nonibre de fautes qui ont décrié
1a Cabale , & ont rendu méprifable au vul-
gaire une fcience qui mérite lattention de
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tous les véritables Savants, Qui fe feroit
jamais imaginé quon elie pu crouver un:
homme affez dérangé pour convertir- la?
Bibliotheque Frangoife , Ouvrage de purae
Littérature , en Livre de politique; ou I'ont
traite de tout ce qui fe pafle dans le éa-
binet des principaux Miniftres d’Ecac2,
Qui croiroit qu'on a pu 'y trouver tout
ce qui concerne I'état Eccléfiaftique & po-~s
litique de lintérieur de la Grande-Breta«
gne ? En réfiéchiffant far cela, je me fen~
tis quelque envie fecrette de rire, Je trou-
vois encore fort plaifante I'affociation du
Poéte Rouffean avecdeux Peres de I'Eglife,
elle reflembloit affez 4 celle de quelques-
uns . des tableaux , dont je t'ai dit que la
falle éroit rapiffée, Je n'érois pas le feul
dans la compagnie qui fit,obligé de fe
ﬁire violence pour s’empécher d’éclater
de rire, ces deux Meflieurs qui éroient i
coté de moi, érouffoient a force de ré-
primer la malignité de ‘leur ceeur. Telle
¢roit la fituation de tous ceux qui avoient
oui fon difcours, lorfque je lui répondis
avec toute la gravité poflible, que céroie
moi qui devois me féliciter dn cas ~qu'ib
daignoit faire de mon approbation. Il me

: D i

-
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tarde , continuai-je, ds voir les beaux On-
UrAgEs Que Vous venez, Ae wows munoncer, Us
Gomomentaire Aa-wotre fagon fur In Bisire-
WHEQUE FRANGOISE %e powrra étre qu'ex-
srimement utile aw Public,

- La conremance avec laquelle je fis ce:
compliment 3 notre homme , fit perdre
terre & nos deux voifins, qui éclaterent
de touts leurs forces; mais de peur de
me déconcerter tout-d-fait, je paffaivite
# quelqu'autre chofe. ¢ Meffieuss, ajon-
s» Pai-je en les falunnt tows trois , puifque
» j’ai le banheur de me rencoatrer avec
» des perfonnes du premier mérite , per-
» mettez-moi de tirer tout le prefic
» poffible de cer avantage, La tapifferie
» de cerre falle a quelque chofe qui me
» - paroit fi myftérieux, & qui eft en méme
»» temps.fi extraordinaire,, que je foubai-
5 terois fort trouver quelqu'un qui dai-
» gnit me lexpliquer. Ou chercherai-je

. tant de complaifances & tant de lumie-
»tes, fi ')e ne les rencontre dans votre

» compagaie. ,,
. Alors, celui de mes trois Mcﬁieum,
qui .avoir gardé jufqu’ici le filence, pric
la parale d’un ton majeftueux, & medits
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Si quelquéfois, Monfleur, vous avez lu
nes Polres, vous dever favdir'qe’ils par-
lent Guveit da Temple de Mémwire. T
Feignetic que tonis s grands noms'y fone
gravés fur des plaques d'dirain; que ta
Renominée les y porte de tous les en-
droits ‘de la terre , & qu'ils y font éter-
Fellement 4 couvett des injures du temps,
H i'eft pas'néceffaite fans doute de vous
avertir que ce n'eft-1d qu'une fittion Pok-
tque, & qu'il 0y eut jamais “d'édifice
- pareil; mais vous fantez que les Fonda-
teurs de cette maifon, entreprirent d%
réalifer , autant qu'il fe peut; eetre chi-
mere, 1l faur Pourrant oblerver gite pour
garder Juelqde propoition tvéc la gran-
deur de a fafle, ils fe Bornéfent fapetient
‘aux Autéuis; & cela d'dueant phis, Yoe
fetir deffein principal Ztoit Phopneiir dés
Sciences. H 0’y a donc point ‘@Ecrivdih
fMluftre qui n'aitici fa place, ou ‘qui fe
doive I'y avoir 4 quelque ‘heure. Vous
¢ comprendrez miictix quand fe voiss dtfe
mai dit que toutes les performes qui vetifént
gulicrement fréquenter ce Café, fomt
dans I'obligation de fe faire infctite furle
regifire du maitre, & de contribuer char
b iy
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cun fon tableau, qu'il fait peindre 3 Tes
frais d'une. certaine gt@qdeu; » qui doit
éure toujours la méme, comme vous le
-voyez, ,1l faut. que ce; pouveau portrait
foit aufli d’un nouveau perfonnage ; &
pour éviter toute difpute , il eft érabli
qu'on le place’iinmédiatement 3 la fuite
du dernier, dans la rangée qui n’eft pas
encore. remplie. C'eft-1d ce qui produit e
-pen d’ordre quevous avez pu.y.remdrquer,
-il'thoque a la premiere vue; mais lorfqu'on
en fait laraifon, le bon fens y paroit.Nous
y fuivons cependant quelques xegles doat
je dois vous inftruire,

-, Nous n'abandonnons pas enuéremcn:
les chofes au caprice de celui qm doit
donner le tableau, Le mauvms.gout de
quclques Savants ne nous eft pasinconnu;
" la vermine de la République des Lettres
“inonderoit bientdt cette falle,. fi. lon
.postoit grop lain cette. complaxfancf:. Pour
_prévenir l'encanaillement., . la perfonne ,
,nouvellement introduite.; i ,eft tepue de
Ptopofer fon Auteuren pleing aﬂ'emblée,
‘& l'on décide ¥ la plurahté des voix fi cet
_Auteur eft d’'un mérite 4 tenir rang parmi
- Jes.grands hqmmcs, Cette. méthode a don-
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né jufqu’ici I'exclufion i quantité de Po€ -
tes, d'Orateurs, de Philofophes , de Cri-
tiques & d'Hiftoriens qui firent grand bruit
dans leur temps, & que I'on ne connoic
prefque plus dans lenétre. Iln’yapas jul~
qu'au Cardinal de Richelies , quin’apu en-
cote paryenir 4 Phonneur d'étre admis,
malgré les diverfes tentatives qui ont été
faites. La pluralité des voix a toujours été
contre lui, parce que I'on eft dans le préjugé
général que fes Ouvrages, d'ailleurs mé+
diocres , n'avoient de lui que lenom.

Vous me demanderez peut-étre fi cefte
regle eft fi bonne, que l'on y puiffe comp~
ter en toute affurance. Je vous avouerai
fans dérour qu'elle I'eft fi peu, quil.ng
s’en peut & quelques égards de plus incegs
taine. Il arrive ici, comme par:tout.ails
leurs, qu'en bien des rencontres la bri-
gue ou la faveur I'emporte fur la raifon,
La multitude favante n'eft pas toujours la
moins dupe, il n’y regne ordinairement
que faux favoir & que faux golit; & Mo-

liere a eu grande raifon de ‘dite: o
Quiun fot favant, eft fot, plus qulun (o‘
. iguorant, , ‘ ‘
PN . sy

Dv
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L'inconvénient feroit donc fans remede,,

fi I'on n’y avoit pas pourvu en partie par-
une feconde maxime qui cft religieufement
ébfervée, -

- -Dans unt certaimr temps de I'année on:
tient un Chapitre général, que 'on pour-
soit appelier les grands jours de la R.nom-
mée. Li, nous faifons pafler en revue le-
mérite des Auteurs dont les pertraits ont
évé mis dans la falle: L'on ne touche point
& la premiere rangte , parce que nos Fon-
dateurs qui firent le cheix des perfonna-
g¢s quion y a placés, y apporterent eux-
mémes tant de-cir¢onfpections, qu'ils n'y
placerent que des ilhultres qui eurent pour-
&ix toutes les voix de l'affembide, & qui.
avoient eu de méme toutes celles de tous
ks pays & de rous les fiecles. Mais tout:
Jo tefte, w3 um, paflc d¢ nouveau em
sevue, & fe fore en dépend des délibéra-
tions lela compagnie, qui les rémer ho-
forablement & keur place,. ou qui les con-
damae & une expulfron éteenclle, felone
quils lui paroiffent. digne: de I'ua ou.de
Yautre, Vous concevez aifément li deflus:
4u'il y én a-toujours squelqués-uns: qui
seffemblent & FEmpereur Claude & qui

'y
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fabiffent la méme fortune. Ce Prince’, mis-
au nembre ‘dés Dieiix par politique, em
fuc bientdt effacé par un refour de bom
fens , & le Public, que PApothiéste avoit
éblom en fentit tout le ridicule apres le *
dégtadationz Combien d’Ecrivainsn’y a-t-ik
pas eu par-tour, dont la répurcation qui
géroir foutenue pendant quarante ou cin-
quaiive-ans, & quelquefois-davantage, eft’
tou-3-faic tombée-a Iéxamen impdrrial-
que Tonefr a fait dans la fuite? En quel
qte endroit de la flle que vous regardiez,’
vous y chérchériez vainement les nois:
de Rénfwd ; de- la Serie ;. & de tant d’au-
tres qui donferent jadis tant d'occepa-
tions & tant de‘profits'auk Libraires. Is
ont pourtant-eu honnéut dy étre; je
e fouviens davoir appris; ‘dans nfa pre--
rafere jeuneffe; d'dn vénérable vieillard ,,
que fon pére Ies.y avoit ¥4s. Surle tout
nous avons pour principe que des Ecri-
viihs que Iofr ne veilt plus le Cetit ars:
aptés ‘Tiar More; éu 'qde Ton ne polit:
plas Bré qifatet dégoie & fahs xﬁdxgmaf
$i6h, #é étirént Jafhaiy d'éurllos. 0

Mﬁtm&er én tigifiemne lea; M&:ﬁi&ur,‘
la‘neiftére &-ia plas: eﬂ’éﬂti&ﬂe d¢! hoy’

Dy,
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fages précautions pour empécher que ce
Temple de Mjmoire , ne -foit " profané .pas
d’indignes fujets., Nous n’y. admettons.
Point de vivants, & les morts mémes
- @'y, peuvent entrer, qu'au bout dc trente
années, ce terme étant fi bien fixé par nos
flatuts, que l'on ne peut faire grace ni
d’un mois, ni d’us jour. Vous fentez bien
vous-méme qu'il ne fe peur de segle ni
plus néceflaire ; ni. plus fenfée. Pendant.
que les Auteurs fonc en vie, il -eft com-
me impoflible d’apprécier impartialement
leur valeur intrinfeque; la méme impoffi-
bilité fubfifte pendant que leurs premiers
contemporains font encore le grand nom- .
bre. S'il nous arrivoit. de nous relicher;
13 ‘deflus, il faudroit plus de.vinge falles.
comme Jla nétrey, poury placer tous les.
perfonnages que I'on mestroit fur les rangs-
en faveur du bruit qu'ils font eux-mémes,
ou du débit prodigieux de leurs Livres, IL
n’y a de, vrai mérite que celui qui pafls au~
deld. du fépulchre r &, que la sroifieme.géy.
aération, reconnoix; agela feul.nous men
furons les: grands hgmaes.. Gegia fait que.
jufqu’a p!éfcnt nous. niavens, enqore poiat
&, parmi. W&M“a P} Bowrdalomg , 0i |

v
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la-Rue, ni du Bofe , ni Marmet , ni Cherii-
mais , ni Sowth , ni-Carly ; ni plufieurs de
leurs femblables qui furent l'admiration
de leurs temps, & qui ne monterent ja-
mais en Chaire qu’d travers des flots d’au~-
diteurs. Qui fait fi leurs noms paroitront
admiffibles lotfqu’on s'avifera de les pro-
pofer? Voild, Monfieur , les éclairciffe-
ments que vous nous aviez demandés : {
cependant ces deux Meffieurs trouvent 2.
propos d'y ajouter quelque chofe, je ferar
ravi de I'entendre. C'étoit par compli~
ment, car en promongant ces dernicres
Paroles il fit un grand falut & la compa-
gnie, & fe retira,

Je m'entretins ericore quelques mo-
ments "avec les- deux’ perfonnages -qui
¢éroient a-la table ou aveis pris place;
1ls me confirmerent tout ce que celui qui
étoit parti venoit de dire, ajoutant feu-
lement qu'il .y. avoit long-temps qu'il
nlavair patlé avec plus de “bon fens. Et
tout desfuite;:fans favoirdfr leurdilcours
me faifoit plaifir.ou-non ,ils tamberent fur
lui fans aucun.ménpgement. A les enten-
dre c'¢roit.un-homine ,qui; avec unfavois

s-médiocre, yoylois décider de tout enn
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dernier reflort. On ne propofe jamais-de*
fujet pour donaer place a fos portraic dansi
sette falle qu'il n’ait quelque ‘chofe. 3 dire.
contre lui. Si le nouveau venu veut avoic
fon fuffrage , il faue qu'il le confulte avant
q\ul propofe quelquun; autrementileft
sir qu’il s'y oppofera. ¢ Croiriez-vous ,,
= continun U'un A'sux , que dans. notre
» degniere affemblée générale il prepefa:
» dexclurze de la falle Ie gund—peze do
» ma femme, que j'y avois fair placeq
» lorfque je commengai & fréquenter ce:
» Café? Tout le crédic de mes. amis ne:
= fut pas capable de tenir contre les mau.
» vaifes raifons qu’il allégua ; il en fal-
» lutpaffer par owil voulur, & I'on.chafla’
» du Temple de Mémoire un homme qui-
» aveit fait Fadmirationt de fon figelessn
Cuticux de favoir qw'elle avoit étéla pra<
feflion de fon grand-Pere, je Finterroms
pis pour le lui demander. j, IT excellodr,,
» ‘me répondit-il , en deux chefes; chacti+
» ne defquelles pm‘fc a page,.. Jui auroie
» di mériter wie place parmi mos illafe
= tres, Il éroit le premier homme dud.
» ménde pour faire le fquetetre de: la.
» feuille d'ané plaicé, & ceft hii ?n
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» a inventé l'art de découper du papier
» pour en faire toutes fortes de figures,.
» également utiles & curienfes. Jugez ,
» Monfieur, fi avec de fi beaux talents
» on ne hui a pas fait la plus grande in-
> juftice de I'exclurre de la place quil oc-
% cupoit fi dignement,

Ce ne fut pas fans peine, fage & fa-
vant Abukibak , que je gardai ma gra-
vité ; mais comme jétois curieux de fa-
voir les motifs qui animoient [lautrg
contre Fabfent, je crus que pour me fatis«
faire, il ne falloit poiat perdre contenan--
ce. Jem’adreffai donc i lui, & demandai‘®
» Sil aveit d'aufli bonnes raifons pour
» regarder comnze un ignorant celui quir
» venoitde fe retirer, que celles que for
» ami venoit d'alléguer 2 Monfieur me
5» Ait-3 slors, je erois que vous étes pers
» fuadé quon me fawroit étre véritable
», ment (avant fass aveir de la Religion,
» Quiconque a fait des progrés dans les
» Sciences , ne fauroit éire, ni Athée,
» Bi Déifte. Si jai des preuves que laper-
s fopne qui vientde nous quitcer, eft pour
» le moins dans les principes de ces der-
® fiers, yous convicadscx 47EC M0k que
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,y je fuis bien fondé a le regarder comme
» un ignorant. ,, Comme je m’impatien-
tois de voir la conclufion de fon raifon-
nement , je lui accordai tout ce qu'il vou-
Tut, me contentant de lui demander pour-
Guoi. fa Religion lui éroit fufpette? Pour-
quoi | Monfieur , tepliqua-t-il avec feu, 4p-
parersment que <vows ne connoiffex. point ce
perfonnage , puifque vous me faites une pa-
veille queftion. Je lui avouai qu'en effet je
fe I'avois jamais vu-que dans ce moment
1a. Eb bien! dit-il, il faut wous le faire
connoitre, Alors il me dit que cet homme
avoit i la vérité fait divers Ouvrages pour
défendre la Religion en général; qu'il
avoit méme répondu avec force 4 un
Ecrivain de grande réputation qui avoit
attaqué la Réformation; que dans tous
ces difcours il ne paroiffoit point qu'il fic
un libertin, & que fa conduite ne don-
noit aucun lieu de le croire; mais mal-
gré tout cela, il n’en eft pas moins fuf-
pect 4 ceux qui le connoiffent. « Auffi-
;; tot quiil paroft un Livre de Théologie,
4 il en fait appercevoir les défauts. §il
s¢ Y a des héréfies, ou des chofes contrai-
& ¥es d.Ja faine morale, il eft des premiers:

.
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3 a les relever. Et comnie il-eft rare de
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trouver un Livre de Théologie fans dé-
fauts, il n’y en-a adcun qui ne foit
Tobjet de fa eritique. Je vous laiffe i
juger, continua-t-il, fi un homme de
ce carattere peut avoir de la Religion.
Si cela éroit, il feroit grace au mau-
vais en faveur du bon, & il n'expofe-

‘roit pas la Religion, en relevant ce

qu'il y a de mauvais dans les Livres qui
en traitent; car vous n’ignorez pas que
les incrédules ne diftinguent point la
Religion des Livres ou elle eft traitée,
Lorfqu’ils voient qu'un Auteur qui s'eft
acquis _de la.réputation , trouve des
fautes dans un de fes Livres , ils en con-
cluent -auffitde qu'il a trouvé des fau-
tes daps la Religion, & ils ne man.
quent point de s’en fervir de prétexte
pour la rejetter totalement. Il n'ignore
pas cela ; cependant il.ne s’écarte point
de’ fa maxime. Ai-je donc eu tort de
vous dire qu’il navoit point de Reli-
gion? Javeis un parent, qui dés fon
enfance s’étoit acquis de la réputation
par -fon adrefle 4 faire de belles bou-
teilles d’ggu_ de. fayon; aucun de fes
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» Citfiarades n'en pouvoit faire d’aeffi
» grandes, ni d'aeffi durables. Enfié de
5 ¢e fuceds, il courmt e mhonde pour
5» faire valoir fon talent, & chaque jour
5» il fe perfeétionnoi “dans fon are, En-
3» fin, il parvint & donner 4 fes bouteilles
;» affex de cotps pour’les faire durer jul-
5y ques 3 cequ'il eft wouvé quelqu’unm
s» pour les acheter. Il vendoit en méme-
5 temps une boéte, dans laguelle il fer-
,; toit la bouteille, & recommandeit &
5 Facheteur de fe bien garder de 'ouvrir,
5 parce que le mouvement qu'il fe don-
3 teroit-pour cefa , ‘pourroit la caffer. 1L
» -enfit un trés-grand débit dans ke Royau-
» Me, & gagna cia peu de temps degrands
» biens. On paveit poine demérits, &
» on étoit regardé comme un homime
- d@'un autre mohde, fi 'on n'avoit pas de
5» ees bouteilles, Cependant pérfonne n'o-
 foit ‘ouvrir fa bodre, ‘& croyoit bon-
» nement que ba bouteille ne fe eafferoic
» jamais, randis qu’il garderoit cetee pré-
5 caution. L'homme, que vous vénez de
5 voir fortir, fat moins crédule que les
» autres; il ouvrit fa boéte & fit voir &
» plufieurs amis que quelque foin qu'il
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» edt pris pour louvric doucement, la’
»» bouteille n’avoit pas laiffé de fe cafler.
» 1l fict méme un Traité exprés, pour
» prouver qu'il éroit impoffible que la
» chofe arrivit autrement ; il défabufa
» Ppar-li un grand nombre de perfonnes,
» Mon coeufin n’eut plus un fi grand dé-
5 bit de fa marchandife, & au lieu qu'il
» auroit pu faire une fortune brillante &
» fes enfants & 4 tous fes parents, il fe
» vit obligé de vivre du revenu des biens
» qu'il avoit amaflés , & de toucher de
»» temps en temps 4 fes capitaux. Ses en-
»» fants, accoutumés i vivre d’une certai-
>y D¢ maniere, ne voulurent rien retran-
»» cher de leurs dépenfes; de forte qu'en
»» trés-peu de temps ils fe virent réduits
s> 4 Détat ol leur pere s’étoit trouvé en
» commengant i faire des bouteilles de
s> favon, Je vous demande encore une
»s fois, Monfieur, fi celui qui fait ainfi
»» perdre la fortune 4 un honnéte homme,
» qui et la caufe que fes enfants font ré-
» duits 4 un état bien différent de celui
» ou ils fe font vus, peut avoir de la Re-
» ligion? ,, A ces mots il fe tur. Je me
kevai alors, les remerciai 'un & l'adtez de-
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ce qu'ils venoient de me du’e & fortis
du Café, oo .
. Tu feras, fage& favant Abukibak, I'u-
fage que tu trouveras 4 propos-de I'aven-

. ture que je viens de te communiquer. Elle

m'a paru fi finguliere, que jaurois cru
manquer d Pamitié que j'ai pour tox, i
j'avois négligé de.t'en faire parr.

Je te falue, en Jabamiah, & par Jiba-
vaiah.

: !‘d g&g—______’

, LETTRE CLXVIIL
- Ben Kiber, aw Cabaliftigue Abukibak.

}:L y a tant 4 profiter, fage & favant
‘Abukibak , dans la leGure de tes Lettres,
que je ne me lafle point de les relire. Oc-
cupé l'autre jour i en revoir quelques-
unes, je tombai fur celles ot tu.prétends
¢tablir la réalité de I’évocation des efprits
par lautorité de nos Livres facrés (1).
Tu crois que ce qu'ils nous difent dela

(l).Voyez la Lettre CIV,
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maniere dont la Pythonifle d’Endor fit ap-.
- paroitre 'ombre du Prophéte Samwel, eft
Aécifif fur cette matiere, & qu'on ne fau-
“roit, fans fe jouer des termes de I'Ecriture,
donner i cette hiftoire un fens contraire
aux idées que tu Ces faites i deflus. Je
refpede tes lumieres; mais je ne fautois
embraffer ten opinion fans avoir de plus
grands éclairciffements. J'uferai aujour-.
d'hui de la liberté que tu m'as accordée,
de pouvoir te propofer mes doutes fans.
fesupule, & je t'expoferai les raifons que
j'ai pour ne pas entrer dans tes idées fur.
cette matiere. . : )
Je remarquerai d’abord que quand bien,
méme I'on accorderoit la réalité de I'évo-.
cation de I'ame de Samuel , 'on ne fe-
roit pas en droit d’en conclurre en faveur
du {yftéme d’Agrippa, & de ceux qui ont,
écrit de la maniere d'évoquer les efpris.
Ceft toujours mal raifonner de conclurre.
d'un cas particalier au général : fi une.
fois cette regle éroit regue, it n'y auroit,
tien qu'on ne piit envifager comme pof-
fible i Fhomme, dés qu'il auroit été fait,
une fois par un homme. De cette ma-
niere, Agrippa auroit aufli bien pu fous,
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tenir que nous pouvons nous frayer um .
chemin au travers des eaux , ou nar-
cher defus fans enfoncer; refluftiter des-
morts; guérir toutes fortes de maladies ¢
monter au ciel , &c. parce qw'il yacudes.
hommes qui ont opété teus ces miracles.
Nous devons donc avant-de faire fond fus-
Thifoire d¢ la Pytheniffe d'Endor, exa-
miner fi lés circonftances ou elle {etrou-
* voit, ne forment pas un de ces-cas parti-
culiers dans lefquels Dieu juge 3 propos
de s'écarter des loix qu'il s'eft p(efctites
r gouverner le monde, Je crois que i
Ton y fait bien attention, l'op trouvera-
que Dieu pouvoit- aveir des raifons pour
~ s'écarter danms ce cas des loix générales,
Les circonflances o# fe trouvoit Saiil,
<toient fi fingulieres, qu'on ne deit pas.
€tre furpris fi Dieu permeit que 'ombre de-
Samuel apparat 4 ce Prince; mais comme:
je ne fuis pas-dass. I'idée que I'évocatien:
uit été réelle , je n'en dirai pas davantage
pour foutenir ce fentiment:

Il paroit que tu te tiens étroitement:
etraché aux termes da texte de I'Auteur
facté , perfuadé qu'ils te- favorifent; je
<rois aw contraire qu'ils font cogtre toi,
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Ceft 13 feconde chade 4 laguelle; jo-te pric.
de faire attention, Il fput obferves de cer-
taines c&émonies pour faive uwpe évoca- -
tion, elles font. méme abfolument nécef-.
{aires pour réuflir dans fom projet. Nous
ne lifons cependant pas gue certe femme
& Endor ait fait aucune de ces cérémonies,
fanc lefquelles Févocation ne fauroit fe-
faire, feloa |'opinion que tuddéfends. Voici
tout ce que I'Hiltorien. facré nous rappos-
te: La fomme.lui dit , Rui venx-su que jo .
ve faffe monter2 Et il répondit , fais moi
omonter Samuel. Et la femme ; voyant San.
muel, sécria-A-haute voix, difans & Saidl s
Pourguoi m'as-sn trompée? Cax tx 85 Saiil, -
Il n'y a aucun intewvalle entre le mo-
ment ou Saiil eut déckré 1 volonté, &
celui de I'apparition de Samuel; comment
auroit-elle pu-fajre fon évocation:? Il pa-
roiy que Semusl fe préfenta touc d'um.
coup i la Pythonifls dans be temps qu'el-
l¢ fe difpoloit 4 faire fes ¢nchantements,
Elle fuc i effrayée- de cette apparition i
laquelle-elle ne s’attendoit point, qu'elle
jerta un grand cri, & fe plaignit 4 Saul:
de cequ'il I'avoit trompée. Je te-deman-
de maintonant fi ceste femame n'ayant ap-
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cane part a. I"%évocation de Samuel , I'ogt

en peut conclurre que les hommes peu-,
vent par de certains charmes évoquer les -
Efprits 2 Je ne le crois pas,

- J'ai fuppofé dans ces deux: premieres
remarques que Samsel apparut réellement,
& jai- fait voir que la réalicé de cette ap-
parition ne prouve point que les hommes
puiffent évoquer les Efprits comme. I'a;
prétendu Agripps, & toi, fage & favaat.
Abukibak , aprés lui. Je vais plus loin -
maintenant, je foutiens que tout cela ne
fut qu’une fourberie de cette femme; mais
‘avant que de donner les preaves de mon -
opinion, tu me permettras de faire_quel--
ques tematqucs pséhmmaxres '

Il n’y a que trois fentiments parmi les_

Interpretes fur I'hiftoire de I'apparition de
Samuel, Les uns veulent que ce fut Fame-
du Prophete, ou fa: perfonne entiere qui.
apparut; | les.autres ; que ce fut le Démen.
qui joua le. pexfonnage du: fainit homme 3
quelques-uns enfin, que toutcela futuge~
fourberie de la Pythoniffe. La premicre -
opinion ne s'accorde guerc avec les idées.

qae nous faifons des perfedtions de Dicu,

Quelle apparepge qu'apses. aveir inteydis

’ _toutes

-t
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toutes les manieres de deviner par PEfprit
‘de Python, il voulur mettre en crédit cet
art chimérique, en faifant réellement ap:.

paroitre Samsel , 3 I'évocation qu'en fit
<ette femme # comment peut-on §'imagi-
-mer que Dieu, qui avoit refufé de répon-
dre 4 Sail par les voies permifes, lui ait
fair connoitre fa volonté par des voies il-
licites ( feroit-il poffible qu'un Etre fi boa
& fi fage foumit I'ame des Saints glorifiés ,
d'un illuftre Prophete, aux enchantemenss
d'une miférable femmelette 2 La feconde
opinion n'eft pas mieux fondée. S'il elt
au pouvoir du Diable de fe fabriquer un
corps , & de prendre la reflemblance de
qui il juge 4 propos, qu'elle ne fera pas
la trifte condition des moreels? Ils feront
i route heure expofés & érre le jouet de
FEfprit infernal, qui les tromPeta quand
ille jugera 1 propos.

- Tu me diras fans doute , fage & favanc
Abukibak , qu'il n'eft pas plus difficile
de concevoir que le Démon puiffe pren-
dre la figure .qu'il juge i propos, que de
croire la métamorphofe des Sylphes, des
Gnomes , &c. mais la chofe eft bien diffé-
rente. Ces géniss ne prennent pomt un

Tome V1,
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corps pour faire du mal , pour troublerfe
train ordinaire des chofes de la vie; au licw
que les Démons n'ont d’autre but que ce-
lui-la. Dieu peut permerure la méramot-
phofe des uns parcequ’elle eft innoceate,
& refufer de fe préter & celle des aurres ,
parce qu'elle eft néceflairement criminelle,
Tu pourrois encore m’'objecter que la
géalité de I'apparition de Samuel a éeé re-
connue par un Ancien Auteur , que les Ca-
sholiques Romaias oat mis dans le rang
de leurs Ecrivains facrés, (1) par divers
Peres de Eglife, comme Juflin Martyr ,
Origene, Ambroife, €c. & par la phiparc
des Théologieas de la Communion de
Rome. Je te répondrai que ce n'eft pas
a des autorités , mais 3 des raifons feu-
lement que je veux me rendre. Celle du
fils de Sirach, ne doit étre regardée que
"comme celle d'un fimple particalier , juf~
ques i ce qu'elle ait été confatée par des -
preuves fans replique, Pour ce qui regarde
le témoignage des Peres , on peut leur en
oppofer d'autres qui n'ont pas eu moins
de réputation qu'cux ; tels font Terswllien ,

(1) Ecclefisflique XLVI. v. 21,
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Bafle, Grégoive de Noffe”, 5. Yrime , tre,
Enfin, les Théologiens de I'Eglife Ro-
maine doivent étre regardés comme parties
dans cetee affaire 5 ils prétendent tirer de
eerrchiftoire de grands feconrs pour Iaffer-
miffement du dogme du Purgavoire, qu'en

regatder avec raifon comme le plus lu-
eratif de cette Eglife. - :

Je tegarde -denc le troifieme fentimenz
far cette hiftwire , comme le feul véritable,
e feul qu'on puiffe concilier avec ln fa-
geffe & les perfections de fa Diwinicé. il
n'eft queftion que de faire voir qu'il s"ac-
corde parfairement avec {a natcation.de 'E-
erivain fagré; E'eft-ce que je vais vicher
de- metere dans un anfli-grand jour qu'il
fne fera-poffible. -

I faut’ d'abord confidérer le caraQere
de Saiil , felon -que I'on peut recucillir de
P'Autenr de favie. N avoit donné pluficurs
fois des marques.de démence ; il ésoit foww
foupgonneux ; il éeoit atteint d'une mé-
Iancolic noire , fuperftitiour & crédule-d
Lexcés. Cet homme fe voyoit atraqué par.
Yes Phififtins dont il craigneit les armes..
Dans cewe fituation, il confulte:Dieu pour’
favoir ¢ce qu'il Y avoik 4 faire dans une

E ij
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circonftance aufflcritique ; mais Dien qui
Iavoit abandonné, me lui vépond ni par
fonges, ni par Urim | ni par les Prophéses,
Lors ne fachant quel parti prendre , il
crut'que Samuel qui avoit toujours cu une
certaine affedion pour lui, pourroit lui
donner quelque confeil falutaire : mais
commeil étoit mort, il étoit quettion de
trouver quelqu’un qui pit le faire remon-
ter du fépulchre, afin de le confulter.
Les idées fuperftiticufes dont -il° éroit
rempli’, lui firent croire que les  Nécro-
manciens pourroient le farisfaire 3 -cet
égard , il s'informe, & découvie qu'il
y avoit & Endor une femme, qui par fes
enchantements , forgoit -les morts. 4 re-
monter du fépulchre. Il fc détermina. d
aller auprés d’elle pour lui demander a'é-
voquer I'ame du Prophete Samuel, afin
d'apprendre de lui ce ga'sl y avoit & faire
dans la circonftance préfente. Tu juges bien ,
fage & favant -Abukibak , qu'un- homme
dans les difpofitions: ou - fc_ trouvoit ce
Monarque, eft;difpofé 3 croire tout ce
qui s'accommode avec les idées ﬁxpéfﬂi-
tieufes dont il a Pefprit mmyh, maxs ce
neft pas encore tout s
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¢ Tl n'eut pas pluedt appris qu'il y avoit
4 Endor une Devinerefle . de cette cfpece,
qu'il partic fur I champ ; il ne fe donna
Pas méme le temps de prendre de la nour-
riture, & les aliments néceffaires pour le
foutien de foncorps. II arviva lui & fes
gens , qu'il éroit déja nuit, fon impa.
tience éroit fi grande, qu'il ne penfa pas
méme i manger, avant de confulter la Né-
cromancienne., La foibleffe naturelle de
fon efprit, la fatigue du voyage, & le
jeine devoient I'aveir extrémement abat-
tu, & mis dans une fituation i croire
tout ce qu’on auroit_voulu,

- Repréfentes-toi d'un autre cdté la Py.
thoniffe , comme une de ces femmes adrot..
tes, dont tout l'art confifte tromper
fabcilement. Elle n'edie pas plutdt vu arri-
ver ces. étrangers chez elle, qu'elle com-
prit que ce devoit étre des gens de diftinc-
tion. Bien des chofes pouvoient lui faire
croire que c’étoit le. Roi luj-méme; le,
voifinage de l'armée, le refpe que fes
gens avoient_ fans doute pour lui, & plus
que toutcela, fa taille avantageufe, de-
voient aifément lefaire reconnoitre. L'Hif-
torien facré remarque que Sail étoit plus
g
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gnmh qu'zacun: Aupesple , dopuis les spadles
o3 bawy (1Y A ce caraflere étonr-il facile
de ie méconnoitse s D'aillenrs , quand elie
ne Tairoic pas dabord eonau a'eft-il par
veaifemblable qu'd force de queftionner,
foit’ le Roi ké-méme , foit fes gess ,
elle zur de quoi fe .ﬁ:mﬁe: dans. fes {onp~
¢ons; Enfis, la.demande qu'ik lui fit do
foire “monter mm du fEpulchee, &ce
fermsent, § Brerwel eft uivant , fi-aucune pize.
Farvive pesr caci, ne devoit lui laiffes au-
eun dowte H defflus. Quel autze homme
4que le Roi auroit efé inguidcer un Pro-
phete, aufli refpeciable que Samuel 2 Qui
aurole pw prometue avec {esment quil
Priverois rierr & certe femme d'avoir
ééntrevenu aux ordres du Booi , que Seid
Mticméme » I faut donc regarder commie
un faic eertain que fa Pydhonifie nigno-
roit pas avec qui elle avoir 3 faire ; nmis
powr micux jouwer fon rdle, elle feignir

den étre feulement infirvite par le poé~ .

tendu Swmxel. C'éroit en effcr le moyen
de perfoader aw. Rei que Samwel éroie
réetlement monté du Rpukhre, puilqu'il

dvoit pu apprendre d “Cetce femme que ,

(1) S..mud X, vo 330
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eelut qui s'adreffoie & elle éroit le Roi.
Voild déja une premiere fourberie qui rend
fafpe@ tout le refte de certe Hiftoire ;
mais continuens, nous en trouverons bien
dautres.

Aprés que le Roi eut indiqué la per-
fonne qu'il vouloit que la Pythoniffe fie
venir , fans doute qu'elle fit la cérémonie
requife poer Févocation. L'Ectiture ne le
dit point, parce que peut-étre les Ecrivaing
facrds n’ent point voulu merttre ces fortes
de fuperftitions par écrit, de peur de tens
ter quelquun 3 les mettre en pratique,
Quoi qu'il en foit, les Nécromanciens
ent de tout temps fait ufage d’un tas dé
cérémonies faperfRiticufes, propres 3 inf<
piter de la terreur 4 ceux qui les conful-
toient, & 4 les mettre hors de cet érat
de tranquiltité , qui pourroir peut-étre
faire décourrir toute la fourberie.

Lotfque cette femme cut mis le Roi
dans I'étae ot elle le fouhaitoit, elle feis
gnit de voir Iz perfonne évoquée, &
dapprendre d'elle que Said lui-méme la
confaltoit; mais pour tirer parti de cette
sirconftance, afin d'angmenter la terreue
dans Pame du Rol, clle jerta un grand

E iv
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cri , lui app:it en méme-temps qu'elle
connoiffait fa qualité , & lui fit renou-
veller la promefle quil ne lui arriveroit
aucun mal d'avoir contrevenu a fes ordres.
L'endroit, ot les Nécromanciens font
leurs évocations , eft ordinairement dif-
pofé d'une fagon qui facilite leur fourberie,
Il ne faur pas douter qu'il n'en fiir de
méme de celui que cette femme avoit def-
tiné i cela: ce quil y a debien certain,
¢'eft que quoique cette femme dit qu'elle
yoyoit la pcrfonnc évoquéc & qu’elle fiit
a portéc de s’entretenir avec Sazl, ce der-
pier ne voyoit rien; c’eft ce qui fic qu'il
sm*for*na de ce guelle avoit vu. Li-deflus
elle Tui répondit qu'elle avais us monter
Ae terre un wénérable Magifivat. Une ré-
ponfe auffi vague me contenta pas Sail ,
il lui demanda encore , Comment cft-il fait ?
Ceft un wicillard, dit-elle alors , & sl of
convers dun mantean Je tavoue, fage &
favant Abukibak , que je ne. me ferois
point contenté de ces éclairciffements ; &
que je n'en aurois pas coaclu, comme
8ail , que c'étoit-la Samuel. En effer, il '’y
a peut-éire point eu de Juge en Ifraél,
dont on w'ait pu dire qu'il reffemblait 4 un

-
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Magiftrat, < qu'il étoit convers d'un manteas.
11 falloit que Sai! fiic bien prévenu de I'i-
dée que Samuel alloit bien-tdt paroitre,
pour le reconnoitre i cette defcription
qui lui étoit commune avec un million
de morts. Je foupgonne que cette femme
n"avoit jamais vu le Prophete , puifju’elle
n'ofa pas fe hafarder d'en faire le por-
trait. Elle craignoit de fe couper en par-
lant 3 un Prince, 4 qui il étoit fi bien
connu. Quoiqu'il ne fiit point content du
premier portrait , & qu’il vouldt quelque
chofe de plus cara&ériftique , elle ne lui
fait qu'une réponfe auffi vague que la pre-
miere. Elle fur bienheureufe qu'il fe con-
tentdt de cette derniere 5 'il I'avoit pref-
{ée , peut étre auroit elle été fort embar-
raffée. .

Le Monarque Hébreux ne fe fut pas
plutdt perfuadé que Sammel lui étoit ap-
pamu, quil fe profferna par honneur de-
vant ce quil me voyoit point, & baifs
le vifage contre terre. Etoit-il en érat dans
eette fituation de voir ce qui fe pafloic
autour de lui? Jufques-ld-il n'a vu, ni
entendu perfonne que la- Pythoniffe; mais
il n'a pas plutdt le vifage contre terre ,

Evy ’
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qu'tl entend une nouvele voir. D'ou vient
ne Favoit-il point entenduc auparavant ¥
Dot vient ne lentend- it que lorfqui
w'eflt pas dans une pofture i reconnoiwe
Ia fourberie # 'Auparavast la. Pychoniffe
feale aveit va & entendu; mais dés que
Je crédule Sail me voir pls ce qui fo pafle
aarour de tui, il entend uwae nouvelle
- eix, Eft-il difficile de voir que cette fem
mie joue ici deux x6des ; celui de Nécres
mancienne, & celwi du prétendu Senael,
Lorfque s 12 voit, elle weft que Nécron
mancicnre ;3 anis auffi-tor qu'il eft cows
ché fur fon vifage, elle change de tom,
prend celei dun vieillard , & lui adrefle
b parole. Peue étre méme, & celaeft aﬂu
waifemblable, la Pyrkomi‘e admit un treis
fieme perfonnage qui devoit jouer le rble
e Samucl,

Ju'quees el yea»’annmvn,.ﬁgc& favaos
Abulibak, qui doive me fire croire qu'id
y aic ewde la Kalité dans 'évocation de
Sanuel, Tavois que tout a pu feo faice pax
& fourberie de cette femme, qui trouvois
on la perfonse de Soid toutes les qualinés
dune cxcellente dupe. Mais, dias-rms;
bEcritme s’ expsicae comme & Samwcl Ko
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réellement apparu i Saiil, auroit-elle parké
ainfl, fi cela n'avoit éeé qu'une fourberie2
D'aillears , le difcours que le Prophete
_ tient 3 Sail , lni rappelle des chofes qui
s’'éroient paflées entr'cux deux , & que lui
feal pouvoit favoir. Si ce n'eft pas réel-
lement Semwel qui eft apparu,.comment
cetre Néeromancienne a-t-elle pu en étre
inftruite 2 Enfin, celui qui parle, fajt une
Prophétie qui a cu fon accompliffement;
comment concevoir qu'us autre qu'un
Prophete ait pu rencontrer aufli jufke?

Je conviens avee toi que ces difficultés
_ont de la force, & que c'eft ce quia en-
gagé un grand nombre de Théologiens &
admettre dans cette occafion une évoca-
tion réelle; mais en les examinant de
prés, elles me me paroiffent pas indiffo-
hables.

Tous les Interpretes.de I'Ecriture con-
viennent que les Autenrs facrés fe fonzV
accommedds aux opinions de ceux pour
qui ils écrivoient, lorfque ces opinions
wavoient rien d'incompatible avec la Re-
ligion. C'eft fur ce principe qu'on dic
#quil ne faut pas prendre dla lettre tout
st que_{'on’woouve dans nes Livres facrés

E %
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de contrairg i la bonne Phyfique. Les
-Saints hommes qui les ont écrits, ne fe
font point .propofés de faire: de bons Phy-
ficiens ; mais feulement des gens religienx:
il n'étoit donc pas néceffaire qu’ils par--
laffent des chofes Phyfiques felon l'exac-
‘titude la plus fcrupuleufe, il fuffifoit pour
leur but qu'ils écriviffent d'une maniere
conferme aux idées regues de leurs temps.
C'eft encore fur ce méme principe que
plufieurs Théologiens prétendent qu’il ne
faut pas croire que tous les Démoniaques
donc il eft parlé dans I'Ecriture, fuflent
réellement poflédés du Diable; c'étoit
‘Topinion dans le temps ou les Auteurs
du'N. T. ont écrit que ce malin efprit fe
rendoit maitre du corps des hommes, &
y caufoit diverfes maladies. Ils n'ont pas
cru devoir s'oppofer 3 cette. opinion, i
Tuffifoit pour leur but de guérir ces ma-
"ladies , quelle quen piit étre la caufe.
* Jrapplique maintenant ce principe &
T'hiftoire que jexamine. Les Juifs, Ssill
en particulier, croyoient la réalité des
¢vocations. L'Hiftorien facré, en rappor-
tant ée qui fe paffa entre ce Monarque -
& la Pyihoniffe, fﬂ‘?a{k-fm Jes idées
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~que les Juifs en avoient. Qu'y a-t-il I3
-d’extraordinaire ? Il étoit tout-a-fait hors
- de fes vues d’examiner s'il y avoit de la

réalité dans cette évocation, ou fi ce n’é-
~toit qu'une fourberie. D’ailleurs , tu dois
-bien prendre garde, fage & favant Abu-
‘kibak, que I'Hiftorien facré ne dit poin¢
-qu'il y eiic de la réalité dans cette évo-

cation; teut ce qu’il dit, & tout ce que

Yon peut- conclurre de fa narration, c'eft
que Saisl erut parler réellement 3 Samwuel,

Enfin, fi 'on fait bien attention 3 tous

cc que j'ai dit jufques ici, I'on verra que

YAuteur a bien dit des chofes qui font

croire qu'il ne doutoit point que ce ne fiic

‘une faurberie,

“Pour ce qui regarde les chofes fecrettes

‘que le prétendu Samuel dit au Roi, & que

perfonne ne pouvoit favoir que Samuel ow

Saiil , parce qu'elles s'éroient paffées en-
-tr'eux deux, je ne les crois. point fi fe-
‘crettes que tu t'imagines. En effet, d quoi

fe réduifent-elles ces chofes 2 N'eft-ce pas
ila réjection de Swiél & i la défignation

-de David 4 1a Royauré: Or, il n’y avoit

perfonpe dans le Royaume qui piit igno-

xer cela, chacun favoit que depuis l'affaie
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sc de Humelech, le Prophete Sammel n’a-
voit plus va le Roi. Ce n'é&oic pas des
perfoancs, aux démarches defquelles on
nc fait aucune attemtion; il feroitdonc
bien furprenam quon nme fe fir pas im-
formé de la caafe de leur brouillerie, &
encore p'us qu'elle fiix reftée fecretre an
point que Fon nen edt eu aucune com-
noiffance. La défignation de David & la
Royauté avoit excieé affez de troubles dans
le Royaume, pour que chacun fir inf-
treit qu'il devoir fuccéder 3 Sail. Lots
danc que je fais raifonner la Pythoniffe
fur 'an & Fautre de ces points, je me lui
s rien dite qu'une femme curicwfe &
adroite, comme le font toutes cslles de
&e caraltere, ne piit & me dét favoir,

La derniere raifonm que tu as alkéguée
pour foutenir fon fyRéme, eft tirée de
prédition que ta prérends qui fut faite
dans eette occafion. Je t'accorderai d'a-
Bord qu'il 'y a que Dien feul qui puiffe
prédire les fururs contingents aves certi-
tede : mais aufli ta ne faurois difconve-
mir qu'un habile politique ne puiffe fou.
went prévoir de cemines chofes , & que
¥érbmoment waic us-fouvent juftifi dey
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prédi&ions de cette ¢fpece. Ditas-tu que
ce politique ait dvoqué 'ame d'an Pro-
phete pour éure inftruit de ce quil a2 pré-
dit> Tu es trop fage pour cela; tout ce
que tu pourras dire railonnablemeut, c'eft
qu'en combinant plefieurs sirconftances
qu'il connoit, il a découvert que ceree
combinaifon devoit naturellement pro-
duire um tel effer. Or, cef em cela que
eonfifie toute la prophétie de cetee fem-
fhie ; je vais te le faire voiren examinant
en déeail.

Le faux Sanmel dit d'abord que les
Ifaclites feroient défaits par les Philiftine,
‘Evoit-it befoin d'éore Prophete pour dire
cela. La terreur s'étoit emparée de Farmée
&Ifraél ; depuis le Génésal julqu’an imple
$oldac, il 'y en a aucen qui me fe croie
déja batta. Le Roi avoue que Dieu are-
fufé delui répondse : la démarche qu’il
fic , en confwitant les Devins, eft celie
dun défefpére; & celle de quitter fon ax
mée 3 ix veitle d’une altion , eft celle d'un
Géméral imprudent. En combinant ccs cia-
eonftaaces ; éroivil difficile 4 une femee
kabile de prédire Ja perse de Iz bataille?

Iine ke ¢rols pas mwing wilc de déclay
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:rer au Roi que lui & fes fils périroient
-dans le-combat. Ce Prince avoit perdu la
-tramontane , il avoit de la valeur, fes fils
‘n'en manqument pas non plus; il éroic
bien 2 pxéfumer qu'ils négligeroient le 4
falut de leur vie pour rétablir leurs affai-
res,' & que le défefpoir les porteroit aux
-dernieres extrémités , plutdt que de furvi-
vre 4 leur défaite. Les fils de Sail avoient
encore une raifon particuliere pour ne
‘point ménager leur vie, ils éroient bien
slrs que ke Royaume éroit deftiné 4 David
aprés la mort de leur pere; quelle honte
pour eux de furvivre d la perte de leur
rang! La mort leur paroiffant moins rude ,
il éroit bien stir qu'ils la préféreroient,
Tu conviendras peut-étre que les cir-
conftances pouveient faire former ces
conje@tures’s mais que fans étre Prophete,
on ne pouvoit pas fixer au lendemain le
jour de la mort de Sail & de fes fils, &
celui de la défaite de fon armée; ce que
J'événement juftifia, Mais permets-moi de
remarquer 13- deflus qu'il y a des Inter-
pretes qui prétendent que la bataille ne
fe donna pas le lendemain, & leur opi-
nion n'eft pas tout-i-fait déftituée de
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vraifemblance. D'ailleurs, le terme de P'o-
riginal défigne un temps indéterminé, &
peut auffi-bien fignifier ou le quatrieme
jour que le lendémain ;. de forte qu'il n'y
auroit point de précifion dans cette pro-
phétie. Enfin, Endor étoit dans le voifi-
nage des deux armées, y auroit-il quelque
chol‘c de furprenant fi cette femme avoit

ue les Philiftins faifoient cette nuit-
la me les difpofitions néceflaires pout
attaquer les Hébreux? Ily a apparence que
Sail ne fe détermina i confulter cette
Neécromancienne, que parce qu'il étoit
informé de la réfolution des Philiftins ,}
& qu'il ne favoit quel parti prendre ; c'é-
toit fa derniere reflource, auffi fe hita-
t-il tellement pour profiter des moments
qui lui reftoient, qu'il ne fe donna pas
le temps de manger avant fon départ, &’
qu'il refufoit de prendre quelque rafrai-.
chiffement avant de retourner i I'armée.
D'oii veroit cette précipitation , finon
des mouvements que faifoient les ennemis?
. Jetefalue, fage & favant Abukibak, &
fouhaite que mes réflexions a.yent le bon~
heur de te plaire.
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LETTRE CLXIX,
Ben Kiber, a« fige Cabaliffique Abukibalk,

TU m'appris, il y a quelque temps, fage
‘& favant Abskibak, que tu avois lu les
Bettres Juives avec plaifir. Il m'en eft tom—
bé depais pen une entre les mains, qui
avoit échappé aux recherches de celui qai
les a recueilties , aunfli-bien qu'd celles de
celui qui nous ena donné une traduion =
Dans fa penfée que la le@ure de celbe-ci
mie te fera pas moims de plaific que celle
des autres, je te Penvole telle qu'clle m'eft:

paryenue.

David Nunnez & Aaron Monceca.

Je tai deric d’abord , mon cher Mon-
¢ceca, pour renouer conmoiffance, je le
fais & préfent pour remourveller amitié,
c’eft-i-dire, que je vais te renire comptre
de I'état de ma fortucs & de mes affaires,
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Perfonne aatrefois n’en fut mieux inftruir
que tu I'érois; mais il y a 36. ans pour
Je moins qne tu m'as perdu de vue, &
Cardan difoit quil y a trois chofes qui
changent exerémement les hommes, fa-
voir I'dge, le mariage & la fortune, Jai
paffé partout cela depuis notre féparation,
auffi me trouvai-je bien différent de ce
que j'ai été. Autfefois j¥érois le plus enw
joué des mortels, tout me diveniffoit, &
je divertiffois tout le monde; il ne fal
foit qu'un rien pour me faire rire. A pré-
fent, C'eft toute autre chofe , je ne faucois
plus rire fila raifon n’y eonfene; & quand
onen eft logéld, ce n'eft que bien rare« .
ment que Pon rit,

" Tu croiras peat-étre, 3 ce préambule,
que yai cu beaucoup de malbeurs, mis
point du tout. Il n'y 2 grere dhommes,
grace att Diea de nos Peres, qui ait été
plus heuteux en tout & par-tout; je n'af
rien entrepris qui ne m'air réuffi; il 'y
2 que trés-peu de fimples Négociants qui
gient acquis de plus grandes ticheffes. Ma
premiere époufe étoit la petle des fem-
mes, & la feconde ne lui cédde point en
mérite. Dix années de notre union nkm
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ont diminué ni la force ni la tendrefles
Ros enfants ne nous donnent que_fatis-
fa&ion & que joie. S'il eft donc wvrai,
comme il ne 'eft que trop en cffet, que
Iige, le mariage & la fortune m’aient
changé, ce n'eft uniquement que parce
quil eft érabli dans l'ordre des chofes
humaines que nous ne Pui{ﬁbns étre 3
foixante ans ce que nous étions i vingt.
- Sur ce court expofé de ma vie, tu ju-
ges bien , mon cher Monceca, que le
détail en feroit ennuyenx. Je pourrois
Iembellir, je pourrois faire un Roman,
fi je le voulois; mais cela ne fe fait
point entre amis, je ne {aurois m'y réfou-
dre en técrivant, & tu aurois fujet de
_ten plaindre. J'aime la vérité ;& fi je la
“ dois 4 quelqu’un, ceft 3 toi, I ne me
refte donc qua t'apprendre comment je
fuis venu m'établir dans la Grende-Bre-
vagne. .
. Lorfque nous nous féparimes,tu fais que
je partis pour Lisbonne, J'y avois des patents
fort accrédités , & qui faifoient grande fi-
gure. Ils me regurent 4 bras ouverts, & me
mirent bientdt en état de faire une bonne
maifon, Leur bourfe, leurs confeils, lewss
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amis, tout fut i ma bienféance ; & fdns
en abufer, j%en tirai de grands avamrages.
Pour me fixer tout-i-fait parmi eux, ils
fongerent i me donner une femme, &
me propoferent un grand & riche parti.
Mon cceur n’y mettoit aucun obftacle;
la perfoone avoit mille agréments ; (a
forrune , fes alliances, fes prétentions
¢éroient beaucoup au-deli de ce que je
croyois devoir efpérer Dans un pays libre
pour la confcience, je naurois pas héficé
un moment ; mais un Ade de Foi, quife
fit fous mes yeux dans le temps méme
que ceci fe négocioit, m'infpira tant d’a-
verfion pour le Portugsl, que tout m’y
devint odieux. Je me repréfentais combien
il éroit poffible que je tombaflc un jour
moi-méme & toute ma famille entre les
mains de I'Inguifition , & je croyois déja
voir mon époufe & mes enfants dépouillés
de leur bien, pourriflant dans un infime
cachot , & n'en fortant que pour étre
jettés dans les flammes. Now, me dis-je
alors en moi-méme , jaimerois miewx périr
mid & vagabond danis les déferts de Sibérie
que A'avoir thujours & craindre de telles hor-
reurs Aans le plus beaw climas Ae la terre,
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Kadlle extravagance ne [eroit paslamienne
[ jallois mre marier ici , au hazard de voir
un jour tout ce que j'aurois de plus cher au
wonde [ubir le [ore desplus grands [célérats
& [ervir do joser A& des monfives dinhu-
- @anité !

Rempli de cet objet cffrayant, je ne
pouvois plus entendre parler du mariage,
que les cheveux ne me dreffaffent 3 la
téte. On s’en appengut, on vouluten {avoic

.. la raifon, je ac pus me difpenfer de la

dire, On ticha d'abord de s'accommoder
d ma foibleffe ; mes parents propoferent
i ceux de la Demoifelle , qu'elle promit
de me fuivre en Hollande ou en dngle-
serre , lorfque je trouverois 4 propos d'y
aller. Soit fierté , foir politique au amoux
de la patrie, il n'y eut pas moyen d'en
obtenir cette grace: il ne reftoir donc
plus qu'd guérir mon ingi.nati.on & l'on
y travailla. J'avois 4 Lisbonne deux coy-
fias Rchgxenx ; 1'um éroit dans le Tribu-
nal de I'Inquifition , & I'autre Jébaite 5 ce
dernier, avoit été en Miffos dans les Zs-
des. Malgré leur profeflion & les sppa-.
zences , ils étoicat I'un & Iautre aufli bons
Juifs quil y en et dans tout le Royau-
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me, & le myftere de leur Religion ne
m’étoit pas inconnu. Ils me parlerent,
ils ticherent de me raffurer, ils fe citerent
tous deux en exemple, ils voulurent me
perfuader qu'il n'y avoit que des fots , ou
des malheureux qui puflent étre en danger.
Donaner tout le dehors a la Catholicité , fe
charger de Chapelets, acheter force In-
dulgences , montrer un profond refpe&
pour les gens d’Eglife , aller dévotemens
aux Proceflions , & ne parler non plus de
la Loi que fi I'on ne la connoiffoit pas;
¢%toit felon cux, tour ce qu'il y avoit
- & faire pour n'avoir rien 3 craindre, &
folon cux encote, rien n'étoit ni plus fa-
cileni plus innocent. Qu'en cofite - t-1l
pour tromper des hommes qui veulent
ére twompés , & quel crime peut-il y
avoir 4 faire extérieurement par violence
ce que Ion déefte dans I fond de fon
cccur?

Nos convetfations fur ua fujet, tout des
plus interreffants pour eux & powr moi,
avoient tout l'agrément que la plus par-
faite liberté pouvoit y répandre. Nous
patlions 3 ceur ouvert, il n’entroit dans
potre commerce mi contrainte, 8i défian-
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ce.. Je leur découvrois mes plus fecrettes
penfées ; & j'étois 2 mon tour leur vrai
confident ; j"appris par ce moyen que mal-
gré leurs vaeux & leur Prétrife, ils éroient
tous deux mariés. Je ne manquai pas de
leur en marquer ma furprife, & j'en eus
pour réponfe qu'ils avoient pris femme par
obéiffance pour la Loi de Moyfe, fur le-
quel eft la paix; que cette Loi étoit- in-
conteftablement fupérieute i celle qui a
introduit le célibar; qu'en quelque fens
que ce foit, la continence ne peut étre
- d'obligation, quand elle eft impratiquable
ou forcée; qu'il y a eu des Evéques Na-
zaréens qui ne fe-font faits aucun fcru-
pule de joindre I'état conjugal 3 celui de
Prétrife ; que le fameux Boffuer éroit
mort, laifflant -femme- & enfants , & que
Fon en donnoit de méme au nom moins
fameux Albani, plus connu fous le nom’
de Clément XI. Permis & toi, mon cher
Monceca, de faire le cas qu'il te plaira
de ces anecdotes; je n’y en joindrai quu-
ne , qui peut-étre te furprendra moins que
la précédente. :
Un jour que j’étois en conférence avec
-mon coufin le Jéfuite , je lui demandai

en
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en badinant, comment altoit Ia guerre
Janfnifte en Orient? Boz! me ditil da
plus grand férieux, vraiment on s’y en met
en peine. La bas, comme ici | tout [e termi-
ne a des difputes d’empire, Notre Compagnie
& tous les autres Miffionnaires contr'elle ; elle
eft auffi contretows les autres. Il ne nous im-
porte guere ni de ce que Uon préche, ni qus
le préche , pourvis que nous [oyons les Maitres.
Si des demain les Janféniftes devenoient
Moliniftes, o7 nous verroit auffi-té+ Jan{é-
niftes; & fi tu veux en favoir la raifon |
c'eft qu'il s'agit de la direition des confcien-
ces , & qu'il Wy a pas dautres moyens de
parvenir & la dominasion. “ Mais , lui dis-
» je alors de mon plus grand férieux ,
»» eft-il vrai que vos Peres ayent fair a
»» la Chine & dans le Japon autant de,
» Converfions & de Miracles qu'ils 'one
5y publi¢ > « En es fu I3 2merépondie-il.
fur le champ , & riant comme un fou. Je:
ne t'y atrendois pas. Nos Lettres Edifiantes
en pewvent - elles impofer X perfonne? Quel.
Jfecandale ne donneroient-elles point. plutée &
tout le Nazaréilme, fi U'on favoit & quel
point e y joue la comédie , € combien on y:
accumule de fables ? Jen ai moi-méme écrie

Tomg Vil E
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quelques-unes , c'étoit un vrai badinage, &
7 mettois hardiment toutes les impertinen
ces dévotes qui me wenoient & Vefpris les
premiares.

Cet aveu ne m'appritrien dans le fond , -
j'¢tois bien perfuadé dejla chofe avant
quil me la dity mais je fus bien aife de
la tenir de 1a bouche d’un Jéfuite, qui
ne pouvoit m'étre {afpelt; & iy ai fait
de profondes réflexions toutes les fois
que ces prétendus Peres ont fait fonner
haut le bruit de leurs conquétes fpiri-
tuelles aux Indes. L'autre jout encore, que
je lifeis I'Hiltoire du Japon par le P. Char-
levoix , jadmirai I'audace qu'il a cue de
faufiler les LertronEdifiantes , dans tous les
endroits de fon Livre, & de débiter tous
xes contes pour des vérités hiftoriques.

Mais je crains , mon cher Monceca ,
que la digreffion ne te paroiffe un pea
longue , je reviens donc A mon hiftoire.
Toute I'éloquence & toute la fubrilicé du
Jéfuite & de I'Inguifitewr ne purent venir
4 bout de me raffurer. Jappréhendois
toujours de groffit 3 quelque heure le
mombre des fors ou des malheureux; &
ne pouvant me guérit de cette trifte ima-
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gination qu'en cherchant une retraite plus
fare, il ne me reftoit & choifir que la
Hollande ou I Angleterre. La derniere fut
préférée, parce que i’y avois plus d’amis
& de connoiﬂ'ances, j'y arrivai dans un
temps ou ]e faillis 2 me repentir mille fois
d'avoir. pns ce parti, Une difpute de Re-
ligion avoit divifé tous les Juifs , la dife
corde alloit i la fureur, on ne vouloit plus
fe voir ni fe parler, J'eus beau dire que je
voulois étre neutre, les uns & les autres
lé trouverent mauvais; & comme je fuis
naturellement pacifique, je ne pouvois
fouffrir que I'on me tiraillit éternellement
des deux cOtés, & me fouhaitois encore
de tout mon ca:u’r‘a‘t Lishonné. Comme il
fe peut que tu n’aies jamais entendu par-
ler de cette affaire , il eft dans I'ordre que
je ten inftruife, '

Un certain Jehofuab Za-farti avoit accufé
de Déifme, ou plutét d’un Athéifme mi-
tigé, fous le nom de Naturalifme , le Rab«
bin David Nieto, pour avoir dit dans la
Jef fva, ou I’Ecole .que Dieu & la, Nature
émxent Ta méme chofe. L'affaire ayant fai
€clat ¢e Rabbin faifant un Sermon le 20
Novembre 1703. V. S. s’expliqua de la ma-
: F ij
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niere {uivante. « On dit que j’ai dit dans

»
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la Jyffva que Diea & la Natare, que la’
Nature & Dieu font tout un; je dis’
qu'auffi I'ai-je [die, que je I'affirme, &
que je le prouverai, puifque le Roi Da-
vid le confirme au Pfeaume 147. Chan-
tez & 'Eternel avec aitions de graces , le-
quel convre de nuées les Cienx , lequel
appréte la pluie pour la terre | lequel fait

ov produire le foin dans les montagnes, lequel
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donne lapature au bétail & anx petits du
corbean gui crient. 1l faur donc favoir
(Juifs, écoutez bien ceci, car c’eft le
principal point de notre Religion) que
le mot Tebah, ou de Nature, a été in-
venté par nos Auteurs modernes, de-
puis quatre 3 cinq’ cents ans, puifque
dans nos anciens Sages il ne fe trouve
autre chofe; fi ce n'eft que Dieu béni
fait foufler le vent, que Dieu fait tom-
ber Ia pluie, que Dieu envoie la rofée :
d’ou s’enfuit que Dieu fait toutce que
les Modernes appellent la Nature; de
maniere qu'il n’y a point de Nature , ou
que la Providence eft ce que I'on appel-’
le Thebab , ou Nature, & c'eftce quejai
dit que Dieu & la Nature, que Ja Na-.
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" ture & Dieu, eft tout un. Cette Coc-
~,, trine eft dévote, pieufe'& fainte, & cenx,
C» qui ne la croient pas, font hérétiques
» & Athées, <«

Zarfarti & fes partifans, plus irricés que
jamais par cette explication, en porterent
leurs plaintes aux Parnaffim, ou Conduc-
teurs de 'Aflemblée. Ils y furent mal re-
gus , on condamna l'accufateur i faire ré-
paration d’honneur au Rabbin qu’il avoit
_injuftement offenfé. Sur le refus qu'il en
fit,,on Jui défendit I'entrée de la Synago-
gue. Cet a&e d'autorité rendit la querelle
plus aigué. Les Anglois commengoientdy
prendre intérét; il y-en eur qui prérendi-
‘rent que la Do&trine de David Nieto n’é-
toit autre chofe que ce que leurs Philofo-
phes appellent le Spinefifme , & que le mau-
dit Baruch Spinofa avoit moins inventé une
opinion nouvelle, que répandu parmi les
Nazaréens celle qu'il avoit fucée avee le
lait dans la tradition des Juifs modernes.
Jarrivai 4 Londres au milieu de tout ce
vacarme. Heureufement pour moi, cette
divifion fi cruelle ne fut pas de longue du-
rée; quelques gens fages s’interpoferent.
pour la faire cefler, ils obtinrent des Par-

F i
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ties que l'on s’en rapporteroit i la déci-
fion de la Beth Din, ou la Maifon de juge-
gement &' dmflerdam. Zevi Afquenazi en
éroit alors Préfident, on lui éerivit, enm
Jui expofant le cas. La décifion fignée de
Zevi fils de Jacob Afquenazi, de Salomon
fils de Nuran , & o’ Arich fils de Simba , fut
en faveur de David Niero; & fila Do&trine
eft ce que les Nazaréens appellent le Spi-
wofifime , je ne fais fi lon peut rendre rai-
fon de ce que Barxch-Spinofa fut foumis
i I'Anathéme dans la méme Ville, ou fon
opinion triompha dans la fuite.

Porte-toi bien , je te falue , fage & fa-

yant Abukibak.
de Londres . ... .

YEmm— — XL =
, LETTRE CLXX

ke Sylphe Oromafis , as [age Cabalifte
Abukibak, .

TU fais, fage & favant Abukibak, que
dans les grandes Villes oul'on cultive les
Sciences, il s’y forme toujours diverfes
Saci¢tés de Savants qui fe font un plaifie
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de fe voir le plus fréquemment qu'il lear
eft poflible. Ils fixent méme de cercains
jours pour saffembler, & {e communiquer
réciproquement leurs lumrieres. Depuis
long-temps j'avois envie d'affifter 3 quel-
ques-unes de ces conférences, afin de m'en
faire de juftes idées : Foccafion fe préfen-
ta, il y a quelques jours, & je la faifis
avec empreflement. Je me rendis invifible,
& me plagai dans un coin de la chambre
ot fe.devoit tenir I'affemblée.

Aprés les premiers compliments qui ne
coliterent pas beaucoup a ces Mefficars ,
chacun prit fa place. On parla d’abord de
nouvelles politiques , enfuite on en vint
aux nouvelles littéraires. Ils parlerént de
divers Ouvrages qui venoient de paroitre,
chacun en dit fon fentiment avec liberts,
& il y eut peu de Livres fur lefquels ils ne
fuflent parragés. Cependant celui fur le-
quel ils s’échaufferent le plus, étoit un
certain Ouvrage intitalé , Hiffoire de I'Ovi-
gine & Aes premiers Progrés de Vlmprimerie,
Je crus voir arriver le moment ot ils fe pren-
droient au collet pour foutenir chacun leur
op'mion mais heureufementj’en fus quitte |
pour'la peur, 11 faut_que dans ces affem-

Ejv
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blées ils foient accoutumés 3 de pareil[es
fcenes; car on ne fut pas plutot paflé a
'une autre chofe, qu'ils- reprirent leurpre-
miere rranquillité, & patleAent avec autant
de fang froid, que s'ils n'avoient pas pro-
noncé tn peu auparavant une parole plus
haute que l'autre. Dans le feu de leur dif-
pute, jaurois cru qu ils deviendroient ir-
réconciliables; mais elle ne fut pas plu-
tot terminée ; qu’ils fe parlerent avec cette
cordialité qui n'a lieu qu'entre de vérita-
bles amis.

"Fu feras peut-étre curieux, fage & fa-
vant Abukibak, de connoitre I'Ouvrage
qui occafionna cette vive difpute, aufli-
bicn que les points fur le(quels elle roula.
Ta curiofité eft trop raifonnable pour re-
fufer de m’y préter, je vais ticher de te fa-

“tisfaire.

L'Auteur de cette Hiftoire fe propofe
de prouver que vers I'an 1440, Jean Gut-
temsberg congut I'idée de I'Imprimeric ;
quil la perfettionna a Mayence par le fe-
cours de Jean Fuft & de Pierre Schoiffer , &
que vers I'an 1450. ils parvinrent a impri-
mer daflez gros Ouvrages. Depuis ce
temps-13 ils contingerent 4 perfetionner

-
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cet Art, qui fe répandit enfuite dans la
plapart des Villes de I'Europe. L’Auteur
donne un Catalogue de celles o I'Tmpri-
merie s'¢tablit pendant le XV. fiecle; en-
fin, il termine fon Ouvrage par dix pie-
ces rates, qui font autant de témoignages
de ce quiil 2 avancé dans fon Hiftoire,
Telle fut I'idée quon donna de ce Livre.

" Mais comme tous ces Meflicurs ne I'a«
voient pas lu, & que ce qui veneit d’étre
dit, éroit trop vague pour en juger faine-
ment, I'on demanda 4 celui chez qui fe
tenoir l'affemblée, s'il n'avoit point ce Li-
vre chez lui, Alors, fans fe faire preffer,
il fe leve, entre dans fon cabinet , & I'ap-
porte & celui qui 'avoit demandé.

11 avoit un fyftéme bien différent de
celui de I'Auteur de cette Hiftoire fur I'o-
rigine & les premiers inventeurs de I'lm-
primerie & il n’avoit pas plutdt appris
qu’il éroit pour Guttemberg & Mayence ,,
qu'il avoir conclu que cet Ouvrage ne
pouvoit qu'étre trés-médiocre. Il Pouvre
avéc empreflement 5 mais dés qu'il vit quil
éroit écrit'en Frangois , it le rendit, difant
> ‘que I'Auteur n'avoir fans doute pas ¢cric
a5 -pour les Savants’, puifqu’il n'avoit pas

Ev
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» parlé leur Langue. S'il avoit été Savant
» lui-méme, il auroit écrit en Latin, afin
» de fe faire lire de tous ceux qui fe pi-
» quent de Science, de quelque Nation
qu’ils foient. Peut-étre méme qu'il n'en-
tend que médiocrement le langaze du
Latium , & qu’il n"a pas voulu s’expofer
i écrire dans une Langue .ot il auroit
paflé¢ pourBarbare. Peut-étre aufli s'eft-
il défié de la folidité des preuves qu'ik
avance , & qu’il n'a pas voulu expofer
fon Livre & I'examen des Savants de:
. toutes les Nations. Quoi qu’il en foit,,
» dit-il | il ne fera pas dit que je me fois
= abaiflé i lire un Livte ou lon traite en:
» Frangois un fujet qui ng doit étre-traité-
» qu'en Latin.»
Ces.raifons étoient fi pitoyables, qu'el-

les. ne méritoient pas feulement qu'on y:
fit atrention; cependant quelques-uns de.
ces Meflieurs s'emprefferent. 4 lui faire-
comprendre qu'il décidait avec .un peu:

trop de précipitation; que la Langue Fraa-. .
goife eft aujourd’hui prefque auffi générale-
parmi les Savants que la Latine; qu'il pa-.
roit tous les jours des Livres.de pure fcien-
ce écrits en certe Langue; qu'il fembie mé-

g B pee e
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me- que les Savants modernes fe piquent
d’écrire pour le vulgaire, auffi-bien que
pour les héros de I'érudition ; que quelque:
bien qu'on poflede la Langue Latine, la

. Langue maternelle eft toujours plus fami-
liere; enfin, que puifquil s'agiffoir ici
d’un Ouvrage qui devoit étre  I'ufage des
Imprimeurs & de leurs Ouvriers, il devoit
néceflaitement étre écrit dans une Languc
qui leur fir familiere.

Celui qui avoit pris I'exemplaire de cet -
Ouvrage , éroit occupé i en lire quelque
chofe pendant cette converfation; mais
on n'eut pas plutdt fini de parler, qu'il
appuya ce qui venoit d’érre dit par de nou-
velles réflexions. = Je ne doute point,.
» dit-il, que ce ne foit par condefcendance
» pour le Public que I'Autcur a écrit dans
» cette Langue. On voit bien qu'il s'eft
» géné pour cela, & que fon tour de phrafe--
» eft plurdt Latin que Frangois;il yau-
roit donc de [limjuftice 4 lui faire um:
crime d'une chofe pour laquelle il mé~
site toutes nos louanges. Ila facrifiéla

. réputation de bien écrire au. plaifir d'é~

tre utile 4 un plus grand nombre de

» Lefteurs «, Pour confirmer ce quiil. vew
E

gy ¢ 8 ¢

>



232 LerTrRES CABALISTIQUES 5

noit de dire, il lut tout de fuite la pre-
miere phrafe de la Préface. « Cette Differ-
» [ersation Hifierijne & Criique , tonckant
s, VOrigine € les premiers Frogres de I'Im-
s Primerie , faifoit partie d'un Recueil
» d’environ foixante autres de pareil ca-
» raltere, eompofees & retouchées a di-
» verfes fois depuis 1715, jufqu'en 1735.
2 & je nelen ai dérachée qua la follici-
» tation de quelques amis qui ont cra
» que le troifieme Jubilé, ou la troifieme
année féculaire de I'Imprimerie, reveil-
leroit infailliblement la curiofité du Pu-
blic touchant l'origine de. ce bel art;
»» & que je ne devois nullement négliger
,, une occafion fi naturelle & fi favorable
»» de publier ce que j’aveis recueilli a cet
» ¢gard. ,,

‘La leGture de cette phrafe produifit un
bon effer , & reconcilia notre Sdvaat avee
un Livre qu'il avoic d’abord réjetté avee
tant de mépris. 1l vir bien que ce n*étoie
ni lignorance de la Langue Latine, ni la
facilité d'écrire en Frangois, qui avoiens
déterminé I'Auteur a écrire dans cette der-
niere Langue, Dailleurs, ¢ un recueil
» d'environ foixante autres. Differtations

»
»
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3 de pareil caraCere lui fit ouvtir les
» yeux. Cet homme, dit-il en lui-méme,
»» doit étre d'une érudition peu commune;
» L'on voit qu'il s'eft appliqué 4 éclaircir
»» les fujets les plus embrouillés, & la lec-
ture de fon Ouvrage pourra peut-étre
me fournir de nouvelles lumieres. 1l a
-5 vieilli dans ce genre d’étude, puifque ce
-y Recueil a été commencé il y 2 environ
» vingt-cinq ans . Il reprit donc le Li-
vre, & le parcourutavec empreflement.

La difpofition lui en parutdes plas fa-
vantes. Ces longues notes, placées fous
quelques lignes de texte; ce grand nombre
de citations en toutes fortes de Langues,
& lair d'érudition qui régnoit dans I'Ou-
vrage, attirerent fes éloges. Il regarda-
YAuteur comme un de ces génies extraor-
dinaires qui ont toujours de grandes vues,
il ne douta point que fon,deflein n'eds
<té d'introduire dans les Ouvrages Fran-
gois le bon goiit qai regne dans ceux que
les véritables Savants publient en Latin,
il faifoir déja fes veeux pour le fuccés d’un
fi beau deflein. La feule chofe qu'il dé-
fapprouvoit, c'eft que I'Auteur et fait I'a-
pologic de fa méthode. Z 7’y & gue des

»

»
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dgnorants , difoit-il, qui puiffent le blamer ;-
€ des ignorants méritent-ils qu'on fe donne-
" la peine de (e juftifier anpres deux @ Quel-
que délicateffe qu'il trouvit dans les deux
phrafes ou fon Apologie eft renfermée, il.
auroit bien voulu que I"Auteur fe fiic dif-
penfé de la peine qu’elles ont di lui cofi-
ter. Il lut enfuite ces deux phrafes i Ia
compagnie, & fit remarquer tout ce qu'il
y avoit de fin & de délicat dans chaque:
expreflion. Je vais les copier, afin que
w puiffes juger toiméme du godr de ce:
Savant

» Quant aux Corps méme des cstations, -

» ou aux paffages cités 5 que jai prelque: -

» toujours exattement rapportés dans la.
= Langue des Auteurs qui me les ont four-
» nis, je ne doute nullement que leur nom-
» bre, leur variété , & quelquefois leur-
» longueur, ne me foient reprochés comme
» un grand défaut , & comme une biga-
» ture infupportable de langage, par les
= partifans -outrés de cette nouvelle &
» prétendue délicatefle , fouvent fi affe@ée:
» & fi recherchée, qu'elle en eft inintelli-
» gible. Mais outrz que le ftyle découfu,.
» fautillans & quinteffenciéde ces Ecrivaing
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» d’Epigrammes en profe,, ne convenoit
» nullement 4 un Ouvrage de difcuffion
» tel que celui ci, il et bon que ces:
» Mefficurs fachent qu'en nmatiere des:
» Faits, on eft toujours indifpenfablemens
» obligé de les prouver {olidement, nom
» feulement par les autorités les plusincon-
» teftables, mais méme dans les termes
= les plus clairs & les moins obfcurs ; &
= C'eft ce que leur apprendra un forc habile
»» homme , qui 2 trés-folidement réfuté ,,
» il y a déja long-temps , leur frivole &
» peu judicieufe prétention , & dont je
»» copierai d’autant plus volontiers ici la:
» téporfe, qu'il fembleroir l'avoir faite
s> CXprés pout mei,,.

Je ferois trop long, fi je voulois te
faire part de tout ce qu'il die pour faire:
appercevoir le fublime de ce que tu viens.
de lire. D'abord il pria ces Meffieurs de:
remarquer que le tour.en étoit tellement
Latin, que fans'y rien changer,, I'on pou-
voit traduire chaque mot Frangois , &
faire du'total deux phrafes Latines. Il en.
fit méme un effai, qui ne réuflit pas fi mal;:
enfuite il s’attacha i faire voir combien -
de foin il s'¢toit donné pour évitcr Pobfcu-
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rité, H auroit pu fe contenter de dire fim~
plement le corps des citations ; mais de peux
que .ce terme ne fiit pas entendu de tout
le monde, il s'explique plus clairement,
& ajoute , ou paffages cités. Quand il parle
de la clarté des preuves qu'on doit emplo-
yer pour établir des faits, il dit fort ju-

dicieufement que les termes doivent étre les

plus clairs ; & comme fi ce n’étoit pas affez
quils fuffent les plus clairs, il ajoute immé-

diatement aprés, qu'ils doivent encore étre
les moins obfesrs. 11 fit quantité d'autres

remarques de cette nature , & termina fon
difcours par admirer le fublime des ex-
preflions que I'Auteur emploie pour dé-
finir le ftyle qu'il condamne. Il l'appelle
Aéconis , [antillant , quinteffencié , & ceux
qui s'en fervent, font des Ecrivains d’E-
pigrammes en profe. Quelle variété d'images
Que les idées quexpriment ces termes, [ont
wobles | Queelles caraitévifent admirablement
bien le fiyle anquel il en vent | < ‘Pour moi,
5 continua-t-il , il me femble que je vois
» un habit fait i la hate ,' qui s'ouvre
» dans toutes les coutures dés la premiere
» fois quon le met; ou bien une pie,
» qui fawtille autour de quelque excrément
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» ou de quelque charogne; ou un parfu-
» meur, occupé ad tirer la quinteffence de
» certaines fleurs qu'il diftille; ou enfin,
» un Poéte qui fait toutes fortes de gri-
» maces pour terminer une Epigramme a
» {a fantaifie. 11 faut étre nourri dans le
» ftyle d’Homere & de Virgile , pour réuffir
» fi heureufement dans le choix de fes mé-
» taphores. Sans une cennoiffance pacfaite
» de toute la Nature, il ne feroit pas pof-
» fible de parler ainfi ,,.

L'enthoufiafime avec lequel il par'oit,
I'empéchoit d’appercevoir que pluficurs
perfonnes de la compagnie n’entroient pas
tout-a-fait dans fes ‘idées; mais il n'cut
pas de peine i le remarquer lorfqu'ii eut
ceflé de parler. Cependant, comme I'on
favoit 4 quoi s'en tenir, & pour ne lui
faire aucune peine, perfonne ne chercha
d le contredire. Un feul lui dir, ,, que la
» favante difpofition de cet Ouvrage ne
» devoit pas étre un préjugé en faveur
» de I'Auteur ; qu'il devoit peut-étre tout
» ce quil avoit de bon & cet égard 3
» I'habileté du Copifte, & au bon gode
» du Corre@eur. Ce n'eft pas tout-a-fais
» fans raifon que je dis cela, puifque
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-5s: PAuteur lui-méme avoue quil doit
» beaucoup dl'un & al'autre de ces égards
2 a un des Libraires qui ont imprimé fon

» Hiftoire, ,, Cette réflexion furprit quel-
ques-uns de ces Meffieurs; ils ne pou-
voient pas s'imaginer quun Ecrivain vou-
It sabaiffer 3 partager la gloire qui lui
revient de fes Ouvrages avec le Libraire
qui les a fait imprimer. Ils demanderent
donc 3 voir I'endroit du Livre o1 cet aveu
éroit contenu. Voici ce quon lut dans
une feconde Préface , dont la date eft
poftérieure de trois mois d la premiere.
~,, Je dois encore avertir que I'un d’eux
» (des deux Libraires) favoir M. Jacques
» Levier , jeune homme d’intelligence &
3 d’acquit, & capable de quelque chofe
»» de plus que fa profeflion, vi la fimple
» routine 4 laquelle elle eft maiatenanc
» Iéduite, m’'a parfaitement bien fecondé
» dans le befoin que j'ai eude lui, tant
5 pour la Copie de cet Ouvrage, que pour
» la corre@tion de fon impreffion; & que
5 i le Public le trouve exaétement im-.
» primé, il lui en devsa en partie l'obli-
.» gation.,,

La leQture de cer article partagea toute
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Faflemblée, & ceft ici od la difputc com-
Ny menga a s'échauﬂer au point de m’en faire
craindre les fuites. Les uns foutenoient
que cet aveu éroit fincere, & les autres
. que c’étoit une pure ironie. Chacun allé-
‘guoit des raifons pour foutenir I'opinion

~ qu'il avoit embraffée, & tous cnfemble
ils faifoient un fi grand bruir, que j'avois
toutes les peines du monde d’ entendre ce
quils difoient. Je vais néanmoins ticher
de rappeller ici ce qui fur dit de part &
dautre. ‘

Les premiers prétendoient qu’il n’yavoit
rien dans cet aveu qui pit le rendre fuf
pect d’un manque de fincérité, Au fond,
les fecours que I'Auteur dit avoir tirés
de M. Zevier, fe réduifent 4 bien peu deé

. chofe. Il I'a fecondé pour la Copie & la
Correftion de I'Ouvrage , voili rout;
_Ceft-i-dire donc que M. Lewvier a copié
& corrigé fous les yeux de PAuteur, qu'il
a fuivi fes idées, & que dans la révifion
il s’eft trouvé moins de fautes que fi 'Ou-
viage avoit été copié & casrigé par un
autre, Ces Meffieurs ne voyoient rien dans.
tout cela qui ne pht étre vrai a la lettre o
& l'Auteur pouveit fort bien l'avancer,.
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fans rien diminuer de la gloire qui lai
eft due. Pour ce qui regarde le témoi-
gnage qu'il lui rend d'étre wn jewne hom-
me dintelligence & d’acquit , € capable de
quelque chofe de plus que [a profeffion, l'on
ne fauroit le rejetter avec quelque appa-
~ rence ce raifon, puifqu’il faudroit avoir
pour ¢eld des preuves du contraire, D'ail-
leurs, ne voyez-vous pas, difoient-ils,
que M. Levier eft un jeune homme; que
"I'Auteur éroit un homme fait , & capable
de compofer des Ouvrages d’érudition
dés 'année 1715, Que favez-vous s'il n’a
point été élevé fous les yeux de I'Auteur?
Dans ce cas, les éloges qu'il donne 3 M.
Levier , retombant en partie fur lui, ne
fauroient étre fufpe@ts de manquer de fin-
eérité, .

- Ceux de ces Meffieurs qui regardoient
tout cela comme une ironie, ne reftoient
pas fans replique. Ils faifoient remarquer

“que la profeflion de M. Lewider étoit celte
de Libraire, & que fi lAuteur avoit eu
réellement deflein de lui donner des élo-
ges , il les auroit fait rouler fur les talents

squ'il poflédoit pour s’en acquitter digne-
ment. Ce ne feroit pas donner des o=

s
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ges a un Médecin, de dire qu'il eft tres-
habile dans le Droit, ni & un Général
d'armée qu'il fait fort joliment deladen-
telle. Des panégiriques dans ce goiit
pafferont toujours pour une fatyre. Ce-
pendant les éloges dont il s’agic, font
de ce carattere; il n’y a pas un mot de
fes ralents pour la Librairie, tout roule
fur fon habileté 2 copier & i corriger. Ces
deux chofes pourroient encore avoir quel-
"que rapport avec {a profeflion, s'il les
poflédoit parfaitement ; mais I'Auateur fe
garde bien de l¢ dire. Selon Iui, M. Le-
wvier n'eft encore en état que de feconder
un autre ; il ne fauroit travailler feul.
Semblable aux jeunes aiglons qui appren-
pnt 4 voler, il a befoin d'étre foutenu
par fa mere. Une nouvelle raifon qui leur
paroiffoit fans replique, étoit fa maniere
dont I’Auteur ravaloit les Libraires. 11 les
met fans fagon au-deffous des Copiftes &
des Corre&teurs, qui font cependant , &
les uns & les autres 4 leurs gages. Ceci
n'eft point une éxagération, quon péfe’
les termes de I'Auteur, & lon en fera
convaincu. M. Levier, dit-il, ¢ff capable de

quelgue shofe de plus que fa profefion, Et de
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quoi eft-il capable! I'Auteur le dit fans
détour; c'elt de [econder quelqn'un , tant
pour la copie , que ponr Uimpreffion d'un Ou-
wrage, S'il avoit parlé férieufement en don-
nant des éloges i ce jeunc Libraire, auroit-
il traité fi mal les gens de fa profeffion.
Ce tour panégirique feroit des plus nou-
veaux. Enfin, ils crarent appercevoir dans
tout cet article un certain efprit de mali-
- gnité , incompatible avec la fincérité que
Ies autres y trouvoient. Un jeune Libraire,
difoient-ils , ‘devoit étre encouragé dans
fa profeffion, bien loin de la ravaler, &
de la lui faire regarder comme quelque
chofe de fort au-deflous de fes talents, Si
T'Auteur avoit eu & cceur les intérées de M.
Levier , jamais il ne lui auroit infpiré du
dégolit pour le genre de vie qu'il a em-
braffé. Chaque trait qu'il lance contre fa
profeffion, fournit une preuve qu'il y a
quelque chofe de caché fous les éloges
qu'il lui donne, & M. Levier feroic bien
- de fe défier de ces louanges. ,

Les raifons que les uns & les autres
avoient alléguées pour foutenit leur opi-
nion, donnerent naiffance 3 un troifieme-
fentiment, Les partifans de ce dernier prée
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tendoient qu'il éroit l'unique voie de
concilier les deux autres; ils croy«ient
que 'Auteur par des raifons d'amitié, de
protettion , & d'autres de cstte nature,
n'avoit pu s’empécher de faire une men-
tion honorable de ‘M. Levier. Les petits
fervices qu’il lui avoit rendus, lui ont
paru propres 4 le faire connoitre du plus
brau coté. Il s'eft imaginé que tout le
monde auroit la méme idée de ces fervi-
ces que lui, & que ce feroit le moyen de
lui faire une belle répuration. Les hom-
mes font faits de maniere qu'ils croient
que ce qu'ils eftiment, doit étre eftimé
de tout le monde. L'Auteur fait fans
doute beaucoup de cas d’un bon Copilfte,
& il croit qu’un habile CorreGteur eft le
premier homme du monde; fautil écre
furpris s'il n'a fait entrer que-ces deux
idées dans les éloges qu’il 2 donnés 3 M.
Zewvier? Ceux quine font pas le méme cas
que lui d'un Copifte & d’un CorreQteur,
trouvent ces éioges ridicules, & y- cher~
chent du myftere; mais il ne fautjamais
juger des idées qu'une perfonne attache 4
une chofe, par celles que nous y atra-
chons nous-mémes. Si on le fait, on
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court rifque de fe tromper fouvent. -

Je me {uis trop arrété fur ces bagatel-
les , fage & favant Abukibak , pour ache-
ver de te rendre compte dans cette Lettre
de ce qui fe paffa dans cette affemblée.
J'y reviendrai dans'la fuite, & cela fera
le fujer de la premiere Lettre que ]c.
t'éerirai,

“Je te falue, en Jabamiah, & pat Ja-
bamiah,

LETTRE CLXXIL

Le Sylphe Oromafis, au [age Cabalifte
. Abukibak,

C E que I'on avoit dit ]ufques 13 dans
cette aflemblée, me parut fipeui important,
fage & favant Abukxbak que je fus fur
le | point de quitter la pame Yallois exé-
cuter mon deflein , lorfqu'un- de ces Mef-
fieurs qui n'avoit encore parlé que trés-
peu , prit la parole. «« I me femble, dit-
» il & Laffemsblée , qu'il 0’y a qu'une petite
» partie de ce qui vient d'étre dit qui re-
» ponde au but .de notre inftitution. II

vaudroit
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» vaudrbxt bcaucoup mieux.que, nous,cxa-
» mmaﬂ' ions le fond effequcl du Livre ,»
5 que de pous arrbter i des o.éhons acci-~
» dmtelles qux ne méritent pas feulement
» notre attention, Je'l ai [uce txvre & je
» pus x0us aﬂ'u;#r que PAuteur met fon
» Fyﬂ:cme dans un aufﬁgrand\}our quiileft:
» Poﬂible Je ne.veux pas dire.par-1i quil
» ait touché au but, & que fon opxmon '
» ont la feule véritable ; au.contraire.jai
»> bien' des “chofe$ 3 lui eppofer, &.je
» fuxs gerﬁta.dé ﬂuc querques-nns dentre”’
” vous n'en ont pas mojns. i vous ]ugcz:
»a "propos que nous exam,tmons fes. preu-
» Ves, je yous les IaPPOttcral I'une apres
= l'autre », La compagnie ayant agptouvé
cc qu 'il vcnoxt de. due.,.;l continua amf '
,uns faqu tous c},uel eft lc fyﬂcmc;v
de. lAugeut ,ﬂl ncf as nouveau & a
é,'té[ ﬂoutenu 1p.‘a.l: d ort habxles r‘geps 3.
mus aucun n'en avoit encore nllc ué au-
tant de preuves.. Elles fe réduifent & fix
pru;c;pales {ans conmmr celles qu ’il pro-,
mer de dqnner dans une remargue que de”
cc:tamcs cm;qn nc¢s nc sgront,pas Per-
mis. de | ]omdte\a ce qu ‘il public’ a.ujou;-
d.hlu. La premiere eft tirée de mécha.nm

“Tomee VII* T e} )



146 Lerrres CABALISTIQUES

vers Latins qui fe trouvent 3 la fin des
iftitutions de  Juftinien , imprimées 3 Ma-
yence par Bierre Schoiffer le 24 Mai 1468.
Une ancienpe chronique de la ville de Co-
logne lui fournic la feconde ; elle futim-
primée & Cologne chez Jean Koelhof en
1489. La troifieme eftun Extrait que Serra—
rius a donné d'une chronique manufcrite
de Mayence.La quatrieme,, qui eft la plus
confidérable de toutes , fe tire du té-
moignage de Thritheme. Jacques Wymphe-
ling fournit la cinquieme. La fixieme enfin
eft tirée de Salmmth. A ces fix preuves on
peut ajouter le Poime de Bergullanus , qui
confirme tous les témoignages précédents; '
mais afin que vous voyiez mieux laccord
qiil y a entre I'Hiftoire de Lorigine de’
I Imprimieriz , telle ‘que I'Auteur nous Ia
donne’, &, ce quen difent ces témoins ,’
4l eft bon que vous lés entendiez , & les’
uns & les autres 5, La-deffus il lut ce que
dit I duiénr | & les sémoignages fur quoi it
fe fomde 5 enfuite il continua en ces termes.
" 1a’ premiere [Sgeu've" qui avoit échappé'

i tous ‘les. Hiftoriens de I'lmprimerie ,
p'eft rien moins que ydéciﬁ,vc s elle eft fi

eblcure, que ce n'eft qu'avee peine qUOR
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appergoit qu'il s’y agit de cer Art. D'ail-
leurs , I'Auteur de cette miférable Poé-
fie né nomme les ‘inventeurs de [Im-
primerie ( 4’ fuppoler encote que ce foit
d’eux qu’ it patle) que par leurs. noms.
de Baptéme. Il ne fixe ni le lieu, ni le
tcmps de Tinvention ; d; .forte que cette
preuve n'elt rien ‘moins que fatisfai-
fante."La chromigue ~de Cologne , dod la
feconde prelivk eft virée; dit expreffément
que le Donaf qui avoit été imprimé aupa-
tavant en ‘Hollande ' donna :la prcmlere
idée-de Iimpreflion i Gutsembery , qui
perfe&mnna ce que llmpnmeur du Donae
avoit iaginé. Selon ce temolona.ge toute
Ia gloire de Gatnmberg fe borne a avpis
perfe&lonué ce qui avoit té inyénré pat
un autre. L’on ne. peut rien ajouter 4 la
clarté avec laquellc 1a chromque ma-
nufcrite de Mayence sexpmne 3 ‘mais ‘je
demanderois volontiers .4 ceur qui font
tantde cas-de fon témoxguagc pourquoi
ils y ajoutent” plurdt foi ¢ qu'i la chroni-
que manufciite de’ Smulmurg, qui dit que
Jean Menfel “inventa l’Impnmenc dans
cette ville vers Pan 14402 Si cette der~
‘micre’ chromiquo eft fufpee, parce qu'elle
Gj
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eft intéreflée 1i-dedans , celle de Mayence:
I'eft-elle moins par la méme raifon? Le
témoignage de Tritheme qui forme la qua-~
trieme ‘preuve , a-beaucoup -de force. Ce
ret’ point: fur des conjedtures quil fe
fonde , mais furila narration de-Sehoiffer
lui-méme. Ori, gui pouvoit micux fa-
voir la vérirable origine de I'kmprimerie ,
qu'un homme .qui avoit tant eu de parc
& cette invention? Je vous prie cepen-
dant -de-rematquer ‘que s'il pouvoir: étre
bien inftruit de ce fait, il étoit aufliin~ -
térefl¢ 4 s’en atrribuer la gloise. D'ailleuss ,
§'il eft vrai que Gurtemberg ;-ou Fuft cuflfent
voléi-un autre linvention de eet Art,
il y ‘a fort apparence -quils n'en.-avoient
#ieh - communiqué & Scheiffer, Ce, dernier
pouvoit:donc dite debonse foi i Tritheme
Qe Gurremberg édit linveateur de:lIlm.
primerie , & que Puf & lui I'avoient per-
feGionnée. Cet Abbé -pouvoit aufli rap-
porter la.méme cliofe avec autaatde bonne
foi qe Schosffer de lui avoit; dit. Enfin,
ce témoignage de' Tritheme ‘n'a..pas. plus
de force que’celui de Junigs en - fayeus de
Hacerlem. - [ 'déclare que; Nicdﬂj"Gdlius.;
ﬂ)n';FIéCCPQQt BN ,’ayoig‘!o"i‘. :dggrmam

)
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‘fois -3 un certain Corpeslle , Relicur g&
Livres, que Coffer avoit inventé¢ [Im-
primerie. 3 Haerlem. 11_faifoit le dérail
de toute lhiftoire de cette invention,
ajoutoit qu'ilaveit éié au fervice de Goffer ,
‘& qu'il ;avoit couché fort long‘tcms avec
*le nommé Jean qui g¥oit, volé l’mvennon
‘3 lear commun majtrg.  Ledit Cometlle
n'avoit pas raconté cette hiftoire 3 Galius
feul ; mais encore 4 d'autres perfonnes,

- de-Ja bouche de:qui . Juniys tenoit la mg-

*me chofe, L'on connmdxa [a.os peine que
* Juniéns mérite -ayrams-de crdange que Tri-
< théme. 1! n'eft. danoquéltion gyue de voir fi
- le témoignage de Gurpeille eft aufli au-

* thentigue que celui de-Schoiffer ; je le

: crois. Corneille étpiatun bon Relieur qui

“ edr &é inventde d Hurkm »gu,a w]eme 5
<lillei éeoit indiffétent que-Coffer, - ou Gye-
“-temberg en euflent I'hionneur. Il n’en eft

- pas de méme de Schoiffer, les relations
qu'il foutenoit gqvec Euft, la part qu'il
“-avoitdans-toute cette affaire,, formens, un
- petit prc)qgecodtne fon témoigpage ; pré-
* jugé qui:ne:fe’ trouve point.du coté-de
- Coridille, Pour ce ‘quivegarde ja cinquigme

G ijj
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preuve, tirée du t‘éinoignage de Wymphe-
ling, il ne me paroit pas qu'on doive y
faire beaucoup d'dttention. Jacques Mentel
a fait voir que cet Auteur qui avoit d'a-
bord parlé fi afirmativement dans deux
de fes Ouvrages, ne s'exprime que d'une
manicre doureafe dans un . troifieme qui
eft poftéricur a-ceux-ii. Sans doute qu'il
s’éroit mieux éclairci, & que les nou-
velles lumieres qu'il avoit acquifes, I'a-
voient fait parler avec moins de.confiance.
Bicn loin que le témoignage de Salmuth
qui forme la fixieme :preuve , foit de
quelque poids, il me. fait que congredice
les cinq précédents. Il donne toute la
gloire de I'invention & de la perfection de
I'Imprimerie & .Jean Fuft , fans faire aucune
mention des autres. Jé :me coatenterai
de remarquer. fuc le Poéme de Bergellanus
qu'on ne doit pas:y faire trop de fond,
* parce qu'il n'avoit été inftruit que par
ceux de Mayence, ou il avoit été Corre&eur
pendant quelque temps ; il ne paroit pas
- qu'il -ait fait aucune; recherche pour s‘af-
fiirer de la vérité des-faits qu'il avance.
" De toutes .ces remarques, je crois &treen
droit de conclure .que I'Awteus de cetre
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Hiftoire a allégué tout ce que l'on peut
“de plus fort pour établir fon opinion ;
mais que cependant il ne la met pas au-
deflous de tout doute. Il a produit tout
ce que I'on pouvoit avancer en faveurdu
fyftéme qu'il foutient; mais on ne peut
pas dire qu’ ‘il lait prouvé, L'on ne fau-
soit lui en imputer la faute, il faur s'en
prendre aux défauts de monuments; ou
bien , ce qui eft encore plus vraifemblable ,
au matheur quil a ea de défendre une
manvaxfe caufe ,,.

On lavoit écouté avec beaucoup d at-
tention jufques-1i; mais alors on linter-
rompit pour lui faire remarquer que tout
ce qu'il avoit d't, ne prouvoit point que
I'Auteur eiit embrafl¢ un mauvais fyftéme,
que s'il vouloit faire voir cela, il devoit
en ¢établir un autre qui fiic appuyé fur de

. meilleures preuves. Il avoua que la chofe
n'éroit pas aifée; qu'il y avoir tant de
contrariétés entrd® ce que I'on trouvoit
dans les meilleurs Ecrivains, qu'il n’oferoit
entreprendre de les ‘concilier. Il ajoura
que s’il y avoit quelqu'un dans I3 ¢om-

" yagnie qui fit en étar de réuffic dans
gette entreprife , ¢'éroitun tel, qu'il pria

G iy
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en méme temps de vouloit fe charger de
ce foin, Tous les autres: fe § joignirentpout
lui demander la méme chofe ; de forte
quiln'y cuti pas- nioyen de reculer: Aprés
quelques compliments , dié¢s par fa mos
deme , il commenga ainfi : BT
~Parmi’ toutes. les; V'l“(ESJ qul fe: font
donné Phonneur d'avoir v naiere I'Empric
merie’ dans leur fein; celles deHaeriem |
de Strasbourg & de Miyence me: paroxﬂ'ent
les' nfiedx -fondées- dahs. leur prétentios,
Je crois méme qu'il n'eft pas: 1myoﬂibfé
de comcifier des:fyftémes , en apparence fi
oppofés. 1l eft inconteffable que le pre-
mier livre ; imprimé avec la date, le nom
du lieu & celuide PImprimeur, que pous
connoiflions , favorife Mayonee, Ce pre-
mier Livie ef ww Pfeawtior, i ha fin du-
quel on lit qu'il 4 éré imprimé par Jean
Fult, Citoyerr de ‘Mayerice, & par Pierre
Schoxf&r de Gernshexm Uan 1457. 18 veille
de U Affomprion. Voild *done I'Imprimerie
établie dans ectre ville dés certe annde-13;
mais. felon le - témoignage de Tritherse &
de la ohrenigue de Calome , ces mémdd
Imprimeursi avoient imiprimé fepr ans 'du-
pargvang, dans la:méme ville , une Bible

i
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Latine qui- leur ¢ofita des fommes im-
menfes. Ils I'imprimerept avec des carac-
teres de fonte , mobiles, & négligerent
d’y mettre la date, "le lieu de I'impreflion ,
& le nom des Imprimeurs. On ne con-
noit avec. certitadé - aujourd’hui aucun
exemplaire de cette Bible. Salmuth , Haen-
bruch & Tritheme dilent ,que ces mémes
Imprimeurs avoient imprimé 3 Ma]enm
avant ce temps-la un Alphabet , un Donar ,
qui et une  Grammaire -i: Fufage des
baffes Clafles; & le Catholicon Joaznis Ja-
nxenfis, qui-eft une Goinpilation de Grann
maire , de Rhétorique - & de Poétique , fup
vie d’'un ample Dichiannaire; mais ils n'em-
ployerent point pour cela des caratteres
‘mobiles ; ce n'étoit'que des fimples ‘plan-
ches‘gravées ; fgmblables d celles de Ia,
Chine & du : Japon. Voici donc ‘4 quoi
gout {e rédiifoit; c'eft :qu'on commenga
a imprimer & Mayence avant I'année 1450,
Voyons maintenant qui furent les Impri.
meurs ,,. :

¢« Tous les- Ecrivains qui ont examiné

cette affaire avec le plus de foin, con-

¥ienheht que"f.']edh Guisemberg fur) celui

qui porta cet Art a Mayence, Ils ajoutent
Gv
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que ce fut i Strashourg qu'il linventa 3
c'et ce qu'afliire pofitivement Wimpheling,
Aprés avoir congu I'idée de I'tmprimerie
dans cette derniere Ville, il alla 3 Mayence,
ou aidé du fecours de Fuft & de Schoiffer ,
il la perfe@ionna au point que nous- I'a-
~ vons vue. Il doit dong paffer pour conftang
que Guetemberg , apporta lidée de I'Im-
primerie , de Strasbourg 3 Mayence ; mais
comment la congut-il cette idée - Cleft
ici ou les Ecrivains fomt pareagés..,,,

« Bergellanus dit, gque ce fur /'ewpreinge
Ae fon cachet ; fur leguelle il ojferva quel.
ques letrres en relief | € attention quw'il fis
& un prefloir & wvin , qui lui firent naitre
cette idée, Mais on voit bien que ce n'eft-
13 qu'un fimple jeu poérique; il.eft donc
plus naturel de:s'en rapporter aux annales
de. la ville de Strasbourg néme. Ces fortes
de pieces ne fauroient étre fufpectes, parce
que tout ce qui fe met dans les Archives
d'une ville paﬂ'e par les maing des Ma-~
giftrats , qu'on ne (auroit raifennablement
foupgonner de fourberi¢; leur témoxgnaoc
eft donc authentique dans toat ce dong
ils ont pa ¢rre informés, Or , ces annales
portent que Jesn Mesrel , Citoyen ds
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“Strashourg , inventa I'Imprimerie vers I'an
1440. , qu'un de fes do-neﬁ:lques découvrit
le fecret de fon Maitre 3 Gueremberg , qul
le porta a Mayence. Jérome Gebvviler , qui
vivoit environ foixante-dix ans aprés le
temps de cette invention, confirme la mé-
me chofe. Schragius ajoute que Gurremberg
& ceux qu'it s*étoit aflociés a Mayence ,
ayant des fonds plus confidérables que
Mentel | imprimerent plus de Livres, fe
firent mieux comnoitre que lui; ce qui
donna lieu de dire qu’ils éroient les in-
venteurs de I'Imprimerie. J'ajoute a cela
que l'art de Mensel ne confiltant qu'en
des planches gravées , & ceux de Miyence
ayant bientdt inventé des caralteres de
fontemobiles, il n’eft pas furprenant qu'on
*les ait regardés dans le monde comme les
inventeurs de la véritable Imprimerie, fans
faire mention de ceux qui leur en avoient
donné la premiere idée. ;,
<« En prenante pour époque certaine le
Pleantier , imprimé i Mayence par Fufi &
Schoiffer Fan x457. j¢ fuis remonté, com-
me vous voyes, julqu'a l'an 1430, qui
eft a peu pres le temps ol Mentel com-
menga a 1mprune: & Strasbourg. Suivons
Gvi
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la méme méthode , & examinons fi pera’
{onne n'avoit cu cette idée avant Mentzel, ,,
Les cartes & jouer éroient en ufage
au commencement du XV, fiecle. Onlcs
fait par le moyen d’une planche de bois
gravée, fur laquelle on applique le papier,
aprés avoir Kgérement enduit le bois avec
une efpece d encre. Rien n'approche au-
tant de la p1emxete Imprimeric que cela.
Les cflais qu'on en trouve dans les ca~
binets de quelques curienx , dont en peut
voir la notice dans les années 1703, &
1707. des Tranfuitions Philofephiques, prous
vent la grande conformité qu’il y a entre
les uns & les avtres. 11 eft vrai que tous
¢es Livres , imprimés avec -des planches
de bpis , ne'portent avec eux:aucune das
te qui fixe Fannie de leur impreflion,. &"
{u'on n'y véit ni iz nom de Pimprimeric,
ani le lieu e ‘ils ont été imprimés. St
Pon avoit eu cette précaution, la quefs
tion que nous examinons ‘feroit biemde
décidée-: maks il faut favoir que ces pre
miers - Imprimeurs cachoienr avec foin
Jeur ‘art; parce gu'ils vendaient leur im-
prefhion-comme une capic faite - 11 maias
<z quils n'auroient pas of¢ faire , sk
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avoient divulgué la maniere dont ils s’y
prenoient. Vous me demanderez fans doute
s’il 0’y a aucun moyende fixer le temps ,
le licu & le nom des Imprimeurs de tous
ces Livres faits avec des planches grae
vées. Je vous avouerai que la chofe n'eft
pas aifée, parce quils ne font pas tous
fortis de la méme preffe , ni dans le mé-
me temps. Voici cependant a quoi il me
femble qu'on peut s’en teair.

-L’Auteur de la Chronigue de In fqmtc
wille de Cologne , dit. que Gutternberg eme
ploya depuis I'an x1440. julques d'3n 1450,
a perfeCtionner 'idée qu'il avoit congue
de I'lmprimerie. Comme il ne f{avoit poine
que.cct homunc efit apporeé. cet ars de
Strashourg , & que d'un auere c6té il fz-
- woit qu'avant 1440. 0n avoit imprimé des
Donats en Hollande, il.ne balgnce poing
4 aflurer que c’eft un exemplaire de cette
impreflion qui danna a Gysremtberg la prer
saicre idée de I'Imprimerje. Ce témoignage
Az la Chrouigue de Cologne , et conhrmé
par celui de Mariangelns decnrfius. Je crois
donc pouvoir conelurre de ces deux aur
torités qu’'on imprimoit en Heliande avee
des planches de bois avant lan 1440,



¥$8  LitrRes CaBaristiqurs,

Or, puifque ni les annales de Srasbonrg,
ni ceux qui ont écrit en faveur de Ma-
yence , ne difent point qu'on ait imprimé
dans ces deux Viiles avant 1440. il faut
néceflairement convenir que I'Imprimerie
avec des planches de bois, a été en ufage
en Hollande avant que d'étre établie dans
ces deux Villes. Voili, Meflieurs, d’od
font fortis toutes ces groflieres Editions
qu'on garde par curiofité, & qui fone
fans date & fans licu d'impreffion, L'on
conferve encore Ceux Livres ainfi impri-
més 3 Haerlem ; I'un en Latin, & 'autre
en Hollandois. La Langue dans laquelle
ce dernier eft écrit, fournit une preuve
bien forte qu’il a és¢é imprimé en Hollande.
Quelle apparence qu'on eit imprimé en
Allemagne un Livre en Hollandois 2 L'on - -
ne peut pas dire qu'il ait été imprimé
aprés la rupture de Gurremberg & de fes
affociés, qui arrivaen 14, 4. car alors I'on
n'imprimoit plus avec des planches de bois,
- mais avec des caracteres de fonte, & mo-
biles. Quelle époque lui affignera-t-on,
fi I mprimerie r.’a été connue en Ho!lande
qu'aprés I'a rivée de Guttemberg i Haerlens!
L’op peut donc regarder comme uge chofe
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trés-probable, . qu'on imprimoit en Hol-
lande avec des planches de bois avant l'an
1440. Mais dans quelle Ville de ce pays
¥ awoit-il une Imprimerie? Il 0’y 2 qu'une
voix la-deflus ; tous convienaent que s'il
y en avoit unc ,; cile ¢toit 3 Haerlem , &
que celui qui imprimoit , f¢ nommois
Laarent Cofter,

Je viens de vous.faire voir que Lmrm
Cofter, bourgeois de Eaerlem ,. a:imprimé
avant que Mentel invprimic 3 Strasbowrg ,
& Gutremberg a Mayence : il me refteroie
4 vous faire Dhiftoire de: ce premier Im-
primeur de la maniere dont il inventa cet
arc, & comment il fut porté rour dum
coup 3 Strasbenrg ; mais je fuis perfuadé
qu'il y adans la compagnie des perfoanes
plus. capables de remplir cette tiche. que
inoi. Ceux. de fes- Meflieurs qui e font
atrachés i l'examen de ce point particulice
de 1'Hiftoire de I’Imprimerie , peuvent vous
en inftruire beaucoup mijcux que je ne
pourrois le faive. Je leuren laifle donc
le Gin, perfdaté qu’ils anronc affez de
complaifance yqut nous faize past.delcurs
Jumieres, . .. !

Tu juges bm:, fage & favant Aku
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kibak , que cette queltion.écoic devenue
trop intéreflante pour la compagnie , pous
perdre loccafion de s'éclaircir pleinement
li-deffus. On invita ceux .de ces Mef
fieurs, que celui qui vepoiz de parler,
avoit en vue , a achever nlapprofondir
cote:matiere, Tous étant per(uadés qu'ils
ne s’acquitteroient pas moins bien de leur
tiche que es prcccdents; I'un o’eux con-
tinug- ainfi. .

- Laurent Coffer étoit d'une fomille Pa-
tricienne de Hacrlems. 1l étoit un-de ces
génies profonds, a.qui la moindre ou
verture fournit de gran.es idées. Un jour
qu'il fe promenoit dans ‘un bois qui eft
aux portes de la Villz, le hafard voulur

" qu'il ramaffit un morceau de 'écorce d'un
hévre: Peut-étre que penfant 4 autre chofe,
il ferra’ dags fa-main ce qu’il venoit de zer
cueillir. Vous n'ignorez pas:, Meflicurs-
que les petites pieces.a'écorce , féparée les
unes- des autres, {font toujours raboteufes ,
& il y a fouvent des vermoulures de diffé-
rentes figares.” Le méme hafard qui lui
avoic faititamafler cette éeoree, fit.qu'en
ouvrant fa main, il jetta les yeux deflus ,
& appergut qwelle y ayoit tragé de cer-
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taines figures; peut-étre repréfentoient
elles des Lettres. Quoi qu'il en foit, ces
figures lui firent concevoir I'idée de F'ln-
primetie. I} fagonna lui méme des ca-
fatteres, & fit l'eflai de quelqueslignes,
Cela lui ayant réufli, il congut de plus
grandes idées. Il vit bien quiil® n'étoit
pas poffible d'imprimer-des Quvrages un
peu grands avec ces carateres fagonnés i
la main. Les planches dont on fe ferroit
pour 1mpnmcr les’ cartes , lut firent nat-
tre Pidée a’en graver de parexlles pour im=
primer des Livres. Du projet 4 lcxécn.r—
tion; il ‘n'ya pas loin chez un homme da
caraétere-de Coffer. 11 fut aidé dan's cela par
fon gendre, & imprima enfuite non-feulee
ment des Alphabets, mais encere un Donat’,
le Miroir du Salut humain, & fans doure
d'autres Livres que hous ne connoiffons
pas. 1l me feroit difficite de fixer I'année
dans laquelle il fit fes premiers effais. Scri
erins & IZaxhamitl: ne fe font peut-étre
pas tant écartés du vrai quand ils ont dir,
Pun PPan. 1420. & Padrre 1428, ou riso.
Ce qui eft sir, c’eft que, comme oh 12
déja remarqué, [a Chroniyue de Colozne
& Accurfins attefrent quion avoit ‘des Bo
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mats, imprimés en Hollande avant 144>
Je ne dirai rien du témoignage affez aou-
teux d'un Rabbin, qui affire avoir vu ua
Livre imprimé en 14:8.

L'on a déja rapporé ci- de(fus le témoi-
goage d’'un vieux Relieur de Haerlem, qui
afliroit que Coffer avoit éié volé par un
de fes gargons Imprimeurs. Cet homme |
fe nommoit Jean, & fe retira avec quel- |
quos-unes des planches gravées de fon
Maitre, dans le deflein de profiter de cette
invention pour fon compte particalier.
Lona foupgonné, fans beaucoup de fon-
dement cependant, que ce Jean étoit Fufl. |
Pour moi, jai une toute autre idée , &
je crois que c'étoit Jean Mentel, Les raifons |
que ce vicux Relieur avoit pour croire que
ce voleur éroit Fuff, n'étoient que des |
conje&ures, fondées fur le bruit qui s’¢-
toit répandu que Jean Fuff avoit inventé |
I'Imprimerie i Mayence. En falloit-il da- |
.vantage pour lui faire conclurre que fon
voleur , qui s’appelioit Jean, s*éroit retiré
.dans cette Viilez S'il avoir fin, qu'un au- I
tre Jean, éiabli & Strasbourg , avo1t excrcé
cet art avant le Jean de Mayence, il auroit
fans doute raifonné tout autrement, & |

.



,Lrrrxer CLXXL 163
#'auroit pas héfied 3 affirer que céroit
celui-13 qu1 avoit volé lhonneur de*lin-’
vention i fon Maitre.

Si vous joignez ce que je viens de dice
avec les autres réflexions qui jont éré fa.x-
tes en yotre préfence vous verrez que
LYImprimerie a ¢été invéntée i Haerlem
~qu elle paffa enfuite Strashourg , & de la
.3 Mayence, Chacun des Imprimeurs te-
mant fon travail fecret, on ne foupgon-
_poit pas méme qu'il y edt un pareil arc
.au monde: on ne l'apprit que par la rug-
_ture de Guttemberg & de fes affociés : mais

comme cette rupture écla.ta a Ma]mu
& que les Imprimeurs de cete derniere
Ville avoient beaucoup perfeltionné cet
art, on ne parla d’abord que deux, & on
les. r-garda comme inventeuss. Ce ne fut
.qu'en remontant la fource, comme nous
. avons, fait, quon fe forma des idées plus
diftinGes dc toute cette affaire. On ne le
fit pas méme d'abord; ce qui fut la caufe
que ceux de.Mayence ont été afféz long-
. temps en‘pofleffion de cet honneur, & qae
. bien des pesfonpes | croient encore aujour-
db,m .qu'on ne fauroit les.en priver fans
lu&wekM:us,, efpese:qwaprds les difeuf



164 LerTres CABALISTIQUES,

. fions dans lefquelles nous vehosns d’entret,

i n’y a perfonne dans certe affemblée qui
ne foit convaincu que cetre prétention de
Mayence , auflibien que celle de Stm:bourg,
eft trés-mal fondée. :

Cet hommz, illuftre Cabal'fte; ajoata
‘encore diverfes chofes pdur foutcmr cetre
op'nron mais jé ne crois pas devoir my
arréter. J'ajouterai feulement la réflexion
qui fut faite par un de ces Meflieurs, au
fujet des voyaces de' Gurtemberg aprés la
'féparat on de la Soc1étc Ddbord il ala
3" Strashourg enfuire & vint' 3* Haerlem.
¢ Dott’ vient” 1c chofx~ de" ces deux- Villes
y‘ultot qu'aucune autre 2 I femble qu'ity
ait eu du deffein ed cela, 1["alla " Seras-
bourg , parce qul crat pouvoir former un
‘établxﬁment avec: Mentel ,“de qui il te-
‘noit fon’ art; mals pedt-étze en fut'fl fe-
:buu: & que célui-ci ne’ “yodint rief avoir
‘3 faire avec an hommé qui éroit complice
du vol qui lui avoit été fair. Quei qu'il
‘en foit, il ‘quitta Strasbewrg pour aller 4
‘Hazerleni. 11 y-a apparence gu'il avoit eu

e vent ‘que ‘Me#tel n'avoic pas ‘été- phs

“fidele 4 fon Mafrre, qié le Viler-de Mentel
“tie’ l‘avoxt éeéanfieri, & qiie Maerkem étoit
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Ie lieu ou I'Tmprimerie avoit’ Pris naiffan-
ce, Commz lui & fes aflociés avoient beau-
coup perfe&lonné cet .art, il nedouta
point qu ‘Il ne fit bien regu de Cajkr.
On ne [fait pomt s'il fe ttomPa dans fes
conjeitures, ce qui eft bien sir, ceft
quil quitta encore Haerlem , retourna 3
Mayence , & eft mort au fervice d’ Adolph
de Naffan.
Je te faluc s en Jabzmmb & par ]Alm-
mmh e

: RN
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e

Ben Kxber an Cdmhﬂc Abuklba.k

DE‘PU-IS quelques jours , mon cher
Abuhbak. jeme fuis trouvée 'humeur tout
autre qu'a- Fordinaire. Tu me L'as conpug.
autte&ns ‘enjouée, & méme badine ;, tout
A'soup. ,.qll\; eff devepue’ fombre . f a
craipt-de, tomber: dans. jla mekanchOJ
Gommeje. coaneis la: caufe & les confe
quences-de-ce. détangement Jai recourp.

PLOMPLOMERT ancFemeds , qui.cft L'uniqug
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dans ces f{ortes de maux. Ce remede eft,
comme tu le fais, le divertiffement & la
joie s il opere’ tou]ours avec efficace, ‘Per-
fonne ne 1’1gnoxc , mais tout le monde
nen connoit pas fa recette.’

- Le gtand art de préparer ce fpéc:ﬁque,

& que matiere. A ceux-ld, quand on me
confulte;, j'ofdonne I'exercice, le caroffe,
Ie cheval les promenadcs. Un Petit-mai-
e fe, guérit 3 cabrioler; une jeune filled
scntendtc dire des douceurs; une vieille
i fermonner la jeunefle ; une mattrefle 4
ronder la fetvante; Ihomme de Couri
faire e pied de grue au Palais ; & le cour-
taut de boutique-a fe parer d'une épée il
Comédxc.
: T oute lhabﬂété des Médecins qm ont
1a vogue, confifte 3 favoir faire ‘ce difcer-
nement;, qui eft poln‘ eux la vraic diagnofs
nguc. " Au lieu que les autres , féduits par
Yautorité d'tpppomm & de der fs'a
mnﬁ:nt titer le'pouls; 2 lire dans les
yenx , & examiner les urines; ceux-ci ne
E *arrdtent qu'i étudier l'air & la contenan-
‘e deléwrs patients, A-la masierc de pors
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ter fa perruque, de fe tenir fur fes pieds,
de faluer, d’ouvrir fa tabatiere, de mettre
fes rubans , d’arranger fa coéffure, & de
faire jouer fon éventail , ils pénetrent da-
bord les fources de la maladie, & les dif-
folwarlts quil y faut appliquer. Voyent-ils
dans la ville une Belle en langueur, la
diagnoftique leur dit que la Dame s'en-

nuie auprés d’un époux , & qu'il faut pref-
" &rire les eaux ‘de Bowrbon? En voyent-ils
une autre qui dépérit & vue d'eeil en Pro-
vince , c’en eft affez pour leur apprendre
qu'il faut ordonner l'air de Paris, la fré-
quentation des fpeiacles, & Pafliduité
aux Tuilleries.

C'eft ainfi que fe doit traiter cette pro-
digictife quantxté de pures machines qui
forment la multitude dans les Sociérés hu-
maines, Mais la méthode ne vaut riea
pour des étres qui font d’un rang fupérieur,
eomme toi & moi, par exemple, mon
cher Abukibak ; c'eft-a-dire , pour de
vrais Philofophes qui n'ont dc goit que
pour les Sciericés, & qui ne tiennent &
Thomme que ‘pat une miférable ﬁgure
dont ils n'ont encore pu fe défaire. Les
gens de cetee efpece » sazes en towt feas,
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font un monde 3 part fur 'la terre. Sia-
guliers en tout, ils .ont leur fagon de
penf'er, d’agir , de parler, de s’habiller
mcme, & de faire les chofss les Plus
communes tout aiitrement que ne les fait
le vulgaire. Cela fait 3 la vérité gue la
foule "tot'ﬁe,re a crp devoir établir pour
magime conﬁ.ante, quwil n'y a point de
gmnd efprit qui n'ait quelqtoe grain de folie,
Mais eft-ce aux fous 3 juger des fages,
& ces derniers feroxent ils ce qu'ils font,
i leurs allures n *étoient pas dxftmguécs ?
Les loix de cette ﬁnvulantc univerfelle
s’dtendent jufqu'aux dwemﬁ'ements qui
font néceflaires pour la fanté, Il.en faut
pour, I'élite des Savants de tout autres que
our la.populace qui. rcmpht les champs
& les villes. Ils sznpuyent 3 la mort de
ce.qui enchante les autres. 1ls baillent au
plus beau concert de Muﬁque ils dor=
ment aux converfations les ylus 1égeres
11s tombent en défaxllance i la vue des
s & dcs cartes.. Tout cela n'eft pomt
gilcz gai; pour eux , parce quilleur;paroit
Jrop-bas:&.trop. ,mdxgne. Pour réqréer Jeur
£fpriv,:il faue toujours quelque objer qui

Jmm, & ce:neft tont au plus qu'en
defcens

!
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dant de la région la plus élevée des Scien-
ces, 4 la moyenne; qu'une ame, comme la
leur, s"amufe & fe délafle. -

Je tapprendral mon cher Abukxbak
ce qui eft arrivé depuis peu en ce genre
a notre illuftre & bon ami Pharzanmelck,
Il éroit allé & Rome dans P’efpérance d'y
faire de nouvelles découvertes. Ny trou-
vant riende ce qu’il y cherchoit, & ne gou-
Yant-fe réfoudre & perdre fon temps, com-
me le font tous les étrangers, A vifiter les
Eglifes & les Palais, il fe promenoit tri~
tement dans -les rues. Le Bibliothécaire
d’un Cardinal qui l'obfervoit, & qui crut
voir quelqué chofe de finiftre dans fa ré-
" yerie, en fut touché de compaffion, &
crut-que 'humanipé l'engageoir a:me pas
abandonner ce malheureux i fon défefpoir. *
Prenant donc un prétexte pour I'aborder,
»» Monfieur , Iui dit-il, vous avez toute
.» mine de n’avoir ici que peu d’aabitus.
» des; & fi je ne me trompe A votre air,,
» quelque affaite chagrinante doit vous.
» ¥ avoir auiié, .Pardonnez ma cariofi-
» té, ‘elle peut vous parofere ‘fufpeéte ;.-
» mais elle n'eft que généreufe, Je fuis
» €n état de vous tendre fervice, Honos
Tom, Vil H

"
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»» fez moi de votre confiance,, je vous en
3 conjure, Ges dernieres paroles reveillerens
» Pharzanmelek, € lui firent comprendre
» Véquivoque que (s mélancholie avois can-
s [é. Monfieur, répondit-il, je vous fuis
» obligé a’une fagon fi prévenante, & fi
»» gracieufe. "Quoique je connoiffe peu
o Ditalie, je me défierois de tout autre;
»s mais je me fuis affez attaché de tout
4 temps 4 Iétude de la phyfionomie pour
'y lire cﬁms vos yeux toute la générofité
» de votre ceceur. Je n%ai poiat de mau-

je m'cnnuie extrémement dans cette
5» Ville, parce que j’y fuis loin de mon

»» cabinet. De votre cabinet! svécria lo- -

» bligeant Italien. 11 ne vous faut que des
Livres » Faites-moi I’honneur de e
» futvre dans ce Palais. J’ai fous ma garde
5 ceux de {fon Eminencele Cardinal P¥é¢
» Vous aurez i choifir. Li deffus ils en-
» Iremt tous. demx , 5 a Bibléotheque étane.
»owverse : Voici, Monfieur, dit le Ro-
» main, de .quoi vous contenter. 1l ya de
5 ‘tout. "Quevoulez-vous > Dans I%tat ow

5 je fuis, répondit le voyagessr , je mvii be-
» foin que de quelque leGure qui me dix

7

vaifes affaires ; il eft feulement vrai que .
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veztiffe. Oh! je vous entends , repligua
le Bibliothécaire , vous cherchez des
~Ouvrages de goiit, c'imagination, de,

" bel efprit. Toarnez. les yeux de ce cb-

té, vous y en trcuverez dans toutes les:
Langues: ‘Ariftophane, Cérvantes, Catz,

; Bocace, la Brayere,, Machiavel. Fi ,
; Monfieur ; veparsit brafguenrent Pharzan-
; meelek:, eftzce que d'honnétes gens fe
, 'divettiffent-a lice,ces bagatelles 2 Pour
; défénnuyer des gons de mon caraltere,
s parlez ‘lear, par exemple; de la Poly-»
; glotte.’ Si'vous l'aviez ici; je vous con-

jurerois de m'en préter um. Velume.
Coeft dans des- Livres comme celui-13,

;' queje repreads ma gajevd lorfodie:desi

‘éradés plus Mieufes: Pont alrérfeicSoin

s fait [ wdpondie. Disalien. ew: forriamt , jei
5 conneis'poyrtant biea des perftinhes qui
- regasderoient un. Tome de kv Polyglots

te, comme une lecture plus. :propre 3
'nourrit Ja.mélanéelie qui la chafler, «

- Ce Bibliothdgaire: jugepit] trop de. I'é
tranger par.luiiméme. Il .igroroit quedes
Savan®s dw préinier ordse reffemblent, en
fake'derScieneed , aux Mofcdoites eti faic
deo liqueuts,: Ces. derniers,.acqontumés 4

H jj
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I'eau de vie, aflaifonnée d'efpritde vin&.
de poudre i canon, croient defcendte fort
bas , & faire une grande diete, lorfqu'ils
fe réduifent au Tochai & au Bourgogne, Les
_autres , de méme habitués avec le Monde
¢lémentaire, & liés par un commerce inti-
me avec les Sylphes 8 les Gnomes , trouvent
que pour eux, tout ce qui eft au-deffous
n'eft que pur amufement. A peine la Stémo-
graphie de Thritheme , la Magie nasurelle de
Porta, les Subtilités de Cardan, & tant d’au~
tres Ouvrages pareils leurs paroiffent-ils
mériter par amufement un regard, Un fa-.
meux Angleis , nomm¢é Hyde, les imitoit de.
fortloin. Lorfque quelquun entroit dans
la Bibliotheque publique d'Oxford:,. il fe
aoyoit perda de réputatiop, i I'on ne ly
furprenoit: qu'avec un Manufcrit Hébrew ou.
Mrabe i_la main, . Il falloit pour fon hon-,
neur qué e Manufcrit fiic pour lq moins
Chinois -ou - Moungale.

» Cleft dans ct godt-li, mon cher Abu-
kibak , que joprendsule gtand fpégifique
pour ranimer Jes .¢fpsits.  En guife d'éli-,
xfys &. de fols :aolatils , au lieu de. kg Ca=?
‘bale Philofophique qui éf notrealimeat:

“ordinaire, je me {uis jerté dans la_Cabale
[N
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des Jwifs. Pour des gens comme nous,
ce n'eft-1d qur'un vrai badinage; il ne s’y
agit que de- quatre ou cinq Alphabe:s
myftérieux 3 étudier. Dés que l'on con-
noit fes leteres , & que I'on fait les comp-
ter, les pefer, les tranfpofer, les combi-
met, en un'mot, dés que I'on fait lire, il
n’ya plus, ni ¢gns la Nature, ni dans laRe-
ligion, de myfteres qui ne fe déyoilent;
il n'y a plus rien qui ne foit de pleinpied.

Mais je t'avouerai que de tous ces Al-
phaberts de la Cabale Juive, le plus curieux
& le plus amufant eft le Céleffe. Chaque
éroile eft une lettre; ces éroiles , felon,
leurs pofitions différentes , compofent des
mots, & chacun de ces mots forme dans
le Ciel une loi, ou fi I'on veut, un oracle
qui décide de tout ce qui fe fait fur la
terre, Lors donc que Lon fait lire dans
ce beau Livre, on y apprend tout ce que
font les hommes, & I'on y découvre juf-
qu’aux chofes les plus cachées. On y voit
ce qui fe pafle dans le cabinet des Princes,
dans les cercles & dans les ruelles. Quel-
les fcenes ! Quél fpe@acle! Et que les
hommes font heureux de ce qu'il y a fi pea
de gens aflez habiles dans cet Alphabet

H i
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céiefte ; poury lire 3 Livre ouvert quand
ils veu}ent' , .

Pour moi, qui ai cetre habileté, je ne
connois point de pafle-temps plus agréa-
ble. Chaque conftellation eyant fa ditec-
" tion fur les dirers pays du Monde, je me

promene légérement de F'Enrope en 2fe ,
de la Chine en ‘Efpagne , Sqgfans une belle
nuit j"apprends toat ce que ma curioficé
me fuggere. Icije vois un Philefophe,
quis, tout en ‘débitant les plus belles ‘le-
gons fur le mépris des richefles , fe dépite
en fecret de ce q'un Financier de fon voi-
finage péut avoir des péches & des melons
avant lui. L3 j'appercois un grand Sei-
gneur, qui, parlant fans cefle de fes ti-
tes, de (3 maifon, de fa naiffance, s'en-
canaille avec des gueufcs pour la débau-
che, & avec des filous pour le jeu. Un
moment aptés, j'examine P'étar du Par-
naffe, & je ris de bon coear de cettains
barbouilleurs de papier, qui fe plaignent
amérement du mauvais golit de leur fie-
cle, & qui s'obitinent i fe croire de:beaux-.
Efprits, par la feule raifoh qu’ils auroicnt
grande envie de le devenir. Je me donne
ainfi Ja comédic la plus complette & Ia.
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plus charmante qu’il puiffe y avoir, Le
Théatre eft fuperbe, les décorations font
brillantes; les petfonnages, tels qu'il me
plait, dépuis le Sceptre & la Thiare , juf~
qu’au Froc & la Houlette; & les carace
teres diverfifiés 4 I'infini , quoique parfai-
tement natuels.

- Je fais que les ignorants fe moquent de
cette Science Cabaliftique. Ils prétendent
que tout y eft arbitraire, que 1’Alphabet
en eft inventé 4 plaifir, que I'étoile dont
on fait un A., l'on pourroit de méme en
faire un S., & que par conféquent on ¥y
pourroit lire de tout autres mots que ceux
que lon prétend y trouver ; mais - ceux
qui font cette objection, ne prennetit pas
garde qu'il eft univerfellement établi dans
afage commun, que lon birifle les fyftd.
mes les plus certains fur les principes les
plus incertains, Entrez dans un Café, pat
exemple. A cette table on regle définitive-
meat la paix & la guerre; on entre en cam-
pagne; on bat les ennemis ; on poufle juf-
ques-13 les conquétes ; on prédit enfin touc
ce qui fe fera & tout ce qui ne fe fera pag
dans I'année, A cette autre on décide fou-

verainementy & comme en dernier reffort,
Hiv
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du mérite & du démérite des aions hu-
maines ; on affire que tel Négociant n'a
fait banqueroute que par fa mauvajfe con-
duite , que tel Abbé n*eft devenu Evéque
que pour avoir été bIntendant des menus
plaifirs de quelque Princefle; ou que telle
Dame ne careffe i tendrement fon bi-
chon que faute de mieux. Mais les pre-
miers connoiffent-ils le penchant du Prince,
les intentions du Miniftre, les intrigues du
cabinet ? Les autres ont-ils examiné les
comptes du Négociant, fuivi tous les pas
de’Abbé, ou lu dans le caur de la Dame?
Point du tout ; par rapport aux principes ,
ce n'eft chez eux quextréme incertitude ,
ou quignorance parfaite. Les conféquences
quils en tirent, ne laiffent pas détre
toujours la vérité toute pure.

Ceci me rappelle, mon cher Abukibak,
la queftion que jai fouvent oui agiter.
On demande quelle eft la profeffion la plus
répandue , & celle dont il ya le plus de
gens dans le Monde : Les uns font pout
la Théologie , les autres pour la Jurif-
prudence, & la plipart pourla Mé&decine.
De tous les cotés il ya de bonnes raifons,
vous trouvez par-tout une foeule de gens

L
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qui Veulent affujettir la Religion des au-
tres 4 a leur, ouqui viennent vous don-
ner dans les affaires épineufes des confeils
quwon ne leur demande point ou qui ont
des remedes infaillibles pour quelque mal
que ce foit. Quant 4 moi, je croirois que
la cabale Juive bemporte fur toutes les
profeflions. Il 'y a prefque pas un feul
homme qui ne foit Cabalifte dans fa ma-
niere de juger du prochain; il s’y fait aw
gré de fes paffions un fyftéme tout ca-
pricieux & tout arbitraire, il ne prononce
pourtant jamais qu'avec afltrance,

Je te falue, fage & favant Abukibak,
;¢=——'—,-===szeaén=,, ‘
. LETTRE cxxim

" Aftaroth w# fludienx Ben Kiber, -

IL faut, ftudieux ben Kiber, que je te
fafle part d’un voyage que jé viens de faire
autour -da Monde. -Je: m'y fuis propofé
pous fin ‘gédérale, rion-de féduire les hom-
mes , ot de les readre plus méchants
quils ne le font dseux-mémes; mais de
voir s'ils font encore ce quils éroient au-
Hy
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trefois , & fi leurs vices nationnadx ne
font point changgés depuis quelquesfiecles,
Avec mes dons acquis.& naturels , rien
ne m’eft plus facile que des épreuves fem-
blables. Je poffede parfaitement toutes les
Langues , & les pajle de méme, Dans un
¢lin Jeil j¢ me wanfporte «'un liew 3
Pautre. par- la  légéreté du. corps aérien
qui me relte toujours lorfgque je me dé-
pouille de la figure humaine que pavois
enpruntée, Quand il me plait de¢ re-
prendre cette derniere, je me fais homme
ou femme, jeune ou ticux , comme cela
me convient. Mes habits , faits par grt~
de Fée, font toujours & par-tout la modes;
dtfoqum je‘ne fuis érrafiger node pare ,
~ 4 moins que jc ne veuille luen lcF € &
par patenthefe’,” cela m'arrive fort rare-
ment; car il y a peu de Nations ou la
qualité a’étranger ne foit pas & charge. Je
n¢ connois méme gucrg queia. Erdnccl
ol cela ne fois poing .- ' :
Apres .ce que je-vigQs dgdnmdomau‘oan.
niere de voyager ,’ té-ongois: aiffiment
que ma r¢lation (era. dams un'tous gaue
goit que celle de Dampierre, de i'abbé
de Choifi, & de tant ¢'ameses: femblables,

e " %
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Je vépargnerai la delcription des Caps,
des Promontoires, des baies , des havres,
des poiffons de mer, des témpétes & des
vents alifés. Je fuis que tout cela Cennuyce,
& i dire le vrai, cela m’ennuieroit aufli
bien fort , fi par malheur j¢tois con-
damné i le lire. Qu'il pyifle éure de qucl-
que ufage , je ne voudrois pas le nierj
mais que la le@ure en (oit fort divertiilante, :
c’eft ce que je ne faurois penfer, q_dclaq
ftapide que foit le Le@teur. Toutela grecs
que l'on peut faire aux Auteurs qm s'a-
mufent  ces riens-13, c'eft de croire qu'iig
ont écrit, ou pour mar juer leur exa&itude ,
ou pour dreffer des Cartes marines. ,
-Pour éviter un autre défautr des mémes
Ecrivains', je ne mrarrécerai- point non
plus 3 mille chofes que d'autres ont mille
& mille fois répétées. C'eft, & mon avis,
un défagrément infupportable de relire en
cing ou fix Ouvrages la routé quimene de
Conftantinople & Jerafalem , ou du Caire i
la Meégus., & par.conféquent les Cara-,
- venfpras , les: 'Eglifes, les Mofquées, les
habits, & les mceurs des habitants. Comme
t2 Bibliotheque ‘eft bien fournie, je te
fappole bien inftruit de tout ce que. j¢
H vj

.
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pourrois te dire en ce genre, & je vais
uniquement me bornmer d quelques parti-
cularités que’les coureurs qui mront pré-
fédé, nront pu favoir , ou qui ont échappé
2 leur diligence.

Je te dirai donc d’abord que traverfant
en lrair les vaftes efpacesde la merdu Suds
jappergus une ifle de médiocre grandeur,
que je croyois déferte, & qui me parut ha-
bitée. Je me fouvenois trés-biem que fai-
fant la méme route, il ya deux 4 trois cents
ans, je wy avois pas découvert la moindre
trace de créatures humaines, Au lieu de
cette ancienne folitude, je vis des champs

“Aeultivés, des bourgs , des villes , & toutes
$81cs apparencesd'un petit Etat formé par des
"® pommes. La nouveaaté de 'obiet me fur-
rit, & la -curiofité faivie.de présla fur-
prife. Je congus tout aufli-tot le defleiny
de confidérer de prés cette colonie, &
&examiner fi ce peuple, d’une origine fi
sécente , & pat fa fituation fi parédu refte
di monde , 'reffembleroit 4 ceux .du con~
tinent. Voici de quelle maniere je m'y. prie
pourtenter aventure. . R

Voyant , non loin dela mer, & dans
Je miljeu d'un petit. bais, une efpece de.

. -
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cabane qui me Patoxﬂ'oxt affez propre ,/
je crus queje ne pouvois mieux m'adreffer
pour prendre langue , avant que d'entrer
plus avant dans le pays. Mais comme j’ap-
préhendal que ma préfence n’effarouchit
celui qui vivoit dans cette retraite , fi quel-
que raifon d’humanité ne me'le rendoit pas
acceffible’, je feignis d*étre un malheureux
voyageur qui venoit de faire naufrage fux
la cote prochaine. Avec des habits , encore
dégoutants de >cau de la mer, un vifage
défait, des genoux tremblants, & toute la
mine extérieure d'un homme accablé de
fatigue & de douleur, je me préfentai &
Pentrée du bofquet, ot je vis un bon vieil~
lard qui prenoit le frais fous ces asbres,
A f{a vae je me jetrai 4 terre, & joignant
les mains , ep accompagnant de triftes gé-
miffements une humiliation fi profonde,
 je luimarquai par ces fignes muets I'extréme
- befoin ou j’¢tois de fon affiftance. Il com-
prit ce que je voulois lui dire, & courant
pour me relever « Frere,, me dit-il en Chi-
» nois, foyez le bien venu; je vous plains.
» Entrez chez moi , yous y trouverez du
» fecours, Je fuis logé 4 Pétroit , maisquel-
» que petite que foit ma demeure, ily a,
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» toujours place pourdesinfortunés comime
» v0us ,,. Je le remerciai trés-humblement -
dans la méme Langue, & charmé qu'il fuc
de mrantendre, je crus remarquer que cette
communication de langage ajouta quelque
chofe 3 la vivacité de fa compaﬂion natu-
gelle.

. Difpenfe-moi ftudieux ben Kiber, de te
décrire la reception qu'il me fit dans {2 mai-
fonnette, Il n’y oublia rien de ce qu'il put
imaginer de plus tendre & de plus gracieux
pour me remettre & pour me confoler ;
mais tu t'imagines aifément qu'il voulus
favoir mon hiftoire , & que je ne pus lui
refufer cette fatisfaltion. Je lui dis que’

j*étois Chinois de naiffance ; que m’étant
jetté de bonne heure dans le commerce,
j'avois acquis par ce moyen la connoiffance
de quelques Européens qui m’avoient mis
en téte de voyager comme eux, afin de

faire une plus grande fortune ; que je m'é-
tois embarqué dans 'un de leurs waiffeaux
qui alloit au Pérou, d’otije comptois de
paffer en Hollande, afin de retourner en-
fuite 4 la Chine; en faifant le tour de
YAfrique; que ndtre. vaiffeau vencit de
donier. contre us rocher fur les cétes de

.
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cette Ifley que je croyois étre le feul qui fe
flit fauvé de tout i quipage, & qu'en per-
dant tout monbien, je m’eftimois heureux
d’étre tombé dans un Ifle , dont {es habi-
tants éroient aufli humains que je le ve-
nois d'¢prouver.

La fin de mon difcours I'attendrit, &
je m’appercus de quelques larmes gu'il re-
tenoic avec peine. Je crus d’abord qu'il
les donnoit beaucoup moins i mes louan-

_ ges qu'a mes difgraces ; mais il ne me laiffz
pas long temps dans I'erreur. « Mon Fils,
2 me dit-il, je vois bien que cette ifle

vous et encore inconnue. Les habitants
n'en font.pas & beaucoup prés fi hu-
nmaias & fi vertueux qae vous le pré-
fumez; peut-étre méme a'y a-t-il poine
de Nation plus méchange. Ma retraite
en cft une preuve, je n’ai trouvé que
ce feal moyen pour paffer dans quel-
que.repas le refte de mes jouss.. 1l regne
parmi nous tant de fcélératelle, qu'il

» m'z falla fuir pour jamais les bourgs

»s & lés villes 3 leurcux . encore {i dans

= mon Hermitage je pouvois ignorgr ce

» qm fe fait dans le Monde «! A ce§

>-les lazmes qu'il.avoic jufqu'alots.

B &8s 8888

H

8
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contraintes , coulerent en- abondance, &
faififfant avec politefle 'occafion qu'il me
préfentoit lui-méme de le faire parler, je.
 lui témoignai mon étonnement de ce qu'il
me difoit, & le priai de m'apprendre com-
ment il étoit pofible que dans un pays
qu'il me difoit i corrompu, je trouvafle
pour ma premiere rencontre un fi honnéte
homme. » Mon Fils, répondit-il, je fuis
» i préfent trop ému pour vous fatisfai-
» re; renvoyons ce récit i demain. Vous
» avez befoin de repos, voild un lit que
» je vous ai préparé. Dormez tranquil-
» lement, & je ticherai, ¢’il fe peut, den
5 faire autant dans le mien. ,, E
«Je me levai gés la pointe du jour, &
trouvai mon héte de bout; il faifoit du
chocolat, & n¥ayant demandé comment
je'me portois aprés les chagrins & les
peines de la journée précédeate, il me fic.
prendre avec lui deux taffes de cette li-
queur. Je lui réitérai mes remerciements, .
& raffiirai que je ne fentois plus d’autres
maux que les fiens; que ce qu'il m'en
avoig dit la veille m'avoit occupé toute
la nuit, & que j'¢rois dans une extréme
impatience d’en . favois davantage, afin
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que je puffe, ou le confoler, ou m'affliger
autant que je le devois avec lui, pour lui
témoigner toute ma reconnoiffance. Jele
wvewux bien, me dit-il, je puis le faire &
certe henre avec moins d'émotion que je ne
Pawrois fait bier an foir. Et continuant fon
difcours , il m'apprit le détail dont je te
ferai le récit, comme fortant de fa bous
che.

Il n’y a guere plus de 150 ans, me dis-

il , que mon bifayeul tranfporta ici fa fa-
mille avec un grand nombre de fes com-
patriotes , habitants de Chang-Tong. Un
Mandarin de cette Province, trés-favant,
trés-fpirituel, & fur tour, un des plus
honnétes hommes de fon temps, leur en
infpira le deflein. La Chine étoit alors
dans une fituation violente, tout y étoit
dérangé. Dans le gouveérnement , dans les
mceurs du peuple, dans les tribunaux de
Juftice, il ne régnoit que licence , qu'op-
preflion, que tyrannie. Van-Venq, c'étoit
le nom du Mandarin , voyoit avec douleur
ce défordre. II aimoit la vertu & la paix;
une vie oppofée 4 fes inclinations , lui
devint amere. Il en congut un dégoiit in-
~ vincible, & médita le projet de chercher
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quelque coin de la terre ou il pit finir
fes jours d'une fagon plus tranquille &
plus agréable. Péndant qu'il s'occupoir de
ces réflexions, il eut occafion d'entrete-
nir un Navigateur, qui lui parla d’une
Hle inhabitée qu'ils avoient rencontrée fur
leur route, & dans laquelle on pourroit
faire un établiffement trés-commode. Le
Mandarin frappé de ce récit, ne manqua
point de faire quantité de queftions; &
s'affermiffant de plus en plus dans fon
idée, il engagea le Navigateur par de
grandes promeffes 4 fe charger d'y condui-
re lui-méme une colonie. Ayant gagné ce
point, il ne lui fur pas difficile de faire
entrer dans fon plan quantité de familles
qui lui éroient artachées. 1ls sembarque-
rent fous fa conduite, & tout ayant favo-
£if¢ leur entreprife$ ils arriverent bientdt
dans cette nouvelle patrie.

Le Chef donna fes premiers foins 3 re-
vétir le gouvernement d’unc forme qui en
affiirit le repos , en lui donnant pour bafe
la félicité du peuple. Je ne vous parlerai
ni du partage des terres, ni de la diftrj-
bution des habitans, ni de la fondation
des villes, ni de tant d'aatres chofes que

s
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de fages Princes ne négligerent jamais. A
tous ces égards Pan-Venq, profitant de tout
ce qu'il y a de meilleur dans les Livres pu-
blics & dans les ufages de la Chine, & y
ajoutant ce qu'une longue expérience ,
jointe 4 de profondes réflexions, lui avoit
appris de plus utile pour le bien d’un Etat,
n’oublia rien de ce que pouvoit 1maginer
ka prudence la plus confommée. Mais on
peut dire qu'en quelque forte il fe furpaffa
hui-méme dans ies Loix qu’il érablit pour
faire fleurir dans la Nartion la concorde,
I fubordination, I'humanité, I'harmonie
& l'innocence des mceurs. Perfuadé que
14 multitade des Loix fait toujours plus
de mal que de bien, il réduifit les fiennes 4
deux , qui lui parurent renfermer tout ce
que la faine raifon dicte aux hommes. La
premiere éroit d'aimer la juffice; & la fe-
conde, &'aimir la verité , « car , difoit-il .
» lavérité &lajuftice font inféparablement
» unies entrs elles par la natare méme.
» des chofes. Le menfonge n'eft nécefs
» faire qu'a celui qui fait mal, & celui qui.
» fait mal, n’a de reffource que dans le
» menfonge. Tout homme qui fe preferic
» de ne dire que la vérité, ne feia poine
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» d'alion qu'il ne fauroit avouer fans hon-
» te, & tout homme qui ne fort point des
» bornes de la juftice, ne fera jamais dans
= l'obligation de mentir.

Avec ce peu de loix, animée par l'e-
xemple & par Fautorité d'un Prince trés-
jufte & trés vrai lui-méme, la premiere
génération jouit de tout le bonheur que
la condition mortelle peut efpérer dans
ce monde; mais cela ne fut pas de durée.
Bientot quelques mauvais Citoyens s'ap-
pergurent qud laide d'une bonne foi .
apparente , on pouvoit tirer du menfonge
mille avantages, & qu'il fuffifoitdes dehors
de la vertu.pour en avoir tout le mérice
réel, Dans ce principe ils hafarderent les
adtions les plus perfides & les plus noires 5
& comme perfonne ne s'en défioi, ils por-
terent fort loin les excés de la fraude avant
que I'ofi s°avisit fealement de les foupgon-
ner de fripponnerie. Quelques gens enfin
ouvrirent les yeux, & ceci produif t deux
effets oppolés. Les uns. n'en détefterent
que davantage le menfonge , dont la con-
duite éroit d'autant plus infime, que I'on
s'en fervoit contre un peuple fimple & cré-
dule; & les autres fe laifferent au contrai~
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re entrainer dans cette affreufe habitude,
parce quils la jugerent non moins com-
modequ'utile chez un peuple fex-blarle.

- Qette diverfité de fentiments caufa peu-
i-peu de grandes difputes. La vérisé tou-
jours belle, toujours aimable par elle-mé-
me, trouva de zélés ‘partifans & de puif-
fants défenfeurs. Le grand mombre éroit
encore pour elle, & fes plus grands enne-
mis, ne fe fentant pas I'audace de franchir
toutes les bornes, faifoient yrofefﬁon d'a-
vouer que la permiffion de mentir n’alloic
point jufqu’au mépris du ferment. C’étoit
peu de chofe; mais c’toit pourtant quel-
que chofe; mais quelles digues ne reaverfe
point un torrent qui fe déborde? Deux
hommes acheverent I'inendation du vice,.
& g porterent au comble. Le premier, qui
de mauvais Plaideur devint paflable Ma-
thématicien, s'étoit acquis une grande ré-
putation par le moyen de quelques tours de
paffe-pafle-gu'il favoit fairg avec affez d'a-,

. daeffe. Ne fachant d'ordinaite ce quil di-,
foit, ni ce q(u.'il vouloit dire, il eut le
bdnkeitr de- faire: a¢croire aw Public qulil
penfoit mieux qu'il ne parloit, & que Fobf:-
curité de fes difcours n'écoir que profon-
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deur de favoir, ou que fublimité de génie,-
Cet homme, tel que je viens de vous le
dépeindre, avoit l'aic naturellemeit grave,:
& artificicafement compofé, ce gui. le
faifoir paffer pour.un homme:de bien par-
ani les gens qui ne le connoiffoient pas. 11
n'étoit donc -pas furprenant qu'il fde pour:
le menfonge ; mais ce que je ne puis me.
rappeller fans hotreur, c'eft.que pout ban-.
nif la vérité de la terre, il ‘réunit l'efpric-
de chicanne qu'il avoic retenu de fa pre~:
miere profeflion , avec les fubtilitds que’
peuvent fournir les Mathématiques, &
qu'il entreprit' de prouver par I'Algebre
que 'homme étant un agent, non libte ,-
mais néceffaire, il n’y a différence au-’
cune entre le vrai & le faux, parce que
toutes les a&ions humaines font nécef~
ficés. ' '
Ma's comme on oppofoit & cela (1)
'autorité de Confuciss qui preferit la vérité
pour la vertu Cardinale, un Bonze fort
accrédité parmi les femmes , & trés-puif-’ |
“ . Lot ey ‘0 1:
. (1) Du Halde, Deferip. de la.Chine Tom. II.
2.393. £d. dela Haye 1756..Dans 1e Tchongs,

LJ
@gng, Ouvrage de Confucius, ce Philofophe étay
blit que la vérité eft 1’efience de-sonte vertu, -
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fant 4 la Cour, leva tous les fcrupules.
Il commenta fi bien cet endroit des loix
du grand Légiflateur de la Chine, qu'il
en conclut, que le refpe& méme de la vé-
ricé autonfoxt le menfonge , & qu'il n'y
avoit que les gens qui avoient le plus de
vertu, qui fuffent mentir. Il n'en fallue
pas davantage pour ouvrir la porte 4 la
licence la plus effrénée. Ce n’eft plus dans
cette Ifle que pieges, que dols, que. par-
jure, que brigandage. Ity a plus de fi-
reté parmi les tygres, que parmi les hom-
mes. En vain ai-je voulu oppofet ma voix
a ce débordement, on m’a ctuellement
puni de mes fages legons ; parents , amis,
enfants mémes , tout s'eft foulevé contre
moi. Hm'a fallu enfin quitter la patrie,
& vous me voyez dans cette retraite, at-
tendant comme une grace, la mort qui
me dérobera la connoiifance de tant de
malheurs,

Une attre fois peut-étre , fudieux ben
Kiber, je t'acheverai mon Hiftoire; en
voild affez pour une Lertre. SRR

Porte-toi bien, & comptes que pars
tout les hommes ne valenr pas grand-;

‘chofe.
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LETTRE CLXXIV.
Le Cabalifte Abukibak & Ben Kiber.

TU n'ignores pas , ftudieux ben Kiber,
quil y a eu des Philofophes qui ont cru
que la vie n'étoit qu'un fonge continuel,
& qu'il n’y a pas plus de réalité dans ce
que nous voyons & faifons pendant la
veille, que dans les fonges que nous avons
pendant le fommeil, Entte les réyonfes
qu'on leur a faites, celle-ci eft regardée
comme une des plus folides, On leur a .
dit qu'il y avoit une différence effenticlle
entre ee qui fe pafloit dans le fommeil.
Tout eft 1ié dans le premier cas; les ob-
;cts fe fugcedent les uns aux autres tou-
jours dans le méme ordre & dans le mé-
me arrangement. 1l n'en eft pas de.méme
dans le fommeil : les objets d’'un fonge
n'ont aucun rapport les nns aux autres ;
ce font des idées -feparées’ qui .n'ont au-
cune liaifon -entr'elles, §'il.arrive qu’il y.
ait quelque arrangement daps les idées,
qu
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qui le comPofent, cet arrangement ne
fauroit étre de durée; le for"e de la nuit
fuivante ne fe trouve lié par quoique ce
foxt au précédcnt ) .

Cette ta;fon a faas dout‘e dé 1a foree; 3
i_nals le ¢crois qu 11 faut pouﬂ'ct le raifoas
nement plus lom & diré quoh’ ne trouve
point dans une [u»ccfﬁon de dix ou douze
fonges un arrangement entre les idées qui
les compofent, femblable 3 celui qu on ob-
ferve dans tout le cours de la'vie. Lo
peut faire I hxﬁo;r& de lavie din homme,

Ton -peut y apperccvmt enfa’ ﬁﬁnt, une
 certaine enchainure dévénemem:s qui &

fuccedent les uns aux autres ; & qui ont

cptre edx un rappost qu il cﬁ: facile de
découvrir ; mais fi quelqu’un cntrcprenom
de faire lhlﬁoue de taus fes’ révcs quelle
bizarrerie o’y remarclueroxt-on pas! queﬂe‘
- défunion dans les idées 1 Ce feroit un amas
confus d'objets, entaffés yclemclc les u-1s
far les autres. _

Un'fonge que jai eu pendan: deux nuf ts
con{ecqnves a occafionné cette réﬂenor.
Les mémes 1dées & la méme fucceflion
dobjets occuperent mon imagination pcn-'
dant ees deux fonges. Le fecond ne fut,

‘Tome VIL * 1
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3 parler exaltement, qu'une fuite du pre-
mier pulfque mon lmagmauon faific Ia
f'econde nuir I'idée ou elle en étoit reftée
la premiere, Un réve de cette nature ne
pouvoit que faire de fortes impreflions
fur mon efprit,, & fe-graver profondement
dans ma mémoire ; mais outre la fingula-
gité de cette circonftance, il ¢toit encore
remarquable par la natum des chofes fur
lefquelles il avoit roulé, Tu me permet-
tras, ftudienx ben Kiber, d'ufer aujour-
d’hui du pnvﬂcgc de mon ige, & de
4 eanuyer peut-étre par lerécir d'uné chofe
dont jai encore I'i imagination toute frag-
pée. '

_ J'avois été occupé toute la journde i
certaines opérations chymiques qui exi-
geoient un grand feu & une attention’
continuelle. Me fentant farigué, je crus
qu'une heute,, employée d quelque lecture
amufante , pourroit me délafler, & réta-’
. blir_le calme dans mon efprit, qui fe ref:
fentoit de Paffiduité avec faquelle javois
été obligé de me tenir auprés du feu. L'on
m’avoit apporté depuis peu les pieces d'un’
procés Liteéraire; rien ne me parut plus
propre 3. produire l'effet que je defirois,’
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que la lecture d’un Ouvrage de ce genre.
Comme ces fortes de pieces font naturelle-
ment feches & peu intéreflantes , leurs Au-
teurs qui n'ignorent pas cela, & qui veu-
lent cependant que leurs Ecrits foient lus,
ne négligent ricn poury répandse de I'en-
jouement. Dans cette penfée je commengai
& achevai la leGture de ces diverfes bro-
chures ; aprés quoi, j'allai me coucher, &
je m’endormis, . '

Tout ce que javois fait pendant la jour-
née avoit tellement mis mon fang en mou-
vement, que mon imagination échauffée
agit toute la nuit. Il me fembla que j*étois
dans uneville de 'Orient , ou le peuple
¢roit divilé en deux faltions. Chaque
€tranger qui vouloit sy éeablir, étoit obli-
g¢ de fe déterminer pour- I'un ou I'au
tre des parris 5 fouvent méme ils forgoient .
les fimples paffagers 4 prendre part 3 leur
quérelle. Ils n'eurent pas plutdt reconnu i
mon vifage que je n'étois point Citoyen ;
que je me vis environné d'un peupléentier;
hommes , femmes , enfants, chacun s'em-~’
preffoit 3 me demander fi j’étois Omanite o
Schoguarite, Je ne comprenois rien.i,‘ces
terwes basbares , comment aurois-je py

S 1ij



. 196  LETTRES CABALISTIQUES,
leur répondre? Je me contentai doric de
leur dife que ie n’étois ni Omanite ni Scho-
guam_ , mais étranger. A’ ces mots je me
vis abandonné d'une partie-de certe foule
qui m'entouroit, Ceux qui reftoienit, fe
voyant plus libres, me- dirent alors : @
» Quoique vous foyez étranger, vous ne
» fauriez-vous empécher de prendre parti
» dans nosdifférends. Ilne s"agit pas d’une
» bagatellc le point gai nous divife, inté-
»»Ieffe_tout le genre humain; & dés que
,,vous en [crez informé , vous ne balan-
» Cerez pas i vous déclarer pour nous. ,,
Li-deffus je les pnal de m'expliquer en
peu de mots, de quoi il s'agiffoit, « Mon-
»» fieur , me dit alors un de la troupe ,

» Omaniftes qux fc font " tetirds , font
s tous des coqums & les Schoqua.ntes >
» dont vous voyez un€ partie autour de
» vous, font tous de fort honnétes gens ;.
» héﬁte:ezwous a ptéfércr leur § pam ice-
5» lui des.autres 2 ,, Sug cet cxpofé je leur
J1s que je falfoxs profelﬁon d'étre hon—
nctc homme , & que je mie rangerozs tou-
]ours du parti ot il y auroit le plus d*hon-:
nctes - gens; quefi ces fentiments fuffifoient
your mémer dé cu:_e Schogui¥ite ; je mé ferois

1
o



Lerrrze CLXXIV. 197
un devoir d'en prendre le nom, Cet aveu
fut fuivi de grandes démonftrations de
joie de la part des affiftants. L'on me pro-
mit toute la prote&ion du parti, T'on m'af-
fira que je ne me repentirois jamais de
m’étre déterminé de ce coté plutdt qué
.de lauue & l'on mé laifla libre,

Je' fus charmé quune ‘affaire dont j’a-
vois d’abord appréhendé les fuites; fe
fit terminée fi heureufement. Je ne com-
prenois rien 3 tout cela, & jaurois été
fort curieux de voir un peu plus clair fur la
nature de leurs différends 2 11 me fembloit
que les Omanites éroient meins nombreux
que les autres ; cette idée me rendoit fuf-
pe@e la définition que I'on avoit donnée
de 'un & de I'autre pam « 8'ils font tous
»» des coquins , difois-je , & que les atres
» foient tous des honnétes gens, il faut
» que le nombre des gens de bten foir fa-
»» périeur dans cette villed celui des vi-
» cieux; cependant c’eft ordinairement le
» contraire, ,, D'ailleurs , les Omanites m’'a«
voient ?aru.étre poaur la plipart d'un rang

diftingué; ils portoient fur leur front les

marques d’un caratere, différent de celui

qu'on m'en avoit donné. 1ls avoient agi,
1 1]
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en me demandant de quel parti j%tois, avec
moins d’emportement que les autres , &
aufli-tdt qu'ils eurent appris que j'étois
étranger , ils m'avoient quited fans m'im-
portuner davantage. J'aveis bien remarqué
que parmi les Schoquarites, il y avoit des
gens de fagon; miais ils étoient ‘en petit
nombre, &. tout le refte n’étoit qu'une
fougueufe populace, paffionnée , inca-
pable d'entendre raifon, & qui fe laiffoit
mener par les Chefs du parti. Une autre
chofe non mdins fingulicre ne m’avoit
point échappé. Dans un grand peuple- les
mouvements font pour lordmaurc confus
& tumultueux ; mais je n’appergus rien
de femblable parmi celui des Schoguarites,
Ceux qui éroient i la téte, dirigeoient
tous les mouvements des -autres; avan-
goient-ils , tous avangoient; prenoient-ils
la droite , tous tournoient leurs pas de ce
coté- -1a ; retournoient-ils fur la .gauche ; les
autres en faifoient de méme ; en un mot
on auroit dit que tout ce peuple n’étoit
qu'un corps animé par une méme ame,
Celui qui me parut avoir l¢ plus d’in-
ﬂuencc fur tous ces mouvements , étoit
,“n petit homme tout pétillant d'efprit &
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de feu. Malgré cette grande vivacité, il
favoit aflez fe modérer, pour ne pas faire
apperceveir d'une maniere grofliere que
c’éroit lui qui éeoit 'amé de cette multi-
tude. 1l avoit autour de lui un certain
nombre de perfonnes de médiocre intelli-
gence, auxquelles il avoit accoutumé de
parler par fignes ; elles entendoient juf-
qu'au ‘moindre clin d'ceil de cet. homme,
_ Auffi-tét qu'il avoit manifefté fa penfée ,
fes émiflaires la-faifoient connoitre 3 la
multitude quisgifloit en conféquence. S'il
s'abaiffoit quelquefois 4 faire lui-méme
figne 4 d’aatres qu'i ceux que ‘je viens
d’indiquer | il falloit que ce fit des per~
fonnes au-deflus du commun, qui par leun
rang ou leur crédit pouvoient foutenir le
parti. Lorfque-ceux-ci n’étoient pas dociles;
auxinfinuatipns de {es Miniftres, il fedon-
poit la peine de leur faire entendre raifon
lui-méme. Pluficnrs femmes étoient du
pombre de fes émiffaires , elles lui éroient
d'un plus grand fervice ‘que les hommes ;
parce que n’ayant point.de vocations partis
eulieres, elles ne s’employoient unique-
ment qu'd procarer le bien du parti, D'ail-
leuss , clles étoient hardies, ne fe rebu-

Iiv
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toient point des difficaltés , efluyoient cent
affronts , plutdt que de fe défifter de ce
qu'elles avoient réfolu. C'étoient clles qui
les premieres: m'avoient-arrété, qui m'a-
voient le Plus preﬂ'éi me déserminer, &
qui m’avoient promis - la prozcéhon de
leurs amis, aprés ma répanfe équivoque.
Enfin, une derniere: chofe qui m'avoit
frappé , fut que ces gens, fi unis lorfqu’il
s'agifioit ‘du point qui les divifoit d'avec
les Omanites , étoient extrémement parta-
gés entr'eux fur quannte dmutres chofes.
1ls ne s'aimoient point , & je les entendois
fép*rés en petites bandes , & f{e retirant ,
dire du mal les uns des autres le plus cor-
dialement du monde.

- Y'éfois tellement occupé de tout ceque
je venois de voir, & des réflexions qui
cn avoient été les fuites , que ,comme une
ftatue , je reftai immobile dans la’ place ok
toute cette foule m'avoit abandonné. Je
fentois dans mes membres une cercaine
roideur, qui ne me permettoit pas de les
mouvoir , & je crus. :véritablement qu'it
m’étoit arrivé la méme - chofe qui étoit
arrivée autrefois a la femme de Loth. J%é-
sois daos cette trifte. fituation , lorfqu'il



Lerrre CLXXIV. zer
sme fembla appescevoir un deces Efprits é1¢-
mentaires qui s'occupent. 4 faire du bien
aux mortels, & qui étoit de mz connoif-
fance. Auffi-totje Iappetlai , lui racontai
mon aventure., & le.priai de me tirer de
Fembatras o1 je me trouvois: Il ne me re-
fufa point fon :fexours , & je crus alots
avoir recouvré l'ufage de mes membres. En
nous retiraat, je lui demandai divers éclair-
ciflements fur les habitanss de- cetee Ville,
& fur lesdeuxfations qui kes pamgcoxcnt,
-Yoici ce qu'il m’apprit.

"¢ Deux Imans ont oceafionné.cette dx~
» vifionqui te farprend. L’un, aprés aveir
» paflé par divers états , fe dérermina en-
» fin pour I’Eglife. I1.{e tourna entiérement
» du coté de: I'éloquence , & devincen peu
s de temps le plus beau déclamatéur de for
» fiecle. La réputation-qu'il s'acquit par-1a,
» lui enfla le ceeur. Il regardoit tous fes
» confreres avec mépris, n’en parloit qu'en:
ndes termes qui manifeftoient la fupé-
. »riorité.quil croyair avair jgpenx, & ne
» faifoit cas que.de ceux qui encenfoient
»»a fes talents. Il ne.vouloit pour amis que:
» des petfonnes de la premiere diftin&ion
x il aveit pris un tel afcendant fur lefprin

~Low
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»» de plufieurs d’entr’eux, qu’ils n’auroient
»» pas ofé décider fi une chofe éroit blan-
»» che ou noire , fans P'avoir confulté aupa-
» ravant. Si quelques-uns étoient affez re-
»» belles pourne pass'en tenir 3 fa décifion,
s, il leur donnoit le fouet fans miféricorde.
-s:L’autre étoit un homme vérirablement
5 favant : fes difcours étoient toujours
s>.pleins d'excellentes chofes, & éroient
» autamt de preuves de fon érudition; mais
» la maniere dont il les débitoit, métoit
o> Pas propre 2 les faire valoir ‘auprés de la
»» multitude. Il n'y aveit qu’un petit nom-
» bre de perfonnes de goiit, qui , fans
» sarréter 3 cet extérieur , jugeoient de
» fes difcouss par les chofes mémes, plu-
» tOt que par la récitation. Retiré dans
,» fon cabinet ,.il faifoir fes délices de I'é-
» tude, & ne fe répandoit’'qu'autant qu'il
» Y étoit obligé par la bienféance. Gn lui
,, faifoit plalﬁr delaller voir, & yam:us on
» ne le quittoit fans avoir appris quelque
», chofe de nouveaun. Il étoit aimable dans
» 2 conve‘on & cetx qui le conmoif-
» foient , trouvoient plus de feb & plus @
» proﬁtet dans fois commerce , que dans
» celui-de fon rival. Comme il nétoit 2i
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5>-d'une taille aufli avanrageufe, ni aufli
»> bien fait que le premier, il n*étoit pas
»> autant goiiré des femmes , qui font tou-,
»» jours grand cas de cet extérieur impo-
5y fant, »

. ¢ Tu juges bien que lorfque ces deux
5> Imans fe rencontroient ; chacun fe te-
»>5 Doit dans fon carattere. Le premier,
», fier de fa réputation , auroit voulu que-
>» l'autre edt rampé devant lui: le fecond ,
»» convaincu qu’il-avoit plus de lumieres &
»>» plus de capacité que celui-ld , ne cro-,
»» yoit point qu'il lui convint de plier de--
» vant un homme., dont le mérite fe bor-
,s noit d bien déclamer. Ils {e trouvoient
»; fouvent d'avis contraire, & dans ces pe-
» tites difputes le Savant I'emportoit fur.
» le beau parleur. Celui-ci, étonné de
» trouver un homme qui s'oppofoit i fes
»; décifions, le craignoit & fayoit fa com-
»» pagnie autant que la bienféance le per-
»s metrott. Ils paroifloient extérieurement
» bons amis ; mais dans ‘i fond ils n'é-
» toient rien moins que cela. La chofe
» en effet ne pouvoit pas étre autrement
» on hait"les perfonnes que I'on craint,
» & lon ge fawoit fouffxir un égal qui

Ivi
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,» fe donne des aits de fupérierité & d'im-
»» portance. Peut-étre y entroit-il un peu
,» de jaloufie de métier 5 mais c’eft ce qui
,M'a pas encore été bien décidé. Quoi-
»» qu'il en foit', ce feu, caché affez long-
,» temps fous la ‘cendre , éclata par l'occa
,, fion que je vais dire. ,,

Dans le temps que j'en étois & cette par-
tie de mon fonge, & que je m’impatientois
de favoir le réfte de cette hiftoire , un gros
chat du voifinage étoit onté fur un toit,
d'ou- il pouvoit- aifément entrer dans mon
grenier. Matheurenfement la fenéure fe
trouva ouverte ; il monte deffus, & faure
dans mra maifon. La chambre od je cou-
chois eft- précifement fous le grenier. Le-
bruit qu'il fit en “tombant ;. fur & grand
que je m'éveillai en furfaut ; & ne mexe- .
mis du trouble que cela m'avoir caufé »
que quelques moments aprés, Je pe me
"tendormis que vers le poinz da jour ; mais
je ne fus pas affez heuseny pour. attsas-
per la fuite' de mon-fongeu

Je m'occupai-pendant iarjournée comme:.
4 men ordinaire. Lorfque:da nuit fut ve-.
nue , & que dégagé de tous emibasas , je
e trouvai un peu plus- tranquille , les
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idées de ce fonge me revinrent i Iefprit..
Je pris plaific 3 repaffer fur chacun des:
traits qui fe cara&érifoient, & dont j'a-
vois encore la mémoire toute fraiche. Je
ne doute point que cette application n’ait
été la caufe du nouveau fonge que je fis ;.
& que je tai déja déclaré étre -une fuitd
du premier.

1l me fembla quc je me trouvois en-
core dans la meme Ville, accmnpagné de
ce Sylphe, qui continuoit 3 m’expliqaet
I caufe du phénomene dont j'avois été- &
farpris. Mais au lien que dans fe premier
fonge il m’avoit paru que j'éois au mi-
lieu de la place publique , je crus dans ce-
lui-ci me trouver {ur un minaret, d'od jé&
pouvois découvrir-tous lés quartieis de Ta:
ville. Il y avoitméme ceci de ﬁnwuher .
¢’eft qu'on pouvoit de-li voir dans Pinté-
rieur de routes’ lés maifons, & pénétrer
dans tour ¢e qui s’y paffoit-de-plus fecret.-
Quelque envie que jeuffe d’entendre Iz
fuite du difcours de mon Sylphe »Je ne pus:
réfifter 3 la tentation de jouir pour un
moment du fpe@tacle que j'avois devant
les yeux. Rien ne pouvoit étre ni plus va-
xié, i plus réjouiffant, La je yoyois une-
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affemblée , o1, aprés s'étre occupé quel-
ques moments 3 médire, I'on s’appliquoit
a chercher les moyens de rétablir le calme
dans la ville, divifée depuis fi long-temps.
Le feul remede qu'on approuvoit, étoit
de banair tous les plus habiles Imans. Ici.
¢'étoit des artifans, qui’, au lieu de fe mé-
ler chacun de fa profeffion, décidoient en
dernier reffort de la paix & de la guerre;
jugeoient du mérite de ceux qui les gou-
vernoient, & n'épargnoient aucun des ti-
tres les plus odieux 4 ceux qu'ils condam-
noient. Dans un autre endroit, c’étoit un
Marchand, qui, ne fachant comment fe
défaire d'une étoffe de rebut, confultoit
fur les moyens de la mettre a la mode. Je
n’autois jamais fair, ftudieux ben Kiber ,-
fi je voulois te détailler tout ce qui me
frappa dans cette circonftance. Je pourrai,
peut-étre t'en entretenit une autre fois.
Je me bornerai aujourd’hui 4 achever de,
te faire part de ce que j'appris de cet Efprit
élémentalre dont jérois accompagné. ~
Lorfqu'il vit que ma curiofité étojt en:
partie fatisfaite , & que j'étois en état d'é-
couter avec attention ce qu'il avoita me
dire, ii continua ainfi ; Celui de ces Imans
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dont je t'ai parlé le premier, avoit invité
4 diner un grand nombre de perfonnes.,
parmi lefquelles il n'avoit pas oublié fon
Antagonifte. Le repas fut des plus fplen-
dides, & fervi avec autant de délicatefle
‘que le peut étre la table d'un Iman; mais
rien n’attira plus I'attention des convives
qu’un grand paté qui éroit au milieu de la
table. Il avoit la figure d’un gros in-folio,
& éroit revétu extérieurement de magni-
fiques planches en taille-douce. Le Maitre
de'la maifon, voyant les yeux de tous fes
hétes attachés fur ce ylat leur dit : ,, Me{'
»» fleurs , le pité qui attire vos regards,
» eft un plat de 'ma fagon. Je ne doute
»» point quil ne foit excellent ; eft aufli
5 pour cela que je lai fait aflez grand
» pour que tout le monde puiffe en avoir
,, fuffifamment. Je ne vous dirai point de
» quoi il ett fait; il faur'que chacun de

,, vous le devine, & en dife fon fentiment’

», fans flatteric & fans déguifement. Je
,» vous prierai feulement de remarquer que
» C'elt moi qui l'ai fait), & que je [e trou-
» ve excellent. ¢ Apreés avoir dit cela, il
fe*mit en devoir d’en fervir fes Convives.
Tous faifoient de leur micax pour décou-~
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“vrir de quoi il étoit fair: ily eut autant
d'avis & cetégard, qu ‘il y avoit de yer-
fonnes  ce feftin ; mais en général ils s’ac-
.cordoient 3 le trouver excellent. Il n'y
avoit fortes de mets exquis auxquels ils
ne comparaflent ce paté, il devenoit dans
Ia bouche de chacun d’eux, ce que .les
Rabbins difent que la Manae étoit dans
la bouche de chaque Ifiaélite ; c’eft-3-dire,
qu'il avoit le godit que fouhaitoit celui qui
en mangeoit. Notre Iman, flateé de tanc
loges leur dic: « lul ctoxt charmc
, que e plat fit de ledr godt's qu'il n'en
» avoit prefque pas douté puifque dés
» long temps il s*éroit appern qu'il n’y
», avoit frefque point de différence entre
font golt & lc feur. © En meme-temps
11 en fervxt encore 3 ceux dont les afliet-
tes éroient vuides, & re vint ainfi Pluf curs
fois ila charoe Le fecond Iman, qtu avou:
été fervi comme les autres, n’avoit cncore
rien dit, ni fur la compofitidn du Pazc,
ni fur le cas qu'il en faifoir, lorfque tous
ces autres Meffieurs en éroient a la feconde
affiette. 1l avoit bien liché quelq ues mots-
a loreille de fes voifips, pour leur déclar
rer qu'il me trouvoit pas cela auffi exquis
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que les autres ; mais ce difeours n’avoit
pas paflé plus loin. Son affiette n’¢toit pas

- encore vuide , & il étoit occupé A choifit
quelques champlgnons > ou d’autres gar<
nitures de certe efpece, lorfque quelqu’un’
lui adreffa la parole, & lui dit quil fems
bloit ne pas trouver i'ce pité le méme-
gout que les autres ; puifqu’il en étoit en-
core i la premiere affiette. <« Je vous a-
"3 vouerai, répondit-il, que la grande diver-
» fité de chofes qm entrent dans fa com<
» poftxon m’arréte un peu. Je cherche
» 4 les goiiter les unes aprés les autres,
»» afin de favoir précifément ce que ceft’s
» aprés quoi, je jugeraifi elles font tou-
s»» tes bien afflorties enfemble. ¢« Cette ré-
ponfe qui n’étoit quuste honnéte défaite,
fir de ia peine au Maitre de la maifon.
» Il feroit furprenant diz-il , que I'Iman -
5> Ibrahim et trouvé ce paré de fon godrs

», ce feroitla premnere fois qu il lui feroit

» arrivé d'approuver 4 pur & 2 plein quek .

» que chofe de ma facon. Ainfi , Mef-
» fieurs, fans vous embarraflerdece qu'it
» penfe, mangez toujours ; pulfque vous
» trouvez ce mets bon. « -

Une réponfe auffi feche & aufl pleine de

v

v
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mépris , piqua cet Iman, ¢ Ce n'eft point,
» dit-il, parce que je trouve du phifir 3
» défapprouver ce que vous faites, que je.
» me fuis exprimé comme je viens de
» faire; au contraire, puifqu'il s'agit de
p patler clairement, je vous dirai que dés
» le premier morceau que j'en ai goiité, -
p ce pité ne m'a point paru bon. Mais
» voyant que toute la compagnie le trou-
,» voOit exquis, & mc défiant de mon gofr,
» je cherchois quelque chofe qui pit le
w» rapprocher de_celui de ces Mefheurs;
,» Mmais je vous avoue que quelque effort
", que jaie fait, il ne m'a pas été pofible
,» d’en venir d bout, ¢ Quelqu’un lui ayant.
-demandé 13-deffus ce qui lui déplaifoit i
fort dans ce mets ,,voici ce qu’il répondit,
fans fe faire preffer davantage. « Ce qui
» domine dans ce pité, & cc qui en fait
» leffence, c’eft des lambeaux de Sermons
s, hichés bien menu, & enfuite délayés
.» dansdela créme. Ona bien batta ce
» mélange ,qui s’cft enflé comme fait la
5 créme fouettée. J'avois d'abord foup-
» gonné cela, lorfque 'y ai trouvé des
» morceaux de papier affez grands , qui
o n'avoicat été ni bien hichés, ni aflez
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» délayés, En falloit-il davantage pour me
s, donner du dégoiit pour un tel mets ?
“»» Ce qui vous a fait prendre i rous le
2 change ceft la qmntxté d’ingrédients
»» dont il a accompagné fa comyoﬁnon.
5~ Vous y trouvez des producions de tou-
» - tes les parties du Monde; il y a2 méme
»» quantité de chofes rares que la Nature
» ne produit plus aujourd’hui, que les
»» Anciens ont eu foin de ramaffer , & qui
,»» font parvenues par ce moyen jufques 3
» pous. 1l ajoint tout cela aux lambeaux
»» dont je vous ai parlé, & en a fait ce
» pité; c’eft la raifon pourquoi vous étes -
» fi fort partagés furle golit qui y domi-
»» ne. Comme I'lman Mahomet,, ajonza-z-
s» i, n'eft ni Epicier, ni Droguifte, il
5, seft fouvent laiffé tromper par ceux de
» qui il a acheté les ingrédients dont je
5 vous ai parlé, [Au lieu de s'adreffer aux
» Marchands qui les ont de la premicre
5 Main, & qui les vendent fans aucune
- falfification, il les a acherés dans la pre-
»\miere boutique, fans s'informer fi ces
» Marchands en détail ¢toient de bonne
> foi ou non; de forte qu'il a fouvent
» €té wompé, & qu'il a faig entrer dans la
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compofition de fon pité bien de mau-
vaifes drogues. Si quelquefois il s'eft
adreflé 4 ces gros Marchands, il ne s’eft
pas donné la peine de choifir ce qu'il
y avoit de meilleur dans leur magafin
il a pris au hafard, & a employé affez
fouvent ce qu'il pouvoit choifir de
moindre. D'ailleurs, je regarde comme
un grand défaut cet érat d'incertitude
dans lequel il nous laiffe. Aucun de nous
» ne fauroit dire quel eft précifément le
» goit de ce paté; cependant il'eft agréa-
» ble de favoir ce qu'on mange. ¢ 11 dit
encore diverfes autres chofes, pour ap-
puyer le jugement qu ‘il venoit dc porter
de ce pité.

“ Tous les Conviés farent éronnés de la
hardiefle avec laquel]e il venoit de parler.
Les plus fenfés, qui font toujours fe plus
© petit nombre, approuverent fes raifons’
mais la multicade le regarda comme un
hargneux qui cherchoit & mordre fur tout,
& qui n'avoit trouvé 3 redire 3 ce p&'té
que pour faire de Ia peine i celui qui l'a-
voit fait. Depms ce moment-13, ils devin-

- rent ennemis déclarés, & toute la Ville
prit parti dans leur quérelle. Il y-a cine

»
»
»
»
»
»
2.

-

»
2

£}

-
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quante aus que la chofe dure. & les deux
fa&ions font aujourdhui auffi animées
Fune c'dht'r‘e Paatre, qu'elles I'éroient quel-
jours apres I'aventure du pate Il eft vrai
que divers incidentsfont encore veaus i la
traver{e,, & oat «contribué 3 aigrir davan-
tage les efpnts Ce pent homme que ™
as vu A la téte du parti des Schoguarites.
-eft auffi un Iman. La Mofquée qu'il fert,
eft uné des moims conﬁdéralﬂes de la Vile
Ie s & ‘il fouhaiteroit fort. .

. Mon Sﬂphe fe ptépatcnt 5 en'dire da-
Vamage, lotqu'il ouit une” Yoix qui 'ap~
?clloxt. t¢ Je fuis, me dit-il, obligé de te
5 quitter” poar volcr 1, ofi mon devoir
3 m’ agpelle, Auﬂi-tot que ie me ferai ac-
;, qultté de 'ée"qu'ofl cxige dé moi ; je te
» A:e)mnd'ral & écﬁevctal l[-hﬁmte dont
,y T fpu‘xaxtcs de “oir la fin, - En atten-

dant amufes toi 4 ‘contemplér ce qui
» S offre 4'ti’'vae. " En difant ces dernie-
res Parolqs i}ﬂne quitea,  Ce déparr préa
cxpxté caila 8né ¢ celle sévolution au-dedans
c_le mpx, c:;yneI > évélliai ¢ & xms fin de
cctte mamcte a mon “péve."

Je'te falue ; en Jabamub 8c pa.r .Lz-
lmmub e e e

))
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Ben Kiber, ax fage Cabalife Abukibak.

3 E réfiéchiffois il y a quelques jours,
fage & favant Abukibak, fur les diverfes
chofes qui entrent dans le commerce, &
qui font l'objet du: négoce. Je trouvai
qu'il o’y avoit aucun peuple’, qui, fojt
dire@ement, foit indire&tement, .0’y mic
quelque chofe du fien. Dans prefque tous
les pays du monde il y a du fuperflu,
que les habitants ne faurgient entiére-
ment confumer;, & dont ils font part &
leurs voifins, qui leur dongent d'autres
chofes en échange donr ils ont beloin,
Ceux qui n’ont pas ce fuPcrﬂa a’ont pas
laiffé de trouver le mgyen de mettre quel-
que chofe dans e comrnekﬁF 5 ils fe font
chargés de porter dans les pays éloxgnés
celui des Nations qui font.dans leur voi-
ﬁnage & leut ramenent en échangc quan-
tité de chofes, qui, fi elles ne font pas né-
ccﬂ'wes, font aanmoins utiles,” Pouc

.
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s’cmiaaret de cette branche du commerce ,
qui eft la plus propre a enrichir, il a fallu
2tre 4 portée de recevoir, fans beaucouP
de frais, les matchandlfes des aatres, &
de les tranfporter ailleurs de la méme ma-
niere, Les grandes rivieres d’an coté, &
la mer de I’autre ont été les c1rconﬂances
les plus avantageufes pour faciliter ces
envois & ces retours; mais tous les peu-

-ples n'ont pas éié fitués aufli avantageufe-

- ment, Que youvoient metere dans le com-
merce ceux, qui n'ayant point de fuperflu,
n'ont pas cette commodité  Ils devoient,
ou fe paffer des marchandifes des autres Na-
tions , ou trouver quelques moyens de fe
les procurer, en dopnant qutlque chofe
en échange. Iln'yen a eu quwun petit
nombre affez fage pour fe contenter des
produ@ions de leur payss Peut—ctre mé-
me n’y en a-t-il aucune qm ait pouflé Ja -
modération jufques i c¢ point. Toutes ont
voulu avoir du fuperfly des autres, & il
n'y a fortede moyens qu ‘elles n'aient ima~
ginées pour‘avoir de quoi faire un échan-
ge. Deux entre autres m'ont paru fart fin-

uliers.

i ya des yeuylcs scnommés par Jeud

-
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valeur , leur fidélité & leur endurciffement
&u travail, qui ont profit¢ habilement de
Cette réputation pour échanger le préct de
ccs qualxtés contre les chofes dont ils cro-
yent avoir befoin dans leurs pays. Leurs
Souverains ant auton(e leurs fujets 4 fortir
de leur patrie pour un certain temps, afin
d'aller chez les étrangers échanger l'ufage
de ces qualités contre le fuperflu des peu-
ples au fervice defquels ils entrent, Quand
ils ont fait ce commerce pendant quelques
années | » ils retournent dans leur’ patrie ,
b ils jouiilent paifiblement du fruit de
Teurs travaux. Ce genre de négoce eft d’au-
want plus lucratif quil o'en coiite xien
de réel aux Qeuples qui le font: il ne fore
de lear’ pays que des hommes qu'ils ne {fau-
roient 4 quoi_ employcr &ily, rentre un
€quivalent, propre a.les mettrc au latgc.
Diailleurs , I'exercice de ces quahtés qui
les font rechercher par les étrangers, faic
-quelles fe fortifient par cet ufage, &
gu ‘ils ‘font. plus” propres ' fervir leur pa-
trie quand ils y ren.ennent. Il'eft vrai
auﬂ'l que quelqucfots ils'y mtroduxfent les
vices des peuplesparmi lefqucls ils ont vé:
&y & qu 1ls cherchent 4 vivre dans leut
- ’ Patnc
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Patrie de la mZme maniere que T'on vit
dans le pays ot I'abondance,a fait naitre
le luxe, & rant d’autres chofes qui em
font inféparables. C'eft un mal, je I'avoue;
mais ol ne trouvera-t-on pas des incon-
vénients> C'eft I'affaire des Souverains de
prévenir ce malhcur,

Plufieurs perfonnes regardent avec mé-
pris le genre de commerce que font ces
peuples ; mais il me femble, fage Ca-
balifte, qu'elles fe trompent dans leur juge-
ment. Le commerce le plus noble, eft ce-
lui que I'on fait de chofes qui nous appar-
tiennent réellement, Plus le droit de pro-
priété que l'on a fur les chofes eft équi-
Yoque , moins le commerce en eft noble
& légitime. Celui de tous qui me paroit
le plus vil , & le plus indigne du caraltere
dhomme, eft celui d'un marchand qui né-
gocie une chofe qui ne lui appartient
point. C'eft Ie cas de tous ceux qui n'ont
point de fonds i mestre dans le commercg,
& qui empruntent dans un pays pour aller
vendre dans un autre. S'ils ne réufliffent
~gas a veadre les marchandifes qu'ils ont -
empruntées, ils fe mettent dans la né-

Tome Vil ) 3
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ceflit§ de faire perdre ceux qui ont eu
aflez de bogne foi pour les leur confier.
Mais quel marchand peut fe prometere de
réuflir 2 Et s'ils font dans cette incertitude
que doit-on penfer de leur hardiefle 4 em-
prunter ce qu'ils ne font pas siirs de- pou-
voir rendre! Il en eft un peu autrement de
ceux qui échangent le fuperflu du revenu
de leurs terres; comme elles leur appar-
tiennent en propre, ils y ont un dreit
légitime, & ce qu'elles produifent eft
eux. Mais fi 'on vouloit rechercher com-
ment ils font en poffeflion de ces terres,
de combien d’injuftices ‘ne- trouveroit-on
pa¥ qu'ils fe font rendus coupables pour
en acquérir la propriéeé? Ceux qui les ont
reues en héritage de leurs ancétres , ne
pourroient pas méme étre tranquiiles 4 cet
égard ; tout leur droit-fe réduiroit a
celui de la poffeflion. La tranquillité pu.
blique exige que ce droit foit fuffifant,
& les Légiflaccurs -ont fagement érabli
que I'on ne pit inquiéter aucun de ceux
qui en jouiffent ; mais 4 examiner la chor
en Philofophe, cette pofleflion donne-
elle un droit réel? La juftice & I'équité
ne fouffrent aucune prefcription, il o'y

A

|
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& donc point de commerce plus poble

que celui que l'on fair de fes talents,
qui font des qualités qui nous appartien-

nent en propre, fur lefquelles nous avons, .
non - feulement un droit légitime , mais

encore un droit jufte & fondé fur tou-

tes les regles de I'équité, En changeant I'u-

fage de fes talents contre d’autres chofes,

on troque une marchandife fur laquelle

perfonne ne peut prétendre de droit. Il
n’y a que le Souverain qui puiﬂ'e ea exi~
&er l'ufage; encore n'eft-ce qu'en cas qu'il

en ait befoin. Mais fi le Souverain per-

met qu'on les emploie au fervice des étran-

gers , Lon eft alors libre d’en ufer comme

T'on juge i propos. Il n’eft prefque pas né-

cefaire, fage Abukibak, de te dire que je

{uppofe dans tour ceci qu’on ne fait de fes

talents qu'un ufage conforme a la probiré

‘& 4 la bonne foi.

La feconde efpece de commerce qui m'a .
paru finguliere , eft celle de veadre des
hommes-pour en faire des efclaves. Les Na-
tions de 'Europe qui ont des établiffements
en Amérique, ont befoin d’'un grand nom-
bre de perfonnes pour faire valoir leurs
vsrres , & en tixer un revenu qui puife les

K ij
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dédommager des dépenfes qu'elles font
obligées de faire. Les Frangois & les An-
glois , qui s’établirent en 1626. 4 §. Chrif-

“tophe %‘appcrgutent bientdt que leurs com-
patriotes ne fuffifoient pas pour faire fleu-
rir leurs fucreries , & qu'ils n’étoient pas en
état de foutenir le travail qu'elles exigent.
1l fallut chercher les moyens de remédier
cet inconvénient, rien ne leur parut plus
propre que d'employer des efclaves i ce
travail, ’

Les Anglois penferent les premiers d cela,
ils avoient quelque commerce fur les cdtes
d’Afrique, ot les différents peuples quiy
habitent, fe font la guerre les uns aux au-
tres, uniquement pour faire des prifonniers
dont ils font des efclaves. Ils crurent que
ces Nations, qui font entre elles commerce
de ces prifonniers , rie refuferoient pas de
négocier cette marchandife avec eux; ils
ne fe tromperent point. A leur retour ils
amenerent des elclaves Afriquains du
Sénégal, du Cap-Verd, de la riviere de
Cambie, de celle de Serrelione, & en-
fin de la cote de Guinée. Cr fuccés en-
gagea les Frangois 4 en faire autant. De-
puis cetemps-li, ce commerce a été pouffé

\
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plas loin, & il a éré établi d'une maniere

fixe & permanente dans le Royaume de
Juda.

Avant ce temps-Ia,ce Royaume ne faifoit
aucun commetce , & aucune Nation Eu-
ropéenne n'y avoit d'établiffement comme
en d’autres endroits de I'Afiique, il éroir
méme aflfez peu confidérable: mais depuis
qu'il eft devenu le principal marché o 'on
puitfe acheter des Negres, il s’eft mis en
réputation; les peuples fe font procurés les
commodités de la vie, & l'on peut dirc
que les Grands dua pays ont acquis par-la
le moyen de vivre déiicatement. ¢ Un Etat
»» des plus petits de la cote de Guinéz,
»» fans mines d’or ou d’autre méral, fans

5 trafic de cuirs, d’yvoire, de Maniguette,
»» de bois, de plumes d'Autruche, de gom-
», me , ou des autres ma&chandifes que I'on
» trouve dans le refte de ' Afrique, ne laifl=
»» pas de faire un Royaume trés-riche, &
»» un Roi des plus puiflants, feulement par
», le commerce des efclaves, qui eft le
»» plus confidérable de toute la cbte (i) ,,.

(1) Voyage du chevalier de Marchais en Gui-
née, Tom, 11, p, 82, Ed, d’Amfierdam. 1731,

K ijj
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C'eft en ces termes qu'un voyageur parle
du Royaume de Juda.

L'on croit communément que ces peu-
ples qui négocient en efclaves , vendent
leurs propres enfants ; mais rien n’eft plus
dloigné dela vérité, il n'y a point de peu-
ple au monde qui les aime plus rendrement.
Drailleurs s’ils les vendoient, leurs pays
feroient bientdr dépeuplés. Il n'a que qua-
‘torze i quinze lieues d'étendue le long
de la mer, & huit 4 neuf de largeur. Les
femmes n’y font point fertiles , & ils ven-
dent toutes les années feize 4 dix-huit mille
efclaves 5 comment feroit-il poflible qu’il
fubfiftit 2 Jamais ils n'expofent en vente
des naturels du pays, & moins qu?ils nsaient
été réduits en elclavage en punition de
quelques fautes auxquelles les loix ont
attaché ce genre dé%eine, Pour tenir leurs
femmes dans le devoir, les loix permettent
3 un mari de les vendre il n’en eft pas
content. Quand le Roia befoin drar:
gent , il négocie tout fon ferrail , & force
les Grands i le remplir de nouveau, Iis
vendent aufli les enfants, nés de perfonnes
qui font leurs efclaves, pourvil que ni le
pere , ni lamere ne foient libres, Toutcela
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n'en fournireit pas un nombre auffi grand
que je l'ai d'abord dity auffi la plipare
font amenés 4 Juda depuis l'intérieur da
pays, & quelquefois de plus de cinq cents
lieues avant dans les terres, Ily en a de
neuf efpeces de qualités différentes. Il n'eft
pas difficile de les reconnoitre , parceque
chaque Nation fe fait des incifions particu-
lieres fur le corps, qui la diftingue de toute
autre.

La maniere dont fe fait ce commerce, il-
luftre Cabalifte, m'a paru bien finguliere, -
Chagque vaiffeau Européen qui vient & Ju-
da pour acheter des efclaves , eft obligé de
payer de certains droits avant de com-
mencer fon achat. La monnoie du pays
cdnfifte dans une efpece de coquilles qu’on
péche aux Ifles Maldives. On les nomme
des Bouges , ou Cauris: on en donne mille

& quatre-vingt livres au Roi, deux certs
vingt-cing aux Grands , & cinq au- Ton-
nelier du Roi. Apréscela, il faut faire
préfent d'une pinte d’eau-de-vie au crieur
public, & acheter neuf efclaves , tant du
Roi que des Grands. On n’a pas la liberté
de les examiner, & il faut les prendre tels
quils font, & les payer tout comme les
Kiv
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autres, Pour ordinaire ils font vieux ou
malades , & meurent en route. Quand on
a-payé ces droits, le Roi fait annoncer
a fes fujets qu'il leur accorde ld liberté de
négocier les efclaves avec les gens d'un
tel vaiffeau.

L'on n: donne point d’argent contre
ces captifs , tout fe paye en marchandifes ,
ou en cette efpece de coquilles dont je
tai parlé. La quantité quon en doit don-
ner, aufli bien que des autres chofes, eft
réglée. Un homme, par exemple, coiitera
qmtre-vm"t livres de Bouges, ou bien
quqtre ou cing ancres d'eau-de-vie. On
paicra un peu moirs d'une femme; elles
peuvent couter quinze a dix-huit groffes
de pipes de Hollande. L'on donne auffi
en échange quelques pieces de ces plus
mauvaifes toiles de coton des Indes, de
la poudre i canon , ‘& des fufils a pro-
portion ; de forte que chaque efclave ne
cotite guere plus qu'un porc ou un veau,

Ce que je viens de te dire du prix des.
enfants , n'elt pas tellement fixe qu'il-n’y
ait aucune variation. L’age, le fexe, &
Iérat de la fanté y caufent fouvent du
changement & en fomt rabaiffer le prix,
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C'eft quelque chofe de fort comique de
voir la maniere dont on les examine avant
de les acheter. On diroit, a voir rout ce
manege, qu'on eft 2 un marché de che-
vaux , & que les acheteurs & les ven--
deurs font des maquignons qui cherchent
a fe tromper réciproquement. On fait ve-
nir des experts qui vifitent ces efclaves,
& examinent « leurs yeux , leurs dents,
2> leurs parties nobles, Il faut les faire”
s> marcher, courir, remuer & érendre les
» bras & les jambes, les faire toufler vio-
> lemment, en tenant la-main fur I'aine».
2. Il ne feroit pas difficile de connoitre
leur age , fi les vendeurs n’ufoient pas
dartifice « On fait, par exemple, que la
», barbe ne croit aux Négres qu:i vingt-
»» quatre ans -ou environ ; mais ils rafent
» deprés ceux 4.qui elle 2 pouffé | & .
» quand le rafoir ne peut plus en tirer, ils
» paflent defflus la peau une pierre ponce
» qui rend le cuir uni & doux comme
» §'1l n’y avoit jamais eu de’poil. La vue ,
5, nile toucher n'y peuvent rien connoicre;
» les plus habiles barbiers y feroient trom-
» Pés- Que fone les Portugais » Ils paffent
» lenr langue furles endroits o le poil a

Ky
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» pl croitre, & ils diftinguent par cet at-
» touchement ce qui auroit échappé aux
»yeux, i la main, & peut-étre au mi-
» crofcope (1 ). ,,

Quand on a acheté les captifs , on leur
applique une marque, comme font les mar-
chands aux bétes d corne. On fe fert pour
celad’une lame d’argent mince, contournée
de maniere qu'elle repréfente les armes de
I'acheteur; elle a un manche d’argent ou de
fer , enchafl¢ dans une poignée de bois.
Onla fait chauffer , on frotte avec du fuif

" Yendroit od I'on veut I'appliquer, & on

"met deflus un papier graiffé ou huilé, fur
lequel on applique légerement la pla.quc.
La chair s’enfle d'abord ; mais elle eft bien-
tot guérie, & alors les armes paroiffent
en relief , & ne s’effacent jamais. On choi-
fit pour cette application, ou le gras da
bras , ou le'coté de I'eftomac. A mefure
qu'on achete des efclaves, on les met
dans les prifons du Roi qui en répond ,

& a qui I'on donne pour cela en partant,
une certaine quantité de Marchandifes ,
tant a lui qu'i fes Officiers. Lorfque la car-

(1) Thidem , p. 105, & 106,
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gaifon eft préte, on les embarque dans
les entre-ponts,- enchainés par un pied,
deux i deur. Ils font fouvent fi preflés
qu’ils y étouffent, fi I'on ne prend pas
la précaution d’en faire fortir de temps en
temps quelques-uns fur le pont pour pren-
dre I'air. L'on eft obligé de les tenir ainfi
reflerrés , a caufe des révoltes fréquentes
qui arriveroient fans cela, & qui fe font
quelquefois terminées par égorger I'équi-
page.

Il en meurt toujours beaucoup dans le
trajet de I'Afrique en Amerique , c'eft ce
qui a ruiné la Compagnie d'Afrique de
France ; au lieu que les Génois & les An-
glois qui ont fait le méme commerce, y
ont beaucoup gagné. Ils traitoient micux
leurs efclaves, & il en mouroit un beau-
coup moins grand nombre. Les Génois
premiérement, enfuite les Frangois , & en-
fin les Anglois ont eu l'affiento; C'eft ainfi
qu'on nomme en Efpagne le droir exclu-
fif de faire pafler dans '’Amérique Efpa-
gnole les Negres qui y font néciffaires,
& avec eux des marchandifes de toute
efpece. Les Compagnies qui ont cu cette
ferme , s'engageoient 4 fournir chaque

' K vi
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année quatre mille huit cents Negres ,
piece d'lnde € de la méure ordinaive, Le
Roi d’Efpagne regoit pour chacun de ces
Negres trente trois piaftres & un tiers,
& il permer ala Compagnie de les ven-
dre 4 fes fujets des Indes autant qu'elle
peut. 1l eft vrai que comme on fuppofe
toujours qu'il en périt beaucoup en che-
min, le Roi leur fait grace d’une partie,
& fe contente de la capitation de quatre
mille Negres par an.

Voilaen abregé, fage Abukibak, la na-
ture du commerce que les "hommes font
de leurs femblables,

Je te falue.

U V.
./
o5 N >
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Aftaroth , au Cnbm’ij;‘e Abukibak.

:i!, n'y a pas long temps, fage Abukibak,

que jai été faire un tour en Angleterre,

‘Jy ai trouvé les efprits fore échauffés fur

un point , dont la décifion fembleroit étre

du reflo.t des inteliigences de mon ordre,
-

»

ey
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La gqueftion eft de favoir fi nous pouvens
entrer dans le corps d’an homme pour nous
en emparer, & fi nous avons fait quel-
quefois ufage de ce pouvoir? Les uns
font pour I’affirmative, & les autres pour
la ncgauve.l Il seft publlc divers Ecrits
pour & contre , & chacun prend parti dans
cette quérelle avec plus ou moins de con-
noiflance de caufe. Quand ils auront beauw
coup barbouillé de papier, il fe trouvera
la fin que la queftion fera plus obfcure
& plus embrouillée quelle ne I'éroit au-
paravant. La raifon en eft évidente, cha-
cun cherchera a faire triompher fa caufe,
étalera toutes fes raifons avec force , &
obfcurcira 'évidence de celles de fon ad-
verfaire. Si I'on n’entend qu'une des par-
ties, onlui donnera gain de caufe; mais
fi om lit les pieces du procés de part &
d’autre , I'on ne faurad quoi s’en tenir,
I'on flottera dans V'incertitude , & I'on fera
moins avancé qu'auparavant, - |
Ces Melflieurs devroient confidérer que
ceft ici une queftion de fait, qui ne fau-
roit étre traitée de la méme maniere qu'on
traite celles ce'Droit; ce n'eft pas par des
raifonnements recherchés, & tirés de loin
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qu'ils pourront la décider. Comme ils ne
nous connoitroient point , s’il ne leur
avoit pas été révélé qug nous exiftons , c'eft
3 cette révélation qu'ils doivent recourir
pour trouver les principes dont ils ont be-
foin dans cette occafion. Il y auroit encore
une autre voie : fi une demi-dounzaine des
plus méchants Diables de nos fombres de--
meures fe logeoient dans le corps de quel-
ques-uns de ceux qui nient ces poﬂ'eﬂions ’
les tourments qu'ils leur feroient enduter,
les feroient revenir de leur opinidtreté a
nier ce fait. La chofe ne feroit cependant
pas infaillible, parce que d'un cbté ceux
de ce parti, exempts de ce malheur , trai-
teroient ceux qui ¢én feroient I'objet de
vifionnaires, & trouveroient d’abord une
maladie dont ils diroient qu'ils font affec-
tés; & d'un autre, les accés des poflédés
les émpécheroient de parler avec le fens
froid & la tranquillité néceffaire pour per-
fuader. L’on feroit fur ce fait les mémes
raifonnements que P'on fait fuf tant d'au-
tres d'une certitude non moins évidente.
Je me retratte donc, fage Abukibak, & je
dis que le feul moyen desdécider la quef-
tion, eft de I'examiner par la révélation,
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‘Tu ne dois pas étre furpris que j'en ap-
pelle 3 cette preuve, nous autres Diables
nous croyons 4 la révélation, & en cela
on peut dire que.nous avens l'efprit & le
jugement moins de travers que bien des
hommes qui font nés Chrétiens. L'évi-
dence fait impreflion fur nous, & nous
fommes capables de fentir la vérité, fans
nous laiffer emporter a la paffion & aux
préjugés. 11 feroit de notre intérée que la
révélation fdt faufle ; mais cet intérét ne
nous aveugle pas au point de nous porter
a croire que ce qui eft, n’eft pas. Lejuge-
ment que nous porterions , ne changeroit
point la nature des chofes; & quoique
nous cruffions, il ne feroit pas moins vrai
qu'elles feroient toujours ce qu'elles font.
Plufieurs perfonnes agiffent bien différem-
ment, elles {e piquent de Philofophic, &,
veulent perfuader aux autres qu'elles agif~
fent par principe ; mais comme leur con-
duite n’eft rien moins que conforme aux
principes établis dans la révélation, on ne
manqueroit pas de leur reprocher cette in-
confiftence. - Que faire pour éviter cela 2
Le plus sir eft de dire qu'on ne croit pas
i la ré¢élation, & de fubftituer d'autres



232 LETTRES QABALISTIQUES
principes 4 ceux-l3, auxquels leur condui-
te foit plus conforme. C'eft ce qu'ils ont
fait, chacun seft formé un fyftéme par-
ticulier , & cela a produirt autant de diffé-
rents principes de conduite, qu'il y avoit
de différence entre la maniere de fe con-
duire de ceux qui les ont imaginés,
"Notre conduite , fage Abukibak , ap-
proche plus de celle de ces Chrétiens qui
croient 3 la révélation; mais qux ne fe
conduifeat point felon les principes quiy
font établis. Nous fentons toute I'évidence
des preuves qui en érabliffent la certitude;
mais nous ne faurions la prendre pourla.
regle de notre conduite; le penchant de
notre caedr nous entraine, & emporte fur
Ia force de la vérité. 1l en eft de méme de
la pliipart des Chrétiens, ils font convain«
«cus de la vérité de la révélation; mais ils
p'en fuivent pas mieux les préceptes. lls
favent ce qui eft bien; mais ils ne laiffent
pas de faire le mal , leur conduite eft plus
blimable que la nétre. La révélation ne
nous donne aucune efpérance de falut;
au lieu qu’elle leur permet de concevoir
celle de tour ce que I'on peut de plus glo-
ricux. Aprés cela, ne te femble-t-il pas,
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fage Abukibak, qu'ils font plus criminels
que nous?

Je ferois fiché que ce quft je viens de
te dire, devint public; il eft de notre in-
térét que I'empire des méchants dont nous
avons le gouvernement, §'¢rende autant
qu’il eft poflible ; mais ce fercit le vérita-
ble moyen d’empécher fon aggrandiffe-
ment, de faire voir aux hommes qu'un
grand nombre d'entr'eux font encore plus
Diables que nous. Si nos grands Poten-
tats venoient d apprendre que j'ai révélé
ce myftere, je ferois la vitime de mon
imprudence, & il n’y auroit fortes de tour-
ments, auxquels je ne dufle m’attendre.
Tu es mon ami, fage Cabalifte, j'efpere que
tu ne me trahiras point; & que tu ne m’ex-
poferas: pas dans cette occafion. Ce n'eft
point uniquement la démangeaifon de par-

" ler qui m’a arraché ce fecret, je fouffrois
depuis long- temps de voir I'impudence
avec laquelle les hommes parlent de notre
méchanceté. A les entendre, un Diable eft
tout ce que l'on peut concevoir de p'us
abominable; & il n'y a rien qui approche
parmi eux de la noirceut de notre caralte-

. re. Quoique tu nous connoifles mieux que
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Je refte des mortels, j appréhcndons queta
ne te laiffaffes aller au torrent; j'ai cra
devoir préveftir ce malheur, & prendre de
juftes mefures pour 'empécher. Je reviens
a mon fujet.

Ceux qui difputent fur la réalité des
pofleflions, reconnoiflens notre exiftence.
Ils admettent en méme-temps que nous
fommes des étres immatériels, ou d’une
fubftance fi fine & fi déliée, que le lieu que
nous occupons, n’eft, pourainfi dire,qu'un’
point. La quelle de ces deux opinions
qu’on embrafle, il n'eft point impoffible
que nous entrions dans le corps d'un hom-
me pour y caufer quelques dérangements,
Il y a tant d’ouvertures par lefquelles nous
pouvons y pénétrer, qu'il eft {urprenant
qu'on ofe nier ce fait. L'efpace que nous
occuperons , aprés y étre entrés , fera fi
petit, que nous trouverons un million
d'endroits 3 nous loger.

Si I'on dit que nous fommes matériels,
‘il n’eft pas difficile de concevoir comment
nous pouvons agir fur le corps d’un hom-
me dans lequel nous fommes entrés. Les
chofes matérielles agiffent les unes fur les
autres par impreffion & par contra&. Si
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Pon- fe détermine pour Pimmatérialité de
notre fubftance, la chofe fera un peu plus
difficile 4 concevoir; mais efle ne fera pas
impoffible. Les hommes n’admettent il§
pas l'immatérialicé de leur ame, & ne re-
connoiflent-ils pas fon a&ion fur le corps?
‘Or, fi leurame peut agir fur une fubftance
matérielle, pourquoi n’aurions-nous pas
le méme privilege, puifque notre fubftance
eft de méme nature que celle de leur ame?
Je veux leur accorder qu’il et impoffi-
ble que nous puiffions pénétrer dans le
corps d'un homme pour y érablit no-
tre domicile; qu'en voudroient-ils con-
clure? Ne pourrions-nous pas caufer chez
lui des dérangements, des accidents fi-
cheux, fans qu'il fir néceffaire que nous
entraffions pour cela dans Il'intérieur de
fon corps ? Combien de moyens n’avons-
nous pas en main pour tourmenter de
cette fagon les hommes? Ceux que nous
_ obféderions de cette maniere , ne fe-
roient ils pas réellement poffédés > Qu'im-
porte de la maniere que la chofe fe fafle,
pourvi que le fait foit réel.
Nous ne rions pas la poffibilité Phyf-
que du fait, dira-t-on; mais nous ne cros
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yons pas qu'il foit de la fagefle & de la
bonté de Dieu de livrer ainfi les hommes 3
la malice du Diable. Nous ferions bien
malheureux , continuent-ils, fi ces malins
Efprits avoient la liberté de nous tourmen-
ter comme ils le jugent a propos. C'eft-13,
fage Abukibak, un de ces raifonnéments,
fondés fur la bonne opinion que les hom-
mes ont d’eux-mémes. Iis fe croient des
créatures par excellence, & nous regardent
comme infiniment inférieurs a eux; ce-
pendant je tai fait voir qu'il y en a un
grand nombre qui font pires que nous.
S'ils ne font pas autant de mal que nous
en faifons, c'eft qu'ils n’ont pas autant de
pouvoir, Si leur puiffance égaloit la né-
tre, ils bouleverferoient I'Univers, fi leur
Créateur ne modéroit par leur malice.
Il y a tels 3 qui nous ferions beaucoup
d'honneur de prendre logement chez eux;
pourquoi Dieu ne nous permetroit-il pas
de les tourmenter?

Les connoiflances des hcmmes fort fi
boraées ; ils ignorent tant de chofes qu'il
fdadroit favoir, pogr ne pas fe tromper
dans leur, jugement, quil y a bien de la
témérité & prononcer avec ces airs de hau-
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teur. Dece qu'une chofe leur faaroit con-
traire 3 la bonté & 3 la fagefle de Dieu,
s’enfuit-il qu'elle le foit réellement? Une
autre perfonne, qui 'envifagera d’un autre
point de vue, n'y appercevra pas la méme
eontradi&tion , & portera un jugement
tout oppofé au premier. Que faire dans ce
cas ? L'un ou l'autre fe trompe, le meil-
leur eft d’attendre de nouvelles lumieres ,
8¢ de confulter la révélation. Tandis qu'on
n’en aura point d'autres, il faut fufpendre
fon jugement.

Tu me demanderas fans doutc , (age
Cabalifte, fi je crois que les raifons qu’on
allégue pour prouver d'un cdté qu'il eft
contraire 4 la fagefle & i labonté de Dieu
de permettre ces pofleflions ; & de l'autre,
qu'en cela il n’y a rien d’oppofé i ces per-
fetions, ont un poids égal. Je te répon-
drai que non. Les hommes font fujets 4
des maladies & 3 un grand nombre d'ac-
cidents; -dira-t-on qu’il eft contraire 4 la
fagefle & a labonté de Dieu, de permettre
qu'ils foient expofés i ces malheurs? Je
fais bien qu’il y a eu des Philofophes qui
ont été embarraflés 3 concilier cela avea
Jes perfections de Dieu; mais je fais aufli
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qu'on leuf a fait des réponfes qui de-
vroient étre fatisfaifantes. Quoi qu'il en
foit, ces maux font un fait réel; il ne
I'eft pas moins que ces maux exiftent pac
la permiffion de Dieu, & que les haommes
n’y font expolés que parce qu'il le permet,
Je te demande maintenant' s'il eft plus
contraire 3 la bonié & i la fagefle de
Dieu , que les hommes foient tourmentés
par ces maladies & par ces accidents , que
par nous.

Uae tempéte , un incendie, ou une
inondation, réduiront un homme 3 la
mendicité. Il fera fi fenfible 2 ce malheur,
qu'il en contrattera une maladie dange-
reufe, ou qu'il en perdra I'efprit, Cet évé-
nement eft-il moins contraire aux per-
fections de Dieu, que fi cet homme éroit
tombé dans I'état ou je le fuppofe, par
P'action de moi, ou de quelques-uns de
mes confreres ? Le cas eft abfolument ie
mém=. Qu'importe que Dieu fe ferve pour
affliger ou rendre malades les hommes, -
du miniftere des autres créatures , ou du
notre 2 N'eft-ce pas toujours la méme cho-
fe» Or, comme l'on reconnoit que dans
le premier cas il oy a rien d'oppofé aux
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perfeGions de Dieu, il en faut néceflaire-
ment dire autant du fecond.

L'on dira peut-étre que le cas n'eft pas
tout-3-fait le méme. Nous autres Diables
fommes des créatures intelligentes qui
haiffons les hommes, & qui avons un pen-
chant invincible i les tourmenter. Si nous
avions la permiffion de le faire, aucun
mortel ne feroit exempt de nos attaques,
Je ne nierai pas tout-i-fait le principe :
notre inclination nous porte aflez 3 vous
faire du mal; mais je crois que la confé-
quence eft fauffe.

On'ne peut pas dire des créatures ina-
nimées qui caufent quelquefois de grands

-maux aux hommes, qu’elles aiear du pen-
chant 4 faire mal. C'eft Dicu, qui par des
loix générales, ou particulieres détermine
les chofes d'une fagon 3 leur faire pro-
duire ces effets ; mais tous les maux qui
arrivent aux hommes, n'arrivent pas par
«des. créatures inaniinées, Ils font fouvent
caufés par des créatures intelligentes, je
veux dire les hommes cux-mémes, Com-
bien de maux ne fe caufent-ils pas les uns
aur autres ? Ne fe haiffent-ils pas fouvent
autagt que nous pouvons les hair gouss
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mémes ? L'inclination a fe faire du mal
réciproquement , n’eft-elle pas auffi forte
chez plufieurs d'entr’eux , qu'elle U'eft chez
nous ¢ Cependant on ne dit point, que
quand ils fe caffent bras & jambes; qu'ils
fe font des bleffures mortelles ; qu'ils fe
tuent; qu'ils s'empoifonnent, & tant d’au-
tres chofes de cetre nature, il foit contrai-
traire 4 la bonté & i la fagefle de Dieu de
permercre cela.

Il eft vrai, dira-t-on encore ; mais com-
me la puiffznce des hommes eft beaucoup
plus bornée que celle de mes confreres &
de moi, le mal qu'ils peuvent faire, eft
fort inférieur A celui que nous pouvons
faire. La fagefle & la bonté peut permet-
tre }'un; mais 'autre eft incompatible avec
ces perfe@tions. Cleft-ld, fage Abukibak;
un raifoanement fondé fur I'ignorance.
Nous avons plus de puiffance que les
hommes, il eft vrai; mais comment fait-
on que_cc pouvoir n'eft point borné,
‘quand il s’agit de vous faire du mal: §i
1les perfonnes qui font cette difficulté, s'é-
toient donnéla peine de réféchir fur les
‘exemples de pofleflion , qui font allégués
dans la révélation, ellgs auroieat bien vu

que
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que le mal que nous avons fait dans ces
occafions , n'éroit pas Ieffet de I'exercice
"de tout notre pouvoir. Mais cela méme
ne devoit-il pas leur dpptendre qu'il a des
bornes, quand il s'agit de vous nuire ?
En réfliéchiffant avec attention fur ces
exemples , 'on verra qu'il n'y en a aucun,
ot les fouffrances des poflédés aient ex-
<édé les maux que les hommes peuvent
fe faire les uns aux autres. Aprés cela ,
‘n'eft-il pas bien fingulier de vouloir qu'il
foit contraire aux perfections de Dieu de
nous permettre de faire une chofe, qu'il
peut permettre aux-hommes de faire, fans
blefler ces mémes perfetions ? J'aimerois
autant étre ce démoniaque qui difoit avoir
une légion de Diables dans le corps, que
d'avaler un de ces poifons lents que la
vcngeancc des hommes a inventés, qui
déchirent les entrailles peu-i-peu, & font
fouffir les douleurs les plus cruelles pen-
dant long-temps. :

Je te falue, en Belfebuth, & par Bel-
Sfebuth, ' . .

3

Tome VI, ' L
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Le Sylphe Oromafis, #x fage & faumst
Abukxbak

N Ay ANT rien 3 faire, ni rien de
nouveau 3 tapprendre, je m'avifai ces
jours paffés , fage & favant Abukibak,
d’entreprendre un voyage de plaifir. Per-
fuadé que je trouverois quelque chofe,
.capable de remplir le vuide de tes occu-
pations, je pris mon.effor, je fendis les
airs , & defcendis droit en Allemagne. De
Tubinge je paffai 3 Stutgard, ou je trou-
vai le TRaDuUCTEUR des Lettres Juives
occupé d prendre les arrangements nécef-
faires pour fon départ de cette Ville, Je
mis inceflamment la main 4 I'ccuvre , & je
Ini aidois de mon mieux , lorfque toutd
coup la curiofité ordinaire aux -gens de
Lettres , I'engagea & parcourir un tas de
papiers qui fortoient de la boutique d’une
revendeufe pour en revétir quelques bal-
lots. A la vue d'une Thefe, ou il éroit
pris 4 partie, il fronga le fourcil, & fe

[
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fentit animé -d'un.dépit que la réflexion
calma prefque dans [l'inftant, J'avois in-
térér :qu'il changedr de cenduite, je la-
-memai fi loin, que forcé.par-mes fuggef-
icions., & laflé par les importunités d'un
-de fes amis , il pritla.plume & écrivitd
fon ‘Antagonifte Théologien. Dés quela
Letwe fut-achevée, il en fit tirer une Co-
-pie, que jenlevai pour te la communi-
quer; la voici :

LETTRE

Du Tradu@eur des Lettres Juives &
M EBerHARD WEISMAN,
Profeffeur en Théologie dans 'U-
niverfité de Tubinge.

MonNsigur, *

I‘E pur hafard me donne I'occafion de
_-yous écrire. Avant d'arriver.i Stu;gard
o §ai fjourné deux:ou trois jours, ji-
.grorois fi vous étiez au Mondc, & fans
doute je {'euffe roujours ignoré, fi j jen'euf
fe vu dans cette Villeune Thefe que vous

Ljj
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fites fourenir 4 deux de vos Ecoliers, il
y a environ quatre ans. Voici comment
cette Thefe eft tombée dans - mes mains.
Jenvoyai un Domeftique chez une reven-
deufe pour acheter du vieux papier qui
m’étoit néceflairé pour faire couvrir quel-
ques ballots. Parmi plufieurs Livres déchi-
rés & 4 demi moifis que la curiéfité me
fit parcourir je trouvai votre Thefe (1)
Jur les lonanges qu'on Aomnoit & Mahomet
© pour détruire le Chriftianifme, Ten lus les
" trois premieres pages , & ennuyé de vos
raifonnements , aufli fades que ridicules,
jallois la liveer 4 ceux qui faifoient mes
paquets , lorfque les mots de Lestres Juives
me frapperent, Cela m'engagea i voir de
quoi il étoit queftion, & par quel hafard
cet Ouvrage fe trouvoit nomm¢é dans vo-
tre brochure. Je ne fus pas médiocrement
{urpris- dewoir que quelques plaifanteries
que j'avois dites au fujet du Comte- de

(1) Porifmata Sapientiz & Religionis ex lau-

. -dibus Mahometi & Mahometifmo in fraudem Re-

ligionis Chriftian2 nimis liberali menfura jmper-

- titisy Deo juvante Bzﬂde Chriftiano Eberhardo

Weifmano, Theol. D. & p. p. ord. Ecclefiz Tub.

 Decano , atque Ducalis Seminarii Superattenden~

. te,ad dies menfis Auguﬁi. A.D.MDCCXXXVIIL,
Tubinge, ®re Sigmundiano,
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BonNEvVAL, & quelques éloges que ja-
vois donnés en paffant 3 ManoMeT fur
fon géme qui fut réellement trés-vafte
- & trés-fublime,, m'avoient attiré de votre
part un torrent d'injures, D’abord vous
me pariites fi méprifable, fi inconnu dans
le Monde, fi ignorant, fi ftupide, que je
crus qu'il y auroit de la foiblefle , & mé-
me du ridicule 4 vouloir me donner la
peine de répondre i un perfonnage de vo-

~ tre efpece. Peadant que j'étois dans cette
" penfée, un de mes amis furvint pour me
fouhaiter un heureux voyage. Je lui de-
mandai qui vous étiez, & quel étoit vo-
tre caradtere; car pour votre génie, je fa=
vois déja i quoi m’en tenir; & votre Dif-
fertation prétendue m’axoit parfaitement
éclairci. Cet ami m’apprit que vous étiez
un vieillard hatgneux, inquiet, Il me dit
-que vous étiez ennemi déclaré de quicon-
que avoit du mérite; que vous tourmen-
tiez fans ceffe un trés-habile homme qui
- profefle la Philofophie dans I'Univerfité
ou vous étes; que vous déclamiez toute
la journée contre le Célebre Worw,
Phonneur de I'Allemagne , & méme de
FEurope; que vous égayez journellement
L iij
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votre bile par mille contes odieux que
vous débitiez contre la. mémoire de l'il-
luftre LetsNirz. I ajouta que je rendrois
fervice 3 tous ceux qui ont i.faire awec
vous, fi je pouvois vous donner quelque
legon qui vous rendit moins fanatique. Je
répondis d’abord i cetami, que ce quil
nrz demandoit me paroiffoic impofibles.
que il vous étoit permis en- qualité de
pedant d'injurier, de calomnier les ggns
qui nc vous avoient jamais rien fait, &

qua méme vous. ne connoiffiez point, il

n'en ¢roiv pas ainfi de. moi, qui faifois
profeflion d’étre un. galant homme; & de.
ne profaner jamais la. Philofophie jufqu'a
lui faire parler le langage des crocheteurs
& des porteurs-d'eau; Mon ami ne fe-ren-
dit point & mes raifons, il perfifta tou-
jours dans fon deflein. Il me repréfenca
que dans certaines occafions il éroit per-
mis pour le bien public de fortir de cette
modération Philofophique , qui convient
fi parfaitemens i un homme de Lettres; il
me répéta i ce fujet tource que vos Con-
freres ont écrit fi fouvent pour juftifier
les expreflions fortes & violentes dant
Lurxar a rewpli fes Ouvrages:. Yoyant
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que je n'étois point ému par l'exemple
de ce favant Saxon, il me cita celui d'un
fameux Théologien Frangois ; dont il fa-
voit que j'eftimois infiniment la fcience,
& de qui Guy PaT1IN, quoique bon
Catholique , difoit fouvent gue depuis les
Apotres , il n'étoit fas né un plus bel efprit ;
c’elt CarLvin, dontje veux parler, qui,
attaqué infolemment & brutalement par
VesTrHALE, Miniftre Luthérien de Ham-
bourg , qu'il pouvoit traiter avec aigreur.

_ce féroce Théologien , & juftifier fa con-
duite par 'exemple de Dieu, qui pronoace
qw'il fo montrera entier envers Uhomme en-
antier, Pouvois-je faire autre chofe 1i-de(-
fus , dit CaLviN, finon comme porte le
Proverbe , 2rude Ane, rude dnier , afin qu’sl
ne [e pleuft srop en [ forcenerig ? L'exemple
de CaLvIN ne me détermina point encores
mon ami y joignit celui de Mrs ARNAYD
& DascaL contre les Jéfuites, celui de
DrsrreAUX contre PERAULT, - celui de
Barsrirac contre le Pere pu CELIER,
celui de M. pE BEAUSOBRE contre les
Journaliftes de Trevoux, celui de M. pE
1A Crozt contre le Pere HARDOUIN. En-
fin il me nomma tant de fameux Savants,

L iv
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qui, 2 'exemple de Carvin, avoient été
& rude dne , yxde dnier , que je lui promis
de vous traiter en ane rude pour le bien
public. Mon ami, qui craignoit que s'i}
ne profitoit de la difpofition dans laquelle
il me voyoit, ie me changeafle de fenti-
ment lor[que je ferois parti, m’obligea i
refter encore un jour & Stutgard Jeus
beau lui rcpréknter que ]e n'avois avec
moi’ni les Livres qui pouvoient m'étre né-
ceflaires, ni le temps que demandoit une
réponfe en formre, il me témoigna qu'il
feroit content des remarques & des cita-
tions que pourroit me fournir ma mé-
moire. 1l me préra un exemplaire des
Lettres Juives , fit monter deux feuilles
de papier, les plumes & I'écritoire dont
Ihéte du.cabaret fe fert pour régler fes
coinptes , & m'enferma enfuite dans ma
chambre, Dans deux heures de temps je
fis les remarques que je vous adrefle ci-
deffous. Je fouhaite qu'clles rendent plus
fenfée votre Superintendance ; car pout
-plus éclairée & plus fpirituelle, cela eft
impoffible. A votre ige, I'efprit fe dé-
‘forme au lieu de fe former; un arbre,
préea fecher ne faureit donner des fruits

.
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plus doux & plus délicats que ceux quil
produifoit dans fa jeunefle.

Votre premier . reproche , Monfieur
Weifman, eft fondé fur ce que j'ai fait dire
au Secreraire du Comte de Bonnmeval. A
vous ouir, rien n’eft plus dangereux (i),
rien.n'elt plus fédueur que le difcours
que je lui préte. Vous gémiffez amérement
de ce que j'ofe badiner fur un fujet auffi
trifte & auffi lugubre, vous croyez qu'il

(1) Ponamus Autorem harum Epiftolarum fin-
gularia illa monumenta ex vera & Eria Traditio=
ne accepifle , quod non valde credibile eft : quefo
quam maligna & fedu&oria eft ea narrandi ratio
qua hic utitur in materia longe triftiffima, jufto-
que & ferio commentario hominis veré fapientis
non dicam Chriftiani digniffima ? fed cum gmen=
tis ad fcenam accomodatis, atque minimum pro
lubitu interpolatis , fimiliora Ent s quam vere

certzque hiftoriz quaznam ratio dari poteft qua.

homini fapienti & religiofo perfuadere pofiir, li-
cere fibi ut tam plaufibiliter de Religione Maho-
metana difputet , ut fine omni necefétate & uti~
litate omnes nugas hominis Mahometani, quafi
ad fallendum tempus ornet, pingat, & tantd
multitudine Le&orum imprudentium exponat 3
Hoc certé prazcepta meliora & folidiora nemig;j
jifdem imbuto permittent unquam , nec injufta
fufpicio vocari meretur, fi quis de perverfa &
irreligiofa intentione hujufmodi Scriptores , nof-
tra maxime 2tate, non modo apud femet ipfum ,
* fed etiafPpublicé acculet, Porifinata Sapiensia ,
e, pag. 38, '

Lvy
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eft exceflivement criminel de donner quel-
que couleur d'apparence & de vérité aux
raifons dont fe fervent les Mahométans
pour appuyer leur opinion , & vous pen-
fez étre bien fondé 4 foutenir qu'il ek
permis mon-feulement de condamner ta-
citement los Ecrivains qui ont agi com-
me moi; mais quil eft fouable de les ac-
cufer publiquement d'irréligion & de mau-
vaife foi. Mon Dieu r qu'il y a dans tous

ce raifonnement de pédantifine, & qu'on ‘
a raifon de dice qu'un pédant et un ani-
mal ridicale! Et depuis quel temps les
hornétes gens de toutes les Religions fe
font-ils fait un ferupule de lire quelques
badineries ingénieufes qui défendent fes
fyftémes les plus fanz 2 A-t-on traité de
-gens fans Religion ceux qui ont vaulu
peupler les planetes? Les FonTenerrs &
Jes HugeNs, ont-ils éué regardé coimime des
perfonnes de mauvaife foi parce qu'ils dé-
fendoient un ingénieux Syftéme, & qui
-étoit pourtant direGtement contraire i
‘tous les Dogmes Théologiques > Les Sa-
‘vants & les Petits-maitres ont également
compris que ces hommes illuftresgne fou-
tenoient leur ogu:uon que comuue un jey-
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#efprit; wn peu de bon fens fuffifoit pour
empécher de donper dans le ridicule ot
vous étes tombé. Si vous étiez capable
de penfer, vous deviez bien avoir honte,
vous Profeffeur, vous Doyen, vous Super-
intendant , d’avoir moins de lumiere que
le plus étourdi Petit-maitre, & la plus
chetive femmelette. Dites-moi, M. lo
Théologien, avez-voys jamais vu quon
ait fait un crime 3 I'Autcur de I'Efpign
Turc dans les Cours étrangeres, d’avoir par-
1¢ dans deux cents eadroits de fon Ous
vrage avec éloge de MaHoMsT, & de I3
Religion de ce faux Prophete 2 Compoif~
fez-vous quelque Savant qui lui ait repro-~
ché d’avoir infulté dans plufienrs endroits
tous les Chrétiens ; ce qull a faic réelle-
ment, & dont je me fuis abftenu, & en
quoi j'ai cru ne devoir point I'imiter 2 I
paroit que: les Lettres Perfames vous fong.
eonnucs, favez-vous bien que ce Livg
efk faic per un des plus grands hommes
qu'il y ait anjourd’hui en Europe? Voyez
‘combien ManoueT & HaLy y font loués,
combien laReligion Mufulmane y eft exal-
ée; confultez les.endroits-ou il eft parlé
Ju bien quil s'enfuit dans la Société, de la

L v]
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pluralité de femmes, & dela permiffion
de répudier celles qui font fiériles. Lifez
attentivement la Lettre o 'Auteur fou-
tient qu'un homme trop malheureux peut
s'oter la vie. Les honnétes gens ont-ils
fait une crime 3 cet illuftre Magiftrac de
fes opimions ? Hs s’en font bien gardés,
ils les ont regardées comme d'ingénicu-
fes révertes, faites uniquement pour amu-
fer, & qui éroient d’autant plus parderi-
nables, qu’elles étoient conformes au ca-
- .ralere d*un Perfan & d'un Philofophe
Oriental. Vous femblez avoir fenti ce que
je vous dis, lorfque aprés avoir rapporté
foigneufement tous les endroits od il eft
parlé de ManoMET dans les Leztres Juives,
“vous dires (1§ : « Si quelquun trou-
» ve dans un Livre femblable 3 celui-
= i, dont le titre eft Lattres Perfanes,
.= de pareilles opinions, elles deivent luk
» paroitre moins étranges’, parce qu'el-
4y Jes font placées dans la bouche d’un

, (l}’ Si quisin fimili Libro qui titulum des Lez-
sres Perfanes habet, paria paflim inveniat loca, id
#pfi minus mirum videbitur, quoniam ill2 omnes
3n perfona hominis Mahometani {cripta funt, qui
fimilis eziam ftylus & par judicandi differendique
forma accommedari debuit, id, ibids pag.10e
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s Mahoméran, au caralere duquel I’Au-

» teur a dit accommoder fon ftyle & fa
» fagon de penfer. »

1l faur, ou que vous foyez le plus igno-
rant hommc de I'Univers , ou le plus
fourbe, Choififfez laquelle vous voudrez
de ces deux épithetes ? mais il n’y a pas
a balancer , il faur abfolument opter , &
vous ne pouvez éviter Fume, que vous

“ne preniez I'autre, Dans la boucke de qui

ai-je placé les difcours qui vous ont fr
fort révolté > Eft-ce dans celle d’un Juif?
Point du tout, Dans celte d’'un Chrétien ?
Encore moins ; mais dans celle d’un Mu-
fulman. Ces difcours ne paffent pas mé-
me par la plume du Juif voygeur, il les

. { - v
envote dans un Ecrit, tel qu'il I'a regu

du Mufulman. Ot aviez-vous vos yeux ,
pour ne point voir 2 la téte de cet Ecrit : -
Mémoire de Haly , Secretaire d'Ofman Ba-
cha, uutrefm Comte de Bonneval ? Etois-je
moins obligé d'accommoder mon. ftyle
dans ce Mémoire au caractere Mahomé-
tan, que U'inimitable Auteur des Lertres
Perfanes ? Pourquoi donc voulez vous me
rendre plus criminel que Iui? Je le répete;,
il faus choifir entre I'ignorance la plus
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profonde , & la mauvaife foi la plus mag-
quée. .
Mais, direz-vous, ce Secretaire d’Os-
MAN Bacha avoit été Chrétien auparavant
d’étre Turc. J'en conviens ; mais il patle
dans le Mémoire felon I'état dans lequel
il fe trouvoit pour lors; & pour conferver
plus de vérité dans le caraGere que je
lui donne, Isaac ONis avose qu’il & été
Jurpris de le voir fi 2élé pour Mahomes. Je.
croyais , ajoute-t'il , qu'il étoit muffi manvais
Ture qu'il avoit été manvais Nazaréen. 11
s'enfuit de-13 que je devois faire parler le
Secretaire comme un Turc zélé, & par
conféquent , qu'en lui faifant défendre le
plus ingénieufement qu’il m’a été poffible ,
le Mahométifme, je n'ai agi ni plus cri--
minellement, ni plus témérairement que
cent autres Ecrivains qui ont fait la mé-
me chofe, & qui font auffi eftimés &
auffi chéris des honnétes gens, que vous ,
Monfieur WersmaN , vous méritez peu
de I'étre par votre ignorance, ou pas vo-
. tre- mauvaife foi. »
Je viens a@tuellement 3 l'intention que

jai eue en compofant ce prétendu Mé-
_mqixe du ecretaire du.Comge de Bonng-
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vat. Loin que jaie voulu élever la Reli-
gion Mahométane , je n'ai fongé qu'd
montrer que les Juifs avoient entiérement
dégénéré de I'ancien Judaifime, & que
leur Religion avjourd’hai étoit prefque *
méconmoiffable (1). « Voyons, dit le

»

3

¢

»

Profélyre Turc, fi vous n'avez pas fait
des changements plus confidérables,
Vous avez manqué dans votre difpet-
fion aux poinats les plus confidérables de
‘la Loi, vous avez ceflé de circoncire
en Efpagne ; cependant quelque crainte
quil y edt 3 le faire, rien ne pouvoit
vous .abliger 4 dlfcontmuer une céré-
monie aufli eflenticlle. Vous avez fa-
crifié pendant un temps des enfants en
France, que vous achetiez, & contre
la volonté de Dieu vous avez arrofé
les Autels que vous lui dreffiez, d¢
fang humain , quoiqu’il vous fit ex-
préilément défendu de facrifier hors de
Jérufalem, Je ne parle poiat de toutes
les réveries de vos DoQeurs. Ou avez-
vous trouvé dans les Livies anciens
qu'il vous fic défendu de couper votre

@) Lewres Juives, Tom. L Los, IX, .
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» pain avec de certains couteaux , & qu'ik
» ne veus fiit pas permis de boire du
» vin que vous n‘aviez point preflé » Dans
quel endroit de la Genéfe , du Deutéro- .
nome, des Pfeaumes de David, avez-
vous lu ce principe impie, que c'eft un
point de Religion de trompet tous ceux
qui ne font pas de la votre 2 Je fais que
vous n'accordez pas publiquement que
vous avez ces fentiments, La raifon
en eft évidente , on feroit beaucoup
plus fur fes gardes, & vous auriez peine

a fatisfaire les fon&ions de votre nou-
veau Judaifme. Convenez donc que
vous n'avez des anciens Juifs ‘que le
prom, & que les Mufulmans en ont Ja
Religion. «

Que dit 4 cela Isaac Onts! Applan-
dit-il en quelque chofe 4 ce Mémoire ?
Point du tout, il le regarda comme un
Ouvrage qui ne mérite prefque pas d’étre
refuté, « H te fera aifé, dir-il, mon cher
» Monceca, de déméler le foible de cet
» Ecrit & les fophifmes dont il eft remplis
s mais je tavouerai que j'en ai trouvé
» lidée fingulicre. Bien des gens . nous
» ont reproché d’étre dans Verrcur; mais

g 8 ¢ 888

T REEEERR.
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» petfonne ne s’éroit avifé .de vouloir
» nous prouver que les Mahométans
»» étoient les véritables Juifs fous un nom
5 différent®,,

11 faat étre ftupide, pour ne pas fen-
tir quel a été mon but, & pour fe figu-
rer que jai prétendu érablir férieufement
le Mahométifme, Il eft vrai qu'au com-
menceméne de ce Mémoire, j'ai montré la
reflemblance qui fe trouve dans plufieurs
chofes , & méme dans beaucoup, entre le
* Mahométifime & le Judaifme ? mais quel
eft 'homme, un peu verfé dans l'hiftoire
Qrientale , qui ne fache que la. Religion
de ManoMET n'eft qu'un ramas de dog-
mes des Juifs & des Chrétiens, mélés
confufement enfemble , quelquefois tels
quiils font crus par ceux qui les profef-
fent, & quelquefois défigurés 2 « Nous
» avons , nous autres Mufulmans , dizle
s Prétendn Sécrétaire, les mémes cérémo-
» nies & la méme croyance que vous au-
» tres Juifs dans les points effentiels, Un
»» feul Dieu , l'immortalité de I'ame, la
» punition des méchants , la récompenfe
», des bons, la circoncifion, I'horreur des
. gpimages , I'obfervatian du jour du Sab-
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» bath, & nos Mofquées, ainfi que vos.
»» Synagogues, ne font point fouillées par
» des Idoles. Lorfque nous jednons, nous
» D€ mangeons , comme vous §qu'apres le
» Soleil couché ; nous avons du refpe&t
»s pour la mémoire de Moife & des Pro-
»» phetes; nous regardons avec vénération
s, 12 ville de Jérufalem ; nous nous abf
s tenons des viandes défendues, Voila dans
»» tous les points le Judaifme ancien; voila
» la foi d’ifraél dans fon plus grand jour,
» & telle quelle fubfiftoir dans le temps
»» d¢ David, Examinons & préfent qui fone
“w» ceux qui ont le plus changé & ajouré,
,».ou de vous, ou de nous.

Aprés cepaffage, fuivent les preuves de
Ia venue du Meflie, que les Turcs croient
écre arrivé, ainfi que nous: Si vous ériez
moins fanatique , vous autiez vu parla
maniere donr je m'explique dans cet en-
droit, quel-évoit mon véritable but dans
cette. Letere: Je placerai ici ce que je dis
a e fujetr , pour vous. en renouveller le
fouvenir . fi tant eft quevous y ayez fait
déjd quelque attention; ce que j'ai de la
peine i croire, vu vwotre ftupidité, « Un
» &es. griefs que wous nous reprochez,
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»Ait le: Ture, confifte dans le culte que.
» nous rendons au Meffie ; mais pour-. .
»» quoi ne voulez-vous pas que nous re-
»» connoiffions fa-venue, lorfqu'il eneft
s, tant de preuves évidentes: 2 Comment
» Téglez-vous votre attente éternelle avec -
,» les femaines de Daniel ?» Vous avez
» perdu. votre compte , & las de faire d’i-
»» nutiles fupputations, vous avez mieux
» aimé dire que c’étoit un Myftere au-
» quel vous n'entendiez. plus rien. Vous
» vous tirez o’affaire approchant fur l'ex-
» plication de cette Prophétie, dans M-
»» quelle il eft'dit, fi clairement que le
» Sceptre ne- fera point 6té de la. Maifon
»de Juda jufqu'd larrivée de celui qui
» doit venir. Je fais que vous foutenez
» que ce n'eft pas du Sceptre dont il eft
»» parlé dans la Prophétie , mais d’'un mot
» qui fignifie une verge de, tribulation.
s» Moyennant un tour forcé que vous don-
»nez i ce paflage, vous voulez le faire
» fervir d votre défenfe ; cependant malgre
» toutes les ténebres que vos Rabbias ont
s» Youlu répandre fur les Prophetes, vous
» favez hiftoire d'un de vos fameux Dac-
».tewss, Etant prét 4 meusir, il fiv affemr
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. bler fa- famille ‘autour de fon lit: Mes
s enfants | leur dit-il | j'ai bien penr que ce
» Jefus de Nafareth gne nos Peres ont cruci-
» Jié , ne foit le Meffie. Il mourut peu aprés,
» & quelques foins qu'on voalit apporter
» pour cacher au Public les doutes de ce
» Rabbin, on n’en put venir 4 bout. Mais
» enfin, fappofons pour un inflant que
» NOUs nous trompions, en croyant que
» le Meflie foit artivé; voyons quels font
» les changements effentiels que cela nous
» 2 fait faite au fond du véritable Ju-

» daifme , &c.

Ne faut-il pas avoir fait banqueroute
a la raifon, pour fe figurer , aprés avoir
lu ce paffage qui fait une grande partie
du difcours du Mufulman, que jai en
deflein de nuire 3 la Religion ; Ne faut-il
pas éure ftupide au fupréme dégré, pour
ne pas comprendre que mon deflein a été
de détruire les fauffes raifons dont fe fer-
“vent les Juifs pour excufer leur aveugle-
ment ? J'aurois bien envie , Monfieur,
voyant votre peu de pénétration, de vous
appliquer ce que Luther dit affez mal-i-
prapos de tous les Catholiques dans le
quatrieme Velume de fes @uvres , pag.
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282, Edit. Jen, Germ, « Les Papiftes , écrit-
»» &, font tous des 4nes, & reftent tou-
» jours dnes; en quelque fauce qu'on les
»» mette , bouillis . rotis, fris, trempés,
» pelés , batrus, brifés , tournés , revirés,
* s ce foat toujours des 4nes ,,. Permertez
% qu'au mot de Papifteje (ubftitue Weifman,
Voici.enfin l'endroit qui vous a le plus
révolté, celui qui vous a fait tomber en
convulfion , celui qui m’a attiré ce torreat
d'injures , fous lefquelles vous avez pré-
tendu m’accabler. « Quel mal , dit le Ture,
» peut-il y avoir 4 honorer un Prophete,
» un grand homme, un Légiflateur , dont
» la morale eft fi belle-& fi utile au repos
»n&ila tranqmlhté de la Société? S'il
» DOUs a appris d ajouter quelque chofe &
» l'ancien . Judaifme ,*ce font des -fenti-
» ments fi épurés , qu'on voit biep qu'ils_
-»viennent du Ciel ; & §i Moyfe ne les inf-
- » pira point aux anciens Juifs, c'eft qu'il
»» connut que [a dureté de feur coeur {es
- »» en rendoitincapables. Nous n’avons donc
» apporté d'autre changement 4 I'ancienne
- Religion que d'épurer la morale, & de
“s, rendre & celui qui nous la préchoit , la
» gloire que nous lux devons ,,. .

\
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Ho !'le plus imbécilte des mortels! Cleft
donc 13 ce qui afi fort ému votre bile2
C'eft i caufe d'un élage badin & iro-
nique , :;plutdr queréel, d'unchomme dont
les impoftures font connuesdes plus fim-
ples Chrétiens , & dont le panégrique eft
zegardé comme un-jeu defpsit , aufli pen
réel que celui que fit un ancien -Rhéteur
‘du Tyran Phalaris ; c'eft .2 caufe, dis jc,
de cet-éloge, que vous avez fonné le
‘tocfin, que vous avez cru la Religion at-
taquée jufques daos fes fondements. N'at-
teridez pas que je me donme la peine de
‘répondre férieufement i vos extravagances;
“vouloir vous .donner du bon fens, c'eft
‘tenter une chofe impo(fible, Jappliquerai
A-celui qui voudroit 'entreprendre , ce que
-difoit un favant Allemand de ceux qui
‘vouloient prouver que Platon avoit crula
création de-la Magiere. Cos gons-bha préten-
dent blanchir ian “More. J'aimerois ‘mieux
étre chargé du foin de faire changer de
‘couleur i.tous les Ethiopiens,que de ce-
“ui-de vous apprendsre 4 penfer. ‘En voild
affez fut cet ‘article , venons d-un -autre,

Dans la Lettre ot jai parlé dela fer-

meté avec.Jaquelle i Bacha Qfmaa, di-

5
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devant Comte de ‘Bonneval, fe vit i la
‘yeille de la mort dans une maladie dan-
gereufe qu'il eut 4 Conftantinople, vous
‘trouvez extraordinaite qu'il dife.d un de
fes counfidents: ““Ma mémoire (1) fera un
s> exemple du malbeur le plus accompli
»» & de la conftance la plus ferme. Tou-
» tes les traverfes que j'ai effuyées , n'ont
5> pu me diftraire du foin de me venger
» de mes ennemis : fi je n'ai pu étre
» aflez fortuné pour voir réuflir mes de(-
» feins , bembarras & le trouble que je
» leur ai caufés par la crainte des maux
» que j'ai voulu leur faire , me confole
;ade ceux dont je nai pu les acca-
s bler.,, _

Vous condamnez encore févérement les
Lettres que ce Comte écrit & fa femme
& a un Seigneur de fes amis, dans lef-
. "quelles il paroit qu'il meurt en véricable

& parfaic Déifte. L'indifférence (2) de

.. (1) Lettres Juives Tom, I. Lettre XXX.
(2) Evolvamus pra czteris elogium intrepidis
tatis & generofitatis quod profpe&anti mortem
- proximam profelito Mahometano cum emphafi
impertitur. Suppono Chriftiani nominis hominem
-effe qui hic judicet, utin perfona Judzi loqua~
tur, §uppono loqui ewm ¢x -proprio-fenfu , a8R
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ce Comte vous paroit totalement dépla~
cée, vous auriez fouhaité que je I'eufle
zeprefenté comme un homme tremblant,
croyant voir le Diable, & ayant autantde
-peur de ce malin Efprit qu'en avoit Lu-
ther, 3 ce qu'il nous apprend lui-méme
(1), lorfqu'il difputoit avec Belféburt fur
Ia validité dela Meffe. L'expreflion fami-
liere domt fe fert le Comte ,, en difant
qu'il eft préc i faire fon voyage, & que
es

alieno: quid enim perfonz hominis Judzi quam
adfumit, debeat ; plane oblitus eft. Quantum hoc
frigus indifferentifticum eft in homine qui Reli-
- . Y, 0 . o - -
onem Chriftianam deferuit ex peflimis ratigpi-
us , qui ne moriturus t}‘uidem , fic enim tung?
tebat , ulla hujus apoftafiz penitentia ducitur, qui
in ipfa mortis janua nihil nifi vindi&am {pirat!
Porifmata Sapicntia, &c, pag.18.

(1) Diabolus fua argumenta fortiter figere &
urgere novit. ¥oce quoque gravi & forti utitur,
nec longis méditationibus difputationes ejufmodi
tranfiguntur , fed momento uno & quaftio & ref-
ponfio abfolvitur, SENST EQUIDEM ET PROBE
EXPERTUS SUM , quam‘ob caufam illud nonnun-
quam evenire foleat, ut fub auroram quidam mor-

. tui in ftratis fuis inveniantur.Corpusille perimere
vel julare potett. .... Credo equidem quod Occo-
. bampadus & Emferus aliique eorum fimiles, il-
liufmodi ignitis Satanz tehis & haftis confofli fu-
- bitanea_morte perierunt., Luther. de Mifla pri-
< vata, Tom, YL, fol. 18,
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fes bottes (1) font déja graifées, vous
revolte; vous en voulez furieufement i
ces bottes, on voit qu'elles vous tien-
nent au cceur. Vous ne poavez fouffric que
j'aie repréfent¢ Bonneval bravant (2) la
mort; enfin jai fait dans cette occafion
un crime énorme. )

11 faut convenir que dans tout ce raifon-
nement il n’y a que de lignorance, &
point de mauvaife foi. Ici vous n'avez pas
fait comme peu auparavant ; mais fi vous
n'étes pas fourbe dans cette occafioa,
grand Dieu! que vous étes ftupide! Hé
quoi ! pouvez-vous ignorer qu'un Ecrivain
eft obligé de conferver toujours aux per-
fonnages qu'il fait parler, le cara@ere
qu'ils ont eu réellement, & qu'il fe ren-
droit ridicule auprés de tous les gens de
goir, s'il agiffoit autrement? Que diroit~

" (1) Qui fuam promptitudinem moriendi, h. €.
jllam ipfam intrepiditatem cum ocreis itineris caue
fa jam inun&is comparat, Porifinata Sapieniie,
&c. pag. 18.

« (a) Tantopere laudare militarem quandam fe<
rociam mortem contemnentem, tanquam virtue
tem, folis hominibus magnis propriam , nulla ra-
tione habita Religionis, & enornvtlum peccatorum
adverfus prima Lligionis prineipia , qua hic ad~
miffa funt. id. ibid,

Tom. FP11. - M
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on-d'un Auteur qui feroit d'Achille un
homme timide; de Selmonée, un dévot,
d'Ajax , un Prince pieux; de Sixte-Quint,
un Pape pacifique; de. Frangois L un pol-
tron; de Charles- Quint , un Prince efclave
de fa parole? Ne tourneroit-on pas co
fidicule un Ecrivain qui repréfenteroit i
mal les gens dont il parle? J'avois 4 peio-
dre un homme qui a été connu pour étre
fans Religion , qui a paffé toute fa vie
pour un efprit fort, qui réellement adit
dans ure maladie qui I'avoit réduit a l'ex-
trémité, ce queje lui fais dire; pouvois-
je donc, fans me rendre auffi ridicule que
vous I'étes, le changer en dévot, démen-
tir la vérité , & donner au perfonnage qo¢
je faifois parler un caraétere tout OPPOfé
a celui que le Public lui connoiffoit? Je
n'ai pas commis un plus grand crime eo
xepréfentant Bonneval occupé dans fes der
‘niets moments du foin de fa vengeance,
‘que fi j'avois dépeint Melanéthon 3 lar-
ticle 'de la mort fe félicitant de mourir,
& d'étre déliveé des difputes & des caba-
les de fes confreres les Théologiens, par-
ce que ces deux faits font également vtais,
& que s'il n'ct point permis de donnct
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4 un homme un cara&ere qu'il n'a point
eu, il I'eft encore moins de déguifer la
vérité , & de profaner I'Hiftoise par le
menfonge ou fa diffimulation,

Je me trouve rien de fi fanatique que
<¢ que vous dites au fujet des Hiftoriess
(1) qui oat écriv naturellement & avec
candeur les vertus, les bonnes qualités
qu'ont eues certains Philofophes dont on
a foupgonné I"Orthodoxie. Yous ne pou-
vez fur-tout fouffrit qu'on ait rapporté
qu'ils font morts avec beaucoup de fer-
meté, Vous vous emportez (2) contre un

(1) Sed ex aliis quoque exemplis patet Yolese
libertinos noftri temporis fuorum hominum ratie-
sem moriendi generofam & immeotam magnifice
defcribere. Stupendam & Atheifticam {fapiunt
audaciam qui hanc in rem collegit Anonymus ,
Aullor libelli des Reflexions fur les gmnds hom-
nes, morts en plaifantant , id. ibid,

(1) Cum quo fi conferatur hiftoria noviffimo-~
num Spinofk , Belii, Coliini , Wolfioni, S.Evre-
monti, (ut-alios jam praetereamus ) in Vitis pri-
morum , nec minus in Critique defintérefféc da
Journaux Littéraires ; Bibliot. Bricann. Tom. 1.
Part. L. pag. 241. P. Niceron , Mémoire ponr fer-
¥ir a UHiffoire des Hommes iblufires, Tom. VI,

- pag. 187, feq. Vid, &c. Tom.1l. e¢jufd. Libri.

ag. y6. Difcimus equidem ex his fpeciminibus,

Ahotum virorum tranquillitatem & fortitudinem

in moriendo in magno pretio haberi : Quo AU~

TEM JURE ID FIAT y §1 §ALVA ESSE DEBEANT
M ij
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des plus honnétes hommes qu'il y aitea
dans ces derniers temps, qui a éerit la
vie de Sipnofs , & qui éroit bier éloigné
d'adopter les erreurs monftrueufes de ce
Philofophe ; vous injuriez tacitement,
mais groffiérement, le favant M. des Mai-
zeawx , Auteur des Vies de Bayle & des.
Evremont 5 vous n’épargnez pas M. de Cs-
mufat ; il pe tient pas i vous que vous
ne fiéeriffiez l'illuftre Ecrivain de la Biblio-
theque Britannique, Votre critique maufla-
den’épargne pas méme le Pere Nissron, &
vous taxez grofliérement tous les grands
hommes , dont vous n'étes pas digne de
délier les fouliers, d'avoir wiolé les prinm
cipes de la Religion Chrétienne ; enfin vous
fouhaiteriez que ces fideles Hiftoriens
n'euflent fait aucune mention de la fer-
meté des Savants dont ils écrivoient la
Vie. Si un fentiment auffi infenfé que le
votre étoit requ , il faut avouer que nous
aurions une idée bien jufte du caraltere

RELIGIONIS CHRISTIANAE PRINCIPIA; NE-
MO FACILE INTELLIGET. Aut ergo hac ne-
ligenda & contemnenda funt, quod tamen fe
Facere & intendere ifti Panegync: non fatentur
aut dicendum non fomtudmem vel au&aﬂmn
fed Lethargxam. & id, ib
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de tant d'Ecrivains & de Héros célebres,
domnt les Ouvrages & les vertus font en-
coreaujourd’hui 'admiration de I'Univers.

Votre fanatifme me rappelle celui d’un
Théologien Catholique de I'Univerfité de
Louvain, Cenfeur des Livres 4 Malines,
qui ne veut pas qu'on donne (1) des épi-
thetes honorables 4 tous les Ecrivains qui
ne font point de la Communion Romai-
ne. Il foutient que par de grandes rai-
fons on doit (2) empécher de dire le di—
¥in Scaliger, le grand Erafme, Melanchton.
ba gloire de fon fiecle; il ne veut pas

( ? Tila epitheta veré funt honorifica ac proine
@e delenda, qua abfoluté, & fine limitationa
Jaudant hominem, ut bonitate , pietate, &c. pra-
ditum. v. g. vir optimus, pius, bona memoriz ,
virtute , moribus, probitate infignis, illague ab-’
folute fine limitatione laudem tribuunt fcientia
& dotrinz. H. Sievat, Ecclefie Metropolitana’

- Rumeldi Canonicus, Grad, &¢. {Decanus pex
Archidiocefim Mechlinienfem Cenfor Librorum
Archiepifcopalis &c. in approbatione Bibliothe
Scrip, Belgic. J.F. Foppens, Ecclefiz Metroe
polit. S. Rumoldi Canon. Graduat. -
- {2) V. G. dodtiffimus, (apientiffimus, vel cum
aliis immodeftis adulationibus : princeps erudito=
fum , divinus Sccljger 5 magnus Eraj»'pw:, Ger<'
maniz lumen ; Melanchecon decus feculi noftriz
Ocellus do@rina & eruditionis &c. omnino nos
fatu digna funt, & magnis de caufis impediri de«
bent, 14, ibid,

- M iij
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méme qu'on appelle Théologien (1) au
cun proteftant, parce que le titre de Théo-
logien ne convient qu’i ceux qui font pro-
feflion de la do&trine Catholique. Par la
méme raifon il traite les Univerfités Ré-
formées & Luthériennes de prétendues
Univerfités, Il fe récrie contre un Hif
torien (2) Catholique qui a ofé louer

(1) Titulos dofloris & Magiftri certum eft,
proprié & exalté loquendo , neminem extra Ec-
clefiam poffidere ant mereri, quemadmodum Unis
werfitates heretica , ab Apoftolica Sede non cons
firmata , jus neutiquam habent gradus & titulos,
qui in Ecclefia valeant, conferendi. Proinde ace
curate fi loquaris , non debet is vocari Magifter
aut Do&or inter Catholicos, fed abufive tan-
tum, ut loquitur vulgus; & ut improprie & abu.
five vocantur Univerfitates quz non funt Cas
tholice. Titulum Theologi non meretur, qui
nefcit & non fequitur veram & fanam Do&ri-
nam Catholicam : quamvis materialiter Theologus
vocaripoffit is, gui tratat argumenta S. Scriptura,
& controverfias Religionis. 1d. ibid.

(1) Plurimum , nifi fallor, difplicebunt Theon
Yost veré catholicis , ea qua diftus Hitoricus ha-
Bet in Prafatione fua ad Prodromum Danielicum..,
Ut ad exemplum veniam, quis Hugomi Gretio in=
videat appellationem dodiffimi  infigniffimigue

- Scriptoris ... Joannem Clericum , hominem focie
pianum , San&orum Patrum confpurcatorem ,
Pontificum Romanorum & totius Cleri calumnia-
torem , atque omnium fere miraculorum, quorum
in Sacris Litteris fit mentio, deftru@orem nomi«
vat virum clariffisum , cruditiffimum , & louge

7



Lrxrrrse CLXXVIL aynx
Grotius , le Clerc,, & Barbeirac. Enfin , vous,
avez trouvé dans cet homme un fanati-
que qui vous égale; fans lui il auroit éré
impoffible que vous cuffiez eu votre fem-
blable, car quel eft 'homme affez infenfé
pour foutenir qu'il ne faut pas rendre
juftice au mérite , qu'il faur déguifer la
véritd, & qu'en parlant des hommes cé-
lebres dont les opinions ne fe font pas
accordées avec les notres , on doit paffer
fous filence toute la fermeté qu’ils auront
fait paroitre 2 C'eft 4 quoi aboutit votre
fentiment. Pourquoi eft-ce qu’un Catho-
lique fera obligé de convenir des bonnes
qualités d'un Luthérien, s'il doit difima- -
ler celles dun Turc? lls font également
damnés, felon lui, & méme il eft obligé
de croire le Luthérien plus coupable, parce
quil a cu plus d'occafions & plus de
moyens de s’éclairer. Je vous demande,
Monfieur weifman , comment jugeriez-
vous d’un Hiftorien Catholique qui dégui.
feroic toutes les particularités de la mort

laboriofiffimum? Neque defunt inter Catholicos,
E.ll J9¢nn¢u Barbeirac , Juris & Hifforiarum

roninge Profefforem , Calviniftam furiofum ,
epithetis cxornent honorificis, id. ibid, ‘

M i
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de Luther qui peuvent lui faire honnear,
ou qui ticheroit d’en faire des applica-
cations malignes & flétriffantes 2 Vous’
vous recrieriez fans doute fur la partiali-
té de cet Hiftorien; pourquoi ne voulez-
vous point qu'on faffe pour les autres
e que vous exigez pour vous ? Au refte,
il eft bon de remarquer ici en paffant,
-ane nouvelle preuve de votre bonne foi.
" Un honnéte homme , aprés avoir fait
meation des fentiments qu'il y 2 dans les
deux Lettres écrites par le Comte de Bon-
neval , qui lui avoient déplu, auroit re-
marqué que I'Auteur les tournoit enfuite
én ridicule, faifant foupgonner a Jfaac Onis
que Bonneval ne fur Juif, & prenant de
1a le prétexte d'établir dans peu de pare-
les , & mieux que vous ne le fauriez faire
dans un gros volume, la néceflité d'un
culte établi parla Dlvmué Un Juif, dit
» Jfaac Onis , mourant dans le fein d'If-
» taél, n'écriroit pas autrement. Quoi-
» que le Bacha ne fe déclare point ou-
» vertement, on apper¢oit aifément fes
» fentiments. Si pourtant il étoit Juif,
# cc feroit une foiblefle impardonnable
» de n'en avoir pas fait un aveu authems

»
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tique. Drailleurs , notre Loi épurée
n'admet point de pareils déguife-
ments...... 1l faut néceflairement, mon
cher Monceca, que Dieu ait ordonné
un culte 3 I'homme ; & puifqu’il I'a
créé pour le-fervir, fans doute il luia
tracé les regles & la fagon dont il vou-
loit I'dtre. Quel chaos affreux ne s’en
fuivroit-il pas, fi chacun avoit une ma-
niere de penfer différente fur le culte
qu'on doit  la Divinité ? L'efprit de
I'homme, fujet 4 s’égarer, retomberoit
bientdt dans les erreurs de I'idolatrie;
on le verroit encore I'encenfoir i la
main , offrir fon- hommage aux ani-
maux les plus vils, déifier des - oi-
gnons, & faire naitre tous les jours
mille Divinités dans fon jardin pa-
tager. ,, 8
Si vous agiffez dans toutes les occa-

fions avec autant de mauvaife foi que
dans celle-ci, vous devez étre 'homme
du monde le plus dangereux; & j'aimes
rois mieux avoir affaire avec Cartouche
qu'avec vous.

Je viens aQuellement aux reprocbec

que yous me faites. d’avair donné de

My
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pompeux éloges au génie de Mabowses,
& d'avoir loué certaines chofes qui fe
trouvent dans I'Alcoran. J'ai fuivi I'exem-
ple de plufieurs grands hommes, aufi
" recommandables par leurs vertus, par
leur piéié & par leur Religion, que par
leurs grandes lumieres. Il ya aujugement
de M. Pafcal , non-feulement de boraes
chofes dans I'Alcoran , mais encore de
trés-belles prieres.

Le Célebre M. de la Croze s’explique
plus précifément & plus fortement , voici
les propres termes de ce grand homme
(1). « Mahomet avoit de fort beaux ta-
» lents naturels; il éroit agréable, poli,
» fe faifant un plaifir d’obliger les gens,
» & propre 3 converfer avec le monde.
3» Ceft le témoignage que lui rend un

* 5 Chrétien Oriental, qui a écrit en Arabe
s une hiftoire du Mahométifme. Pour ce
» qui et de Pefprit de Mahomet, il eft
» aifé de conclurre que c’éoit un hom-
» me extraordinaire, & I'on peut s'en ap.
» percevoir aifément dans les Tradu&tions
» méme de I'Alcoran , quoique de I'avew

(l) Differtations Hiﬂb es fur divers f
(O pegtaone & riqu ujedy
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"> de ceux quientendent la Langue dans
» laquelle il eft écrit, Elles repréfentent
»» fort imparfaitement les beautés, les
» agréments & la majefté de I'Original, ,,
Voila les agréments & la majefté de I’ Al-
‘coran , loués par un des plus grands hommes
-qu’il y ait eu en Europe , & dont le té-
,moignage ne fauroit étre fufpedt , puifqu’il
-entendoit parfaitement I’Arabe , & toutes
Jes Langues Orientales, & qu'il parle de
-méme dans un Ouvrage ou il réfute les
‘Sociniens, Jai donc pu dire, fans étre
traité d’homme fans foi & fans Religion,
‘que Mahomet avoit donné des preuves auffi
‘convainquantes de I'exiftence de Dieu, &
‘de fon pouvoir immenfe, qu'aucun Phi-
Jofophe moderne. Je fuis encore ferme~
-ment perfuadé de ce fait, & je fais ju-
‘ges tous mes Le&eurs fi j'ai eu tort om
‘raifon. Sans rien ajouter & ce que j'ai déja
it fur ce fujet , j¢ me contenterai de les
iprier de jetcer les yeux fur le paflage des
- Lettres Juives, que je place au bas de [a
page (1) -ils y verront.cette majefté & ces

. -(2) Jelis aluellement un Livre, pour Ieciud

“Jes Nazaréens & les Juifs nos freres ontaffe&é un

Jpand mépris, I contient pourtant d'excellentes
M ¥
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agréments que M. de la Croze trouve dans
I'Alcoran, & ils connoftront que c’eft avee’

chofes, remplies de piété , & capables de donner
a P'efprit une grande idée de 1a puiffance de Dieu.
Cc Livre eft 'ALCORAN, écrit dans fa Langue,
Gans aucun Commentaire , & qu'un Arabe m%
donné. Je fais que cet Quvrage contient plufieuss
erreurs contraires aux Livres que nos Prophetes
mous ont laiffés ; mais je ne fais point attention
a certains principes de Religion. Regardant I'A}-
coran comme le fyftéme d'un Philofophe, je le
trouve digne de I'eftime des honnétes gens,& uti-
le 4 la corre&tion des meeurs. H n’eft aucun Phi-
lofophe, je n'excepte pas méme les modernes les
plus favants 3ui ayent donné des preuvespluscone
vainquantes de ’exiftence & du pouvoir immenfe
de la Divinité , que Mahomet. Voici comment il
‘s'explique dans le Chapitre du Mifericordieux ;
3! fait parler la Divinité, elle méme. » Nous vous
avons tous créés. Si vous ne le croyez pas, confie
‘Berez tous les biens que vous poﬂ{dez »les aveze
~ous créés-vous-mémes? Nous avons ordonné
que vausmourrez. Nous pouvens, s’il nous plait,
mettre d'autres créatures femhlablesa vous en vo-
tre place, & vous métamorphofer en une autre
figure, que vous ne favez pas. Nous avons fait
entrer I’ame dans votre corps. Si vous ne le
confiderez pas; confiderez vos labourages. Fal-
ges-vous produire les fruits de la terre, ol les
fais-je produire? Si je veux, je rendrai vos
<hamps fecs comme de la paille fans grain. Et
cependant vaus &tes fuperbes, & vous dites ;
» Quok ? nos grains que nous avons femés, ferons
9 perdus! Au contraire , nous les conferverons.«
Imbécilles! Pouvez-vous parler ainfi 2 Levez lqs
yeux au Ciel, confidérez I’ean qui en tombe, &
qui fert & vous défaltérer, Ea faites-vous dbfcemy
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raifon que le véridique Abbé ‘de Verror
a fait un bel éloge de I'éloquence natur

dre des nues; ou fi c’eft nous qui Pen faifons def~
. cendre ? Si nous voulons, elle ne tombera point;
ou nous la ferons tomber fi mauvaife, quelle ne
pourra fervir ni 4 faire fruifier vos champs, hi
_a vous défaltérer. -
Je te demande , mon cher Monceca, ce que tu
" penfes de ce paflage. Quelle rioblefle n’y trouve-
t-on pas? Quelles grandes idées n’offre-t il point
2 Dimagination ? Avec quelle majefté ne préfente-
t-il pas Pimmenfe fouvoir de la Divinité? aprés
en avoir prouvé ’exiftence évidemment par ce
peu de mots : Nous vous avons tous créés. Si
“wous ne le croyey pas, confidérey les biens que
vous foj'ede(: les aver-vous créés veus-mémes ?
Ceeft li Te plus invincible argument de la néceffi-
" té de la Divinité. Puifque nous connoiffons que
nous n’avons point été de tout temps, il fant né=
_ceflairement remonter 4 une caufe éternelle, 3
un Etre fupérieur , qui, ayant produit tous les
&tres, les maintienne dans P'ordre 61 nous les
voyons. Cette regle, fi belle & fi fage , eft une
- preuve perpétuelle de I'exiftence de la Divinité
c’eft un argument convainquant , qui fe préfente
_fans ceffe 3 nos yeux. Nous ne faurions les ou-
“wrir, fans qu'ils nous repréfentent tes chefs d’cett=
vre formés, par ce tout puiffant, & lorfque nous
les tenons fermés notre ame fupplde a leur dé-
faut. Elle fe dit 2 elle-mé&me qu’un étre penfant
" & intelligent , tel quelle éft, ne fauroit étre Ia
“1a fuite d’un principe ignorant & agiffant fans con=
“noiffance. Ainfi, la majefté & lexiftence dela
Divinité fe fait connoitre aux aveugles comme A
ceux qui ont I'ufage des yeux. Dés qu'un hommre
‘exifte,il alesmoyens de pouvoir le connoitre,puife

qu'il penfe,, & qu'il -peut réfléchir fur f penféey
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xelle de Mabomet « Selon Elmacin , dit ce
ssJage Hiftorien , Mahomet avoit I'air no-

Mais fi les hommes ont le bonheur de pouvoir
s'élever par eux-mémes a la connoiffance J? Dieu,
ils ne dotvent point pour cela prétendrea pénétrer

- dans les fecrets qu’il 2 voulu cacher 2 nos yeur
11 eft abfurde que des créatures finies veuillent

.connoitre parfaitement les attributs & les qualités
de Infini. Quel ridicule n’y a-t-il pas a la créa-

.ture de prétendre s’¢lever jufqu'au Créateur, &
s'égaler & lui? La connoiffance que nous avons

_de la Divinité , eft le premier motif qui doit dé-
terminer notre obéiffance. Il n’eft rien de plus
infenfé que de vouloir régler le pouvoir de Diews

. & de croire qu'une chofe ne peut pas &tre, par-

_€e que nous ne comprenons point comment elle

_peut arriver. C’eft-1i la fource des différentes

"erreurs qui s’élevent dans toutes les Religions.

‘Voyons , mon cher Monceca, comment Maho-
met réfute les incrédules qui veulent borner la

. puiffance célefte , & qui nient la poflibilité de la

éfurre&ion des corps. Quoil difent les Mée

. €hants , nous mourrons, nous ferons terre, nous
retournerons au Monde ! Voili un retour bien

.€loigné€ ! « Et pourquoi ne reflufciteront- ils

_point? Ne vo¥ent-ils [;as te ciel au deflus d’eux,

“comme nous l'avons biti, comme nous Favons
~orné, & comme il n’y a point de défaut! Noys

"avons étendu la terre , élevé les montagnes, &

.avons fit produire toutes fortes de fruits pour °

‘figne de notre toute puiffance. Nous avons en=

.voyé la pluie du Ciel , & nous en avons f:it pra=
duire des jardins , des grains .agrézhles aux moif-

‘Adonneurs, des paidniers, les uns €levés plus que

Jes autres, pour enrichir nos créatures. Nous

avons donn! la vie 4 latersemorte,feche &.axidgs
Ainfiles morts fortisont du dombeaus

*
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» ble , leregard doux & modefte , I'efprit
» fouple & adroit, labord civil & ca-

Toute 1a Philofophie ne fauroit préfenter une
idée plus majeftueute du pouvoir de la Divinité,
Celut, qui d’une terre feche & aride a formé
Fhomme , peut fans doute le faire fortir du tom=
beau. Il n’eft pas plus difficile 4 Ia Divinité d’or=
donner i la matiere de fe rejoindre de nouveaw
enfemble, qu'il le lui a été de I'animer, & de la
mettre en mouvement. Celui quide rien a fit
toutes chefes, ne peut-il pas exécuter tout ce
?n’il veut ? Eft-il rien qui révolte davantage notre
oible raifon, que de penfer que de rien on puifs

“fe faire %telque cho}:? Cependant non-feule=
ment la Religion , mais Ia fuine Philofophie nons
apprend que Dieu doit avoir créé la matieres
ar fi elle étoit coéternelle avec Dien elle fe~
roit indépendante de lui, puifqu'elle ne lui de=
vroit point fa création, & qu'il ne pourroit pag
Ja détruire. Dieu itors ne feroit point tout-puife
fant, il y auroit un &tre auffi ancien que hii, qui
n’en feroit point dépendant. La Divinité ne fe«
-roit plus infinie, -elle. feroit borée dans fon
pouvoir , & P'infini doit &tre infini dans tous fes
attributs. La matiere feroit une djvinité rivale
dela premiere. Quelle abfurdité ne s’enfuit-jk
pas du fyfiéme qui admet la coéternité de la
matiere avec Dieu? Dés-qu'on veut fire ufage
de fa raifon on eft forcé davouer que Deu a
créé de rien tous les &tres. Mais comprenonse
_aous ce myftere ? Non fans doute. Pourquoi
donc voulons-nous borner e pouvoir de Dieu
dans les autres chofes,, puifqu’il n’y a rien que fa
.puiffance ne puiffe exécuter aifément , dés qu'el-

a pd produire toutes chofes de rien..« I'Eere
fupréme, dit Mahomet , connoft ceux.qui font
mjutes, I a en fa puifance les clefs
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» reflant, & la converfation infinuante,
o Diailleurs, il ne ne lui manquoic aucune
v des qualités néceflaires dans un chef de
» parti , libéral jufqu'a la profufion, vif
» pour cennoitre les hommes, jufte pour
» les metere en ufage felon leurs talents,
5y toute la délicatefle pour agir fans fe laif-
» fer jamais appercevoir , & il fit paroitre
5, depuis dans la conduite de fes defleins
» une fermeté & un courage fupérieurs aux
s plus grands périls...... Il fe faifoit
» écouter par la pureté de fon langage’,
_» la noblefle- & le tour de fes expref-
» fions; il excelloit fur tour dans une
» certaine éloquence Orientale, qui con-
» fiftoit dans des paraboles & des allégo-

_Perfonne ne le fait que lui. 11 fait tout ce qui eft
“en la terre, 8 en la mer. Il fait le npmbre des
feuilles qui tombent de deflus les arbtes , & le
nombre ses atémes dans les ténebres de la terre.
1l n'y a rien de fec, ni de verd en la terre, qui
ne K)it écrit dans le Livre de lumiere, Cleft T:i
qui vous fait mourir, & qui fait le mal & le bien
" gue vous avez fait ... Souviens-toi du jour qu'ila
~dit: Soit, & tout a été fait... . Il fait le préfent,
* 1e futut & le paffé. Il eft trés-fage, & rien ne lui
-eft caché.... Abraham, voyant la nuit une étoi~
*Te trés-claire , demanda en foi-méme fi c’étoit fon
‘Dieu. Non, répondit-il lni-méme , mon Di u ne

“felevepas, & ne fe couche pas, » Lettres Jui
e TR pesen e
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» Ties trés-ingénieufes , dont il enveloppoit
» fes difcours (1).,,

Vous voyez,, Monfieur WersMaAN,
qu'il n’eft pas fi extraordinaire que vous le
penfez, que jraie pu comparer MAHOMET
aux plus grands Philofophes modernes dans
un feul point; c’eft-d-dire, fur les preuves
qu'il a données de P'exiftence & du pouvoir
immenfe ‘de Dieu. . Et qu'ont donc ces
Philofophes de fi meryeilleux, qu'un hom-
me qui a cu les talenat & le génie de
MaxHoME T, nait pu penfer comme
eux fur un article, oi il ne faut que lever
les yeux au Ciel, & fe contempler foi-
méme pour étre aufli éclairé que D s-
€ARTES? Cali enarrant gloviam Dei.
Vous avez eu donc grand tort de croire
quil y avoit apparence (2) que je riois’
& plaifantois lorfque je patlois de méme,
Je vous répete ici que je parle trés-férieu-

(1) Hiftoire des Chevaliers Hofpitaliers de S.
Jean de Jérufalem , appellés aujourd’hui Cheva-
liers de Malthe, par ’Abbé de Vertot, Amferd.
1728. Tom. I, Liv. I. pag. 7. »

(2) Credibile et hunc Autorem ridere, non
ferid logui; fed quis in hoc rerum genere ridet?
Ipfe dertfione dignus eft, fi modo derifio ad pz-
nam promeritam fufficiat. Porifinata Sapiestia
¢ Religionis , &c. pag. 19+ .
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fement , duffiez-vous me condamner ag
feu totalement , puifque vous m’avez dé-
ja jugé digne d’une punition bien plus ri-
goureufe que la cenfure , & qu'il n'a pas
tenu i vous qu'on ne regardit ce que
javois ditde MAHOMET, comme un
cds qui intérefloit 12 Magiftrat, Je vous
reconnois toujouts dans toutes vos idées
pour un fanatique outré. U'Inquificeur le
plus cruel & le plus perfécuteur ne fe fe-
roit pas expliqué fi cruement & fi vio-
lemment que vous ; mais auffi vous voyez
que je vous tiens parole, & que j'obferve
parfaitement la maxime & rude Adne rude
Anier,

" Voici encore une nouvelle marque de
votre peude fincérité, Vous dites fimpley
ment que je compare ¥ Alcoran aux (1)
Livres des Juifs ¢ des Chrétiens. Par la
manicre ambigue & obfcure dont vous
vous expliquez , vous voudriez faire croire,
il éroit poflible, que je mets en parallele
1a Bible & I'Evangile avec I'Alcoran; une

(1) Vide & reliqua , ubi Judzorum & Chriftiz.
@orum Libris & Sententiis eodem inftituto Alco~
ganus comparatur. Maximé verd ad fcopum nofe
grum referenda funt verba qua legimus. Tom.Il,
Pag. 45+ Porifmatu Sapientie , &c. pag. 10,
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pareille infinuation, auffi faufle & aufli ma<
licieufe, mériteroit un chitiment exems~
plaire. Pour vous couvrir de confufion ,,
~ fi vous étes capable d’en avoir, je rap~
porterai icile paffage dont il s'agit: les.
(1) Le&eurs qui ne les connoiffent point,
feront bien furpris de voir qu'il neft quef~
tion que du Talmud ; c'eft-d-dire, dum

€1) Combien y a-t-il d’Ecrits de nos Rabbins ¢
& méme des DoQteurs Nazaréens, qui mérites
roient une critique auffi vive que celle qu’on fait
de l'Alcoran , & dont on ne dit mot? Je fuis du
moins_affuré 2ue ces Ouvrages ne donnent point
de la Divinité une idée plus magnifique. S1l'om
examinoit avec des yeux Philofophiques les Li=
wvres de certains Do&eurs Efpagnols, quelles ere
reurs n'y découvriroit-on pas? Combien de prine
cipes, contraires au bon fens & i la droite raiw
fon, combien de maximes pernicieufes au bien
de la Sociésé, n'y trouveroit-on pas? Le bel
Ouvrage que I’on feroit , fi 'on ramaffoit toutes
les impertinences monacales! Un homme , qui
voudroit compofer Thiftoire des égarements de
Yefprit humain, ne manqueroit pas de matiere
en travaillant fur des Mzmoires auffi fertiles 8
aufli abondants, Le Talmud des Rabbins eft cent
fois plus ridicule que I'Alcoran, Ne crois pas,
mon cher Monceca, que Pefprit de rarti déter-
mine mon fentiment en méprifant le Talmud,
j'oublie &ue g‘e fuis Caraite : ce n'eft point com=
me partifan & feQateur d'une croyance oppofée
4 celle des Rabbins, ;ue je condamne ce monf<
trueux Ouvrage ; c’eft comme Philofophe, Leoy
tres Juives , Tom, IV, :



284  LrrTREs CABALISTIQUES ,
Livre qui contient toutes les fables des’
Juifs , rempli d’injures & d'inveétives atro-
ces contre JEsus-CurisT & le Chrif-
tianifme, & de quelques miférables com-.
pilations de miracles faites par des Moi-
ges , qui, au jugement non-feulement des
Proteftants, mais encore de tous les Ca-
tholiques fenfés, déshonorentla Religion ,
& juftifient l¢ Cardinal BEssaRrR1ON,
Jorfqu'il a dit que DioGENE LAaERcE
wvoit écrit la Vie des anciens Philofophes.
dvec plus de fagefle & de dignité, que I'on.
gvoit fait celle des Saints.

- Me voici parvenu au dernier article de
votre fade critique, Vous dites que jai
voulu établir l'indifférence de Religion,
& voici fur quoi vous vous fondez (1),

(1) Ad extremum fi ql:_:idquam monere velimus
" @d ultima verba ex his Epiftolis a4 nobis cita, id
wnum diceadum arbitror, prolixo commentario ad
“eraffiflimum Autoris indifferentiffimum inde per-
fpiciendum nequaquam opus efle, quem fane nifi
conculcata & adunco nafo fufpenfa Scriptura,quae
de vid & mediis falutis toto czlo diverfa docet,
nemo adoptare Ioteﬁ. Quod Judzos primo loco
onit, atque ad portam Orientalem ad comicum
fchema pertinet quia enim perfonam Judai ad-
fumpferat , aliter loqui non potuit, fed res ipfa
crudé & impi¢ prapofita eft ;org‘[maa Sapientia
Kc. pag. 20, o
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.« Je t'avouerai, mon cher Monceca,
-5> que je fuis tenté de regarder le Ciel
*5» comme un palais fuperbe, o 'on entce
- parquatres portes qui regardent les qua-
.o tres cdtés différents du Monde. Op
"y, peut venir dans ce fuperbe édifice, de
» I'Orient, de'Occident , du Septentrion
»» & du Midi; mais les chemins qui y con-
» duifent , ne font pas également beaux,
»» Nous autres Juifs , nous marchons dans
» celui de I'Orient , que la Divinité nous
»» @ applani; les Nazaréens viennent pat
s celui de I'Occident , raboteux & mau-
»» vais ; les Turcs paflent par la route du
»» Septentrien, encore plus gitée ; & tou~
5 tes les Religions qui font dans les In-
,, des & danslAmérique marchent dans
»la quatrieme, remplie de boue & en-
» tourée de précipices. Beaucoup de gens
» fe perdent dans ce chemin; mais cepen-
.5y dant il en eft qui arrivent au palais cé-
. » lefte , malgréles difficultés d'une route
» aufli périlleufe. ,,
Ici il y a mauvaife foi & ignorance de
. votre part, Vous réuniffez dans votre cri-
tique vos deux qualités ordinaires. La
~mauvaile foi-paroir en ce que vous fup-
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‘primez ce qui fuit immédiatement aprés ce
paflage , qui marque que mon intention
principale a été de blimer la rigueur avec
laquelle les différentes Communions Chré-
tiennes , & fur-tout la Romaine, damnent
celles qui lui fout oppofées. 1l ne faut que
“favoir lire pour voir quel 2 été mon bus.
»» Les Nazaréens Papiftes , & nos Rabbins
'y, condamnent ce fentiment, ils croient
»» que Dieu ne doit point avoir pitié d'une
» Créature qui a tiché de le fervir dans
» une autte Religion; & il eft tel Moine
, & Rome, qui confentiroit plutdc d'a-
"5 vouer qu'il n'eft aucune Divinité, que
;» d'accorder unme place dans le Ciel 4 quel-
“3» ques Nazaréens Réformés, qui ont dos-
"y Nédans ce Monde des exemples de la
"5 vertu la plus parfaite. ,,

Si ce paffage ne vous a pas affez mon-
tré mes fentiments, celui oi je m'expli-
que fi chirement dans une ou deux Lettres

“avant celle-14, devoit bien vous éclairern
Je défie qu'on puifle faite une confeffion
"de foi plus authentique fur la néceffité
"d’une Religion révélée, & d’un Culte or«
“donné (1), ¢ Il n'eft pas douteux, mon

" (1) Lettres Juives, Lettee XXV, nour, Edite

3
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cher Ifaac, qu'il n’y ait un Culte or-
donné par D1cu méme ; mais il I'eft pour
faciliter le falut des hommes, & non
pour les perdre. Heureux font ceux i
qui Dieua I'a révélé? Mais c’eft une im-
piété, felon moi, de dire qu'il ait créé
les autres hommes pourétre damnés. 1ls
ont plus de peine & parvenir au Ciel;
mais s'ils font bons, fages & vertueux,
le Tour-Puiffant feroit plutdt un mi-
racle pour les actirer 4'lui, que de per-
mettre que la vertu fiit payée dun fup-
plice éternel.

Mais, direz-vous, c'eft une erreur de

croire qu'on puiffe étre fauvé hors du

“Chriftianifme , & les Payens n'ont jamais
.pu, ni ne peuvent faire encore aujourd’hui

leur falut. Vous pouvez étre, fi vous vou-
lez, Monfieur Wafrmm dans cette opn-
'mon mais moi, je penfe le contraire,
& j'ai pour moi pluﬁeurs Peres delEglz-
fe, anciens & modernes , cela vaut micux

‘que votre autorité, Si vo\ls étiez moins
- emporté que vous ne {'étes, avant de con-

damner mon opinion, vous l'auriez exa-
minée ; vous auriez vu que S, Juftin, Phi-
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lofophe'(1) & Martyr, a foutenu que So-
crate & Héraclite avoient été Chrétiens
fans étre baptifés , & qu'ils avoient été jufl-
tifiés par leur vertu. Clément d’ Alexandrie
(2) a jugé auffi favorablement du falut
des Payens qui vivoient felon la Loi de
Nature, Mais, dites-vous, ces Peres par-
lent des Payens qui vivoient avant la ve-
nue du Meffie; en voici d’autres qui font
mention des Payens qui vivoient douze
_cents ans aprds. S. Bermard, &crivant &
Hugues de S, Vidtor , lui dit qu'il ne fauroit
croire que le Commandement de Dieu ,
prononcé & Nicodeme , nifi quis renatss fue=
vit ex aqua ¢ Spirits Sandto , non intrabie
in Regnum Calorum , doive étre pris dans
toute fon étendue, (3) & qu'on doive 'ap-
f,{..“ pliquer

g

?; Juft. Philof, & Mart, Agolog. I,
2) Yai rapporté dans I'Edition des Leztres
Juives qui eft auellement fous prefle, les paf-
fages originaux de S. Jufftin & de S. Clement. 11
. m’eft impoffible, attendule défaut des Livres ,
de les placer ici, & ma mémoire ne peut me les
fournir. Quant 4 celui de S, Juflin, il eft, ainfi
- que je le marque ici, dans fa feconde Apologie.
_ (3) Averd quis nefcit & alia,przter Baptifmum
contra originale peccatum, remedia antiquis non
defuifle temporibus ? Abrahz quidem & femini
ejus , circumcifionis Sacramentum in hoc ipfum
: traditum
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Pliqieri 3 ‘coug qui n'en ‘ont cu aucune
condoiflange; Prenes garde, M. -Weifman,’
quedes Payens dont'jlencends patler, font
Préci@ment dans ce ‘cas; . o
+ Si les Payens qui nont pas le moyen
d'étee “infirnits dans le Ch:iftianifme ,
peuvent: étre fauvés en vivant felon la Loj
de Natdre', qui doute que ceux qui. chez
les Tures' (e ‘trouvent dans’ le méme cas R
ne le puifferic pas étre; eux qui connoiffent
Pexiftence du véritable Diey » & qui lui
rendent hommage: Or, combien peu de
Mahométans y a-t. il qui puiffent étre inf-
truits 2 Combien de villes » combien de
villages y a-t-il, ot I'on ne rencontre pas,
je ne dis point un feul Prétre ou Miffion-.
naire, mais méme un feul Chretien »
Vous pourriez. croire, M. Weifman , que
le fentiment de 5. Bernard n'a pas éeé regu
par de grands Théologiens : comme votre
leétare eft aflez mince, je doute que S. Tho-
74s vous foit fort connu, Ce grand. Saing
;raditum eft. In' Nationibus verd

venti fideles funt, ad
ciis credimus expia

» quotquot in-
0s quidem fide & facri-
credi » parvulis autem folum
profuifle, imo & fuffec;

: fle parentum fidem, D.
Bernard, Epitt, LXXII, ad Magiftrum Hugoaem
de Sandlo Vidore, ..°. :

Tome PII, N
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(1), auffi bon Théologien que fubtil Phi-
lofophe, dit 3:pes peds Ja mdme chofe
que S. Bernard. Un Théologien , qui pafle
pour un habile homme , & qui viveit pea
de temps aprés le Concile de- Trente, a
foutenu (2) que les anciens Payens & eeux
d'aujourd’hui pouvoient étre, 3uvés. en viq
vant jultement lorfqu’ils étoient dans une
ignorance invincible, Jevous demasde,.
M. Weifman , {i tous ces Sints & ces grands
hommes oat voulu établir I'indifféreace de
Religion ? Je n%i cependant dit que ce
qu'ils ont dit, en foutenant, *qu'il n’é-
s toit pas douteux quiily eit un cnlre
» ordonné par Dieu méme; mais quik
» ¢toit pour faciliter le falut des hommes,

(1) Gentiles perfetius & fecurius falutem cone
fequebantur fub obfervantiis Legis , quam fub
fola Lege naturali, 8& ideo ad eam admittebantur;
ficut etzam nunc Latci tranfeunt ad Clericatum,
& Seculares ad Religionem, quamvis abfque hoc
poffint falvari. Thoma Summa,in prim. fecund:
&uaﬂ. XCVIIL, Art. 3. :

(2) Quicumque fuerunt, aut etiam modo funt,
ad quos non pervenit Evangelium, cum nulla via
humana confequi potuerint Fidem Chrifti, tamdiu
inculpabilem illius ignor#ftiam haberg, vel habuif-
fe funt exiftimandi, quamdiu caruerint Do&ori-

us. Andreas Vega de Preparatione Adultoruns

od juflificationems » I.xb.Y +.Cape. X Y1,
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3, & non pas pour les perdre, & que c’'é-
»» toit une impiété de dire qu'il edr créé
» des peuples immenfes pour les damners
"5 que fi ces peuples étoient vertueux, ils
» avoient plus de peine d parvenis 4 la béa~
» titude ; mmais qu'attendu lsur érat, ils
» pouvoient, en vivant fclon la Loi dé¢
» Nataze, étre fauvyés. ,,
Il eft temps de finir, je n'si que trop
- perdu de moments; que j'aurois pu beau-
coup mieux employer qu'd vouloir vous
apprendre d penfer. Comment en vien-
drois-je 4 bout, puifque pendant tout le
cours de votre vie yous ®'avez pas méme
pu vous former un ftyle paﬁ'abbe 3. YVous
écrivez auffi mal & auffi ridiculement que
vous penfez. Mon Dieu! que de platitu-
de dans vos phrafes ! de quelle longueur
ne fom-clles point! Jai penfé devenir
afthmatique , en lifant les deax pages de
votre Differtation qui me regardent. Quel.
le affeation ridicule de faire , “com-
me un écolier, des figures de Rhétorique
dans les eadroits ou elles font le plus dé-
placées! Qui ne riroit 5 par exemple, de
voir un homme d'an ige avancé s'expli-
quer ainfl , guafi ad fallendum *tempus
wnet , pingas ; & tansa wmititndini Ledo~
: N ij
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ram imprudentinum, € imprudentium expo~
nat ? La jolie chofe que cette repetition
imprudentium ¢ imprudentinm | Que vous
étes éloquent! En vérité on ne peut vous
sefufer le glorieux titre du Demofthene. &
du Cicéron de la Ferét noire. Vous allezil-
luftrer i jamais la Souabe, vous étes la
parfiite copie du Rhéroricien dont parle
Perfe, Bellum hoc , hoc bellum laxdat in an-
tithefs doctas pofuiffe figuras. Allons , je veux
vous faire la méme grace que Perfe fait 3
celui dont il parle ; je dirai avec ce Poéte
landasnr. Que M. Weifman {oit loué, qu'il
foit par tout proné comme le Phénix des
Profefleurs ! Ho! que j'aurois fouhaité
de vous voir affis fur ce théatre , vos
deux éleves & vos pieds, difputant grave-
ment fur le crime qu'il y a’d louer Maho-
met dans ce qu’il peut avoir eu de bon!
Un ancien Pere de I'Eglife fouhaitoit d'a-
voir vu trois chofes , Rome dans fa gloire,
Cicéron plaidant, S. Paul préchant; & mot,
je préférerois & tout cela de voir M. Weif-
man .in cathedra | & de lui entendre dire
d'une voix rauque & enrhumée , tamsa
wmnltidini Lettorum imprudentium , & im-
prudentium exponas. Chacun a fon goit,
¥un aime le wagique, lautre le comiques
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peur, moi, je me figure que vous devez
@tre un homme aufli divertifiant dans une
a&ion publique, que le Saltinbanque le
plus amufant. Si le Public connoiffoit,
ainfi que moi, votre mérite, vous n'au-
riez plus de fujet' de vous plaindre de fon
‘gofit, & de voas récrier fur le favorable ac-
cueil qu'il a fait (1) aux Lettres Perfanes,
aux Lettres Juives , & i quelques autres
Ouvrages'de cette efpece , tandis qu'il trai-
te de beaux Livres , comme les vdtres , de
réweries de wieillard. Ce font vos termes ,
& l'on voit bien, que quoique vous ne
yous nommiez pas , vous vous rangez ta-
citement dans le mombre de ces illuftres
pédants dont vous plaignez le forr, Mais
aufli vous prenez bien votre revanche; car
vous taxez tous ceux qui aiment més
Ecrits & ceux de l'inimitable Auteur des
Lettres Perannes , de Catuile & de Lesbies.
Savez vous bien que vous me faites ce-

. (1) Certé negarinon poteft Scripta hujus ge-
neris nofird tate mirifica cum aviditate ; ape -
plaufu maximo , excipi, & pro utiliffimi non mis
nus ac amaniffimi cenfurd vitiorum generis hue
mani haberi , pra quibus feriz & graves aliorum
Chartz, fi vel mille Scripturis plena effent, ni-
hil funt aliud quam rumores fenum faviorum
guos Casulli 8& Leshie noftri temporis {nullius
efltivtant aflis, Porifinata Sapicntia, &c.p.17.
N ijj

-



pendant plus d’henncur que vous ne pes
fez, & que Paimerois micux Iapprobe-
tion d’un Auteur aufli fpirituel, auffi g :
lant & aufi ingénieux que Gatwlle, que
eelle de huit mille Théologieas de vett
efpece > Je craindrois hien, fi maher
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seufement favois votre eftime , denevor
pourrir mes Livres dans la boutique dn
Libraire. Je fuis votre &e¢.
Je fohaite, fage & favant Abukibak,
que cette Lettre puifle - t'amufer. :
Porte-toi bien. =

LETTRE CLXXVIIL

Le Sylphe Oromafis , au [age tr [avin
" Abukibak,

} E fuppofe, fage & favant Abukibak,
qu'avec Yempreflement que cu as rot
jours marqué de connoitre tout ce U
paroit de bon, de médiocre & de mauvais
dans la République des Lettres, tu n'alr
ras pas manqué de lire les pieces fatyriques
que Penvie & la fotte vanité ont mifes &2
jour contre le TRADUCTEUR des Lessres
Juives.. U 0’y eut peut-étxe jamais d'Au-
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teur plus maltaité , & moins animé con-
tre fes ennemis, Il fes écoute avec mépris;
il les regarde avec piti¢, & ne fe fouvient
dierr que poar les plaindre & les oublier.
JFe.conviens que ce parti eft équirable, &
qu'on pe-fauroit micux punir la folie quen
tui oppofant la raifon; mais enfin Fintérée
ef-1l compté pour rien 2 Il n'eft pas im-
pofible: qu’oﬂfe medpretine’d un trait lancé
par une ' main injufte & maligne , il peut
astiver qu'urr Le@eur non prévenu, & qui
tie juge d’ordinaire que par les apparences,
croie innocént coupable des cenfures dont
on- I eharge. Je ne fais fi je penfe mal;
hads ‘i ‘melfemble que jé raifonne affes
tonfiquemment, “Bri effet, fi Phonime cft
vertuéux dés qutil eft jufte, fera-t-il viz

_ cieux en dévoilant Finjuftice, ou en déce-
lant 14 vérité > On pourroit me dire que
c'eft faire trop d’honneur aux mauvais Cri-
tiques que de leur reprocher leurs bévuess
majs congbit-om qu'ils en retirent moins
duils y'perdent, & §u'ils y gagnent touw
{éurs quaitd on leur laiffe champ libre» Tt
En‘eft de celz comme des Marchandifes de
contrebande } aa-deld de certaines bornes,
elles tournent 4u profit de celui qui 2 ofé
les rifqaet, “J entrevois une autre excufe,

N iv

\
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fondée fur le peu de cas que l'on fait com:
munément de ceux qui ont I'efprit- caufti-
que, & quin'ont d’autre métier que celii
de mordre; mais qui.me fera garant qu'a
fanatique en Allemagne , qu'un vifionnairt
en Suifle, qu'un menteur en France, qu'on
impofteur en Efpagne, qu’un fourbe en liz-
lic, qu'un pédant §éfé en Hollande fons
connus de rout le monde pour.ce:qu'ils font
réellement? Non, non; §: jamais il s'étoit
permis de devenir Auteny;, j en-agirois bien
autrement qlle “celui -en fayews de-qui is
patle. J'écrirois , je fulminerois, je couvi:
rois mes adverfaires de honte & de conftr
fiorr, em un mot; jg ferois le ,Diablea qua:
tre fous les aufpices de ja -raifon, dela
vérite & de la juftice, Ces voies font tous
tes légitimes, il ne'me manque ‘que celle
de la perfuafion pour les faire valoir. Tt
as vu par ma derniere Lettre, fage Abuki-
bak , ce qu'il m'en a coiicé pour engagerle
Traduilenr des Lettres Juives & prendre fa
propre défenfe , il faudroit, aujoyrd hui je
ne fais quoi pour cbtenir de lui ceste fa:
veur. Heureufement il y a.des gens qui
penfent autrement, j'en ai trouvé plufieurs,
& en quittant la Souabe pour me tranf-
portgr dans les Pays-Bas, j'ai eu une vraie,
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fatisfation d’apprendre qu’on y avoit tout
Ie refpe qu'on ne peut fe difpenfer d'a-
voir pour le mérite. La Lettre que je t'ai
communiquée en dernier lieu, ne t'eft par-
venue que par un tour de fouplefle, tu re-
cevras celle-ci comme un préfent dont je
te fais part,

LETTRE

A Meffieurs les Auteurs de la nou-
velle Bibliotheque (1),

MEsSsIEURS,

XI a paru dans le Journal Helvétique di-
verfes petites Pieces contre M. le Marquis
d'Argens. Les Auteurs ménagent affez peu
un homme qui mérite quelque chofe de
plus que des injures. La derniere de ces fa-
tyres qui eft parvenue 4 ma connoiffance,
eft fignée G... W... elle eft de la méme

(1) Cette fpiece ayant été envoyée au Libraire
pour étre inférée dans la Nouvelle Bibliotheque ,
il a cru qu’il convenoit mieux de la placer icia
1a fuite de la Lettre au Profeffeur Weifman,com-
me en étant une autre qui renferme des réflexions
fur les raifons d'un nouveau Critique du mémq
Quvrage, -
Ny
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main que celle qui avoit paru dans la Bi-
bliothéque Germapique. Le but de I Auteur
eft de repliquer 4 la réponfe que M. d’Ar-
gens lui avoir faite dans la Préface de la
derniere édition des Lettres Juives, Permet-
tez, Meflieurs, que je me ferve de voue
Journal pour faire parta M. G... W... des
réflexions que fa Lettre m'a fait faire. Com.
me il 2'a jugé i propos de fe faire conned
tre que par les Lettres initiales de fon nom,
je n'ai d’autre voie pour répondre i fon
obligeante Lettre que celle des Josrmaus,
Son zele eft affurément louable. “Il n'y
a point dg bon patriote qui ne doive fe
faire un devoir de défendre fa patrie contre
les attaques de fes ennemis; c’eft-13 un
principe, qui, je crois, fe trouve dans tou-
tes les ames bien nées. M. le Marquis d’Ar-
gens s'¢toit exprimé, en parlant des Suiffes,
d’une maniere, qui avoit bleflé la délicatefs
fe de plulieurs particuliers de cetre Nation,
L'Ouvrage dans lequel il I'avoit fait, étoit
entre les mains de tout le monde : chacan
le lifoit avec empreffement; il étoit 4 crain.
dre que les Lecteurs ne fe formaflent des
idées qui awoient pu nuire. 3 un pedple
auffi eftimable, 1l m’eft donc poinc {if¥pre:
sant de voir un Suiffe prendreen mainladé
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-fenfe de fa patrie, tout cela eft dans I'ordre,
Quel ¢ft donc le fujet du démélé entre
M. le Marquis d’Argens & I'’Anonyme 7 Le
woici, Le premier a prérendu que la Letere
‘dans laquellé I'Anonyme s'étoit déclaré le
Dom-Quichotte de la Nation Helvétique,
‘avoir été inférée furtivement dans la Biblie-
2heque Germanique;. que les Auteurs de ce
Fourmwl la défivosoient ; qu'ils avoient été
mortifiés & fiirpris dal'y voir, & qu'il éoit
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Juives : la premiere, eft de foutenir qu’il 2
eu raifon de s’exprimer comme I’Anpnyme
pretend qu'il a fait; & la feconde, de faire
voir qu'on préte trop i fes expreflions, &
que M. G... w.... sapplique des chofes
qui n'ont point éié dites pour lui. Je vais
faire ufage de I'une & de lautre pour faire
lapologle d’une perfonne qui mérite I'ef~
time des hpnnétes gens autant par les ta-
lents de fon efprit, que par les beaux fen-
,nments de fon ceeur.

Daps une Lettre que le Voyageur J unf
écrit’de Laufanne & fon ami, on lui fit
dire que cette ville eft la capitale du pays
de Vaux dpns lg Canton de Berne. Cela
n'eft- pas-pardonmable , dit:le €enfeur,
parce que c'eft faire aller de pair-un Bail-
liaze avec Ja Ville de Berne ;en qui réfi-
de la fouveraineté du Canton. Mais qui
lui a appris que M. le Marquis d’Argens
ait voulu. dire que la Ville de Laufanne
elit la fouveraineté. du- pays de: Vaux ;.
comne- Berne il'a- fur :le pays Allemend 2 °
Qui lui a apptis qu'une - v;lle capytale iy -
toujours une ville fouveraing Nuarmive-
t-il pas tous les jours aux. meilledss Besi~
vains de donnér ce nom‘id:dd, grmctpale
~ ville d'un pays ou d'une Previngsy iqucs
v.

3
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.qu'elle n'aitaucune jurifdiction fur celle -
des .environs ? Le mroindre petit Traité
-de Géographie peut apprendre cela. Tout
«<c- que. I'Auteur de cette Lettre a. donc
-ptétendu dire, fe réduit 3 ceci; que Lau-
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En tournant les expreflions de Jacob
Brito 3 fa fantaifie, PAnonyme vient 3

bout de lui faice - dire. que tous les e

droits de 1a Suiffe font d*une égale” fer
litd" & produifent les mémes chofes. J# |
voue que ce feroit une faute ; mais Mo
d'Argens la-t-il faite? Il y a liew den

douter; . fi I'on fait attention qu1l fa

point ignoré que fa- Suifle éroir rediplit

de montaghes, & que les ‘p'rodu&ionvfd'l
terroir dévoient: varier a propoi’ﬁ“’_‘l“‘
le terrein eft plus ou' -moins élevé, B
effe; il faudroit connoitre bien peald
Suiffe, pour dire-qu'ily a des vigoes d20¢

tous ‘les différents quartiers de e pAIS

que fe fommet des -Alpes nen-eft Pas:ﬂf"'
mie :dégarhi, O je- penfe- que pecfontt
ne feva affez dépourva ‘de bon fens POV

stcufer: M. ‘le- Marquit drRvgéns T8

pis Tiroir que TeSuillerett un payy g}hpﬂ
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goir propre i produire du vin; il n'en 2
jamais eu la penfée. H parle du pays de
Vaux, & il nous apprend que l'on y vic
plus i la Frangoife que dans les autres
parties de la Suiffe; mais que cependant
lés habitants ont en général les manieres
& les modes de leurs confreres. Cela ne
doit pas paroitre furprenant, -puifqu’ils
ne cherchent pas i fediftinguer des autres,
En fait des modes, ce pays ne produit
que ce que produifent les autres Cantons,
Une preuve que c'eft- 13- le vrai fens de
VAuteur, c'eft qu'immédiatement aprés il
vient 2 parler des productions de la terre
& des eaux qui le diftinguent des autres
quartiers de la Suiffe. Ne feroit-ce pas
une manifefte contradiGion de dire.dang
une ligne que le terrein de la. Suiffe prog
duit par-tout les mémes fruits , & de dirg
dans la fuivante que le pays de Vaux proy
duit ep particulier du vin affez bon, &
que fes lacs fourniffent de bons poiffonsy
Je conclas donc que I'Anonyme-a eu targ
de relever cet endroit, & que le tom rails
Jeur qu'il prend; n'eflt point 4 fa placc Y
mais continuons.,
- Les éloges que wwotre Correj}o»dam domu
an Suiffes, fyns alfex. jues ; & ve.7 fosony



§o4  LerTREs CamarLisTIQUES,
Aent pas mal avvec te qw'en dit Jules Céfar
- Rans fes Commentaires; il feroit feulement &
Jouhaiter que les temps esffent moins changé.
Ceft infinuer affez clairement que les
Suiffes modernes ne méritent pas les élo-
ges que leur a donnés M. le Marquis d'Ar-
gens; qu'ils ont tellemertt dégénéré, qu'ils
ne reflemblent plus i leurs ancétres, & que
ces exemples de frugalité; dendurciffement
#u travail | &c. ne fe trouvent plus que
chez les montagnards & les habitants de
. la campagne. M. G....w.... oublie ici fon
" xole, il ne penfe pas qu'il doit foutenir
I'honneur de la Nation Hélvérique, pour
prévenir les mauvaifes impreffions que la
relation dé M. d’Argens en avoit don-
nées; il fait beaucoup plus de mal que ce-
hi quil redrefe. Le premier faifoit
Phorineur aux ‘Suiffes de croire qu'ils con-
fervoient encore ces antiques vertus , hé-
titage précieux de leurs ancétres; mais
Yedernier les en prive cruellement, Ce
a'éft ‘poine ce 'qu’on avoit lieu d’atteadre
d'an homme :qui prend une Nation en-
tiere: fous ‘fa' protettion. Il ne fauroit
prétendre que fes' vues ont moins été de
défendre les Suiffes, que la vérité qui
paroiffoit peu refpeGiée dansed  ableau ;-
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car il eft inconteftable que ce que M,
d’Argens dit des mceurs des Suiffes, eft
wrai a'la lettre. On en conyicndra, §
Von fait attention qu'il- ne. s’eft point
propofé de donner une relation .détaillée
de la Suiffe. Son Juif paffed Laufanne,
- cela lui donne occafion de dire un mot
de la Nation Helvétique : il dic en gé-
néral qu'elle eft frygale, capable de fup-
porter les mcommoducs les Plus grandes >
& enqemle du luxc. cela ne veut Pas
dire'quil 0’y ait quclgues yattlcullers &
quelques villes qui s’écartent d'un genre
de vic auffi fage. Il fuffit, pour l'autori-
fer 3 s'exprimer comme il a fait . quela
plus, grande partie de la Nauon conferve
encore les mceurs dc. leurs ancctres Or,
ceft ce quieft vraid a. lettre : car ]e fuis
perfuadé quil o'y a pas la cmquanneme
partie de ce peuple qui fe foit faiffé
corrompre pat le lyxe & la’ moleﬂe > les
Comm;nta,xres de Qéfar patonffcnt donc
jeifur la; fc;ne fort rnal A propos. .
Jc viens a lang. a,ccu anon nave Le.c
qxj(c; font i wro_gm{ % _ﬁmumw? d‘e{re’ di¢
le fymtuel Autear des Lemqu Jutves, &’
l'on ne peut efgérer de bn"tt parmi ‘eux
que par la quanutc de vin quon ﬁut
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avaler, L’Anonyme défapprouve ces ex-
preflions , eclles le choquent beaucoup s
tependant il avoue gu'il fe ferois [iffler &t -
toute Ia terre, Sil ewsrépronois de difcsulper
Yes Swiffes s reproche d aimer le vin. Quoil
un bon Suiffe craindroit de devenir fa ri-
fée du Public), s'il prenoit la défenfe de
Ta Nation fur cet article, & il ofe bl&
mer un Frangois de’ ne Pavoir pas hit!
Auroit-il donc voulu que M. ‘d’Argens
eiir facrifié fa' réputation * pour un ‘peu-
ple avec lequel it ne foutient'’ awcane
relation particuliere, tandis que lui,
qui eft obligé en qualicé de bon patriote
de le défendre’, ne veut point fiire I
facrifice de 1 fenme pour ceta? Javoud
que je ne’me ferois Pas attcnd’u ‘d ufy
pareil £ raifoninement , & que’ je. A'aurois
jamais ¢ru” qu'on” fif affez injdfte poud
exiger qu'un étranger fit pour la Suiffe ce
qu'un “particulier de la Narion réfufe de
faire, I{ eft facheux’ Pon.u: le Corps Helvé-
tique , qu‘imc gldce “faied pout le d&s
gend:c fortifie au:ant les féupgbns qu'on
3 congus. “depuis_’ Qg-temps contre leii
plnétranon %f cft done évidentt ;& PA-
nonyme ne le.nic pas, qu'd moins” de’ fe
faire fifler, M. le Matquis. d‘Argeas ne
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pouvoit pas dire que les Suiffes ne fuffent
ivrognes.

Mais il 2 dit qu'ils étoient furogres s
Josverain degré, Cette expreffion cft-trop
forte, diton, & ce qu'il avance n'eft
pas vrai dans tout fon comtenu/, parce
qu’il y a des peuples 3 qni ce fuperlatif
odieux n'eft guere moins applxquab!e
qu'aux Suiffes , parce que chez eux un
fvrogne eft méprifé parmi les honnétes
gens, & qu'on le cenfure en public, fur-
tout dans les endroits ot l'on profefle Ia
Rehgxon Proteftante. Admirable défenfet
¥1 y a des peuples quine font guere moins
ivrognes que les Suiffes; donc les Suifles
ne font pas iviognes au fouverain. dcgr65
J'en appelle i toute perforine qui a la
moindre teintare de jufteffe de raifonne:
mént, la conféquence leur paroft-elle bien
tirée? Les Suiffes ne peuventils pas étre
ivrognes au fouverain degré quoiqu'il y
sit des peaples qui le foient autant
qu'eux ? Deux Nations ne: peuvent-elles
pas étre vicieufes ou vertueufes au méme
degré» Etfi ce degré eft le plus haut, )
ne peut-on pas dm en parlant de Fune ,
qu'elle poflede ce vice, ou cette vertu au
;lus haut degré , fans prétendre exclurre
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les autres du droit de pofféder ou I'um,
ou I'autre ? Drailleurs de I'aven méme du
cenfeur . les autres peuples qu'on pourroit
faire aller de pair avec les Suiffes ; ne
pouffent pas I'amour du vin auffi loin
qu'eux, Ce fuperlatif odienx , dit-il , n'eft
guere plus. appliquable aux Suiffes , qu'a
beaucoup d'autres peuples. ’
, Le fecond argument n'eft pas plus fo-
lide que le_premier. En effetr, ce défaut
peut étre évité par les honnétes gens, il
peut éure. cenfuré publiquement dans les
Cantons Proteftants , & il peut étre vrai
en méme-temps que les Suifles font ivro-
gnes au fouverain degré. Pour le prouver,
je rappelle poe raifon que j'ai déja emplo-
yée. Quand on trace le caraere général
d’un peuple, c'eft celui du gros de la Na-
tion .qu'on donne , & non celui de quel-
ques , particuliers. Si Iivrognerie eft con-
damnée en Suiffe par les honnétes gens
des Canrons DProteftants,, cela ne faiy
qu'une petite partie de la Suiffc , dont M.
le Marquis d’Argens faifoit pour le coup
abftraction, pour ne parler que du gros
de ce peuple que le Critique lui abandoane.
Les voild donc d'accord fur ce point.
~ Ces termes, Chapelle ¢ 8. Evremont ' eufs
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ﬁnt été en Suifle que denx miférablos faquins 5
gndignes des bonnes compagnies , ont encore
eu le malheur de déplaire au Cenfeur. J'2-
voue que je n’en vois pas {a raifon: caren-
fin de quel cdté qu’on vedille:fe donner
la peine d'envifager le caradtere decée
deux hommes, on trouvera quil ne de-
‘voit pas trop convenir avec celui de ki
plus grande partie des Suiffes.’ 3i on les
prend pour des perfonnes & ‘gui “il n’arri-
voit jamais de faire d'excés dans le vin,
les Suiffes méme les plus honnétes gens,
n’auroient pas fort agréé cetre retenue,
puifqu’ils ne regardent pas comme un mal
de s’y livrer un peu, pourvii qu'on n'en
fafle pas unc habitude. Si on les prend pour
d’agreables débauchés qui rafinoient trop.
fur, les plaifirs , en ‘particulier fur la qua-
lité des vins, cette délicatefle auroit en-
core déylu aux meilleures compagnies, ot
I'on fe contente du vin du pays. Enun mot,
je ne voudrois pas que M, G..... W....fe fit.
fiché de ce qu'on a dit jue les Suiffes
n'auroient pas gofité le caraCtere de Cha«
pelle & de S, Evremont.
La derniere chofe qui fait fobjet de la
critique de I'Anonyme , regarde le ca«
sactere des Suiffes par rapport d I'efprit &
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sux Sciences. On pews dire des Suiffes, dit
FAuteur des Lettres Juives , ga'ls ont bean-
coup de bem fens , mais powr Lefpris, il ot
tombé en partmge & lewrs voifins, Cette déci-
fion , j'en fuis sér, contentera la quatre.
vingt & dix.ncnvieme partie de la Nation;
H 0’y aora qulsn petic nombre de per-
fonnes , qui plus amourenfes du brillant
que du folide,, trouveront que M. d’Ar-
gens leur it une injure atsoce. lls font

femblables aux enfants, qui pleurent lorf-

qu'on leur ote quelque jouet qu'ils efti-
ment beaucoup : on a beau leur donaer en
échange une chofe d'un prix infiniment fu-
périeur, cela ne tarit point leurs larmes;
ils veulent abfolument leur jouet, La bi-
zarrerie eft encore ici plus grande : ils me
pofledent ce jouet qu'en imagination , on
leur fair ouvrir les yeux & on leur fait re-
marquer que c'eft une illufion; que ce jouet
84 aucune réalité, mais quan fond cela ne
doit leur faire aucune peine, puifqu'ils poffe-
dentréellement quelque chofe dbinfiniment
plus précieux. Difens la chofe comme elle
eft. M. d'Argens a eu tort de troubler
le repos de ces vifionnaires ; ils éroient
eontents, parce qu'ils s'imaginoient d'étre

rihes en efprit, Illeur dit quil n'en crois.
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tien;, c;lp n'eft, pas da.ns lordrq, il de-
¥oit40.pey micux ménagcr leur. foxbleﬂ'c,

. Mais n'y 3 ¢'il poyriapt aucpne perfonng
& efprit.en:Suiffe : Je fuis pecfuadé que M,
d’Argens mieft pas dans.cette idée ;. mais
im0, ormix. pas, qu'iby @it augant de, per-
famacaquide picueat de briller, dq ce.coy
o4, 1quiil y 'en-a’ gn Frange , toute pro-
portion, gardée, Ceftli rour ce quil &
prétepdu;-eh i n'a-o-i} pawa.u’on’ Q.lon
ramafle toutes les pieces dans ce genre
qui ont para en Suiffe, & qu'on com=
pare cette colletion avec ce qui paroft
tous les jours en France, & I'on g'en af-
firera, L'on avoit tort de s'imaginer ,
comme fait I'Aponyme, que M. d’Argens
e prend occafion de relever fa Natiom
aux dépens de celle des Suiffes; il a wop
de goitt & de bom feas pour cela. Il fe
connoit en Ouvrages d’efprit ; mais il fe
connoit aufli e Ouvrages de bon fens ,
& il fait donaer & chacun d'eux leur prix,
Sil a dit que la sniffe. n'avoit pas pro=
duit beaucoup d’Auteurs dans le pretmcr,
genre, il n'a pas eu inwation de pier
quelle nlait éié allez festile en grands
homghes, pour-¢e, qui regarde les Sciencesy
2} aureiepu en duefles ym Gatalogue beaus
.t
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coup plus complet que forr Cénfeur; ‘ce-

la ¢toit efrré dans fon plan. Thi'eft; pas .

affez neuf en fiic de’ Littéeatare poak i ig-
norer cela’; je pcnfe qu'il -n'eft ‘pas’ né-
ceﬂ'axre d'en convaincre: l¢ ‘Publiv:”

" Les griefl de MaiGii: W00, eelye qmls
les' aexpofés dans Ianb:qu-Gemnd-
ghe , bcant i peu fénidés , I'on'ne fauroit
due dffapprodvér todtes les railleries qu'il
fait'd ce fojet’ fur M. ke Marqms d'Argens,
La maniere dont il sexprime , eft tolit-i-
fait défobligeante, & ne pouvoit qu'of-
fenfer un homme qm fe fent innocent de
toutes les vues qu'on lui préce avec tant
de' libéralité, Quélque modéracion qu'on
ait, I'on eft homme , & I’on fe fent tenté
de répondre vivement 4 ceux qui nous
atraquent fans fujet, C'eft en fuivant ces
premiers mouvements qu'il répondit avec
vivacité & tout ce -qui avoit éwé avancé
contre lui dans cette Lettre: tout cela
et fort pardonmable ;- & Y'on' ne fauroit
blimer-une perfohne qm fe défend quand
on latraque.”

* Voild la premiere voie de juftification
que j'ai crudevoir mettre en ufage pour
faire! parome’ ®oute Mipnocence de la ré-

ponfe que M.'le Mazqm dWArgens a'infg-

e
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rée dans fa Préface de la derniere édition
des Lettres Juives-, contre I'Autcur de la
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4 une perfonne d'étre agcufée de los avair
" mégligées. C'oft hui direen termes couverts
qu'il a agi en étourdi, fans s'informer i
¢c qu'il difoic évoie vrai ou.non; c'efk l'ace
euler d'avoir violé les loix de la jufkice 88,
de I'équité , en parlant des: Suiffes, & d'a~
voir refevé lles Frangois i léurs dépensn
Neft-ce pas attaquer us honnére hemme
par des endroirs fenfies:, & ne: vaudsoit-ik
pas ansanv lui avoir die qu'it e upe cers
welle légere qui fo faig wa jeu de raveler,
une Nation. pour rehauffer-le mérice d'ung
autre, en avangant impudemmans des. cho+
fes. faufles? Il faueavair un fond, depan
tience:bien grand pane Mfu‘dh paneilies
tnveltived fanssrien de, < yap-h ol
« i) ombrhods:sde Tuayaget dmbﬂ&u J4oph
fivwe-cil:; B0, & Suls prmdnd| meins mews
aifes que cefie de dmer dei-defbiigrimicuny
ghves fonddax funides onidire:,’ am fuly dessmds
mann s I'vs nwzv“wmﬁml g/
Mmivhe s Br slinulaivvne. . crolid Jpas, que
s Wmmg&mdéﬁsm Apeaun
tte porfonne qsed’ Awadpaieqwm
eurfajrun senvol 2unk nateyeadyp troave
aue. Lot aniroit.. poivasfains varsomgonsrgwe.;,
| Stkmooity s agidign st reQuriraga g cokss
sy oty cams ; lomis i iasr ¢ o piney wasin
L AN wih
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de pesites fautes pour an Erivain qui Je més
" e de parler de tout , dwn ton d'Ormcle; Je no
prétends point rel2ver ce qu'ily a de faux
dans cette rélexion, je remarque feules
ment qu’el‘c eft trés-oflenfante pour fa pers
- fonne qu'ona en vue; onl'accufe de maus
vaife foi dans I’u(\ge qu'il fait des mé-
moires q'on lui fournit. Cela e fenfible
pour un homme de psobité , quin’eft pas
accoutumé i s’entendre dire de pareilles due
tetés impunément. On fe repréfente comme
un homme d’un orgueil & d'un faftc infup~
portable , qui veut faire aller de paix fes dé-
ciilons avec des Oracles. Appellera-t'on cela
des douceuts » Que dirai~jede 'accufation
qu'il lui fait de manguer de politeffe , de
wonloir du mal aux Saiffes , d’avoit eu 'ame
affez bafle pour voir A'sn @il jalouxles ape
plaudiffements qu'avoient mérités les Lers
tres de M. de Muralt 2 Que doit-il avoir
penfé, en voyant qu'on le taxoit de s'en~
cenfer Ini-mime , quoique fon Ouvrage fe_
bornit a nous apprewdre que les Frangois font
inconflants , les Milanois affaffins | € les Ira-
liens en général jalonx € [uperflizienx ; que
Théodore ¢ft un pkantome de Roi ; qme les Jé-
Juites font des ambitieux € des bypocrises , les
Convilfionnpires des exiravaganss, & ainf
o i
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du refte 2 Aflirément il nea pas pu lire tout:
celade fang froid, & il a du étre irrité
contre un homme qui l'injurioit auffi cru-
ellemenr , & qui cherchoit 4 déchirer un
Ouvrage que le Public avoit honoré de
fon approbation.

Ne connoiffant point fon Critique, il
n'a pujuger de fon caraltere que par la na-
ture de' I'Ecrit qu'il avoit liché contre tui.
Aprés ce que nousen avons dit jufquesici,
vous jugerez aifément, Meflicurs , qu'ilne
pouvoit pas en concevoir une fort haute
idée. Je crois aveir démontté que fa criti-
que ‘eft peu jufte , & qu'il a injuri¢, fans
beaucoup de mépagement, I'Auteur qu'il
cenfure, En faut-il davantage pour aaro-
rifer M. d’Argens 2 nommer cette piece une
rapfodie > L'Epithete de plate .n’eft point
dnutile, elle cara&érife aflez bienla Lettre,
qui quoique longue, ne contient que fort
peu de chofe,

Cette Lettre aparu dans un Jaumal au-
quel I'Auteur Anonyme ne travaille affuré-
ment pas. Doit-on trouver mauvais qu'il
Taitv appellé Auteur fubalterne > Son but

“ayant été de décrier les Ouvrages de lin-
‘génieux Auteur dont je prends la défenfe,
fans y ayoir cependant réufi, pogvoxt.-al

“
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mieux faire connoitre cet Auteur (ubalrerne,
qu’en le défignant par celui qui a prérendn-
decrier [es Ouvrages.

Voild tout ce que M. d’Argensa répcndu
a cette Lettre, jogez maintenant , Mel
fieurs , quel des deux eft le plus coupable 2
On attaque cruellement un homme; & il
fe défend fans fortir des bornes que la mo-
* dé:ation prefcrit 4 toute perfonne qui fe pi-

que décrire polxment Condamnérez. vous
l'attaqué , qui, pour toute défenfe , dit
qw'il [wit un gré infini & I’ Auteur [ubalterne
qui & prétendu décrier fes Ouvrages dans une .
plate rapfodic , inferée dans la Bibliotheque
Germanique , parce qu'elle lus a valnu Uhon-
neur ineftimable de recevoir une Lettre de M,
‘Beanfobre 2 Ce Savant, dont le jugement
fera toujours préférable 4 celui de "Ano--:
“nyme , lui rend un témoignage bien dif-
férent de celui de ce dernier. Ceft 4 quoi
il s'entient, & aprés avoir remporté le
fuffrage d’un fi grand homme , il fe croit
“en droit de méprifer tous les Grimauds du
"Parnaffe, & il fe croivoit indigne de Uhon-
newr qu'il & vegu , S'il faifoit la moindre at-
tention & Aes perfonnages aufli fors que ridi-
cules, dont il ne doit [¢ venger que par un
“parfair mépris, Renverrez - vous abfous
O ijj
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celui qui I'a accufé d'érourdi & d’hom-
me partial ; davoir violé les regles
de la juftice & de la bonne foi 5 déere
vain, jaloux de la gloire d"autrui ; de von-.
loir du mal i une Nation qui ne [ui en
a point fait , & d'écrire des Ouvrages ou.
il n’y arien 4 apprendre ? Je vous crois ju-
ges trop éclairés pour héfirer 4 prononcer
fur un cas, ot Ja jultice eft aufli évi-
demment du coté de la perfonne que )e
défends.

1l o'y a que M. G.... W . qui fe ¢croira
en droit d'appeller de cetwe fentence, j'en
juge par la Letrre qu'il a inférée dans le
Journal Heluérique , & qui a occafionné
celle-ci. Il n'eft point. dihumeur crimiter
la modération de fon adverfaire , il le
prend fiur unton fi haut, que les perfon-
nes quin’ayroiept wu que {3 Leutre, si-
maginereient quil a raifon de s’exprimer
comme il fait. Quoi ! diroient-elles, M,
d’Argens I'a trait¢ de Grimaxd dw Parnaffe,
d'avoir écrit contre lui une plate rapfodie
digne de Pradon & de Bonnecarfe, & d'étre
@i for que ridicwle! & il ne lui fera pas
permis de répandre igjure pous injure 2 De
quel droit I'Anteur des Letéres Juives wou-
droit-il f¢ fervir pour autorifer fop: chi-
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mérique privilege de dire des invetives

impunément ?

Joavoue que le raifonnement de ces per-
fonnes a quelque chafe ‘d*ébiouiflant 5,

mais. nen de plus car enﬁn oua-t-il tl'OllYC .

qu° M. d’\tgens lui ait donné tous ces

5loL1eut titres ? L’¢ndroit ou il les a infé-

tés, ne le regarde point; pour s'en af-
“firer, il 07y aqu'd le lire, Bl parle fi gé-
néralement, que M. G,... W... Jwaurgit pas
dii fe metre dans lc(pnt que cela e re-
gardat 1L ne fe venge des Grimands aufff fors
que ridicules, dont il parle , gu'en ne fai-
fant aucune attension & leurs Ecrits, Mais
Y'Anonyme peut-ll dire qu'il nfa fair an;
cune attention au fien? N'y a-t-il pas ré-
gondu, en produifant la Letere de M. de
Beaufobre: Eft-ce li gatder le filence: Ef}-
¢e ne faire acune attentiana fon Quvrage?
Eft-ce en un mot le comprendre dans la
claffe des Grimauds? Encore une fois,
Meffieurs, ]ugez fi fur un fondement audi
léger, M.G.... W,... 2 été en droit d’éerire
contre M. d’ Atgens dans les termes
quil a fait.
Sijamajs il prend envie 3,I'Auteur des
Leusres Juives de répemdre & cette nou-
velle piage » il vhouxsra biep des raifogs
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dans l'Ouvragé de fon Antagonifte pour
juttifier le titre qu 'il s'imagine qu'on lui
a donné. En Effer, queft-ce quan Gri-
mand du Pamaﬂé 2 On conviendra que c'eft’
un mauvais Poéte qui s'avife de nm«uller.'
Hé qul miérite mieux ce titre, qu’uii hom-
me qui écriten vers fans entendre feulement
les éléments de 1a Poéfie Pradon’ 0' Bon-
necorfe ont paflé pour ‘e mauvais Poétes;
mais ils auroient été bien fichés s jen fuis
s, gu'on leur efit ateribug dufi che-
tives pieces que celle dont il s'agit. En
faut-il davantage pour répandre du ridi-
cule fur une perfonne 2 Il ne me refte qu'a
examiner fi le mot de fo¢ lui convient; mais
difpenfez-moi , Meflicurs de cette difcuf-
fion, elle n'eft point de mon cara&ere,
Je n'aimerois pas 4 convaincre M. G....
W.... d'avoir mérité cette épithete, je le
laiffe tel qu‘il eft , & ne veux point géner
‘les fuffrages fur lidée qu'on doit fe former
de lui 2 la le&ure de fa Lettre.
Jrai été beaucoup plus long que ]e ne
“penfois : je vous en demande patdon Mef-
fieurs , j'efpere que vous me l'accorderez
aifément en faveur de la caufe dont jai
“pris la- défenfe. Un honnéte homme eft
“toujours charmé de voir metwre Vinno-
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tence des accufés dans tout fon jour; je
vous pric cependant de donner encore un
moment d'attention 2 une ou deux ré-
flexions que je ctois devoir ajouter pout
achever cette apologie.

Quoique jaie fait voir que M. le Mat-
quis d’Argens n'a rien avancé, en parlant
des Suiffes , qu’on ne puiffe juftifier felon.
lesregles de Ia plus faine critique ; cepen-
dant il n’eut pas platde appris que fa Lettre
avoir déplu 4 plufieurs particaliers de cette
Nation, qu'il leur donna toute la fatisfac-
tion qu’on peut attendre d’un galant hom-
me. Tis'explique fur leur fjet dans fa nou-
veile édition des Letzres Juives, d’une ma-
niere qui fait évidemment connoftre qu'il
T'a eu aucune intention de leur faire de Ja
peine. Non content de cela, toutes les fois
qu'il a eu occafion de parler de ce peuple,
il I'a toujours fait dans des termes qui font
zonnoitre qu'il eft plein d'eftime & de ref-
e pour.Jeurs vertus. Qu'on ne croie
point qu'il ¢hante la palinodie, on fe trom-
peroivaflurémesie, Ila toujours penfé fur
1a Nation Helvétique comme il penfe au-
jourd’hui : toute la différence quily a en-
are fes anciens fentiments & les modernes ,
«'elt queiles premiets éroient le. fruit de fes
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leGtures : au I'en que les derniers font cetui
de babiende qu'il 2 eue avec pluficurs par-
ticulieryde cette Nation, Le caragere de
probité, de fagelle & de bons fens qu'il a
remarqué en eux, lui a appris que les re-
lations éroient encore bien au-deffous de
la réalité, & que cette Nation qu'il efti,
moit déja fur le rappors d'antrni , méritoit
quelque chofe de plus qu'pne fi fmple efti=
me. Je me fais un devoir de vous le dire,,
Meffieurs , je fuis garant de tout ce que
javance. Les diverfes converfations que

jai eues avec M, d’Argens, ne me permet— ;

tent pas de deuterde I téalité & de la fa-
cu1té de fes. fentiments,
La fausfa&xon que cet mﬂémeux Au-

teur leur a donné ne pouvant étre plus au-
thenthue » puifqu'elle eft imprimée em

. pluficurs endroits de fes Quvrages, il eft
aflez furprenant de voir reneureller d cha-
que inftant des reproches fuperflus, 11 eft
temps de ceffer une guesre ernuyewfe pous
le Public, & peu propr¢ 4 I'infiruire du vé~
ritable caradtere des Suifles. Je'crois I'a-
voir fufifamment €claircie dans cette Let-
tre, fans qu’il foit encore nézeffaire de re-
“venir 4 la charge. Si les adverfaires de M.
&'Argens veulent Jattaquer de nouvean,
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au'ils choififenruz fujer moins ufé, & plus
propre damufer les Ledbeirs, Sce Ouvrages:
four: en gand nombee, iy a un . vafte
ahamp: ddeur ctitique. 1k eft bien éloigné
e fes croite tous exemps. de-fauces; il leur.
e montreraiv lui-méme pluficurs, s'ils ont
befoin de: gide.. Qu'iks:s’exercent lirdef:
fus; mais qu'ils évirent ces perfounalités
edbicufes weout: Ledeur puli. i leue criti-
que cft jufte, il fe fera un devair de ¢ re:
gonmoies. felle tifanfdke, il en fera voir
Ia fucilicd: avee I modération. qu'il cons
viemt. co -

.. Au.refter, permertez; Meffieurs ;. que.jé
finiffe carveohibruae en griant M. le Marquis
&Aipcng de-nepoint Troniver. mauvais qud
jais wntkepris fh deéfenfe; Il mlmpare qu'on
T'actaquoit infuftement, il -me: fembloit
que je pouvois démontfer I'injuftice de cet-
te atraque, jai cru qu'il éroit du devoir
dun hopnieeibamps de le fige, 1 jom'al
pas réuflt, #on ne doit point” imputet le -
“mauvais fuccés que j'ai eu, 3 la.caufe que
je défends : elle eft jufte; mais la maniere
dontje l'aurai défendue, fera foible. Qu'on
en rejette donc toute la faute fur moi, Un
- autte auroit pu mieux faire; mais perfonné
n’au' oit eu de meilleures intentions, Tout

e . T .. -
R I s )
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pénétré du mérite de I'Auteur que j'ai dé-

w
m

fendu, ébloui de I'éclat des raifons qui le
ju{tiﬁent j'ai été affez téméraire pour pen-
ferqueje pourrois les faire fentir aufh bien
aux autres, comme je les fentois moi-mé-
me, Je l'ai fait, c'eft-li toute .ma faute,
§'il trouve que c’en foit une, je le ptic de
meo la ‘pardonner.

Je fuis, Meﬂieurs, &e. 3 Tournu 20,
Juillet 1739. .

Je fouhaite, fage & favant Abuktbak
que cette Lettre te procure le méme plaific
que y’en ai eu, & qu’autant par eftime pour
FAuteur critiqué, que par reconnoiffance
pour fon Apologifte, tu la places-au nom-
bre de ces excellents - morceaux' qui tien-
nent le premier rang dasis ton cabinet -

Je te falue, porte- toi bxem

~ Fin de; Letti-es cmt jhgum ‘,,’

U T Sy REPEPEENED A 48 25

S - Coo e
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,iAFiwuﬁoﬂ formule de celle ugtée chezles
atins par rapport au Manichéifme. 5. 33.
L Abu ﬁf:k “gggoh&é'a ben-Kiber les myfteres
1es plus auguftes de la Cabale. a. 41 & /. Réfle-
xions dé“cé Cabalifte ‘fur la- condamnation de
Charles-Quiht; 4. 131. Expofe & fon Difcip e les
défilrts dés-femmes. 184 Les forfaits des p rincin
paux HérosRomains', 216. & /. Combat fes dou~
tes fur 12 ?oﬂibiliéé’ de I'art tranfriutatoire, 282. .
Rejette Popinion des anciens & d es modernes
furla forttine, 5, 162. Lui fait part de Ientretien
- de deux Nouvelliftes, c. z0.. Ses réffexions fur
Tes défirs: fivoles'qae forment les hoinmes, 180.
“Commiunique 4 ben ‘Kib er cz qu'it ttouve de bi=
.zarre & d’infenf¢ da ns les coutumes des Egyp-
#iéns ; 2647 Ridicule qu'il trouvoit dans la ma=
_:éigre,dont 1es Ethiopiens élifoient leur Rois 2714
Conformité qu'il. trouve entre les Ethiopiens 8¢
Aes Alfemands dans leur maniere de faire laguerre,
~285. Entre les Catholiques Romains & les Ethio=
ensﬁi Habitoient au-deffus de Méro¢ dans les
o, VR oo P B
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différentes Divinités qu'ils . s'imaginoient, 286.
Entre les Européens & les Ethiopiens par rap-
portaux raifons quiles engagent a choifir un Rot;
293. Examine les coutumes des Lybiens Noma-
des, en les comparant avec celles des Ifraélites
& celles des Anglois, 295. Ce qu'il penfe des
moeurs & des coutumes.des Perfes, 306.Extra-
vagances qu'il y découvre,.314. Compare les
" moeurs des Frangois avec celles des anciens Gau-
lois, 317. & /. Répond 4 Ben Kiber en faveur
d’Agrippa & des Magiciens , d. 305. & 6’: Exa-
minela fintragiquedes Princes truels s e 169, & /2
neas Silvius, le premier qui ait ofe ré
voquer en doute l'exiftence de;la Papeflg -Jean
ne, d.84. ) o
Aix, fait particulier que I'Auteur de ces Les~
tres aflire ayoir vu dans I'hopital des Infen-
fés, e 313. .
Agn'p{ﬂ, cité fur la vénalité de la Sorbon-
ne, ¢. 20§, . . s ‘s .
Albani (ou Clément X1.) accufé d'avoir été&
marié, g. 120, o . :

Alchimic, définition de cet art ., 4.254. -
Alegambe , ce qu'a. publié ce,Jéfuite de la
chafteté de fon confrere Mariana,, a. §7. Avan-
tage qui en revenoit 4 la Société a. 58.-

- "Alexandre , aveu que fit ce Roi en admirast
Diogene, a. 175. Ce qu'il faifoit des pays qu'il
avoit conquis, ¢. 223. Empoifonné par fes Gé-
néraux, e. 191. . 5 )

Alphabets , myfteres & utilité de,la Cabale
“des Juifs ,Jg\ 175. Lequel de tous eft le pluscy-
rieux. ibid, St s

Ambroife , fentiment de ce Pere fur le fort des
"ames humaines dans l'autre vie, 5. ;.8.‘ .

* Ame, différents fentiments des Peres de I'E~
“glife fur la nature, b. 71 & f. Rien de plus morti-
_fant que fa mortalité, ¢, 252. Ceux qui la défi-
reroient , ibid. Funeftes effetsde cette croyance
‘¢, 160, 161. Preuvesde fon immortalité, ¢, 1624
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Amelot dela Houffaie , fon paflage fur la mé-
Chante opinion {ue les peuples ont-de la con-
duite des Princes, ¢. 213.

Amour, égale tous les hommes, a. 186. Dan-
Eer qu'ily a d’excéder dans fes plaifirs , 301. & /2

xemples de fes caprices, f. 127. & /.

Anabaptifte, fe moque des Jéfuites, des Pro-
teftants, & des Luthériens, 5. 151.

Anacréon , ce quilui caufa la mort, e. 349.

- Anchife , obtient les dernieres faveurs d’une
Nymphe, viole le fecret & faillit d’en &tre puni
de mort, a.69. - L J

Anciens , idée qu'ils avoient de lafortune, 5.
153. Trouvent des imitateursdeleurs folies & de
leur négligence parmi les modernes, c. 329. Sur
quoi ils fondoient lacrainte qu’ils avoient des
années climatérignes, e. 219. L'année qu'ils re.
doutoient le plus, 220,

Andromague , complaifance de cette femme
pour He&or fon mari, a. 184.

. Anges , la fource de leur chiite mal expliquée,
a. 43 Développée & éclaircie, 44. Crus corpo=
rels & amoureux, & par quels Peres de I'Eglife,

b. 8o.

Antipathie , caufes auxquelles les anciens Phi«
lofophes ’ont attribuée, f. 76. & /.

Antifthene, qu’il a été le chef & le fondateur
de la Secte des Cyniques , a. 177.

Antonin , Empereur , préfent qu'il fita Arien
pour fon Hiftoire Grecque , d. 163.

Arabes , vie errante%( délicieufe de ces peu-
ples, b. 120. 121. Regardent le vol comme une
chofe innocente, d. 5.

. Aratus, {on (yftéme fur I'Univers, b. 48.

Argentiere, combien le Sexe eft voluptueux
dans cette Ifle, b, 109.

. Ariflote, raillé par Bacon fur fon cinquieme

élément, b. 11. Par S, Juftin fur fon orgueil 2

combattre les dogmes de Platon, s1.Ses ouyra-
1

-»
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- ges pleins d’hiftoires abfurdes, d. 59« Quel étoit
fon caraltere, ibid. Pourquoi il fut banni, 63.
Confidérable préfent que lui fit Alexandre pour
fon Hiftoire des animaux , 162,

Arnaud, accufé d'avoir éerit avec trop d'ai~
greur contre les Jéfuites, a. 31. Taxé d’avoir
compofé un Libelle diffamatoire contre Guil-
laume III. 38. Son arrét en conféquence, 39. Ré=
flexion fur fa condamnation, e. 284. & /.

Arnobe , opinion qu'il avoit des Sacrifices, b,
66. Et de 'Ame lvname, 74.

Aftaroth , infofme Abukibak d'une queflionr
agitée en Angleterre, g. 228. Rend compte z2u

abalite Abukibak d'une converfation entre
Cartouche & le Pere Guignard, a. 15. 16. & /.
D'une ertre Spinofa & le Pere Mariana, §3.
D'une entre Diogene & le Jéfuite Girard, 168.
De Pentretien d'un Libraire Parifien & d'un Lie
draire Hollandois, ¢. 1. 2. & /%

Apiages , privé du trdne par Harpage, ¢. 186,

Aftres , leur influence ne fert de riend I'anti~
pathie ou 4 la fympatbie, £ 87.

Aftrologic judiciaire, ceux qui font prévenus
enfa faveur, ol ils vont rechercher la caufe de
Fantipathie & de la fympathie, f. 84. )

Athées, abfurdité dl leurs opinions, f. 212.& /0

Athénagore , fon fentiment fur le péché des
Anges, b. 81. Contredit par Cyrille d’Alexan~
drie, 82. .

Augufte, furpris par Ovide dans les embraf<
fements de la Sylphide Héhugafte, a. 72. Suite
de l’indiFnation de cette Nymphe contre 'Em-
pereur {on amant, 73. Celle du reflfentiment de
celui-ci contre Ovide qui divulga lemyftere , 74.
Réponfe judicieufe que lui fit un jeune homme
qui lui reffembloit beaucoup , e. 229.

Auguftin, a quoi il fut redevable de faconver-
fion, 4. 199. Raifon du mauvais fuccés de celle
4u'il entreprit a I'égard des Manichéens & des

L3
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‘Bonatiftes$ 5. 16. Combat 'opinion d'Origene 4
-'égard de T'ame, 70. Quelle eft la fienne fur I’é-
tat des enfants morts fansBaptéme, 78. Et fur les
Lymbes, ibid. La prédeftination , 85. Le men-
fonge officieux , 88. Son fentiment fur la fortune,
'165. Cité fur les Divinités en qui les Troyens
avoient le plus de confiance, ¢.288.Paflagefurce

ui rend les Rois véritablement eftimables, e. 7.
-8. 9. Cité touchant 'impudicité, f. 120.121. Avis
falutaires qu'il donne aux gens de guerre, f.163.

Auly ;}c, ce qu'il rapporte & I'occafion des
années climatériques; ¢. 220. 221,

Avyerroés, maniere dont il s'explique fur le
moyen de la génération, 296, -

Avicene, pourquoi il veut que les femmes
foient plus fenfibles aux plaifirs de 'amour zne
les homities, a. 297. Ses préceptes e fait d'd-
‘mour, b. 122. Son paffage fur les aliments qui
excitent des defirs impurs, ibid. Prétend que le
vin eft contraire aux enfants, e. 343. Et qu'il eft
falutaire de s’enyvrer quelquefois, 344.

Avocats , cas qu'on doit faire de leurs Ou-
"vrages,, e. 330. Badinage deRabelais 4 leur fujet,

1’3; Maubvais ufage qu'ils font de leur éloquence,
1d.
B.

JB Archdtemi (S.). particulirieés de 1a vie &
de lamort de cet Apdtre, b. 40.

Bafile, (S.), ce qu'il enfeigne des péchés &
‘de leur punition, 5. 9o.

Bayle, cité i I'occafion de la Papefle Jeanne ,
d. 84. Regarde fon hiftoire comme faufle, 85,
Infuffifance de fes preuves , 86. Regarde cette
fable comme une invention des Moines , ibid.’
Son éloge, e. 3'3"9

Beaufobre (M.de), idée de fon Hiftoire de
Manichée & du Manichéifme, 5. 14 & /. Attaqué
& outragé par quelsEcrivains, b, 42.

iy
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ﬁeauxe’ , comment elle étoit regardée chez les
Eliens, f. 91. De quoi les Princes lui font rede- -
wvables, 99.

. Bea Kiber, doutes de ce Cabalifte fur la réae
lité de ki pierre Philofophale. a. 244. & /. ré-
fere les avantages de I'amour & ceux que promet
1a Cabale, 294. Genre d’amufement qu'i} {e choi-
fit, 5. 12. Pafle en revue les contradi&tions des
anciens Philofophes , 43. & £ S'érige en Criti-
que des fentiments desPeres de PEglife, §8.& £
Utilité de fes idées Philofophiques dans la le&tu-
re des Voyageurs, 186. Examine la fource des
€garements des plus grands génies, 216. Ses ré-
flexions fur les folies des plus grands hommes, ¢.
15. & /. ldée qu'il fe forme d'un Officier qui a
Jes membres mutilés , 240. Lomment il regarde
un homme de robe , 241. Ne trouve pas un Ec-
«<léfiaftique plus heureux qu'un Magiftgat , 246.
Rapporte a Abukibak les différentes folies des
infenfés qu'il a vus aux Petites-Maifons , 251. &
/. Comparaifon qu'il fuit entre_le bonheur d'un
homme qui fait d"agréables fonges , & eelui d'un
homme qui veille, d.49.& ﬁDiﬁ:cul;ﬁ:{;}u’il trou-
ve dans Porigine qu'on donne a Phiftoire de la
Papefle Jeanne , 87. & f. Mépris qu'il a pour Ia
Magie, 236. Rapportea Abukibak les demandes
Ftopofe’es a PUniverfité de Montpellier lorsde

a pofleflion des Religieufes de Loudun, & les |
réponfes qu'y fit ce corps fertile en grands hom~
mes, ¢. 75. 76.77. & f. Lui e):pofe’lges doutes fur
laréalité de I'évocation des Efprits,92. g- &/.Lai
envoie une Letere Juive, 115. : -

Bernard , fuite des prétendues révélations de
ce Moine , a. 231. Prétexte dont il excufa le
mauvais fucces de fes prophéties , 232. Paffage
contre 'oifiveté, f. 12.

Bernier, doutoit de bien des chofes, b. t4r1.
Comment il regardoit le {yftéme de Gaffendi fon
maitre , d. 122,

Bétes, différents fentiments de Philofophes
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Tur la nature de leur gme, e. 306; Découvertes
~que 'on pourroit faire la-deffus, fi I'on sy pre-"
noit bien, ibid, 302. Leur Icience dgale a celle
des Payfans, 303. Obligations qu’on leur a, 304.
Infirudtions que les hommes regoivent delles, |
. 306. 307. Commentelles peuvent fe parler quel-
quefois, 309. Hiftoire finguliere qui prouve leur
bon cceur, 310, d la note 1. .
- Bibliotheque Frangoife, entretiencritiquefur ce
-Journal & fur’habiletédefes Auteurs, g.70. & /.
Bifly, (le Cardinal de) Prélat doué d’excel-
Yentes qualitésy e. 95.

. Boileau, paflage de ce Poéte fur la vertu des
femmes, a. 192. Autre paffage fur la bétife des
‘homsites , d..59. Paffage fuir I'effet que produifent
fur ’efprit d'une dévote les confeils fédudteurs
oo Dird@ebir effeminé , 4. 288.

Bornaftins, priere de ce Jéfuite , par laquelfe

il béatifie le Pere Guignard, a. 19.

- Borgia, (Frangois de) ce qu'il a publié de (@
révélation, a.201.

Boffuet, (M. de) accufé davoir eu femme &

enfants, g. 121, - L
= Béirdaloie , maniere noble dontil traite 'ar=
rivée de S. Frangois Xavier au Japon, d. 212,
Beau piflage de ce Jéfuite 4 la louangede S, Fran-
gois de Sales, 220. Doué d'un difcernement &
d’un'délgoﬁt délicat, d. 234. ‘ )

Boyle, ce que c’étoit que fa fondation, £. 191,

& /. Eloge qu'en fait ben-Kiber, 193. . '
- Brantéme , paﬁ'a%e de cet Hiftorien fur le ju- -

ement rendu par I'Inquifition contre le corps de

harles V. a. 147. Autre paffage de cet Auteur
fur la Courtifanne Flora, 191, Repris d'en avoir
fait un pompeux panégyrique, 192. & /. Paflage
touchant la cruauté de Charles1X. e. 147. )

- Brown{Thom.) cité fur les matheurs des hom<
en ce qui regarde la procréation, a. 48.

Brutus, caralere de ce Co;ﬁ[l s @. 221, Edfet
iv
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de fa haine pour les Tarquins, ibid. & f. Motif
ui lui fit facrifier fes deux enfants, 4.223. Ré-
exions critiques fur fon héroifme, 225. .
Buffy Rabusin, {a vanité & fa baffefle d’ame,
£- 16. Sa ridicule maniere de fe confoler dans les

difgraces, 19. c

. CAbalc, fes myfteres les plus cachés, a. 42.
Conféquence qu'il ¥ a de lestaire, 4. 67. & f2
En quoi confifte celie des Juifs, g. 175,

Cabaliftes ,renoncent entiereémentaux femmes
d'un commun accord , a. 44. Ce qu'il faut fuir &
embraffer pour étre de leur nombre , ¢§. Incon-
vénients attachés a leur {yftéme, agg. do-pnb
aux Moines , 298. :

Cadiere , (1a ) maniere dont elle fuccomba.anx
defirs voluptuenx du Pere Girard ,.a. 178.

Cafés , multitude de ceux de Landzes, g. 63.

Calvin , exemple qu’il fuivit pour répondte &
Weftphale, g. 247. _

Cardan , {a vie, tiffu de fes fokes, c. 23. & o
Singulier remede qu'il propofa contre 'amour ,
£ 132. & [ Paffage fur les diffiérents defirs que
fentent les femmes enceintes, f. 289. g

Cartes 4 jouer , en ufage depuis quel temps , g
#57. Maniere dont on les fait. ibid.

Cartouche , Dialogue entre ce Voleur & lo
Pere Guignard, a. 16. o

Catilla, genre de mort qu'il fubit, ¢. 193,

Caton, ce qu'il faifoit pour cultiver{a mémoi-
xe, d. 145.

C'a:ro:’ & Rouillé, (lesPP. ) idée de leur
Hifloire Romaine, b. 38.

Caffiodore, citéfurPutilité des Sciences, . 184.

. Cérémonial , celui qu'on obferve dans le Ciel
-4 Parrivée d'un Jéfuite, a. 203 & /2 Quelle eft fa
zéception en Enfer 206, :

Gharles IX., particularités & tamost ; £,200
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"Charles-Quint , faccage Rome , & tient le
Pape Clément VII. en prifon au Chiteau S. An-
5e , @, 12, Inftitue des prieres publiques pour la
élivrance du Pantife, ibid. Exige quarantemille
€cus d’or pour fa liberté , ibia. A quoi on doit
attribuer la précaution qu'eut 'Empereur de ne
le Boint forcer dans fa prifon, !E Jugement de
ce Prince aprés fa mort ; 140. Examen de fes
faits les plus glorieux , eu égard a Frangois I.
141. But de fa conduite envers les Luthériens &
Ies Proteftants , 142. Son abdication 4 la Cou-
fonne, 145. Sa retraite dans la folitude, 144.
Mort dans_quels fentiments, ibid. Injures faites
4 fa mémoire par fon propre fils, ibid,

Chaficté, ce que les Peres ontentendu par ce
.mot, a. 50. Celle des Moines ridicule & nuifi-
ble, 51. Ce que la plipart des femmes penfent
de cette vertn, 190.

Cheminais, (le P.) grand amateur d’antithe-
fes , d. 213.

, Chevreuil, fa chair €ontraire i Ia chafteté ,
. 123
Chimiftes, quel eft leur fort , a. 244. Exem
rlés de leurs fourberies, 245. & /. La pileur de
eur vifage dément la vertn de leurs remedes, f.
£39. Quelle eft lacaufe de leurs maladies, 142
Obligation qu'on Teur doit avoir, 146. Leur voi«
finzge pernicieux, ibid. & f. '
hinois, oppofition entr’eux & les Européens
‘én fait de nbcés, a. 258. Raifons des uns 8 des
autres, 249,

Clrétiens, phus échairés fur la nature diviné
que Tes Philofophes , & pourquoi, b. 50.

- Chryfoftome , dofirine de ce Pere touchant

Pérat des enfants morts fans Baptéme, b. 88.

" Ciedron, caraftere qu'il donne des Philofophe,

8. 125. & la note 1. Reproche & Platon fur (on

 #ndéeifion fur la nature des Dieux , 138. Spn

piflige & ce (ujet, ibid, Paffage f'i;r immortalité:
¥
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de 1’ame, e. 159. Cité contre ceux qui regardent
les Sciences comme inutiles pour former les
ands hommes , d. ¥90. Cité fur ’influence que
es qualités du corps ont fur efprit, 345. Cité
touchant Pyvrognerie de Marc-Antoine , e. 345.
Son fentiment fur I'antipathie & la {ympathie,
. 77. a la nate. Les louanges qu'il donne  Ju~
es-Céfar au-deffus de Pompée, le rendent mé~
prifable, g. 14.
Cyrus, doué d’une prodigieufe mémoire, 4.

45,
Claudius , fortune qu'eut cet Empereur aprés
fa mort , g. $2. D’unmauvais caralere, d. 151,
Clément V1I. L'ame de ce Pape réléguée dans
la demeure des Gnomes jufqu’an jour du Juge~
ment, a. 8. Quelle fut l'avarice de ce Pontife ,
ibid. & 9. Raifon quil eut de refufer a Allema-
gne, & d'empécher la tenue d’un Concile Na~
tional, 11. Emprifonné au Chiteau S. Ange , &
par qui, 12. Somme qu'il lui en colita pour fa I
berté , “ibid. . .
Cléopatre, fes charmes, vainqueurs de Jules=
Céfar & de Marc-Antoine » d. 339.
Clergé, fes ambitieufes prétentions, b. 292,
Commentateurs , quel grand fottifier Pon
pourroit faire de leurs Livres. 4. 254.
Concubinage , clameurs inutiles d’un grand
nombre d’'Herétiques contre celui des Prétres,,
a. 78.
Condé, (Prince de) fa fcience & fon amour
our les Savants, d. 194. Les Commentaires de
éfar , fon livre favori, f; 181. 4 la note.
Commerge , d’oll il vieat , & comment il fe fait,,
g 214. Moyens quile facilitent, itid. Ceux
{u’ont imaginés certains Peaples, 215, Celui des.
qualités perfonnelles , combien avantageux dans
wn fens, & combien nuifible dans 1’autre, 216,
Combien noble, 217. %\uel eft le commerce lg
plus vil de tous , ibid, Remarques fur celwi dog
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‘efclaves, 218. Inventé par quel dpeuple, & imi-
té fr quels autres Nations, ibid. & /.

Confeiller , honte qu'a celui'au Parlement de

.paffer pour fludieux, c. 85.

Conftance , (Concile de) combien fa décifion
défavantagenfe a la Papauté, a. 12. Qu'il ne fane
droit que trois Affemblées, pareilles a celle-la,
pour lui faire autant de mal que Luther lui en
a fait, ibid.

Coguettes , Pavidité de toutes celles de 'Eu-
Tope lglus aifée 2 contenter Eue celle du plus
petit Prélat Romain, a. 14. Folie de ceux qui
§’y attachent, c. 102. 103.

+ "Corneille , le plus fublime des Poétes Fran-
gois , d. 162. Ses vers trop beaux pour une fi
petite récompenfe , ibid. ’

-~ Cofer , (Laurent) anecdotes fur la naiffance
de cet Imprimeur fur l'invention de fon art , fur
I'époque de 'ufage qu'il en fit, g. ¥61. 162, Li-
vres fortis de fes mains , ibid. Remarques furla
perfonne qui lui vola fon fecret, & fur les fuites
de ce vol, 163. 164. Donné pour le premier in=
‘venteur de Pimprimerie, 165.

Courayer, (le Pere le) bontés remarquables
de la Reine d’Angleterre a fon égard, d. 194.

Cratés , époufe Hipparkia, & confomme fon
mariage fous le portique, a. 84. :

Cromwel, fervi dans fes paflions par fon épou-
fe, a.g8s.

Cyp™n, comment il interprétoit la chilte des
Anées y @ 43.

yrille I'Alexandrie, fon fyftéme furles An-
ges, b. 83. 84. 85. 86. Son paffage contre 'Eme
pereur Julien, 220, 221,

D

JD Amien , ( le Cardinal 5’3 quoi il attribue
Jes avostements, £. 295, Pa gePa ce {ujet, ibid.
v)
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Difenfe de la_Religion, &c. utilité de ce
Livee, f. lzn.n?uel eft le plan de PAvggur .
196. & f. Réponfes aux obj'eé?ionsv qu'on lur fait,
20§. 206. & /. .

Démocrite ;. plus comigne que ceux dont il
rioit, c. 16. N )

Diémons, jaloux dubonheur des Sylphides , a.
Zo‘. Efforts inutiles qu'ils ont faits pour les .en.

uftrer , 79. Crus corporels, & par qui, 5. 89.

Demafthene , exemple remarquable de fon.
grand cayr, d. 75.

Denis ( Tyran de Siracufe) , profit qu'il tira:
de P’étude deTa Philofaphie, d. 185. )

Defeartes . {2 Philofophje toute fandée fur le-
doute, 5. 148. Répand I'e(prit fytématique dans.
les endroits mémes ou il a erré,. ibid.. Paflage
fur les raifons de douter, ikid. Effet que pro~-
duit fon fentiment {ur Peffence de la maniere ,.
287. Repris par M. Huet fur le pen de fruit.
qu’il a tiré du doute, d. 119. éloge , ¢. 339.

Definare , quels furent les amours de cette-
Comédienne avec le Duc Régent, a.187.6 fL

Devins , caraltere de ceux des. Indes & de:
X¥Europe, a. 255. & f .
= Piablc,.s'il peut s’emparer d’un cotps ou non,,
g 228. & [0 .

Dialogue, celui entre un Gnome & le Pape-
Clément VII. a. 8. Entre Cartouche & lz Pere:
Guignard, 16. Entre Spinofa & Marigpa, 53
Entre le Sylphe Oromafis & I'ame d'@PMagif-
trat, 92. Entre lui, Hetcule & Théfée, 113,
Entre le méme Sylphe, Jean-Frangois de Regis ,.
Vinceut de Paul, Julienne Falconieri, & Ca~
therine Fiefchi Adorno.. 159..& /. Entre Ignace-
de Loyola & Luther, 124. Entre Diogene le-
Cynique & le Jéfuite Girard, 171.. Entre Afta-.
roth & un Théologien Jéfuite , 200. Entre le:
Moine Bernard & le Miniftre Juriew , 231. Ena
tre deux avasturiers Auteurs, 268, Bntre deus

! .



DES MATIERES. 337
.Follandois, 5. 95. Entre I'Aretin & Sanchez
Jéfuite , 4. 310. Entre M. Chocolardin & Mad.
Babichon , d. 318. & /. Entre les Aventuriers
Pafferano & 1a Hode ,¢. 37& /. Entre le Car-
.dinal de Biﬁ'ly & 'Evéque de Montpellier, ¢.98.
-& f. Eotre le Jéfuite Hatdouin 8 le Jéfuite Je~
r8me Xavier, f. 17. & /. Suite du méme entre les
. mémes Ignatiens , 276 /. Le méme dialogue cone
. tinué par les mémesiper{onnages, 36.& /. Encore
une fuite du mémedialogue , 46.& /. Fin du dialo-
ue entte Hardouin & JerdmeXavier, §5. GZZ
intre les Cardinaux Mazarin& R ichelieu, 65.8&/C
Dieu, idée qu’en ont eue les anciens Philo-
Tofophes, &, 46. & f. Dol font venues leurs
erreurs, 50. Evitées pat les Chrétiens, & par
uelles lumieres , 51. Cru matériel par plufieurs
.Peres de 'Eglife, & combien de temps, 62. 63.
Sa volonté, feule & unique fortune , b. 164.

Dioclétien, obligé de stmpoifonner lui-mé@-
me, e. 186, '

Diodore de Sicile, paffage fur I'amour ex-
ceflif que les anciens habitants des Ifles Baléares
avoient pour le Sexe;, d.7. A quiil attribuoit
.Kinvention duvin, e. 318. - :

Diogéne , pourquot coidamné aux. Enfers.,
a. 169. Orgueil & extravagances de ce Philofe~
phe Cynigne, 173. Réception. qu'il fit & Ale-
xandre le Grand ibid. Son impudicité, 175: Rai=
fons dont il la piftifoit, 176, PrédileQion quent
pour lui Ia courtifanne Lais, 197. Sa conformité
avec S. Frangois d'Affife, c. 18, Sa conduité jubs:
tifie celles des Petits maitres ), 20. .

Diagene Laérea, cité fur la pauvreté dé Dén
mocrite*aprés fes:voyages , . 134, Sur fes Mée
tempfychofes de Pytagore , 132. Cité fr l&
bizarre parti que prit Hérochte plutse que de
vivre avec les hommes,.d. 25. Cité fur la diffts.
culté de découvrir la vérité, 135, Cité touchansy



?38 7" 'T AB'L.E

<

esimpertinences quel'amourfit commettre 3 Arif-
tote & a Socrate 4 I'égard de leurs femmes, f. 106.

Difeours mcrvu'l%:ux de la vie de Catherine
de Médicis ; cité touchant le foin que cette
Reine prit de fon premier fils Francois IL. e.
144. 145. Paflage fur le maffacre de la S. Barthe~
lemi, ibid. E

Divinité fupréme , fa miféricorde égale a fon
pouvoir, a. 42. Effet de fgn alliance avec 'hom-
me, ibid.

Doleus , a quoi il attribue les maladies des
Savants, f.223. Préceptes qu'il leur donne fur
la nourriture qu'ils doivent prendre, 233. & /.
Cité fur Pexercice qu’ils doivent prendre , 237.
Sur P'ufage qu'ils doivent faireé des bains, 238,
Sur 'heure qui eft la plus propre pour vaquer

.& I'étude, 2bid. Sur l'utilité d’un fommeil modé-

ré, & furgfes mauvais effets, quand il eft trop
prolongé, 239.

Domitien , fes flatues brifées par le peuple
-aprés fa mort, ¢. 211. Poignardé en punition
de fes cruautés, e. 185.

Duels, comment on peut allier fur cet ar-’

ticle les loix de I’honneur avec celles de la
Religion, f. 160. 161. 162.

E

JE Ccldfiafriques, trés-entendus, trés-réfervés
en amour, & pourquoi, a. 76. Prétextes fous
lefquels ils fatisfont commodément leur ardeur,
77. & /. Utilité yu'ils tirerotent de la Métem-

{ychofe , b.. 201. lls entrent mal dans leurs
antéréts , 202. Leur but femblable & celui des
Prétres Indiens , ibid. Trouvent toujours des
dupes , 203. Sélevent contre IHiftoire critique
de la Philofophie , 292. Se détruifent mutuelie-
ment , 293. Guereplus raifonnables qu’un Offi-
sier {ur la manicre dont il juge des Scienses, ¢
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%3. Titres ridicules qu’ils {fe donnent, e. 203. 206,
cueils qui leur font les plus funeftes , f. 166,

Ecriture Sainte , abus qu’on en fait, 8. 57. -

Ecrivains , ablurdités que commettent les
Ecrivains modernes par Pignorance des myfte-

res de la Cabale, a. 732. Ceux d’aujourd’hai
plutdt critiques que Panégyriftes, 116. Pour~
uoi ils fe font élevés contre les préjugés en
aveur de la Nobleffe, 3. 302. Les Anciens mieux
récompenfés que les Modernes , d. 163. Exem-
. ples, thid. & f. :

Education , elle nous{éduit aifément, b. 150,

Elémenss , combien en admettent les Ailchy-
miftes, a. 285. Quel eft leur cinquieme , b. 10.
Droui ils 'ont pris, 11,

Elien , cité, fur la coutume de certains peu-
ples & Pégard du vin, e. 341. Ce qu’il rapporze
de plufieurs autres Nations & Poccafion du vin,
350. Paffage i ce fujet, ibid. Cité fur Pamour
gu'un jeune Grecavoitpour une ftatue, £ 129.130.

. Eliogabale , fes vices exagérés, c. 168, Ac~
cufé d’avoir débauché une Veftale, 171. D'a-
voir été trop fomptueux dans fes repas, r72.
Juftement condamné pour les libertés qu'il pre-
noit avec les bouffons & les. farceurs, 173. Fa=
ble_qu’on rapporte 4 {on fujet, 174.

Empedocle, fon fentiment fur les voies qui
conduifent a la vérité , b.156. = .

Enfants , leur procréation , feul & unique bu
du mariage , b. 128,

Epaminoridas , aufli brave guerrier que fae
vant homme, d. 185. C

Bpicure , contraire & 'immoztalité de 'ame,,
¢. 162, Dernieres paroles de fon Teflament, ibidy

Epiphane, (S.) faufletés de cet Evéque &
Yoceafion de la mort de Manichée, 5.38. & /. -

Erafme, habile Hollandois , fi 262. Judicieux
fentiment de cet illulre Auteur touchant leg
Quvzages des Peres de IEglife, ikids '
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Erreurs , d'oul elles découlent, ¢. 253.
. (pagnols, leur reflemblance avec les Cefti-
bériens dans ce qui regarde les armes, c. 336.
.Eeur faloperte, 337. Leur ridicule fuperftition,
. d. 16. Quelle eft la fource des matix que la fu-
perflition leur fait effuyer, 17. Comparaifon
qu’en fait Abukibak avec les anciens Egyptiens ,
27.28. & /. Accufés de peu de génie, f. 318.
D'ignorer le Latin, 319. Et fur quel fondement ,
ébii. De n’avoir eu que depwis peu quelque
teinture des Belles-Lettres, 320. D'avoir pro-
duit des Théologiens fuperflicieux , 323. ?Jcs
Philofophes infenfés, 325. & desHitoriens pré-
_venusenfaveur de leurPatrie,326De s’étre alliésd
desgens qu'ils avoient hais fouverainement , 327.

Lfprits diémentaires , quel font ces peuples,
a. 41, Leurs ames mortelles comme celles des
fimples animaux , 42. Rentrerontun jour dans le
néant doat ils fgnt fortis , ibid. Peuvent parve-
.nir & Pimmortalnté, & comment, ibid. Source
de I’erreur des Ecrivains du premier fiecle, 42.
Mis au rang des chimeres par ben-Kiber, . 120.

Etampes, (la Duchefle d') fes mauvais offis
-ges envers Fringois I. a. 101. Maux qu'elle a
<aufés a la France , 102.

Européens , lenr opinion fur 1a métempfycho
fe la méme que celle des Indiens, b, ¥87. Leur
Purgatoire,, plus doux que celui des Indiens,
:190. Plus ficile 4 eux d’en fortir qu'aux Indiens
de celui qu’ils imaginent, ibid,

Eufebe , portrait que c¢ Pere fait de Manis
chée, b. ar.

Evocation , examen de celle de ’ame de Sa-
#uel par ta Pythoniffe, g. 93. & £ Sentiménts.
des Interprétes (ur cette hiftoire, 96. Lequel
de tous eft le plus probable , 99. Raifons en
eonféquence, 100, & /.

P Expériences chymiques , nuiibles 3 Jafanté,
" 140, . .

i
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.F Alconieri , (‘Julienne ) pourquei condamnée
& féjourner parmi les Gnomes, a. 158. Mée
d’un de fes miracles , 162.. Plaifanterte fur fa
canonifation , 168. - .

Fanatifme , crime plus grand que Davarice
& la débauche , a. 26. Inclination que 'les peu=
ples ont eu de tout temps pour i, £, 248,
& fuiv. Pa il :

Fatalité, matiere épi
de granmds hommes~ont. S i
fon fujet, ihid: Erreur pafticuliere
reprocher 4 fes partifans, 171.

-: Kaunes , poushuites quiils faifoient atix Afri-
i[.uaines pour-en jouir, . 43 Quéel étoit lewr

“t,, 3‘8, AT T o -

Faufline, amgurenfe d'un gladiatenr , . 1444
Ce que Marc-Aaretle fon matifit pour fa gad-
ir de fa paffion, 1386,

Felicité, qil n'yren a point deparfaite fur T
* terre, . o, Ga quien-approche Té plus, 51.

. Femmes, qu'it faut renotficer pour tévjours @
elles, fi I'on veut dtre véritablemert fuge , 4. 44
ielies fontleurs priacipavx défants, 184, &ﬁi’

mus fenfiblesdu plaifirsde Pamour que leshomines),
& pourquot, a.297.Comparées 3 de belles fleurs,
ibid. Obligations que les plus grands hommes
ent eues quelquefois aux leurs, . 120. Propres.
& adoucir le caradlere des hommes les plus fane
wi_es s tbid. '
- Ferdinand , Roi d’Efpagne, avantures que (a
leideur lui fit effuyer, f. 92. 93.

Fernel, ce qu’it dit de' I'hypochondtie, &
laquelle les Savants font ordinairement fujets
£ 218, & fuiv. - N

Fleury , (le Cardinal de ) phis proficable & B,
France quele Cardinal de Richelieu, . 323,.

qu’en’ peut
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Flora , extraltion de cette Courtifanne , .
- 192. Son choix , fa générofité, fa beauté, fes
parures, {a fuite , {a réputation, fes richefles,
193. 194. Temple confacré i fa mémoire , ibid.

Folard , travers ot cet ingénieux Auteur a
donné, f. 183. & /. d la note. Excellence de fes

ommentaires fur Polybe, 182.

Fontenelle, les reproches qu’il fait 4 Homere,
dignes de rifée , b. 249. Accufé d’avoir &té en
cela la dupe de fes préjugés , ibid. Regardé
comme l'érite des beaux génies de Paris , c. 96.

Fortune, abus que les hommes font de fon
nom , b. 151. Erreur de ceux qui la prennest
pour un &tre réel, 152, Comment ondoit con=

derer fes faveurs, . 106. & fuiv. Exemples
_remarquables dés.revers que fes fayoris ont.ef-
fuyés , 108. & fuiv..- .. . s -

France, quels font les fix plus grands hom-
mes qu’ellle a produits, e. 328..

Frangois , leur parallele avec les anciens
Gaulois , c. 303. Conformité qni fe trouve en-
tre eux & les ‘Perfans, 310. & fiiv. d. 30. Leur
fupériorité de génie fur-tous les autres peuples;
F 3 é; . Leurs, Théologiens accufés_injuftement

*étre peu proforids, 332. Leurs Poétes accns
Nés dlobfcénité , 336, Faufleté de cette imputa-
tion,. ibid. & fuiv. Autres accufations faufles
qu’on forme contre toute la Nation, 338. & fuiv.

Frangois I. Circonftances de larrét de ce
Prince aprés fa mort, a. 101. & fuiv. Accuflé
de négligence & de foiblefle , ibid. Puni de fes
débauches , 102. Ufage pernicieux qu'il autorife,
303. Cruautés qu’il exerce au fujet de nouvel~
les opinions , 105. Excés contraires ol il tom<
be, ibid. Ses bonnes qualités, 107. & fuiv,
Rappella dans fon Royaume le bel.es Lettres
d'ott elles avoient été exilées, d. 194. Quelle
futfa fin, e 198, . T

v
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G
GAbali: » (le Comtede) fes Entretiens é‘:r

les Sciences fecrettes : cités fur l'union des
baliftes avec les Sylphides, a. 42. &{hiv. '
Galien, jugement de ce Do&eur {ur les excés
en amour, a. 302. Regles qu'il prefcrit pour
cet ufage , ibid.
Galilée, fyltéme qui le fit emprifonner par
l‘lrguiﬁtion, b, 63.
affendi, favorife le Pyrrhonifme dans fes
Ouvrages, b. 142. Reproche- qu'il fait 2 Defcar-
tes, @ la note 1. Cité {ur 'embarras o fe trou-~
vent les Mathématiciens pour paffer des abftrac-
tions a la réalité, d. 138. Son éloge, ¢. 337.
Gaulois, leur vénération pour leurs Théold=
giens, tranfmife aux Francois, ¢, 328.
Géométrie , guere plus certaine que les aue
tres Sciences, d. 134. Peu de cas qu'en a fait
M. Pafcal fur la fin de fa vie, ibid. t
Genefe, citée fur la menace que Dieu fait aux
homicides, e, 20. Sur I'obligation ol font. tous
les hommes de travailler; 21. Sur Pyvreffe de
. Noé, 321. "
Girard , (le Pere) condamné aux Enfers, a.
169. Vanité exceflive ce ce Jéfuite, 170. Son
hypocrifie & fon motif,, 172. Ses crimes, 177.
& fuiv. Portrait de ce Pere, ibid. Accufé de
fourberie, de fodomie , 179. & d’Atéifme, 180.
hatiment qu’il méritoit , 177. 183. Celui qu'il
efluya, ibid.
Gyinm » (Don Juan) reflemblance qui fe
trouvoit entre lui & fon frere, ¢. 230.
Gnome , amoureux d’une Parifienne, 4. 2.
Veut fe rendre vifible 4 {a Belle, & ne fait
fous quelle forme paroitre , ibid. Choifit celle
d'un riche Abbé , 3. Comble fa maitrefle de
préfents & la perd, 7.
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Gracien Emperenr , récompenfe qu’il’ donna
au Poéte Aufone pour fes Ouvrages, d. 162.
Grand , mauvais ufage qu’on fait de- cette
- épithete, ¢. 4. ’
Grand-auvre , voyez Philofophie tranfmu-
t1atoire.
Greces , ce qui les a (éparés de I'Eglife, 5. 93.
a la mote 2. Ce que les ‘honndtes gens eurant
4 fouffrir du temps de leurs difputes avec les
Princes Occidentaux , e. 265, %le(pe& qu'ils
avoient pour les génies diftingués, d. 158.
Gregoire de Nn(;':m{e » cas quie ce Pere fai-
-Aoit_des Conciles , 6.93.
Gregoire le Grand, lonanges exceflives qu'il
-a prodiguées & Brunehaod, e. 163.
Grotius , (Hugo) cité furles avantages qu’ont
-Jes hommes au-deflus des bétes , ¢, 135. Pafloge
fur Vautorité que Barclay donne au peuple .
129. 130. Réflexion fur cet endroit, ibid,
Guighard , ‘pendu & brulé, a. 16. Son obf-
tination A mourir fans avoir voulu demander
-pardon au Roi, 37. Juftifié témérairement par
-fes confreres, 17. Invoqué comme un Saint, 19,
v, Guitemberg,(Jean) le premier qui porta l'art
de limprimerie 3 Mayence, g. 154, Différents
.fentiments des Auteurs fur ce quilui en fitnaitre
Pidée, 155. & 158.
Guillaume 111. Saréputation injuftement déchi-
rée par Arnaud , a. 38. Juftice rendue & ce
Prince, 39. -

H Aerlem , en quel temps on commenga &

imprimer &n Hollande , . 160, Preuves de ¢ette

-techerche , ibid. Qui &toit MImprimenr, ibid.

+  Hardouin , extravagant J&fuite {cholepeu fur-

prenante, ) d. 261. Accufe d'Athéifme les plus
fpe&tables Frangois de ces derniers temps,

263. & /. Ses impertinences & fes atsoces calony
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nies relevées par main de maitre , 270. & /. Ap-
pelléavec julte raifon le Pere érernel des petitess
maifons , 272. Ses remarques fur lEncide de
Virgile & fur les Odes d’Hprac¢, prouvent
évigemment le délire de fon efprit, 288. & /2
Découvertes de fon imagination creufe , 299«
& /3 Folie de {on fentiment fur les Ouvrages des
Peres, f. 310, .

Hébé, quelle eft cette Déeffe, & mariée aves
quel Dieu, a. 168.

Héhugafte , ( la Sylphide ) abandonne  pous
toujours 'Empereur Augufte, pour n'avoir pas
été aflez prévoyant dans leur commerce amous
reux, a. 73, :

Heari 11I. Convenance de fa fin avec fes
crimes, e. 200. .

Henri IV, rang diftingué qu'il tient dans la
demeure des Sylphes, b. 268. Difficulté qu'il
ent d'y parvenir , 269. Reproches qu'il eut &
efluyer de ’Ange accufateur, ibid. Redevable
a fes vertus de ia place qu'il occupe , 272. Ins
nocent de plufienrs crimes qu’on lpui imputoite
ibid. Sa caufe défendue par un de fes favorisy
273. Excufé fur Pamour qu’il avoit .pour le
fexe, 275. Sa docilité 3 écouter fes tavoris »
278. Sa converfation avec Réni , ibid. & fi
Chagrins qu'il efluya dans la compagnie de la
Princefle de Médicis,280.Raifons de I'amour qu'il
avoit pourles Sciences, d. 193. Com!aré aux
plus fameux Héros de l'antiquité, ibid.

Héraclite, guere plus fage que Démocrite,c.17,

Hercule wimt‘eP mal A propos, 4. 113.Ses
exploits , 114. mis A bas pris 115. Mariage que
contra&ta ce Dieu aprés fon Apothéofe , 168
- Hermes , préceptes de ce Philofophe fur la
pierre philofophare » a. 281, Expreflions ény
matiques dontil fe fert.b.2.Idée de fa Science
de fes Ouvrages, 7.

Hermias, fes tailleries fur Ja multitude d’eq
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pinions des anciens philofophes , 5. 26.6 f.
~ Heérode, utilité que les mauvais Princes pour<
roient tirer de fa cruelle mort, e.190.
Hérodote , fon paffage fur les mceurs des
Egyptiens, c. 267. & /. Autre paflage touchant
les coutumes des Perfes , §16. Paffage fur les
coutumes desLybiensNomades, 316. 317. Paffa~
ge fur celles des Nafomenes, d. 9. Paffage tou-
chant les Aufes, 11. Paffage fur lignorance du
peuple , 82,” Caprices de la fortune a I'égard
d'un certain tyran dont il parle, e. 107. Paflage
ol il montre fa cruauté d’Aftiages i 1’égard
d'Harpage, 122. 123. & /. Réflexion de ben-
Kiber fur cet endroit, 126. 127. Paffage fur
. la maniere dont Aﬂyaées fut depouillé de ce
Royaume , 187. 188. Cité touchant ce que di-
foit Xerxés en paffant fon armée en revue, 267.
Hcros , regle pour décider équitablement de
leur différent mérite, a. 228. Qu'il y en a au-
tant parmi eux qui font nés dansun état établi ab-
je&t que dans un ranﬁil‘.uﬁre c. 231. Exemples ti-
«és des Grecs, des Romains, des Anciens & des
Modernes de chaque Nation, ibid. & /.
Hipparkia, fujet d'une difpute entre elle &
Marie, Courtifanne Egyptienne, a. 81. & /.
Condamnation de cette Philofophe Cynique,
& ce qui I'a occafionnée , 8o. Plaide fa caufe
contre fon Adverfaire, 85. & /. Vue qu’elle
eut en époufant Cratés, 84. Traits de fa lafcie
vité, ibid, Quelle fut fafin, 85,
« Hippocrate, double avantage qu'il regut de
{a' Nature , 6. 112,
< Hippolite , fon indifférence pour les charmes
de Phedre, d. 740. Son cara&ere rendu plus
maturel par les Poétes modernes que par lesan-
‘ciens, 341. 342. i
Hiftoire critique de la Philofophie , livre
excellent, 5. 281. De quoi I'Auteur y traite,
tbid, Comparaifon des Cyniques avec les Seftes
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confgience , ¢ 271. Sug l'empire que-la mort e
fur lesRais , g, §. . L

Huet ASM.) traitement-qu'it effuya 2 I'occa=
fion: du Miniftrg Jurieu, 4. 242. Son. Quwrage
{urr l"ﬁmegtitude des connuiflasices humaines , 5.
143. Reprend Delcartes fur.bs pea defruit qu'il
a tiré du doute, d. 119. 120, .

Hyde,folle gmbition deceSavant Anglais,gi 173

B |

I Gaace, utilité  quil tira-cho penchant. qive 1és
,pgup}qs;qnt;au,ﬁmatifme sfras308 (..

. dmages dupremicr fiecle delaSociéré, &c. Abs
{urditésicontennés dans ce Liwre’, « 201. & /0
. Immorsalisé, efforts que foat les plus grands
hommes pour comric ;p.rés.ceph me , C. §Ee
Vanité de cette pourfuite, 2. s
.- dmprimerie, différents fentiments. 8 témoi-
gnages fur le premier Inventeurdp cet. Art, f”‘.
& F Quelles villes s’attribuent la gloire de- fon
iyveation aves. le pluside juttice, 152. & f.

. Impudicité, manx quelte caufe, £. 113, -
. .Indiens, croieat:la'Métemplychofe , 5. 187.
Leur opinion fur les amas féparéis deleurcorps,
188. l}:i!ité qu'ils retirent de cctte croyance ,
189. Leur fyfiéme aufli effrayant que eelui des
Européens, ibid. Plus utile & 1a Société, r91.

Indifférence, (liberté d'){ubterfuges de cenx
qui la combattest, by 165 162. Ses effets,.171.
. Indigence, tnésepropze 4 faire:ides Philofo
phes,.e.269. .. Ll Tl
Indulgences, vendues par -avaricey 8¢ wpprés

gifes par una foulede vigabonds & d& féndants
pour tromper les imbécilles, "‘.%"\r T
1V Juquifition , -jugdment de ce - Tribunal’, injue
tieux a.la mémoire de.Charles V. a. 135. Autre
ju%ement plus odieux , 8 fouis quél prétexte,
Mé. . .. [T .

Iphitus
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¢ 0s , fort de ce Prince, 4. 1. .
renée,  galimatias de ce Pere dans la définie
tion de Fame, b. 76. ‘ :
. Ifaac:, - te quedit ce Médecin de 1a néceflisé
dé Pamour des hommes pour les femmes, a. 294,
Eealten , pieux affaffin, d. 15. Son caradtere
femblable 4 celui des anciens Grecs, 26.

)

J Anféniftes, leur do&rine fur-da-grace ordia-
neire ,- b, 119. Ennemis déclarés des Jéfuites ,-
133. Ont tiché de mettre a la mode les idées
diés -Peres do Bhglife furle ‘mariage , f. 300.

Jeanne, exiftence de cette Papefle, c%mbatm
tte &-foutenue par différents Aureurs, d. 3. 84a

’IeoDﬁ:'ah Zarfdeei, affaire qu'il fufcitaau Raba
bin David Niéto, g. 123. & /. Décidée 4 fon
défavantage, 125.-Stites du refus-qu'il fit de fe -
foumettre i la_décifion, 'ibéid. Sd condamnation -
confitmée & Amf@terdam , ibid.

- Jeréme , fentiment de ce Pere fur les conw
noiffances de'Dieu,, b. 88. Sur les fecondes nd- .
ces', 89. Et fur le menfonge officieux, ibid,
Paflage fur Peffet-que produifoit en lui le fou=
venit -des- Dames- Romaines , . 110. Remede:
qu'il employojt contre les ardeurs de la concu~
ﬂfeeme, iid: A quoi il la comparoit, 114,

flage-au fujet du devoir conjugal que fe fe--
rbiént rendu'Adam &Eve , s'ils n’avoient point
péché:, fi 272. Comparaifon quil fait de P’ac<-
cbuplement - des-bdtes avec le mariage, 281,
Mauvaife, exg!}i‘cation qu'il donne -d'un paffage de’
S, Pdul aux ThefBiliens fur la chafteté, 295. 6 12

- Jfuites , conféquences de leur-fyftéme fur le-
eulte rendu & Confucius 5 a. 33. Croient fe jufti-
fier en niant effrontément leurs excés , 34. Die

e de fouet- fel‘oon Pafeal , 37]. Font&de leue
ateur un perfonnage miraculeux , & a quels
Tom, VIL, T+ o oEe mraeuigey 8 d quel
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e intention, 13t. 132. Accufés de friponneria2

+ 161. Leur tertative pour rétablir lamémoire de
leur Confrere Girard, 182. Quel eft leur Cé-+
rémoniil dans le Ciel & en Enfer , 203. & /2
Leur do&rine , 207. Efprit quils apportent %.
I'étude de la Philofophie , 5. 287." ieut nom
auffi odieux dans les Enfers que furla Terre, -
f- 15.°16. Ce que caufera un jour leur puitfan~
ce énorme , 146. Conformité éu’il ya entre eux
& les Templiers, 147. & f. Crime dont on les
accufe, 155. & /. Toujours attachés a blamer. .

aveuglément ce qui vient de leurs ennemis , 356
lo}e he , erreur de ce mauvais Cabalifte 2-
Yoccafion de la chiite des Anges , a. 43. Citéfur-
Yorigine du vin, e. 320. 321.

Journal des chofes mémorables , &c. cité fur

une farce ridicule que joua Henri 1II. a4 Avi-
non, ¢. 151. 153. Paffage la diffimulation de ce
oi, 153. Et fur la mort du Duc &du Cardi~
nal de Guife, 155. 156.

Journal de la vie de Henri III. cité fur Iz

mort de Catherine de Médicis, e. 196. & fa

" Paffage touchant le {éditieux Linceftre, 256.-
Paﬂ'age fur P’effet que produifirent fes fermons
fur Uefprit des Pharifiens, 255. Paffage touchant
le ferment de fidélité , dont la Sorbonne dif=-
penfa les Francois, a8o.

Journal Hijforiquc des Affemblées , tenuesen -
Sorbonne , pour condamner les Memoires de la
Chige , du Pere le Comte , cité fur la maniere
gidicule dont on s’affemble en Sorbonne, ¢. 290«

Jovianus Pontanus , abfurdité de fon opiniox

. fur la fatalité , 8. 161. & . . :
“Juda , pac quel endroit ce Royaume eft devenu
opulent , g. 220, Erreur ol 'on effur le Com-
_merce de fes peuples , 221. Maniere dont ils ls,
font. ibid. Leurs Loix 2 I’égard de leurs femmes o
221, Reffource de leur Prince dansle befoin, ibid.
Juglaris, événement qq’il prétend Eteg aty.

.
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rivé & la naiffance de Louis XIII. g. 17. Son
pafage ridiculement paraphrafé par un autre in=
figne flatteur, 18,

Julien Empereur , paffionné pour les fanx
ieux, b. 219, Ce qu’en ont dit certainsPeres
de I'dglife , ifid. Sa caufe défendue, 220, Ex-

travagance de fa Religion, 222.
upiter , comment {e métamorphofa ce Dieu
Pour féduire Danaé , a. 296,

.Jurieu , condamnation de se Miniftre , & ce
qui y a donné lieu , . 230. o. Fauffeté de (es Pro-
pheties. 234. Importances de fes Commentaires -
fur PApccalypfe , ibid. & /1 Sa fureur contre fes
collegues ,"242. :

Iujgin, cet Hiftorien cité fur la reflemblance
qu’il y avoit entre Ninus & la Reine Sémira~ -
mis, e. 227. 228.

Juftin , Mareyr, ce qu'il penfoit de la chite
des Anges, a.43. Idée qu'il avoit du mariage,
f266. i’aﬁ’age a ce fujet, ibid. & f. Réflexion
{ur la fauffeté de fes idées , 267, .

Juvenal , cité au fujet de la fortune, 5. 1 53

K.

JK aruta, détait que fait cet Ondin & Abns
kibak des circonftances de la condamnation des -
Ecrivains de Port - Royal, a. 29. & /. Avis qu’il
demandea ce Cabalifte fur une caufs fingulicre, Sa.

L .
.LA&anu » idée qu'il avoit du terme d'efpriey
b. 68. Paffage de ce Pere fur la pluralité des
Dieux & la différence de leur fexe, ibid. & fo
Ce qu'il penfoit de la nature de I'ame , 76.
Lais , gout que cette Courtifanne avoit pour
Diogene, a. 173. Prodigue de fes faveurs, 1924
Comment elle 5'ep faifgit paya. ;93, :
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Lami, (Le P.) cité fur effet que produis<:
fent les mots ampoulés , d, 227.

Langeai, comment cet envoyé juffifia Fran<
6ois L. aux dépensde Charles-Quint,a.149.1504

Langues mortes, Pimpoffibilite qu'il y a d'en
connoitre toutes les beautés , b. 244.

Leagarus Riverius , paflage fur I'incenvénient
Eu’il Y 2 de refufer 4 une femme enceinte les

evoirs du mariage , ‘f. 290. °

Leibnity , fuit le fentiment des Spinofiftes 5
b. 136. Méprifé des Hanovriens , d. 21 Parti-
cularité defes funérailles, 22.

-Lemeri , (Nicolas ) Paffage de ce Phificien:
fur la fripponnerie des Chymiftes,a.247. & /. Au-
tre paflage fur la poffibilité de la tranfmuta<
tion des métaux, 282. 283,

Léon X. Trafic qu'il faifoit des IndulFences;
4, 9. Maniere dontil s’y prenoit pour les faire
wvaloir, 1o0. Prétexte dont il convroit fon avi«
dité, ibid. Seul auteur des démarches de Luther,
ibid. Qualité des maux que ce Pape a fait ay
pouvoir Pontifical , 11.

Léon, (S.) Repris fur ce dont il accufe leg
Manichéens , 5. 23.

Lettres , Ce que les Grands veulent qu'on
©obferve dans celles qu'on leur écrit, é. 208,.

. Badinage a ce fujet , 209, , '

Livie, comment elle fe comportoit dans les
amours . d’'Augufte, a. 182, )

.~ Locke, avis qu'il donne aux amateurs des
Sciences, 5. 148. Paffage o il fait voir ’abfur-
dité de I'opinion des Cartéfiens fur I'ame des

$ 5.6 305. ’ T
-oyola , (Ignace de) fa converfation.aves
cry a. 125. Se déchaine vainement contre
les débauches des gens d'Eglife, 136. Raifon
de ce mauvais fucces, ibd. Sa chafteté, ibid. 8¢
228. Fe lies qu'il commet 3 Rome , 140.
4033\ 1’&’. bienfaits qu’il a répandus far les

\
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“gens de Lettres, d. 194. Ses arréts contre les
duels éterniferont fa mémoire, ¢. 19.
Louis, (8aint) Réflexion fur fes auftérités,
€ 127, - .
Lucrece , d’accord avec Arnobe fur la nature
de ame humaine, 4. =5. Effet que produifit
fur lui la boiffon d’un philtre amoureux , f. 127.
'ge qui.lui&paroiﬁ'oit le plus agréable au Mon-
e, g.5. & /. ‘
Lugther N faj;onverfation avec Loyola, a.125.
& /. Schifme qu'établit ce Moine Auguftin, &
" Hes fuires, 128, Accufé d’yvrognerie , ibid. Son
Ode Bachique , 129. A quoi redevable du fuc-
cés de fa Do&rine, ibid. Quels font fes Col-
loques de Table, & comment rendus publics,
Y30. Son mariage, 136. Sa fureur, 137. Sa con=
damnation , I41.
Luxembourg , (le Maréchal de ) ce qu'il fai=
{oit pour faire difparoitre fa bofle ,of. 97.

M.

..M.lcre:, (le P.) Aventure fabubeufe que
lui prétent fes confreres, a.202.

Macrobe, Remede qu'il donnoit aux hypoa
condriaques. e, 322. ’

Magiciens, ce qu'on entend par ce terme,
e. 23. Raifon de la différence qu'ils ont voulw
mettre entre eux & les Sorciers, 24. Idée que
le peuple fe forme des uns & des autres, ibid.
Souvent condamnés injuftement, 31. Ont été
les dupes de leur imagination échauffée, 33.

Magic , regardée comme une fourberie, e. 48.
Aquol on en doit attribver I'invention, 49.
Comment elle s’eft accréditée, §o0. Attaquée
par les Anciens & les Modernes, ibid. Ce qui
en découvre le ridicule, §s.

Mahomet , idée que ce Légiflateur avoit de
Dieu & de fes attributs, g. 376 &f.

3



354 T ABLE
Mallebranche, a combattu fortement Popi-
nion des Philofophes. Sceptiques, d. 114.
Manés, qu'il 'y eut jamais & Cafcar de dif-
ute entre lui & Archelaiis, b. 17, Erreurs oc=
cafionnées par cette impofture, 19. 20. Opinion
que cet Heréfiarque avoit du S. Efprit. 28. De
P'Incarnation du %ils de Dieu, ibid. S'il s’eft
donné le titre de Paraclet, ibid. Sentimeat de
fes SeQateurs fur faperfonne & fonminiftere. 31.
Manichéens, juftifiés des accufations de plu-

fieurs Peres, 5.23. & f1 .
Marc- Antoine , inclination outrée qu'il eut

pourt le vin, ¢. 345.
Mariana , Dialogue entre ce Jéfuite Efpa-

gno! & Spinofa, a. 54.

Marie, fon démélé avec la Philofophe Payen=~
ne» Hipparkia, a. 82.

Marin (le Préfident) ton fur lequel il parla
aux Procureurs , 4. 98. Sort que lui attirent fes
plaifanteries, ibid. a la note.

Marius, effet que fon air majeftueux produi-
fit fur un Gaulois, f. 101° 102,

Mathématiques, mépris qu'en ont fait de grands
hommes, tant anciens que modernes, d. 133
Foible de cette Science , ibid. & f.

Matiere , infinie & animée , felon ‘Spinofa,
a. 63. Quelle eft Dieu elle-méme, ibid. & 59.
Ce que ceft que celle des Philofophes, 284.
De quoi compofée, 285. Préceptes fur fon
opération chymique. 283.

Manpertuis , eftime qu'en fait PAuteur de
ces Lettres, ¢. 97. )

Médecins, peu chargés de Religion, c. 86.

Médicis, mort enragée de cette Reine cruel-
Ie, e. 196.

Mémoire , fon excellence, d. 143. Regardée
comme le tréfor de la Science, 144. Exemples
de ceux qui ont été le mieux doués de ce talent,
349. & f. D’oli provient{on affoibliffement, 1§5a
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‘Mentel, (Jean) donné pour liuventeur de
PImprimerie, & en quel temps, g. 147.
Meffic, (Pierre de) Paffage touchant la Pa=
efle Jeanne , d. go. & /. Sur linflitution des
g‘empliers, £ 147.148. Surleur aggrandiffement,
150. fur les crimes dont on les accufoit, 154
Metellus leNumidique, Raifon de fon exil, d.78.
. Métempfychofe, {a croyance aufli utile aux
Janfénifles 19 aux Jéfuites , 5. 198.
Minutius Felix , délicatefle qu'il avoit furle
marizge , 272. Paflage & ce fujet, 273.
Miracles, Loyola n'en a jamais fait, a. 131¢
Fauffeté de ceux qu'on lui a attribués , 132.
. Combien regus dans le public. 133. Ceux de
Frangois de Régis, de Vincent de Paul , de Ju~
. lienne Falconier1, & de Cathérine Fiefchi Ador-
no ridiculifés. 160. & fuiv. Combien dangéreux .
en Italie de les révoquer en doute. 263. 264,
Mifichra, qu'elle eft cette ville. b, 107.
Mithridate , favoit vingt-deux Langues, d:
146. Obligé de fe tuer lui-méme. e. 190,
Modernes, s'accordent avec les Anciens au
fujet de la fortune. b. 155. Auffi fous que les
N{ajorquins & les Nafamenes au fujet de leurs
femmes. d. 11. Partifans de ’opinion des An-
ciens fur les années climatériques. e. 223,
Moines , comment ils paffent leur vie, a. §3.
Comparée i celle d'un (gﬂicier » €. 65. Quelle .
eft leur vanité au milieu de lacraffe , e. 206.
" Moliere: paflage de ce Poéte, g. 81. %uelle
différence de mérite il y a enrre lui & le Poéte
Aufone. d. 162. :
Monceca (Aaron) Débit & bonté defes Lettres
Juiviesy b PBo i i .
y. Monda :. excellente école. d. 14. -
Montaigne: s'eft préfque déclaré Pyrrhonien,
be140. Sanéloge d. 344. Auffifavantque lesPe-
xes de UEglife. f. 276. : )
Montaa: quel aété fon fanatgme. b, 33.

4



356 T ABLTE

Montoliex (M. le Baron de) fa. qualit&. g.
27. Difcours Poétique de fa fagon, préfenté.au
jeune Duc de Wiirtemberg, 29. Elege de la
retraite. 34. Les faifons & les iges, Allégorte
du méme Auteur. 39. Eloge dit. marige , adrel-
1¢ a fon époufe. 41.

Mothe-le-vayer ( M. la) adepte: ouvertement
le Pyrrhonifme. b. 143. Raifons fur lefquels it
fe fonde. tbu!. Son-éloge. e. 338,

- N.

N Acure , confotmité qulelle mvet fouveat
entre deux -perfonnes, ¢. 215. Hiftoires parti-
culieres que les Anciens-rapportent furphifieurs
reffemblances. 226. & f&iv. Autres , prifes des
Modernes. 23e.

Necromanceens : llmagemes dont ils couvreat
leurs fourberies. g..103.

Nehmamiah nom facré & redoutable dans la
cabale. 4. 93.

Néron: deftrueur du genre humasin. ¢, 118,
Pourquoi il brila Rome. 119. Fatfon. "propre
bourrean. e. 184,

Nicole: pum ‘dans Pautre monde ’ & pour-
quou a. 39. 4

Nieto )Da\nd( accufé d'Athéifme , par-qui,
& a quelle occafion.' g. r20. 125. ulhhz
Londtes ibid. Et a Amiterdam. 126.

Nobleffe : Préjugés des Européens en fa fa-

veur b. 299. Confidération qu'en doit avoir
pour elle. 300, Neceffau'e dans un ém ‘bien
policé. 301.
Nunneg (Davnd) ‘Lettre de ce. :hufl Aaroa
Monceca. g..114. &if. Conéibnce entre lui &
fon Coufin le Jéluite(utle Jfufénifineen Orient,
¥20. Sur les fucces.dés Mﬂﬂomniﬂs HaCh(nE
& au Japon. ibid & fuive >
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o.

Olﬁvetc': quel eft ce vice. 5. 12. Etat ou il
réduit les hommes. e. 12. Regardé comme la
fource de tous les crimes. 13. Quels font fes
effets. 14. & fuiv.

Ondins: Quel eft Teur féjour crdinaire: 4.
29. Ordre établi parmi eux dans les différends.82.

Or: difficulté qu’il y a d’en faire. a. 252.
Fauffes opérations de plufieurs Alchymiftes fur
ce métal, 285.

Ordre: privilege que celui de S. Benoit pré«
tend tenir du Ciel. . 203.

Origene : Ce qu’il difoitde la nature de Dieu.
b. 61. fon fentiment touchant 'ame humaine. 71,
Raillé par S, Auguftin a cette occafion. ibid.

_Orléans (le Duc) Infidélité que lui fit une
Comédienne. a. 189. Succés de ce Prince dans
fes recherches Chymiques. 248.

Oftracifme : explication de ce terme. d. 71.

Ovide ¢ cité fur les mauvais effets que pro=
duit oifiveté. e. 14. Remedes qu'il propofoita
ceux qui vouloient guérir de leurs paflions. f.
125, Paffage a ce fujet. ibid. & 126. Ce qu’il

enfe des prétendus charmes magiques. ibid.
aflage a ce fujet. ibid. Demande fon rapel 3
Augulte, g. 16. & fuiv,

P.

jp Ayens : combien infatués de leurs Empe-
reurs. a. 156. Leur Religion tournée en ridicule
par S. Auguftin. b, 224.

Parifiens: a4 quels excés il fe porterent du
_temps de la Ligue. e. 2§5. inconftance de Pamitié
qu'ils avoient d’abord eue pour Henri, Il 260.

Parricide : celui de Henri I'V. attribué & 'im-
K/\;dence quiggt Mariana de faire I'éloge du
eurtrier de Henri I, .62, Qs
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,Paﬁal ¢ fes meeurs aufli pures que celles d'Ar<
naud. 4. 34. Son auftérité. 35. fon emportement
contre les Jéfuites. 36. Regardé comme le plus
fublime génie de fon temps. d. ¢5.

Pafquier : 1dée qu'il a eue des allions de
Loyola. a. 132. Reproches qu'il fait aux Jéfui-
.. tes, f. 156.}

Pazerculus: Reproche qu'il fait 2 Marc-An-
toine. ¢. 208.

Patin ( Guy): ce qu'il dit du mérite de Cal-
vin. g. 246. ’

Paul (Saint) Les raifons qui le détermine-
rent a aller 2 Rome, puérilement détzillés par
un Prédicateur. d. 211. Défend le vin aux Ephé=-
fiens. e. 342. .

Pédants: ne trouvent rien de difficile 3 ex=
pliquer. b. 139. & la note 1. Hiftoire comique
d'un de leurs confreres. 253. .

Peraule : ce que penferoient les Athéniens fur
fes critiques de Platon , &c. b, 248.

Peres ; fuccés de leurs entreprifes contre les
Philofophes. &. 42. Carriere qu'ils ont ouverte
aux Pyrroniens. §3. Diverfité de leurs fentiments
fur la Divinité. 6o. & fuiv. D'odl ils ont pris les
Anges & les Archnn§es. d. 330.Ridicule des Pro-
teftants 2 leur dgard. 263. & fuiv. Dangereux
critiques qu'ils ent eus. 314. & fiiiv.

" Petit-maitre : conformité de' fon ame avec
celle d'un finge. b. 308, & fuiv.

Péerargue : expofe la bizarrerie de nos fenti=
ments dans une petite hiftoire. &. 146,

Peuple: fon caraltere comparé a celui des co-
quettes. d. 8o. §1. Sage, ou déréglé felon les
bornes ou les mauvaifes qualités de fon Prince,
2. 3. Erreur de ceux qui difent que fa voix eft
celle de Dieu. e. 253. & £

i Ps/mlaris; comment fes crimes fureat punis.
¢ 189, N
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Phariameleck: avanture de ce Cabalifte me-
ancolique. g. & fi170.

Phéréc.de : reconnoit qu'il y a peu de con-
noiffances certaines. b. 134. :

Philippe 11, CaraQere de ce Prince. a. 145.
Son averfion pour la mémoire de PEmpereur
fon pere, bid. & f. Ordonnance quil publia
contre les titres faitueux que fe donnent les E(pa-

nols. e. 211. Réflexions fur ce fujet. 212.Dé-
oire qu'eut ce Prince. 195.

P/u'?on , méprife o eft tombé ce mauvais Ca-
balifte fur la chlte des Anges. a. 43.

Philofophe , quels 1ont leurs Ouvrages. b. 42.
Leur prévention. 43. Leur ignorance touchant
la Divinité. 45. Leurs différents fyftémes fur ce
monde. 46 47. Leurs fentiments fur les idées in-
nées , démentis par Pexpérience. d. 108. 109.
Sentiments des Anciens fur I’antipathie & la {fym-

athie. f. 76. & /. Petit nombre de vrais philo-
ophes , leur fingularite g. 168,

Philofophie, la tranimutatoire combien recher-
chée dans le monde. 4. 245. Prévention de ceux
quila profeffent. 246. Leur cara&tere. 247. Traits
de leur fourber:e. 248. & /.

Philoxene, Voyez Xénaias.

Phultres amoureux : ce que les Savants en ont
dit. f. 124. Ce que les Phificiens en penfent.
ib d. Effet de cette liquenr. 125. & /. Quels font
les remedes qu'on doit prendre contre les maux
qu’elle caufe. 131,

Photius : ce qu'il débite de la mort de Mani-
chée. b. 38.

Phryné : effet remarquable que fes charmes
produifirent fur le fage Aréopage. d. 347. 348.

Pierre Philofophale. Yoyez Philofophie tranyf-
mutatoire.

Pian.s Campi. ( Davic de) Paﬂ'nge de ce €a-
balifte fur la réalité de la pierre Philofophale.
8. 290, 291,

! Q6
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Platon : ce qu'il prétendoit qu'étoient les
hommes au commencement du monde. a. 4S.
Ce qu'ils devinrent dans la fuite , & pour quelle
-xaifon. ibid. Son fentiment fuivi par plufieurs
Auteurs. 49. Celui qu’il eut de la nature divine.
3. 52. Son penchant pour la poligamie. 91.
Pline: cité fur ce qui mflue de la part des
parents fur lafigure de leurs enfants. e. 236. Ce
a\l’i] dit touchant 1a danfe des éléphants. 311.
idiculité des remedes qu'il propofe coutre 1'a~
mour. f.131. : :
lutarque: repris d’avoir excufé Paltion de
Romulus envers les Sabins. 2. 218. Soutient le
fentiment de prefquetouslesPhilofophes. 8. 139.
Selon lvi, la Religion des Juifs n'étoit que des
Bacchanales. 145. Ce qu’il rapporte fur Pinflin&
des éléphants. e. 311. Sur Pantipathie que plu-
fieurs animaux ont contre d'autres f. 9o. Sur I'a-
wverfion que les Lac¢démoniens avoient pourles
petites tailles. 92. Sur le badinage qu’Agéfilas
faifoit de fa difftormité. 91. 95. Paflage fur les
fages Loix gue Solon établit au fujet du maria-
ge. 305. 306. !
Poétes : bien & mal que produifent leurs Ou-
wrages. e. 334. & /. Peu defoi qu'on’ doit ajou-
‘ter a leurs lovanges. f. 63. d la note.
Porphyre: cité touchant le génie de Plotin,
d. 329.
Poffeffior: qu'il n’y en a prefque point de
jufe g 217. !
Poudre de projedion: quelleeft favertu. a.297.
Prédicateurs : le nombre des mauvais infinl=
ment plus grand que celui des bons, & pour-
quci. d. 208. & f.
Prejugés . {eduifent facilement les hommes.
b. 149.
Prélar: de qu'el ceil il regarde un Savant. c. S2.
Seulement occupé du foin de fon corps. ibid.
Princes , cequ'ils ont inventé potit 2ater lcur
€sguell, ¢ 202, & £; :
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Procureurs: leur caraQere. a. 96.
Profeffions : toutes celles qui tendent an bien

de la fociétécivile font refpectables. £, 163. &

Protagoras : n’admettoit aucune réalité dans
toutes les fciences, b. 136. :

Proteftants : ennemis jurés des Jéfuites. . 131.
rejettent la réprobation des enfants morts fans
Baptéme. 171. Vomiflent leur bile contre Henri
1V. 5. 173.

Providence: ordonne tout dans ce monde. 5.
164. Ne doit point étre importunée par nos de-
mandes, & pourquoi. c. 189, & [ |

Pyrrhon: excés ot il porta fes doutes. 5. 138.

Eftime qu’en ont fit les plus grands Philofophes,
d. 128. & f. ,
" Pythagore: prefque auffi incertain que Phé-
recide. . 134: Ne veut jamais prendre le faf-
tueux titre de. Sage, qui ne convient proprement
qu'a Dieu feul. ibid. Son entretien avec le Prin-
ce Léon. ibid. a la note. -

Q.

Uakers : n’admettent point de Prétres ddns
Ted¥ Religion. ¢. 331. Réponle qu'ils fonta ceux
gui leur en demandent la raifon. 332 R
uintilien : paffage ol il mentre a quoi s’at=
tachent les petits génies dans la compofition. d.
223, .
5 R.

L .

',.RAcine s cité fur la peine quil y a de fg

voir féparé d'un objet qu’cn’aime. f. 104.

" Raimend Lulle:ce quii art du fort des Phia

Yofopkes qui fe font vonté; de leurs bennes fone

tunes. a. €3. Explication que donne cet Alchy-

mifte de la Pierre Philofophale. 244, Que! en eft

le principe felon lui. 284. . Ve o
Régis (Jean-Fiangois de J Cononifé 3 Roine,
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4. 158. Miracle que lui attribue la Société. 161,
Rendu équivoque. 162. .

Religues , leur vertu. b. 116.

Républiques : les modernes plus fagement gou-"
vernées que les anciennes. d. 70.

Rety (le Cardinal de ) ce qu'il difoit des
gorps Ses plus célebres. e. 278.

Rhodes : état préfent de cetteifle. 3 109.

Ribadencira : [{elie qu'il a donné i la fainteté
de Loyola. a. 131. 132.

Romains: mauvais traitements qu'ils ont fait
efluyer aux plus grands hommes. 4. 77. Aufh
amateurs des Sciences que les Grecs. 186.

Rome: quantité de Saints clu'on y fait. a. 154.

Romulus : crimes dont s’eft fouillé ce Fon-
dateur de Rome. a.216. & /. Sage précaution
qu'il prit pans un feflin. e. 327.

Rofe-Cro’x (Freres de la) Folle démarche de
ces Chymiftes vifionnaires. a. 246.

Runlius : paroles remarquables de ce grand
homme quamr on voulut le rappeller de fon exil,
d. 68. : s .

S Abins : traitement qu'ils effuyerent de Ro-
mulus. a. 218. :

Salamandres: leurs caraltere , & combien pur
eft leur féjour. a. 41. 42.

. Salqmon : expreflions métaphoriques dont .
ufoit ce Roi, a. 47.

Sanchés : fon fentiment fur la maniere dont .
un homme peut s’y prendre pour avoir des en~
fants, 6. 123. Pafl-ge a ce fujet, ibid. & 124. Ca-
fuifte utile a lapr pagation’du genre humain.ibid,

Satyres: quel fut leur amour pour les femmes,
& fur quoi fondé,, a. 44. :

Saurin ; fage dans {2 maniere d’employer les
Métaphores. 4. 231. Exemple tité d'un de fes
Sermons , ibid, & [. )
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Savanarol ; fupplice que lui attirerent fes ere
reurs. b. so. ]

Scipion I’Afriquain : comment il fe délafloit
des peines de la guetre d. 187. :

Scot : oppofé au fentiment de S. Thomas par
efprit de contradichion. &. 129. .

Séneque , fur quoi il établit les caufes des ans
nées climatériques. e. 218. Paflage 4 ce fujet.
ibid. Ce qu’il dit de la fuperflition. f. 244. Paffa-
ge 4 ce fujet. bid, .

Sens : infidélité de leur témoignage. d. 97,
Leur infuffifance pour nous conduire a la vérité,
aufli bien que celle de entendement. 125. 126,

Siamois : amzateurs de la Chymie a. 245. Dé-
penfes qu'y a faites un de leurs Rois, ibid, Cé-
rémoies nuptiales ufitées chezce peuple. 158.159,

Sylphes , quel eft leur {éjour. 4. 42,

Sylphides, combien tendres & reconnoiffan=
tes envers ceux ﬂui les époufept. a. 45. Quhor-
mis les Eccléfiafliques, il eft peu d’hommes &
Paris aflfez réfervés pour devenir leurs époux.
76, Qualités qu'elles prennent chez le bas Cler

é. 78.
& SZJcrate: aveu qu'il fait de fon ignorance. 5.
137. Différence de fon génie d’avecle ndtre 146.

Soliman : a quoi cet Empereur Turc fut re-
devable de fa conquéte de Rhodes & de Bel-
grade , a. 140, .

Sophocle : Son fentiment fur 1a caufgades évé-
nements. b. 48.

Sorbonne : la moderne préférée  'anciennes
e. 287.

SuZxonc: i quoi il attribue les débauches d

Tibere. e. 346.'a la cote. .
Sulli:cité en faveur de Henri IV. 5. 173. &6 A
T.

T Agites ce il penfe de lafortune. b, SLISZ,
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Tacite , ce qu'il penfedela fortune. b. 151. 152,
Tarquin : 4 qui redevable de la reftitution de
fes biens & de fes richeffes. a. 221.
. Themiftocle : auili recommandable dans les
urmes que dans les {ciences d. 186.
Théophile : fon opinion a I’égard de Dieu , 5.

63. 64. -
. Tibere: fes débauches dans I'Ifle de Caprée. e.
346. v ;

D Niyers : Ses bernes renfermées dans I'ef-
prit de 'homme. c. 1‘_31. .
Urceus Codrus : fa {uperftition. ¢. 23,

V.

u; Alere Maxime: ce qu'il rapporte au” fujet
de la beauté de Marius , £. 100. d la note.
Valerien , ufage que I'on fit du cadavre de cet
Empereur. 5. 38.
A enitiens : entreprife bizarre d’un particulier,
e 254. -
Virgile: obfcuritéd ont il a enveloppé I'hifioix
te d’Anchife. a. 70. ‘ -

Ww.

l' ; Eifinan, (M. EBerhard) fa maniere de
penfer. g. 247. Qualités de fon efprit. 251,

X.

XE!:ia:: reproches qu'effuya cet Evéque.
b. 25. De quelle part & a quel fujet. ibid. & 26,

Xénophane : jufques ol il pouffa lincertitue
de: b.135. .
Xerxés: ce qu'il difoit en paffant fon armde
€n revue, ¢ 267, o
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Y.
Y Vrognerie: nuifible a la vue. a. 302,
_ Z.
Z Enocarus: ( Guillaume ) ce qu'a débité cet
Hiftorien de la dévotion de Charles-Qnint. a,
143. Plaifanterie 2 ce fujet. 144.

Zénon : idée qu'on auroit de lui s'il vivoit &
préfent. c. 21,

Fin de la Table des Maticres,
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